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ÖNSÖZ 

Eski çağlardan beri farklı metotlarla kullanıla gelen casusluk, savaĢların kazanılması 

için baĢvurulan en önemli çalıĢmalardan biridir. SavaĢta bir devletin niyet ve maksadı 

hakkında bilgi sahibi olmak, bazen askeri ve teknolojik üstünlükten daha fazla yeğlenir. 

Bu nedenle savaĢ gibi olağanüstü bir durumda her türlü olumsuzluktan kaçınan devlet, 

düĢmanın askeri gücü, donanımı ve harekât planı gibi stratejik bilgilerine önceden sahip 

olmak zorundadır. Osmanlı Devleti de kuruluĢundan itibaren birçok devletin casusluk 

çalıĢmalarına maruz kaldı. Hatta etkileri itibariyle dünya tarihinde derin izler bırakan I. 

Dünya SavaĢı, bu faaliyetlerin zirvesini teĢkil eder. Osmanlı topraklarında gerek 

düĢman devletlerin gerekse bu devletlerin Türk düĢmanlığı ile tarafına çektiği ayrılıkçı 

Osmanlı unsurlarının casuslukları, tarihçilere geniĢ bir çalıĢma sahası sunmaktadır. Bu 

vesile ile Cihan Harbi‟nin enkaz kalıntıları arasında kalan casusluk faaliyetlerini “ I. 
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Tezin BaĢlığı: I. Dünya SavaĢı Yıllarında Osmanlı Devleti‟nde Casusluk Faaliyetleri 

(1914-1918) 
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Kabul Tarihi: 10.01. 2014               Sayfa Sayısı: ix (ön kısım)  234 (tez)  15                          

(ekler) 

Anabilimdalı: Tarih                           Bilimdalı: Tarih 

XIX. yüzyılda ve XX. yüzyılın baĢlarında doruk noktasına ulaĢan emperyalizm 

çağı, ülkeleri geri dönüĢü olmayan büyük bir dünya savaĢına sürükledi. SavaĢlar 

için kaçınılmaz olan yeraltı faaliyetleri de haliyle büyük önem kazandı. I. Dünya 

SavaĢı‟nda Ġttifak Devletleri bünyesinde farklı cephelerde savaĢmak zorunda kalan 

Osmanlı Devleti, aynı zamanda düĢman casuslarının önemli bir uğrak yeri haline 

geldi. Bu dönemde Ġtilaf Devletleri ve onların desteklediği ayrılıkçı Osmanlı 

tebaasının gerçekleĢtirdikleri casusluk faaliyetleri sistemli bir Ģekilde yürütüldü. 

Özellikle Balkan coğrafyasında, Anadolu‟nun batı ve güney kıyılarında, Arap 

coğrafyasında ve baĢkent Ġstanbul‟da oluĢturulan casus teĢkilatları, Osmanlı Devleti 

hakkında her türlü istihbarata ulaĢmaya çalıĢıyordu. Keza birbirleri arasında 

istihbarat paylaĢımı için kullandıkları teknikler de çeĢitlilik göstermekteydi.  

Osmanlı Devleti‟nde çoğunluğu Rum ve Ermeni olan gayrimüslimlerin yanı sıra 

bazı Müslüman lokal unsurların da I. Dünya SavaĢı‟nı kendi emelleri için büyük bir 

fırsat olarak değerlendirmeleri, casusluk faaliyetlerini kolaylaĢtırmıĢ, hatta 

etkinliğini daha da artırmıĢtır. Diğer taraftan savaĢta karĢı bloğu oluĢturan Ġtilaf 

Devletlerinin hem bu unsurları kullanmaları hem de savaĢı kendi lehlerine çekmek 

istemeleri adına yaptıkları casusluk faaliyetleri, Osmanlı topraklarını tam anlamıyla 

silahlı mücadeleden çok casuslar alanı haline getirmiĢtir. Buna karĢın Osmanlı 

Devleti de kendi topraklarına yönelik yapılan bu casusluk faaliyetlerini önlemek 

adına birtakım tedbirleri almak zorunda kalmıĢtır. Özellikle yakalanan casuslar için 

bir kanunname hazırlanıp Divan-ı Harplerde yargılama yapılması, dönemin 

koĢulları göz önüne alındığında oldukça ciddi çalıĢmaların yapıldığını söylemek 

yerinde olacaktır. Bununla birlikte gerek Dâhiliye ve Hariciye Nezaretleri gerekse 

askeri makamlarca da alınan tedbirler ile casusluk faaliyetlerinin engellenmesine 

çalıĢılmıĢtır. 
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GĠRĠġ 

Devletlerin bekası için en önemli faaliyetlerden birisi olan istihbarat, kelime manası 

olarak haber almak anlamına gelir
1
. Ancak elde edilemeyen istihbarat açığını temin 

etmek için casusluk faaliyetlerine ihtiyaç duyulur. Uygulamada istihbarat faaliyetinin 

içinde casusluk bulunmaktadır. Yani teknik manada istihbarat casusluğu da 

kapsamaktadır. Ġstihbarattaki açıklığa karĢılık casuslukta tam bir gizlilik mevcuttur
2
. 

Gizli istihbarat anlamına da gelen casusluk
3
 kelime manası olarak, düĢman hizmetinde 

gözetlemek, gizli Ģeyleri bulmak ve temin etmek için araĢtırma yapmaktır
4
.  

Ġngiltere Hükümetince casus kelimesinin manası, düĢmanın iĢine yarayabilen bahri ve 

berri malumatı kanunen vazifeli olan Ģahısların müsaadesi olmaksızın toplayan, 

kaydeden, basan veyahut düĢmana yardım maksadıyla istihbaratta bulunan her bir kiĢi 

Ģeklindedir
5
. Buna karĢın 29 Ekim 1914 tarihli Kanun-ı Muvakkat‟in ondördüncü 

maddesinin beĢinci fıkrasında casusluk, düĢmanın gücünü artırmak maksadıyla onunla 

muhabere ve münasebette bulunmak veya düĢmanın faydası için malumat elde etmek 

teĢebbüsünde bulunmak ya da casusu bilerek kabul edip kullanmak olarak tarif 

edilmektedir
6
. 

Casusluğun temel amacı gizli bilgilere ulaĢmak olduğundan düĢman ülkelerde güçlü 

örgütlere ihtiyaç duyulmaktaydı. Casusluk yapacaklar arasında en ideali, subaylıktan 

yetiĢmiĢ, düĢman ülkenin dilini iyi bilen ve her türlü kılığa bürünen kurnaz kiĢilerdi. Bu 

Ģahıslar, din ve milliyet değiĢtirerek halk arasına karıĢabilecekleri gibi dost ya da 

tarafsız ülke vatandaĢları gibi de tek baĢına veya devletin heyetleri arasına girerek 

hizmet ettiği ülke hesabına çalıĢabilirlerdi. Genellikle yazar, gazeteci, tercüman, saat 

tamircisi, aĢçı, hastabakıcı, avcı, çoban, seyyar satıcı, Ģoför, arabacı, balıkçı, tüccar, iĢçi, 

ressam, mühendis, doktor, profesör ve diplomat gibi farklı kılıklara giren birçok casus, 

                                                           
1 Haldun Eroğlu, “Klasik Dönemde Osmanlı Devleti‟nin Ġstihbarat Stratejileri”, Ankara Üniversitesi Dil ve Traih-

Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü Tarih Araştırmaları Dergisi,  cilt 22, sayı. 34, Ankara 2003, s.12; Ferit 

Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lugat, Ankara 2006, s. 456.  
2 Serdar Yurtsever, Milli Mücadele Dönemi İstihbarat Faaliyetleri Örnek Olay İncelemeleri (1919-1922), Ankara 

2008, s. 24; Mustafa Uyar, “HinduĢâh Nahçivânî‟ye Ait Düstûr el-Kâtib fi Ta‟yîn el-Merâtib Adlı Eserde Casusluk 

AnlayıĢı”, Ankara Üniversitesi Dil ve Traih-Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü Tarih Araştırmaları Dergisi, cilt. 24, 

sayı. 38, Ankara 2005, s. 285. 
3 ġükrü Olçay, “Casusluk, Propaganda ve Bunlarla Mücadele”, Jandarma Mecmuası, sayı. 52, Yıl. 14, s. 73.  
4 Abdullah Pulat Gözübüyük, “Modern ceza hukuku bakımından Casusluk”, Adalet Dergisi, Yıl. 40, sayı. 7, Ankara 

1949, s. 955-957. 
5 Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etüd BaĢkanlığı ArĢivi (ATASE), Birinci Dünya Harbi Kataloğu  

(BDH). 383/390/1521/4-1. 
6 ATASE, BDH. 383/390/1521/4-3. 



2 
 

düĢman içlerine sokularak Ģüpheye meydan bırakmayacak bir tavırla gizli bilgi ve 

belgelere ulaĢmaya çalıĢırdı. Ordu mensuplarının bulunduğu mıntıkalarda ve çalgılı 

kahvehanelerde oldukça yoğun bir Ģekilde bulunan bu casuslar, yerine göre ahmak, 

eğlenceye düĢkün, sağır, dilsiz, dilenci, basit bir satıcı veya amale ve garson olurlardı. 

Hatta bulundukları ülkenin herhangi bir üniformasını da giymekten çekinmezlerdi
7
. 

Esir ve mülteciler de casusluk yapma potansiyeline sahiptiler. Bunların yanı sıra eğlence 

merkezlerindeki çalgıcı, Ģarkıcı kadınlar ile fahiĢeler ordu mensuplarından malumat 

alabilmek için kullanılan casus unsurlarıydılar
8
. Kaçakçılar, korucular, kolcular ve 

hudut bekçileri de bir ordunun keĢif hizmetinde bulunan bir çeĢit casustular. Bunlar 

düĢman arasına girmek için bir casusa lazım olan maharete, hileye ve araziye vakıflığa 

sahiplerdi
9
. 

Farklı meslek ya da kılıktaki casuslar, düĢman devletlerin silah ve harp teçhizatları ile 

harp sahası muhtemel arazi hakkında malumat toplarlardı. Aynı zamanda top mevkileri 

ve kurulması muhtemel köprülere ait levazımatın derecesi gibi stratejik bilgileri 

toplamak onların en önemli görevleriydi. Yine bulundukları memleketin asker, levazım 

gibi konulardaki malumatı; sahra, yol, nehir, boğaz gibi vaziyet topografiyesini; 

Ģimendifer, kamyon, otomobil, motor, deniz taĢıtları, bindirme ve boĢaltma vasıtalarının 

miktarı ve bunların durumları; muhtemel harp sahaları ile bu sahalardaki topçu 

mevzileri, harp gemilerinin planları, tayyare topları, topların çap ve adetleri; tersane ve 

mühimmat fabrikalarının durumları; sahil ve limanların vaziyeti; mayınların cinsi, 

mayın depoları ve mayın hatları ve telsiz merkezleri gibi birçok konuda bilgiye 

ulaĢmaya çalıĢırlardı
10

. 

Tarih boyunca çok sayıda devlet kuran Türkler, menfaatleri gereği casuslardan 

yararlandıkları gibi casusluk faaliyetlerine de maruz kaldılar
11

. Ġlk Türk devletlerinden 

Hunlar ve Göktürkler, Çin Ġmparatorluğunun, Batı Hun Ġmparatorluğu ise Bizans 

Ġmparatorluğunun yoğun casusluk faaliyetleri ile mücadele ettiler. Bu dönemlerdeki 

casusluk anlayıĢının temelinde, Türk toplumuna dinî inançlarını benimsetmek ve 

                                                           
7 Emrullah Tekin, Kazım Karabekir ve İstihbarat, Milenyum Yayınları, Ġstanbul 2001, s.28-29; Ahmet Akın, 

“Ġstihbarat, Ġstihbarata KarĢı Koyma ve Bazı Ġlginç Casusluk Olayları”, Türk İdare Dergisi, Aralık 1976, Yıl. 47, 

sayı. 356, s.4; Olçay, s.75; Hüseyin Rahmi, Sulh Zamanında Casusluk, Askeri Mecmua, Ġstanbul 1930, s.369. 
8 Olçay, s.75; Tekin, s.29. 
9 Mecmua-yı Ebuziya, 15 Rebiül ahir 1315, sayı. 68, 18. Sene, s.1038. 
10 Risale-i Mevkute-i Bahriye, numro. 5, cilt. 6, Mart 1336, s.1351-1352. 
11 Abdülkadir Özcan, “Türk Devletlerinde Casusluk”, DİA, cilt. 7, Ġstanbul 1993, s. 166.  
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Türklerin yaĢayıĢları ve savunma teĢkilatları hakkında bilgi edinmek yatmaktaydı. Ġlk 

Türk devletlerinden olan Uygurlar da Çin, Moğol, Kırgız ve Ġranlı casusların 

saldırılarına maruz kalmıĢtır
12

. 

Selçuklular, önceleri Bizans ardından ise Moğol casusları ile uğraĢmak zorunda kaldı. 

Anadolu Selçuklu Devleti, Moğol casuslarına karĢı Bizans Ġmparatorluğu ile iliĢkilerini 

geliĢtirme yollarını aradı. Bu sırada Selçukluların geliĢmesini istemeyen Moğollar, daha 

çok Bâtıni casuslardan yararlanmıĢtır. 

Timur tarafından farklı kılıktaki birçok casus, Osmanlı idaresindeki Anadolu 

beyliklerini ayaklandırmak ve Bâtınileri Sünnilerin arasına sokarak inanç kargaĢalığı 

yaratmak için bizzat kullanılmıĢtı. Hatta Osmanlı Devleti‟ne karĢı kazanılan Ankara 

SavaĢı‟nda casusların büyük katkıları olmuĢtur. 

Fatih Sultan Mehmet döneminde farklı bölgelerden gelen sanatkâr, bilgin ve hekim 

kılığındaki casuslar, ülkeleri için hizmette bulunmuĢlardır. Bunların örneklerinin 

yaĢandığı Osmanlı Devleti‟nde elçilikler, batılıların kullandığı önemli birer casus 

yuvaları olmuĢlardı
13

. Ġstanbul‟un fethinden sonraki süreçte devletin önemli bir ivme 

kazanması, Batı‟nın tepkisine yol açmıĢtır. Bu nedenle papalık ve krallarca Osmanlı 

Devleti‟ne karĢı iki önemli casusluk teĢkilatı oluĢturulmuĢtur.   

XVI. yüzyılın ilk çeyreğinde doğuda Safevîler tarafından Osmanlı Devleti aleyhinde 

oluĢturulan casus teĢkilatı, Sünni Osmanlı Devleti‟ni yıkmak yerine ġiiliği hâkim 

kılarak bütün Ġslam ülkelerini ele geçirmeyi amaçlamıĢtır. XVII. yüzyılda bu kez saraya 

tercüman, hekim, elçi olarak gelen Ermeni, Yahudi, Rum gibi gayrimüslim unsurlar ile 

Arap, Gürcü, Tatar, Arnavut ve BoĢnak gibi Müslüman unsurlar arasında casusların 

bulunduğu görülmüĢtür. Hatta bu casusların II. Viyana kuĢatmasında etkili oldukları 

bilinmektedir. 

XVIII. ve XIX. yüzyıllarda Osmanlı Devleti‟ne karĢı gerek saraya gelen yabancılar 

gerekse düĢman ülkeler casusluk faaliyetlerinde bulunmuĢlardı. II. Mahmut zamanında 

                                                           
12 Hamit Pehlivanlı, “Eski Türkler ve Selçuklularda Ġstihbaratçılık”, Türkler Ansiklopedisi, Yeni Türkiye Yayınları, 

2002, cilt 5, s. 280-281. 
13 Osmanlılar bütün elçilere resmen memur edilmiĢ casus ve entrikacılar gözü ile bakarlardı ki çoğu hallerde durum 

gerçekten böyledir. Bu nedenle elçilerin hareket serbestlikleri, özellikle öteki Hıristiyan devletlerin temsilcileri ile 

temas etmeleri sıkı bir Ģekilde kısıtlanırdı. Karl Teply, “Nemçe Ġmparatorlarının Ġstanbul‟a Yolladığı Elçi Heyetleri 

ve Bunların Kültür Tarihi Bakımından Önemli Tarafları”, Çev. Bekir Sıtkı Baykal, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-

Coğrafya Fakültesi Tarih Araştırmaları Dergisi, sayı. 12, Ankara 1969, s.258. 
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Mısır Valisi Mehmet Ali PaĢa da bunlar arasındaydı
14

. Özellikle XIX. yüzyılda Rus 

emellerine hizmet eden casusların Osmanlı topraklarını etkin bir faaliyet alanı haline 

getirdikleri görülmüĢtür
15

. 

XIX. yüzyıl aynı zamanda Osmanlı Ġmparatorluğu için ihanetlerin ve toprak 

kayıplarının yaĢandığı bir dönem olmuĢtur. Bu dönemde görülmeye baĢlayan ve tüm 

dünyayı etkileyen ihtilalci ve ayrılıkçı fikir akımları, çok uluslu bir yapıya sahip olan 

Osmanlı Devleti‟nde büyük tahribatlar yapmıĢtır. Bilhassa 1877-1878 Osmanlı-Rus 

SavaĢı, Osmanlı Avrupası‟ndaki toprakların kaybedilmesinde belirleyici rol oynamıĢtır. 

Bu savaĢ sonrası imzalanan Berlin AntlaĢması ile Osmanlı Devleti Balkanlarda; 

Sırbistan, Karadağ ve Romanya‟yı tamamen kaybederken Bulgaristan‟a özerklik 

tanımak zorunda kalmıĢtır.  

Berlin AntlaĢması ile söz konusu devletlerin bağımsızlıklarını ilan etmelerinin ardından 

bölgede büyük ve ciddi bir sorun olarak Makedonya krizi baĢ göstermiĢtir. Osmanlı 

döneminde Manastır, Üsküp ve Selanik gibi üç vilayeti kapsayan Makedonya, 1878-

1912 yılları arasındaki dönemde gerek bağımsızlığını yeni kazanmıĢ Balkan 

Devletlerinin gerekse büyük güçlerin çıkar çatıĢmalarının yaĢandığı bölge haline geldi. 

II. Abdülhamit, Balkan Hükümetleri arasından yaĢanan Makedonya krizine dengeli 

yaklaĢmıĢ, onlar arasındaki rekabeti devletin geleceği için reva görmüĢtür. Ancak bu 

bölgede meydana gelen rekabet daha sonra Osmanlı Devleti aleyhinde oluĢan bir 

Balkan ittifakına dönüĢmüĢtür. Balkan ittifakının oluĢmasında ilk önceleri ittifaka 

destek veren ve II. Abdülhamit‟in tahtan indirilmesi sonrası iktidarı ele geçiren Ġttihat 

ve Terakki Cemiyeti‟nin ilerleyen dönemlerde yönetim, iktisat, din ve eğitim gibi 

hususlarda sergilemiĢ olduğu politikaların dıĢarıda yaratmıĢ olduğu rahatsızlık etkili 

olmuĢtur. Balkanlarda Osmanlı Devleti‟ne karĢı oluĢturulan ittifak ile birlikte bölge, 

Balkan SavaĢları‟na kadar her türlü asayiĢten yoksun, casusluk ve törer eylemlerinin 

yoğun olarak yaĢandığı bir sürece girmiĢtir
16

. 

                                                           
14 Özcan, s. 167-169. 
15 BaĢbakanlık Osmanlı ArĢivi (BOA). Bab-ı Ali Evrak Odası (BEO). 185/13873; Sadaret Umum Vilayat Evrakı 

(A.}MKT. UM). 151/39; Mithat Aydın, “19-20. Yüzyıllarda Osmanlı Balkanlarında Rusya‟nın Casusluk 

Faaliyetleri”, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Tarih Araştırmaları Dergisi, cilt. 32, sayı. 53, 

Ankara 2013, s.26-41.  
16 Balkan Savaşları‟nın 100. Yıldönümünde Balkan Tecrübeleri, TASAV (Türk Akademisi Siyasi Sosyal Stratejik 

AraĢtırmalar Vakfı) Raporu I, Ekim 2012, s. 5-7; Ahmet AltıntaĢ, “Makedonya Sorunu ve Çete Faaliyetleri”, Afyon 

Kocatepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. VII, S. 2, Aralık 2005, s. 72-88; Yusuf Hamzaoğlu, “II. 
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II. Abdülhamit, Balkan Hükümetleri arasında rekabetin ve anlaĢmazlıkların 

yaĢanmasına izin vermekle birlikte kendi iktidarını korumak için de her türlü tedbirleri 

almıĢtır. Bilhassa Osmanlı Devleti‟nin ciddi anlamda ilk istihbarat teĢkilatı olan Yıldız 

Ġstihbarat TeĢkilatı‟nı kurmuĢtur. TeĢkilat, II. Abdülhamit‟in iktidarını sağlama almak 

gayesi taĢısa da geniĢ bir coğrafyada oldukça etkili çalıĢmalar yapmıĢtır
17

. 

XX. yüzyılın hemen baĢlarında Balkan coğrafyasında yaĢanan siyasi konjonktüre 

paralel olarak casusluk faaliyetleri yoğun bir Ģekilde görülmüĢtür. Özellikle Rus 

casusların önderliğinde Rumen, Sırp, Bulgar ve Yunanlılardan oluĢan bir grubun 

Rumeli‟de ayaklanma teĢebbüsleri
18

 ve Rusların hizmetindeki Ermenilerin 

gerçekleĢtirdikleri casusluklar azımsanamayacak boyutlardaydı
19

. Bu dönemde Bulgar 

Hükümeti tarafından Ġstanbul‟a ve Anadolu‟ya çok sayıda casus gönderilmesi dikkat 

çeken hususlardı
20

. Bulgar casusluğunun amacı, ileride planlamayı düĢündükleri olası 

savaĢın stratejilerini belirlemekti. 

Osmanlı toprakları Balkan SavaĢları‟nın arifesinde ve savaĢ sırasında casusların yoğun 

bir faaliyet alanı haline geldi. Bu dönemde Rus casusların yanında Rum, Bulgar, Yunan 

ve Ermeni casusların etkili oldukları görülmüĢtür
21

. Bilhassa Bulgarlar, Balkan 

SavaĢları sırasında yoğun bir casusluk faaliyetlerine giriĢtiler. Dolayısıyla Bulgarlar, 

Osmanlı Devleti‟nin cephe durumları hakkında her türlü malumata sahip oldu. Bu 

sırada Türklerin güney cephesinde zayıf olduğunun anlaĢılması ile Bulgarların harekât 

planları ve stratejileri değiĢmiĢtir
22

. Bulgar casusluğunun dıĢında Ġngilizlerin de bu 

sırada yoğun bir casusluk faaliyeti içerisine girdikleri görülmüĢtür
23

. 

Balkan Hükümetleri tarafından gerçekleĢtirilen casusluk faaliyetlerin yanı sıra 

Anadolu‟nun farklı kesimlerinde yaĢayan Ermeni, Rum, Arap ve Kürt gibi bazı 

                                                                                                                                                                          
Abdülhamid ve Makedonya”, Osmanlı Devleti‟nin 700. Kuruluş Yıldönümünde Sultan II. Abdülhamid Dönemi 

Paneli,  Bilge Yayıncılık, Ġstanbul 2000, s. 82-114; Hale ġıvgın, “Ġttihat ve Terakki Politikalarının Balkan Ġttifaklarını 

Hızlandırmadaki Rolü”, Gazi Akademik Bakış Dergisi, C. 6, S. 11, Ankara 2012, s. 1-15.  
17 Yurtsever, s. 40; The Manchester Guardian (1901-1959), 12 Feb. 1918. page. 4; The Times, 19 May 1910, page. 5.  
18 BOA. Sadaret Bulgaristan (A.} MTZ). (04) 127/98. 
19 BOA. Dâhiliye Nezareti Muhaberat-ı Umumiye Ġdaresi (DH. MUĠ). 60/6. 
20 BOA. BEO. 2210/165735; Dâhiliye Nezareti Mektubi (DH. MKT). 785/60; DH. MKT. 734/32.  
21 BOA. Ġradeler Harbiye (Ġ..HB). 130/1331 Ca 008; Ġ..HB. 130/1331 Ca 009; Dâhiliye Nezareti Siyasi (DH. SYS). 

3/32; DH. SYS. 3/35; DH. SYS. 56/10; DH. SYS. 112-27/84; Dâhiliye Nezareti Kalem-i Mahsus (DH. KMS). 6/2. 
22 Richard R. Hall, The Balkan Wars 1912-1913, Taylor&Francis e-Library 2002, s. 88. 
23 BOA. HR. SYS. 107/36. 
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unsurların bir kısmı da ayrılıkçı faaliyetlere giriĢti
24

. Özellikle savaĢ öncesi dönemde 

yoğunluk kazanan bu tür faaliyetlere karĢı devlet, bu defa çok daha etkin bir istihbarat 

teĢkilatı olan TeĢkilat-ı Mahsusa‟yı kurdu. Ġttihat ve Terakki Cemiyeti‟nin paramiliter 

bir yan kuruluĢu olan ve 17 Kasım 1913 tarihinde kurulan bu teĢkilat,
25

 Yıldız Ġstihbarat 

TeĢkilatı‟na oranla daha kapsamlı ve uluslararası bir kimlik taĢımaktadır.  Çünkü Yıldız 

Ġstihbarat TeĢkilatı‟ndan farklı olarak I. Dünya SavaĢı yıllarında hemen hemen her 

coğrafyada faaliyet göstermiĢtir. Bu teĢkilat savaĢ yıllarında baĢta Hindistan olmak 

üzere Balkanlar, Afrika, Ortadoğu ve Yemen‟e kadar geniĢ bir Arap coğrafyasında 

özellikle casusluk faaliyetlerine karĢı etkili bir faaliyet yürütmüĢtür.  

Osmanlı Devleti 1914 yılında daha savaĢa girmeden önceki süreçte birtakım çalıĢmalar 

gerçekleĢtirmekteydi. Ġlk etapta seferberliğin ilan edilmesinin ardından Karargâh-ı 

Umumi Ġstihbarat ġubesi‟nin baĢına Kazım Karabekir getirildi. Kazım Karabekir‟in 

baĢkanlığındaki Ģubenin sorumluluk alanında casuslarla ve ecnebi propagandalarıyla 

mücadele yer almaktaydı
26

. Osmanlı Devleti‟nin bu dönemde casus ve propaganda 

yatağı haline getirildiğini bildiren Kazım Karabekir, ecnebi banka, Ģirket, ticarethane ve 

fabrika ajanlarının dıĢında gizli olması düĢünülen bazı mevkilerde de birçok Ģüphelinin 

bulunduğunu izah ediyordu. Bilhassa telgrafhane gibi mühim bir kurumda telgraf 

muhaberelerinin bazı Ermeni unsurlar tarafından sağlanması ve Rusya ile Ġngiltere 

Hükümetlerine casusluk hizmetinde bulunmaları durumun ciddiyetini daha da 

artırmaktaydı. 

Bu dönemde Beyoğlu‟nun muhtelif milletlerin casus merkezi haline getirildiği 

bildirilmekteydi. Hatta Liman PaĢa da seyyar satıcı kıyafetinde olan bazı Japonların 

casusluk yaptıklarını Kazım Karabekir‟e söylemiĢti. Yine casusluk maksadıyla telsiz 

                                                           
24 Erdal Aydoğan, “Yeni Belgeler IĢığında Bitlis Vukuatı”, Atatürk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü 

Dergisi, Erzurum 2013, S. 49, s. 309-319; Ferudun ATA, “I. Dünya SavaĢından önce Kuzeybatı Anadolu‟daki 

Ermenilerin Sosyo-Ekonomik ve Siyasi Faaliyetlerine Dair Bir Rapor”, S.Ü . Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Dergisi, s.14, Temmuz 2004, s.104-105; Gülbadi Alan, “Protestan Amerikan Misyonerleri, Anadolu‟daki Rumlar ve 

Pontus Meselesi”, Erciyes Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, S. 10, Kayseri 2001, s. 197-198; Ramazan 

Hurç,   “1908-1918 Yılları Arasında Osmanlı Devletinde Siyasi Hareketler“, Fırat Üniversitesi İlahiyat Fakültesi 

Dergisi, Sayı:2, Elazığ 1997, s.158-159;Yusuf Hikmet Bayur, Türk İnkılâbı Tarihi, C. II, Kısım III, Ankara 1991, s. 

226-230. 
25 Mustafa Balcıoğlu, Teşkilat-ı Mahsusa veyahut Umur-u Şarkiye Dairesi, Ankara 2011, s. 46. 
26 Kazım Karabekir, Birinci Dünya Savaşı Anıları, Yapı Kredi Yayınları, Ġstanbul 2011, s. 288. 
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telgraf haberleĢmesinin Alemdağ ormanlarından gerçekleĢtirildiği dahi haber 

alınmıĢtı
27

.  

Görüldüğü üzere Osmanlı Devleti, I. Dünya SavaĢı öncesi muhtelif coğrafyalarda ortaya 

çıkan ayrılıkçı faaliyetler nedeniyle tam anlamıyla bir casusluk yatağı haline gelmiĢti. 

Bilhassa Balkan coğrafyasında savaĢ öncesi dönemde oluĢan siyasi konjonktür gerek 

ayrılıkçı Osmanlı unsurlarını gerekse düĢman kuvvetlerinin elini güçlendirmiĢtir. Bu 

gücü kendilerinde gören söz konusu unsurlar, her türlü mücadeleyi göstermiĢler. Hatta 

bu sırada organize bir yapılanma içine dahi girmiĢlerdir. Aynı Ģekilde Anadolu‟nun 

farklı kesimlerinde ve Arap coğrafyasında Osmanlı Devleti‟ne karĢı çetin bir mücadele 

sergilenmiĢtir.  

Seferberliğin ilan edilmesi ile birlikte yaĢanan süreç ve yapılan mulakatlar, casusluk 

faaliyetlerinin ülkenin tamanında etkili olduğu gerçeğini ortaya çıkarmıĢtır. Dolayısıyla 

mevcut durum, Osmanlı Devleti‟nin savaĢ sırasında yoğun ve geniĢ kapsamlı aynı 

zamanda organize yürütülen casusluk faaliyetlerine maruz kalacağının habercisi 

olmuĢtur. 

AraĢtırmanın Konusu:  

Osmanlı Ġmparatorluğunun toprak kayıplarının artması ve “Hasta Adam” olarak 

görülmesi yabancı kuvvetlerin iĢtahını kabartırken diğer yandan Avrupa‟da yaĢanan 

geliĢmeler insanlığı farklı iki bloğun yer aldığı bir dünya savaĢına götürmüĢtür. Bu 

ortamda casusluk faaliyetleri kaçınılmaz en önemli çalıĢmalar olmuĢtur. Ġttifak 

grubunda yer alan Osmanlı Devleti‟nin karĢısında bulunan gerek Ġtilaf kuvvetleri 

gerekse ayrılıkçı Osmanlı tebaası ortak bir dayanıĢma içersinde casusluk faaliyetlerine 

giriĢmiĢlerdir. I. Dünya SavaĢı Yıllarında Osmanlı Devleti‟nde Casusluk Faaliyetleri 

(1914-1918) adlı bu çalıĢmamız dört bölümden oluĢmaktadır. “I. Dünya SavaĢı 

Yıllarında Osmanlı Devleti Aleyhinde Kurulan Casus TeĢkilatları ve Kullandıkları 

Teknikler” adını taĢıyan birinci bölümde Osmanlı Devleti‟ne karĢı Osmanlı 

topraklarında ve Avrupa coğrafyasında oluĢturulan casusluk teĢkilatları ele alınmaya 

çalıĢıldı. Yine düĢman casusların gizli istihbaratı hesabına çalıĢtıkları ülkelere 

ulaĢtırırken ya da oradan aldıkları malumatı içeriye sokarken hangi yöntemleri 

                                                           
27 Karabekir, Birinci Dünya Savaşı Anıları, s.285-287. 
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kullandıkları üzerinde duruldu. Ġkinci bölüm, “Osmanlı Tebaasının KarıĢtığı Casusluk 

Faaliyetleri” baĢlığını taĢımaktadır. Bu bölümde Osmanlı Devleti‟nde yaĢayan ve 

Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk faaliyetlerinde bulunan gerek Müslüman gerekse 

gayrimüslim ahaliden bahsedildi. ÇalıĢmanın üçüncü bölümü olan “Ġtilaf Kuvvetleri 

Tarafından GerçekleĢtirilen Casusluk Faaliyetleri” baĢlığı altında Ġngiltere, Rusya, 

Fransa, Ġtalya ve Yunanistan gibi daha birkaç Ġtilaf Devletinin Osmanlı Devleti‟ndeki 

casusluk faaliyetleri ele alındı. Osmanlı Devleti‟nin Casusluk Faaliyetlerine KarĢı 

Aldığı Tedbirler adlı son bölümümüzde ise casusların yargılamaları, casusluk hakkında 

kanunlar, siyasi ve askeri tedbirler üzerinde duruldu. 

Bu bölümlerden elde edilen bilgiler ile birlikte sonuç bahsinde tez hakkında genel bir 

değerlendirme yapılarak ulaĢılan neticeler sunulmuĢtur. 

AraĢtırmanın Önemi: 

Osmanlı Devleti‟nin son döneminde yapılan I. Dünya SavaĢı‟nın kaybedilmesi yüzeysel 

nedenlere bağlanmıĢ, casusluğun önemi göz ardı edilmiĢtir. Hâlbuki savaĢların 

kazanılmasında casusluğun önemi büyüktür. Napolyon “Lanetli, fakat erişilmez bir 

kahramanlık eylemi olan casusluk her yanıyla ne süvarilerin ne de topçuların 

etkinlikleriyle ölçülemeyecek bir değerdedir. Bir casus yerinde ve zamanında cephedeki 

binlerce askere denktir.” diyerek casusluğun önemini vurgulamıĢtır.     

I. Dünya SavaĢı Yıllarında Osmanlı Devleti‟nde Casusluk Faaliyetleri (1914-1918) adlı 

çalıĢmamızla büyük harp gibi Osmanlı Devleti‟nin en sancılı dönemlerinde düĢman 

casusluk faaliyetlerinin ne derece etkili olduğunu ve bu dönem olaylarına casusluk 

penceresinden bakıp değerlendirmeyi, Türk tarihinin eksik kalmıĢ bu yönünü 

aydınlatmayı amaçlamaktayız. Ayrıca Osmanlı Devleti‟nin birçok cephede farklı ülkeler 

ile savaĢırken diğer taraftan bu ülkelere hizmet eden düĢman casuslar ile mücadelesi ve 

binlerce Osmanlı tebaasının bunu fırsat bilerek ülkesine ihanetinin anlaĢılmasına katkı 

sağlayacağını düĢünmekteyiz. 

Kullanılan Kaynaklar: 

Bu çalıĢmamıza baĢlarken öncelikli olarak geniĢ bir literatür taraması ihtiyacı 

giderilmeye çalıĢıldı. Tarama neticesinde yerli ve yabancı birçok kaynak tespit edilerek 
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kullanıldı. Ancak literatür çalıĢmasında arĢiv vesikaların tez çalıĢmamızın önemli bir 

kısmına hükmedeceği gerçeği ile karĢılaĢtık. Bu vesile ile BaĢbakanlık Osmanlı ArĢivi, 

Genelkurmay Atase ArĢivi, Kızılay ArĢivi ve Deniz Müzesi ArĢivi ile temasa geçildi. 

Uzun süren çalıĢmalardan sonra farklı fonlardan binlerce belgeden istifade edildi.  

Tez çalıĢmamızda arĢiv vesikaların dıĢında yerli ve yabancı süreli yayınlar ve araĢtırma 

eserler kullanılan diğer kaynaklardır. Bu kaynaklara ĠSAM Kütüphanesi, Atatürk 

Kitaplığı, Bayezid Devlet Kütüphanesi, Ankara Milli Kütüphane, TBMM Kütüphanesi 

gibi daha birçok araĢtırma kurumlarından ulaĢtık.  

KarĢılaĢılan Sınırlamalar: 

Öncelikle çalıĢmamızda kullandığımız kaynakların büyük çoğunluğunu oluĢturan arĢiv 

vesikalarına ulaĢma konusunda bazı sorunlarla karĢılaĢılmıĢtır. BaĢbakanlık Osmanlı 

ArĢivi‟nde bulunan bazı belgeleri tespit etmemize rağmen tadilat çalıĢmaları nedeniyle 

bu belgeleri temin edemedik. Deniz Müzesi ArĢivi‟nde yaĢanan tadilat çalıĢmaları da 

bazı belgelere ulaĢamamamıza neden oldu. Genelkurmay ATASE ArĢivi‟nde ise 

belgelerin hizmete sunulması kısmında yaĢanan sürecin uzunluğu bizi yeni programlar 

yapmaya sevk etti.  

Kullanılan kaynakların büyük bir kısmının arĢiv vesikası olması, hem belgelerin temini 

hem de transkripsiyon sürecinin uzamasına neden olmuĢtur. Ayrıca arĢiv vesikalarının 

yoğun olarak çalıĢmamızda kullanılması, bir taraftan konunun orijinalliği için olumlu 

görünse de konu bütünlüğünün sağlanması açısından zorlukları beraberinde getirdi. 

Ġngiliz ArĢivlerinde çalıĢmamızla ilgili taramalar yapılmıĢ, elde edilen belgelerde 

casusluk konusu direkt olarak iĢlenmediğinden bu belgelerin çok önemli bir kısmı 

çalıĢmamızda kullanılamamıĢtır. Bu belgelerde konu daha çok genel bir ifade olan 

istihbarat düzleminde devam etmekteydi. Buradan Ġngiltere Hükümetinin spesifik bir 

konu olan casusluk hakkında yanlı bir tutum sergilediğini, olaylara taraflı baktığını 

düĢünebiliriz. 

ÇalıĢmamızda adı casusluk faaliyetlerine karıĢan Ģahısların isimlerinin okunuĢu 

konusunda bazı problemler ile karĢılaĢtık. Söz konusu durum bazen uzman kiĢilerin 

yardımıyla bazende belgelerde geçen isimlerin araĢtırma eser ve sosyal medyadaki 
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karĢılıklarının bulunması ile giderilmeye çalıĢıldı. Bazı isimlerin sonuna okunması 

konusunda kesin kanaat oluĢmadığından (?) iĢareti konulmuĢtur. Ayrıca bir belgede 

geçen casus isminin diğer bir belgede farklı yazıldığı görülmüĢtür. Bu tip durumlarda 

daha doğru yazıldığına inandığımız seçenek tercih edilmiĢtir. 

ÇalıĢmamızda karĢılaĢtığımız en önemli sorunlardan biri de I. Dünya SavaĢı döneminde 

Osmanlı Devleti‟nde cereyan eden casusluk faaliyetleri ile alakalı rehberlik edebilecek 

müstakil bir çalıĢmanın yoksunluğuydu. Bu olumsuzluğa rağmen Osmanlı topraklarının 

bazı bölgelerini kapsayan lokal çalıĢmalardan kısmi derecede faydalandığımız oldu. 
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BÖLÜM 1: I. DÜNYA SAVAġI YILLARINDA OSMANLI DEVLETĠ 

ALEYHĠNDE KURULAN CASUS TEġKĠLATLARI VE 

KULLANILAN TEKNĠKLER 

1.1. I. Dünya SavaĢı’nın Cereyan Ettiği Sahada Osmanlı Devleti’ne KarĢı 

OluĢturulan Casus TeĢkilatları 

1.1.1. Köstence Rus Casus TeĢkilatı 

Osmanlı Devleti zamanında Ģehir hüviyetine kavuĢan Köstence
28

, imparatorluğun 

Balkan toprakları içinde, Karadeniz‟in kıyısında yer almaktaydı. Farklı dönemlerde 

birçok kez Rus iĢgaline uğrayan Ģehir, Berlin ve Ayestefanos AntlaĢmaları ile 

Romanya‟ya bırakıldı
29

. Ancak Köstence‟ye olan Rus ilgisi farklı boyutlarda devam 

etti. Bu havalide bulunan bazı Rus, Ermeni ve Rum unsurlar, Osmanlı Devleti‟ne karĢı 

aleyhte propaganda ve casusluk faaliyetlerine giriĢmiĢlerdir. Bu kimi zaman neĢriyat ve 

kongre düzenleme kimi zaman da ayin ve teĢkilat kurup faaliyet gösterme Ģeklinde 

görüldü
30

.     

I. Dünya SavaĢı‟nda Çanakkale deniz savaĢlarının yogun bir Ģekilde cereyan ettiği bir 

dönemde ise Köstence‟de bazı Ermeni ve Rumlar arasında Ġstanbul‟da bir ihtilal 

yapılacağı propagandası yapıldı
31

. Hatta bu Ermeni ve Rumlar, iddialarında emin 

olduklarını ispatlamak için halk ile bahse girmekten kaçınmamıĢlardır
32

. Bu olaylar 

üzerine Köstence BaĢĢehbenderi Enver Bey de Çanakkale ve Ġstanbul‟un düĢmesine dair 

yayılan haberleri Osmanlı Devleti resmi makamlarına iletmiĢtir
33

. 

Ġlk bakıĢta Ġstanbul‟da bir ihtilal hareketi hazırlamak ve Çanakkale‟yi bombardımana 

tutmak, buraların zabtından çok-olması da muhtemel- propaganda maksadıyla ve Rus 

rublelerinin tesiriyle hazırlanmıĢ bir gösteriden ibaret olduğunu akla getirmekteydi
34

. 

Ancak bu olayların hazırlanmasında ve faaliyet aĢamasında Köstence‟de Ruslar 

tarafından oluĢturulan bir casus teĢkilatının gayret ve çalıĢmaları bulunmaktaydı. 
                                                           
28 Halil Ġnalcık, “Türkler ve Balkanlar”, BAL-TAM Türklük Bilgisi 3, Prizren 2005, s. 34. 
29 Bogdan Murgescu, “Köstance”, DİA, cilt 26, Ankara 2002, s. 276-277. 
30 Esat Uras, Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, Belge Yayınları, Ġstanbul 1976, s. 580; BOA, Hariciye Nezareti 

Siyasi (HR. SYS). 2767/74; HR. SYS. 2162/15; HR. SYS. 2880/4; Talat PaĢa, Talat PaĢa‟nın Hatıraları, Güven 

Yayınevi, 1946, s.55-56. 
31 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden Dâhiliye Nezaretine gönderilen fi 4 Mart sene 1331 tarihli yazı) 
32 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢ Ģehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Nazırı Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
33 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden Dâhiliye Nezaretine gönderilen fi 18 Mart sene 1331 tarihli yazı) 
34 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢ Ģehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Nazırı Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
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Çanakkale bombardımanı esnasında Ġstanbul‟da ihtilal çıkacağı Ģeklinde propagandavari 

faaliyette bulunan ve Rusya‟ya Ermeni gönüllüleri sevkine çaba harcayan Köstence Rus 

Casus TeĢkilatının baĢında Dersaadet Rus Konsoloshanesi dava vekili Fardi ile Giresun 

Rus Konsolos yardımcısı Kolaro Nikola vardı. Her ikisi de Rum olan bu Ģahısların 

Ġstanbul‟da da teĢkilatları bulunuyordu ve haberleĢme için tüccar unvanı ile gidip gelen 

bazı Ģahısları kullanıyorlardı. Komite mensupları bu tüccarlardan Anadolu sahilleri 

hakkında aldıkları bilgileri Rus resmî makamlarına iletmekteydiler
35

. Anadolu 

sahillerinde özellikle Araklı, Zonguldak ve benzeri mahallerin bombardımanları bu 

kiĢiler tarafından verilen istihbarat üzerine gerçekleĢmiĢti
36

. Köstence‟den gaz yüküyle 

Araklı‟ya giden Barboros ismindeki bir yelkenli geminin Araklı‟ya ulaĢtığı ertesi günü 

Rus donanması tarafından batırılması da bu istihbarat çalıĢmalarının sonucunda 

meydana gelmiĢtir
37

.   

Rus resmî makamları, komite ile olan haberleĢmenin sağlıklı bir Ģekilde cereyan etmesi 

için çeĢitli bahaneler ile Köstence Rus Casus TeĢkilatı mensupları ile görüĢmelerde 

bulunmuĢlardır. Bu maksatla Rus ataĢemiliteri, 3 Nisan 1915 Cumartesi günü 

refakatinde harp yüzbaĢılarından Teodos Lokoviç ve kendisine tüccar süsü veren ancak 

subay olduğu düĢünülen Mosodaviç ile Daily Mail Gazetesi Muhabiri Bazil Klarek 

Köstence‟ye geldi. Bu kiĢilerin dıĢında Daily Kronikel Gazetesi Muhabiri Donoloe ve 

Sırbistan‟ın BükreĢ Konsolosu General Dobrovi Lokoviç de Köstence‟ye ulaĢtı. 

Köstence‟ye gelen bu Ģahıslar ile Rus Casus Komitesinin baĢında bulunan Fardi ve 

Kolaro Nikola arasında Osmanlı Devleti‟nin askeri ve iktisadi durumları hakkında 

istihbarat alıĢveriĢinde bulunulmuĢtur
38

.  

Bu görüĢmeler daha sonra Rus ataĢemiliteri Miralay Boris Semenof, Köstence Rus 

Konsolosu Mösyo Rihter, Ġstanbul Rusya General Konsolatosu Dava Vekili Mösyo 

Fardi ve istihbaratın nakledilmesinde önemli bir yer tutan Yunan vapurların mürettebatı 

arasında devam etti. Bilhassa Köstence Limanı‟nda bulunan beĢ adet Yunan vapurun 

mürettebatı ve kaptanları ile Rus askerî nakli için görüĢmeler gerçekleĢtirildi. Bu 

                                                           
35 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden Dâhiliye ve Harbiye Nezaretlerine gönderilen fi 30 Mart sene 

1331 tarihli yazı.) 
36 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢ Ģehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Nazırı Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
37 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢĢehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Nazırı Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
38 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢ Ģehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Nazırı Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
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görüĢmelerde kendilerini Rusya kontu, gemi kaptanı ve tüccar olarak tanıtan Vlademir 

Sollugof, Nikolay Balassof ve Aristotelis Modiyenos da vardı. Bunlardan Vlademir 

Sollugof ile Nikolay Balassof‟un Odessa‟dan geldikleri ve Rus subayı oldukları 

anlaĢılmıĢtır. Aristotelis Modiyenos‟un ise tabiiyeti ve nereden geldiği hakkında 

herhangi bir bilgi elde edilememiĢtir
39

. 

Köstence Rus Casus TeĢkilatının Osmanlı topraklarındaki faaliyetlerinde Yunan 

vapurların dıĢında Ġtalyan bandıralı vapurların da hizmet ettiği görülmüĢtür. Köstence 

ile Ġstanbul arasında seyahat eden bu küçük vapurlar, Köstence‟den hareketlerinden bir 

müddet sonra yollarına devam etmeyerek makinelerinde ortaya çıkan arıza veya 

kömürlerinin köz halini alması nedeniyle istenilen derecede buhar tutamadıklarını 

bahane ederek Köstence‟ye dönmekteydiler. Köstence Limanı‟nda birkaç gün tutulan bu 

vapurlar, genellikle geceleri hareket ediyordu ve hareket vakitlerini söylemiyorlardı. 

Ancak bu vapurlar, Rus Hükümetine Köstence‟den aldıkları yüklerin cins ve miktarı ile 

hareket saatleri hakkında daima bilgi veriyorlardı. Hatta Mösyo Fardi ile Kolaro 

Nikola‟nın bu vapurların Rum mürettebatıyla temasta olduğu beyan edilmekteydi
40

. Bu 

sırada Ġstanbul‟a nakletmek üzere Köstence‟den petrol alan bir yelkenli sefinenin 

Odesssa‟ya firar etmesi, Osmanlı resmî makamlarını harekete geçirmiĢtir
41

.  

21 Nisan 1915 tarihinde Ġstanbul‟a gitmek üzere hareket eden Ġtalyan bandıralı Amelia 

vapuru da Ruslar tarafından Sivastopol‟a götürülmüĢtür. Hatta daha Sivastopol‟a 

ulaĢmadan Köstence Rus Casus Komitesi tarafından bu vapurdaki yükün cinsi ve 

hareket saati hakkında Ruslara bilgi verilmiĢti
42

. Bu olay, Rusya ile Köstence Rus Casus 

TeĢkilatı arasında cereyan eden istihbarat çalıĢmalarında deniz taĢıtlarından etkili bir 

Ģekilde yararlandıklarını göstermesi açısından önemlidir. 

Köstence Rus Casus TeĢkilatının, istihbarat konusunda faydalandığı Osmanlı tebaası 

bazı Ermeni ve Rumların yanı sıra Yahudileri de kendi yanlarına çekmeye çalıĢtıkları ve 

bu suretle onlardan faydalandıkları görülmüĢtür. Köstence Yunan Konsolosu Mösyo 

Zanetos, etrafına topladığı çoğunluğu Osmanlı tebaası Rum ve Ermenilerin yanısıra 

                                                           
39 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢ Ģehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Nazırı Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
40 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden BaĢkumandanlık Vekâleti ve Dâhiliye Nezaretine gönderilen fi 8 

Nisan sene 1331 tarihli yazı.) 
41 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye BeĢinci ġube (DH. EUM. 5. ġube) 25/27. 
42 BOA. HR. SYS. 2409/33. 
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Yahudilerden oluĢan bir gruba Yunanistan‟ın Bulgaristan‟ı geçerek Ġstanbul‟u 

zaptedeceğinin kararlaĢtırıldığını ve üçlü itilafın da bu hususa uyup konuyla ilgili 

konferans verdiğini beyan etmiĢtir
43

. Osmanlı vatandaĢı bazı Rum, Ermeni ve Yahudiler 

üzerinde nüfuz elde etmeye çalıĢan Köstence Yunan BaĢkonsolosu Zenatos, bu esnada 

söz konusu unsurlara Yunan pasaportu vermekten geri kalmamıĢtır
44

.   

Köstence‟deki Rus Casus TeĢkilatı hakkında elde edilen bilgiler daha çok, bu teĢkilatın 

Osmanlı sınırları içindeki Ģubelerinden ziyade Osmanlı vatandaĢı olan gayrimüslimlerin 

bu teĢkilat çalıĢanları ile yaptıkları haberleĢmeleri ihtiva ediyordu. Bu nedenle savaĢ 

koĢullarında istihbarat bilgisinin önemine dikkat çekilerek, Osmanlı Devleti sınırları 

içinde bulunan Rus sefaret ve konsoloshane ileri gelenleri ile çalıĢanlarının sınır dıĢı 

edilmesi kararlaĢtırıldı. Ayrıca casus teĢkilatına yataklık eden kiĢilerin isim ve 

kimliklerinin tespit edilip ihraçlarının bir an önce gerçekleĢtirilmesi istendi
45

. 

SavaĢ döneminde propaganda faaliyetlerini etkili bir Ģekilde kullanan Köstence Rus 

Casus TeĢkilatı mensupları, yalan yanlıĢ bilgilerle Osmanlı kuvvetlerinin Ģevkini 

kırmaya çalıĢmıĢtır. Böylelikle halkı da ümitsizliğe sevk etmek amacında olan teĢkilat, 

Karadeniz boğazının Ruslar tarafından ablukaya alınarak Osmanlı donanmasının 

Ġstanbul‟da kapalı kaldığı ve Rus kuvvetlerinin Midye‟ye asker gönderdikleri Ģeklinde 

bazı beyanatlarda bulunmuĢlardır. Ancak Osmanlı donanması envanterinde bulunan 

Midilli kruvazörünün ağır ağır Köstence açıklarından geçmekte olduğu gerçeği, 

meydana gelen tereddüt ve heyecanı tamamıyla gidererek, boğazın açık olduğunu 

kanıtlamıĢ ve Midye‟ye asker sevkiyatı haberinin doğru olmadığı anlaĢılmıĢtır. Buna 

rağmen Köstence Rus Casus TeĢkilatı, BükreĢ‟e bir iki adet telgraf çekerek Köstence 

açıklarından geçen kruvazörün Pavloska namındaki Rus kruvazörü olduğunu ve 

boğazda yol aldığını bildirmiĢtir. Osmanlı liman reisi ve resmi memuru tarafından 

doğrulanan Osmanlı harp gemisinin Rus savaĢ gemisi olarak gösterilmesi, Rus Casus 

TeĢkilatının propaganda faaliyetlerini etkili bir Ģekilde kullanıldığının kanıtıdır
46

. 

                                                           
43 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden BaĢkumandanlık Vekâleti ve Dâhiliye Nezaretine gönderilen fi 6 

Haziran sene 1331 tarihli yazı.) 
44BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden BaĢkumandanlık Vekâleti ve Dâhiliye Nezaretine gönderilen fi 17 

Mayıs sene 1331 tarihli yazı.)  
45 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâletinden Hariciye Nezaretine 

gönderilen yazı.)  
46 BOA. DH. EUM. 5. ġube 13/8; HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢĢehbenderliğinden Sadrazam ve 

Hariciye Naziri Prens Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
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Görüldüğü üzere Ruslar, casusluk faaliyetlerinde propaganda yoluyla yalan beyanlarda 

bulunarak Osmanlı Devleti‟nde karıĢıklık çıkartmaya ve halkı ümitsizliğe sevk etmeye 

çalıĢmıĢlardır. Ancak uygulanan karĢı propaganda faaliyetleri Rus emellerinin baĢarıya 

ulaĢmasını büyük ölçüde engellemiĢtir.   

Köstence Rus Casus TeĢkilatı mensupları, Almanya ve Avusturya‟da da bir casus 

teĢkilatı meydana getirmek istemiĢlerdir. Bunun için bazı tüccar Rumları söz konusu 

ülkelere göndermiĢlerdi. Hatta Osmanlı, Romanya ve Yunanistan‟da bulunan 

tüccarlardan gerek Osmanlı tebaası olanları gerekse ecnebi Rumları Köstence‟ye 

gönderdikleri, Köstence BaĢĢehbenderi Enver Bey tarafından bildirilmiĢtir. Almanya ve 

Avusturya konsoloslarına Rus Casus TeĢkilatının bu yapılanması hakkında gerekli 

bilgileri veren Enver Bey, bu Rumların casusluktan baĢka mühimmat depolarını havaya 

uçurmak gibi hain bir harekâta giriĢebileceklerini de beyan etmiĢtir
47

. 

Rus Casus TeĢkilatı adına çalıĢan Köstence‟deki bazı Ermeni ve Rumların Osmanlı 

Devleti yetkilileri tarafından tespit edilmesi, onları daha tedbirli olmaya sevk etmiĢtir. 

Bu maksatla kendilerini ihbar eden kiĢilerin kimler olduğunu öğrenmek amacında olan 

söz konusu unsurlar, gece gündüz Köstence Osmanlı ġehbenderhanesi sokağını ve 

Ģehbenderhane memurunu gözetlemiĢlerdir. Bu gözetleme olayı üzerine akĢamları 

birçok defa Ģehbenderhane caddesine polis memuru gönderilmiĢtir. Bunlardan birinde 

Enver Bey, Köstence liman reisi ve Ġtalya konsolosunun sokakta beraber bulunduğu 

sırada, aralarında ne görüĢüldüğünü anlamak için yanlarına sokulan iki Rum 

yakalanmıĢtır
48

. 

Köstence‟de Ruslar tarafından meydana getirilen casus teĢkilatı, konumu itibariyle 

Osmanlı Devleti için oldukça hassas sayılabilecek coğrafyada etkili çalıĢmalar 

yapmıĢtır. Bu çalıĢmalarında bazı Ermeni, Rum ve Yahudi unsurlardan büyük ölçüde 

istifade edilmiĢtir. Daha çok propaganda faaliyetlerinin etkili olduğu casus teĢkilatında, 

elde edilen istihbarat farklı yollardan ve bilhassa deniz ulaĢımı etkili bir Ģekilde 

kullanılarak Rus resmi makamlarına ulaĢtırılmıĢtır. Osmanlı Devleti de bu faaliyetlere 

                                                           
47 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Devlet-i Aliye-i Osmaniye BaĢĢehbenderliğinden Sadrazam ve Hariciye Naziri Prens 

Said Halim PaĢa hazretlerine gönderilen yazı.) 
48 BOA. HR. SYS. 2264/6, (Hariciye Nezaretinden Dâhilîliye Nezareti ve BaĢkumandanlık Vekâletine fi 12 Mayıs 

sene 1331‟de gönderilen yazı) 
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karĢı gerek karĢı propaganda gerekse yakalama gibi eylemlerde bulunarak müdahale 

etmeye çalıĢmıĢtır. 

1.1.2. TaĢöz Casus TeĢkilatı 

Uzun yıllar Osmanlı hâkimiyetinde kaldıktan sonra Balkan SavaĢları sırasında 

Yunanlılar tarafından iĢgal edilen TaĢoz Adası
49

, Ege Denizi‟nin kuzey sahilinde 

bulunmaktadır
50

. Rum nüfusun önemli bir çoğunluğu oluĢturduğu bu adadan Osmanlı 

Devleti‟ne yönelik taĢkınlıklar, I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile birlikte kendisini 

göstermeye baĢlamıĢtır. Bilhassa XIX. Kolordu Kumandanlığının 22 Haziran 1917 

tarihli suretinde bu durum açık bir Ģekilde beyan edilmektedir. Bu telgrafta havaya ateĢ 

ederek Yunan donamasına iĢaret vermek gerekçesi ile sınır dıĢı edilen Çeltikli 

Kostantin‟in, casusluk maksadıyla
51

 KeĢan Kazası‟nın Saros Körfezi sahilinde Deli 

Limanı‟na bir deniz altı ile götürüldüğü ve karaya çıkarıldığı sırada yakalandığı 

yazmaktadır
52

. Bu istihbaratın ardından gerek Deli Limanı‟na çıkanların gerekse Bulgar 

Kumandanlığı nezdinde bulunan Osmanlı haber zabitinin beyanı üzerine TaĢöz 

Adası‟nda önemli bir casus teĢkilatının varlığından haberdar olunmuĢtur.
53

  

TaĢöz Casus TeĢkilatının varlığından haberdar olunmasında sonra Muarız (Saros) 

Körfezi‟nde yakalanan Dimitri oğlu Kostantin ile birlikte Osmanlı sahillerine gelen 

Vangel Daskalaki ve Kostantin‟in diğer iki arkadaĢının Malkara‟da bulundukları 

Karargâh-ı Umumi tarafından beyan olunmuĢtur. Bu üç casusun yakalanması için de 

sıkı bir takibat yapılması konusunda Dâhiliye Nazırı Mehmet Talat Bey tarafından 

Edirne Vilayetinin dikkati çekilmiĢtir
54

.    

Dimitri oğlu Kostantin‟in ifadesinden varlığı anlaĢılan ve Ġngilizler tarafından 

kurulduğu beyan edilen TaĢöz Casus TeĢkilatı bünyesinde, ayda on beĢ lira aylıklı ve 

kendilerine dolgun ücret verilen birçok casus bulunmaktaydı. Bu casusların kontrolünde 

ve gerektiğinde kullandıkları birçok mototlu sandal vardı. Bu motorlu sandalların 

                                                           
49 Hüsnü Özlü, “ArĢiv Belgeleri IĢığında Balkan SavaĢları‟nda Ege Adaları‟nın ĠĢgali Süreci”, Çağdaş Türkiye Tarihi 

Araştırmaları Dergisi, XII/25, 2012, s. 21. 
50 Ġsmail Arslan, “19. Yüzyılda Balkanlarda Bir Liman Kenti Kavala”, History Studies, Volume 2/3, 2010, s. 27. 
51 ATASE, BDH. 3456/91/003-01. 
52 BOA. Dâhiliye Nezareti ġifre Kalemi (DH. ġFR). 557/117. Deli Limanına çıkarıldığı zannedilen üç sivilden 

birisinin derdest edildiği ve firar eden diğer ikisinin takib edilmekte oldukları ve sahilde üç sandal küreği ile bir 

pasaport ve bir de defter bıraktıkları, bunun Ġngiliz tertibat ve teĢkilatının bir ürünü olduğu Gelibolu 

Mutasarrıflığından bildirilmiĢtir.  
53 ATASE, BDH. 3456/91/21. 
54 BOA. DH. ġFR. 81/266. 
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dıĢında bir telsiz-telgraf ve gözetleme istasyonu ile birkaç kayık mevcuttu. Ġmrozlu 

Penayi Canavar adında bir kaptan tarafından bu motorlar ve diğer nakliye araçları ile 

Osmanlı sahillerine ve bilhassa Enez‟e casus götürülmekteydi. Enez mıntıkası sahiline 

götürülen casus Rumların amacı Osmanlı Devleti‟nin askerî faaliyetleri hakkında bilgi 

edinmekti
55

. 

TaĢöz Casus TeĢkilatı, TaĢöz Adası‟nda bulunan ve vaktiyle Osmanlı jandarması 

emrinde Siroz, Kavala ve Drama‟da görev yapmıĢ olan Fransız istihkâm yüzbaĢısı 

Marin tarafından idare ediliyordu
56

. Ancak TaĢöz Casus TeĢkilatının baĢında bulunan 

Marin‟in gerçek ismi öğrenilememiĢtir. Buna karĢın otuz beĢ yaĢında, uzun boylu, sarı 

saçlı, yuvarlak çeneli, mavi gözlü ve Fransız biçiminde kesilmiĢ yuvarlak sakala sahip 

olduğu biliniyordu. Ayrıca Rumca, Türkçe ve Fransızcaya hâkim durumdaydı. 

Marin‟in en önemli muhbirleri Trakyalı kaçaklardı. Bu muhbirler kayıklarla Osmanlı 

sahillerine çıkarılmakta ve belirli mahallerde ikamet edip bilgi toplamaktaydılar. Daha 

sonra elde edilen bilgiler Marin‟e iletiliyordu. Marin‟e bilgi veren muhbirlerden bazıları 

Ģunlardı: 

-Harilaus (Charilaos): Gerçek ismi bilinmeyen Harilaus, Enezli olup yirmi beĢ yaĢında, 

küçük ĢiĢman, siyah saçlı, esmer ve yuvarlak yüzlü, koyu gözlü ve yukarı kıvrık 

bıyıklıydı. Ayrıca Enez köylülerinin giydiği elbiseyi giyerdi. 

-Dimiçko: Bulgar olması muhtemel olan Dedeağaçlı Dimiçko‟nun gerçek adı 

bilinmiyordu. Kendisi sarı saçlı, aptal görünüĢlü, mavi gözlü ve gaga burunluydu. 

-Georgi: Ġskeçeli olan Yorgi‟nin gerçek ismi bilinmemekte olup YüzbaĢı Marin‟e ev 

uĢaklığı yapmaktaydı. Kendisi Drama, Kavala ve Kiremitli civarını iyi biliyordu.  

-Yorgiyadis Yordis: Yirmi sekiz yaĢında ve Ġstanbullu olan Yorgiyadis; zayıf, uzun 

boylu, koyu sarı saçlı, uzunca soluk benizli ve koyu sarı bıyıklıydı. 

-Gutulas Hristodulos: Yirmi beĢ ila otuz iki yaĢları arasında ve Enezli olan Gutulas, 

uzun boylu, koyu kestane saçlı, kuru ve beyaz yüzlü, sarı kestane bıyıklıydı ve sağ 

yanağı üzerinde kırmızı bir lekeye sahipti. 

                                                           
55 ATASE, BDH. 3456/91/21-1 
56 ATASE, BDH. 3467/131/21-02 
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-Anastasios Kirlangidis: Bursalı ve otuz iki yaĢında olan Anastasios; orta boylu, kısa 

kesilmiĢ siyah bıyıklı ve ince sesliydi. Ayrıca açık bir Ģekilde Rumca, Türkçe ve 

Fransızca konuĢmaktaydı
57

. 

-Panayotidis: Gerçek ismi bilinmeyen ve otuz iki yaĢında olduğu düĢünülen 

Panayotidis, Ġstanbullu olup, orta boylu tıknazca, siyah saçlı, yuvarlak dolgun yüzlüydü 

ve kısa kesilmiĢ siyah bıyığa sahipti. Sol kaĢında bir yara mevcut olan Panayotidisin, sol 

eli titrekti. 

Ayrıca Tasopulo Adası‟nda Marin tarafından ikame edilen iki Ģahıs bulunuyordu. 

Bunlardan biri otuz sekiz yaĢında, uzun boylu ve uzunca yüzlü, kumral saçlı, küçük 

kumral bıyıklı, orta burunlu, mavi gözlüydü ve Ġngiliz askeri üniforma ve serpuĢu 

giyiyordu. Diğeri ise otuz yaĢında, yuvarlak yüzlü, kahverengi gözlü, siyah saçlı ve 

bıyıklı, orta burunlu ve yüzünde yara izi bulunan bir Ģahıstı. Bu kiĢiler Marin‟e ıĢık 

tutarak iĢarette bulunuyorlardı. Ayrıca casusluk etmek ve rapor tutmak için Bulgaristan 

arazisine dahi gitmekteydiler. 

Bunların dıĢında komite hizmetinde Gorgi Kozgoliya, Enezli Hazilaos, Vangel 

Daskalaki, Kostantin, Paris, Maistro, Hacı Dimyanos ve Dimitri adında kiĢiler 

bulunmaktaydı. Bu kiĢilerin faaliyet alanları ve görevleri Ģu Ģekildeydi: 

Gorgi Kozgoliya: Yunanistan‟a firar eden Gorgi ara sıra Enez‟e gidip gelmekteydi. Bir 

rivayete göre ise Sığırca Gölü‟nde balıkçılık yapıyordu ve komitenin Enez‟de iaĢe ve 

barınmalarını sağlıyordu. 

Enezli Hazilaus: Muhtemelen Enezli Harilaus ile aynı kiĢiydi. TaĢöz‟de yaĢamakta ve 

Enez‟e gidip gelmekteydi. Enez‟de bulunan ailesinin topladığı bilgiyi Marin‟e 

götürürdü. 

Vangel Daskalaki: Deli Limanı‟na çıkan muhbirlerden olan Vangel, etraftan topladığı 

bilgileri TaĢöz Casus Komitesine ulaĢtırıyordu. Ancak yaralı olmasından dolayı 

Malkara‟daki evinde tedavi edilmekteydi. 

                                                           
57 ATASE, BDH. 3456/91/21-1; BDH. 3456/91/003-01; BDH. 3467/131/21-02; BOA. DH. ġFR. 558/34. 
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Kostantin: Önceleri firar edip Deli Limanı‟na çıkan casuslardan olup yakalanarak 

Karargâh-ı Umumiye gönderildi. Deli Limanı ve çevresindeki casusluk faaliyetlerini 

yürütmekle görevliydi. 

Paris: KeĢan‟da tutuklu bulunuyordu. TaĢöz Adası ile Enez arasında kuryelik görevini 

üstlenmekteydi. 

Maistro: ÇavuĢ Köyü‟nde oturan Maistro, KeĢan ile ÇavuĢ Köy arasında arabacılık 

yapıyor ve bu sayede topladığı bilgileri Marin‟e gönderiyordu. 

Hacı Dimyanos: Malkara‟da otururdu. Topladığı bilgileri Deveci Köylü Dimitri ile 

diğerlerine yollardı. 

Dimitri: Deveci Köyü‟nde bulunur ve Enez‟e bilgi taĢırdı. 

TaĢöz Casus TeĢkilatı mensuplarının tespitinin ardından teĢkilat yapılanmasının geniĢ 

ve kuvvetli oluĢu ve ulaĢım vasıtalarını etkili Ģekilde kullanmaları teĢkilatın, Osmanlı 

Devleti için ciddi bir tehlike olduğu gerçeğini ortaya çıkarmıĢtır. Bu maksatla TaĢöz 

Casus TeĢkilatından Osmanlı sahillerine gelip giden ve yine Osmanlı sahillerinde 

komite çalıĢanlarıyla bağlantılı olan kiĢilerin takibi ve yakalanması hususu Osmanlı V. 

Orduyu Hümayun Ġstihbarat Zabitliğine iletilmiĢtir
58

.  

Diğer taraftan TaĢöz‟deki casus komitesine mensup kiĢilerin Enez ve havalisindeki 

köylerde bulunduğunun haber alınması üzerine casusluğun önüne geçilmesi maksadıyla 

Gelibolu ve Enez Kasabaları ile Muarız (Saros) Körfezi civarındaki yerleĢimlerde 

bulunan Rumların Osmanlı Devleti‟nin iç kısımlarına gönderilmesi kararı alınmıĢ, 

bununla birlikte Çanakkale Grubu Kumandanlığından 7 Aralık 1917 tarihi itibariyle 

çekilen telgrafta mevcut Ģartların elveriĢsiz olmasından ötürü Rumların sefilâne bir 

Ģekilde sevk edilmelerinden kaçınılarak, ilkbaharın geliĢiyle beraber sevk iĢine 

baĢlanmasının daha uygun olacağı bildirilmiĢtir
59

. 

Ġngilizler tarafından kurulan ve Fransız bir yüzbaĢı tarafından idare edilen TaĢöz Casus 

TeĢkilatının idareci ve kurucularının yanında çalıĢanlarının da farklı mıntıkalardan 

oluĢu, teĢkilatın faaliyet ve baĢarı oranını artırmıĢtır. Anadolu‟nun batı kıyılarına deniz 

                                                           
58 ATASE, BDH. 3456/91/019-01; BDH. 3456/91/019-02; BDH. 3456/91/21-2; BDH. 3456/91/21-1; BDH. 

3467/131/21-02. 
59 ATASE, BDH. 3462/112/008-07. 
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vasıtaları ile sokulan bu teĢkilat çalıĢanları ve onların Anadolu taraflarındaki 

iĢbirlikçileri bu sahayı oldukça etkili kullanmıĢlardır. Hatta teĢkilatın iĢlerini büyük 

ölçüde kolaylaĢtıran Rum ahali ve Trakyalı kaçakçılar, önemli çalıĢmalar yapmıĢlardır. 

Osmanlı Devleti tarafından teĢkilatın faaliyetlerini önlemeye yönelik birtakım baĢarılı 

çalıĢmalar yapılmıĢsa da sevk gibi bazı kararlarda gecikmeler yaĢanmıĢtır. 

1.1.3. Makedonya (Drama) Casus TeĢkilatı 

Makedonya, Berlin AntlaĢması‟ndan sonra Manastır, Selanik ve Kosava Vilayetleri ile 

Drama ve Serez Sancakları için kullanılan bir terimdi
60

. Drama Sancağı, kuzeyinde 

ġarki Rumeli Vilayeti, doğusunda Edirne Vilayeti, batısında Serez Sancağı ve 

güneyinde de Ege Denizi ile komĢuydu
61

. XIX. yüzyılın ikinci yarısından itibaren 

Drama Sancağı, Müslüman, Rum, Bulgar, Çingene, Arnavut, Yahudi ve Ermenilerden 

oluĢan karıĢık bir nüfus yapısına sahipti
62

.  

Ġtilaf kuvvetleri gerek Makedonya‟nın (Drama) bulunduğu coğrafi konumundan gerekse 

Osmanlı Devleti‟ne karĢı ayrılıkçı faaliyetleri kendilerine alıĢkanlık haline getiren Rum, 

Ermeni ve Musevi gibi etnik gruplardan yararlanmak istemiĢtir. Bu maksatla I. Dünya 

SavaĢı‟nı kendileri için önemli bir fırsat olarak gören Ġtilaf kuvvetleri,  1915 yılının 

ġubat ayı baĢlarında, Rum, Ermeni ve Musevi gibi unsurlardan oluĢan bir casus teĢkilatı 

meydana getirdiler. Bu casus teĢkilatı hakkında Kavala ġehbenderhanesinin 2 ġubat 

1915 tarihli yazısında aydınlatıcı bilgiler bulunmaktadır. Söz konusu tahriratta, Ġtilaf 

Devletleri tarafından Makedonya‟da ve özellikle Drama Sancağı dâhilindeki bazı Rum, 

Ermeni, Musevi ve hatta Müslümanlardan oluĢan bir casusluk teĢkilatının Ġngiliz Kavala 

ve Drama konsolosunun himayesinde kurulduğu, yine son zamanlarda Yunan 

makamlarının Makedonya vilayetlerinde Ġtilaf Devletlerine istihbarat yardımında 

bulundukları yazmaktaydı
63

.  

Ġtilaf kuvvetleri tarafından oluĢturulan casusluk komitesinin Osmanlı resmî 

makamlarınca varlığının anlaĢılması üzerine birtakım tedbirler alınmaya çalıĢılmıĢtır. 

Öncelikle bu havaliden gelecek Ģüpheli kiĢilerin pasaportlarının vize edilmemesi 
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konusunda Ģehbenderhanelere tebligat gönderilmiĢtir. Ayrıca Osmanlı Devleti‟ne 

gelmek için Bulgaristan‟dan geçmek mecburiyetinde bulunan casusların oradan bilgi 

alabilecekleri kiĢiler hakkında tedbirli olunması konusunda Bulgaristan Hükümetinden 

yardım istenmiĢtir
64

. 

Makedonya (Drama) Casus TeĢkilatı hakkında yeterince bilgiye ulaĢamamıza rağmen 

Ġtilaf kuvvetleri tarafından oluĢturulan bu teĢkilatın, yoğun bir Ģekilde casusluk 

faaliyetlerinde bulunduğunu söyleyebiliriz. Bunda gerek teĢkilatça kullanılan etnik 

yapının çeĢitliliği gerekse teĢkilat merkezinin Osmanlı topraklarına konumu etkili 

olmuĢtur. Ayrıca müttefik bir devlet olan Bulgaristan‟dan yardım talep edilmesi, teĢkilat 

faaliyetlerinin ciddi boyutlarda olduğunu göstermektedir. 

1.1.4. Rus Casus TeĢkilatı 

Rusların XV. yüzyılın sonlarına doğru tarih sahnesine çıkıĢından sonra Türk-Rus 

iliĢkileri baĢlamıĢ, bu iliĢkiler kimi zaman dostane kimi zaman da hasmane bir yol 

izlemiĢtir. Özellikle Osmanlı Devleti‟nin çok güçlü olduğu dönemlerde iyi iliĢkiler 

kurmayı tercih eden Rusya, aynı zamanda diğer Avrupalı devletlerin yardımlarından da 

mahrum kalmak istememiĢtir. Osmanlı Devleti‟nin güç kaybettiği dönemlerde ise hiçbir 

Avrupa devletini karıĢtırmadan emellerini gerçekleĢtirmek arzusunda olmuĢtur
65

. Ancak 

bunu tek baĢına gerçekleĢtiremeyen Rusya, bazı Avrupalı devletler ile birleĢerek 

Osmanlı topraklarındaki hedeflerine ulaĢmak gibi yeni bir strateji takip etmiĢtir.   

Diğer taraftan, I. Dünya SavaĢı arifesinde Osmanlı Devleti‟nin Almanlarla yaptığı 

ittifak giriĢimleri, kendi çekirdeğini oluĢturmuĢ olan Ġtilaf bloğunun dikkatini çoktan 

çekmiĢti. Henüz Osmanlı Devleti tarafsızlığını yeni ilan ettiği bir dönemde, Rus 

Hükümetinin Osmanlı Devleti sınırları içersinde bir casus teĢkilatı meydana getirdiği 

görülüyordu. Bu teĢkilatın ortaya çıkarılmasında Osmanlı Devleti‟nin resmî 

yazıĢmalarında kullandığı Ģifre suretlerinin Rus Casus TeĢkilatı mensupları tarafından 

ele geçirilmesi etkili olmuĢtur. Bununla birlikte, 5 Ağustos 1914 tarihli bir raporda, 

Osmanlı Devleti resmî makamları arasında haberleĢme vasıtası olarak kullanılan telgraf 

                                                           
64 BOA. HR. SYS. 2267/2. 
65 Selami ġekerkıran, Türk-Sovyet Sınırı (1919-1946), BasılmamıĢ Doktora Tezi, Ankara Üniversitesi Türk Ġnkılâp 

Tarihi Enstitüsü, Ankara 2008, s. 22-34. 



22 
 

teatisinin sekteye uğraması ya da yazılan bir telgrafın diğer bir kuruma ulaĢamamasının 

nedeni olarak Rus Casus TeĢkilatı gösterilmiĢtir
66

. 

Ayrıca I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlangıcından itibaren Rusların gerek Osmanlı Devleti‟ne 

itaatkâr gerekse isyankâr Ermeniler ile yerli Rumlardan ve birtakım mülteci kıyafetinde 

sevk edilmiĢ Tatar Müslümanlarından kurulu bir casus teĢkilatı oluĢturdukları ele 

geçirilen casusların ifadelerinden anlaĢılmıĢtır. Osmanlı Devleti‟nin vaziyeti ve askeri 

kuvvetine dair bilgi elde etmek için istihdam edilen casuslar, kayıklarla Osmanlı cephe 

gerilerine, sahilin bir bölümüne uygun bir zamanda sızmıĢlar ve Osmanlı Devleti 

sınırları içinde bulunan casus teĢkilatı çalıĢanları ile temas kurmuĢlardır
67

. 

TeĢkilat tarafından baĢıbozuk mülteci sıfatıyla Osmanlı Devleti‟ne gönderilen casusların 

ellerine istedikleri zaman Rus hududunun herhangi bir noktasından geçebilmek için 

beyaz bez üzerine yazılmıĢ bir belge verilmekteydi. Bu belgeler, casusun elbise 

astarının dikkat çekmeyecek bir kısmına yama tarzında dikilmek suretiyle 

gizlenmekteydi. Dolayısıyla sığınmak maksadıyla Osmanlı Devleti‟ne gelecek 

baĢıbozuk mültecilerin üst baĢlarının çok dikkatli bir Ģekilde aranması ve bu hususun en 

üst askeri makamlara kadar iletilmesi gerektiği bildirilmiĢtir
68

. 

Rusların Osmanlı Devleti‟nde teĢkatlanma konusunda Ermenilerden büyük ölçüde 

yararlandıkları görülmüĢtür. Ruslar, hem Ermenileri hem de bölgedeki aĢiretleri Dersim 

bölgesinde oluĢturulan bir casus teĢkilatı bünyesinde Osmanlı Devleti aleyhinde 

kullanmak istemiĢlerdir. Merkezi Ovacık olan bu casus teĢkilatının baĢında Doktor 

David adında bir Ermeni bulunmaktaydı. TeĢkilat adam kaçırma gibi bazı faaliyetlerde 

bulunmuĢtur. Bilhassa teĢkilat mensupları tarafından Harput, Malatya, Arapkir, Eğin ve 

Sivas‟ta bulunan Ermenilerin kaçırılması hususunda çalıĢmalar yapılmıĢ, hatta bu 

kaçıranlara beĢ lira kadar mükâfat verilmiĢtir. Ayrıca savaĢ boyunca bu bölgedeki 

casusluk faaliyetleri için beĢ ayrı istasyon oluĢturulmuĢtur. Bu istasyonlar Ģunlardır: 

1-Birinci istasyon: Harçon Boğazı, Tayran Dağları. 

2-Ġkinci istasyon: KoçuĢağı AĢireti, Ekrek köy yoluyla ÇemiĢkezek‟e ulaĢmaktadır. 
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3-Üçüncü istasyon: ÇemiĢkezek. 

4-Dördüncü istasyon: Arapkir. 

5-BeĢinci istasyon: Malatya
69

. 

Osmanlı Devleti‟nde görülen Rus casusluk faaliyetleri kadar kullandıkları teknikler de 

oldukça ilgi çekiciydi. Rus casusluk teknikleri ile ilgili olarak, Avusturya-Macaristan 

askerî temsilcileri aĢağıdaki Ģu hususlarda Osmanlı resmi makamların dikkatini 

çekmiĢtir:  

1- Rus casusların seyahat pasaportları iki farklı el yazısını ihtiva etmektedir. Pasaportun 

numarası ve tarihi ile resmî muamelesi dâhili polis memurları tarafından 

kaydedilmektedir. Bu gibi pasaportlarda sahibinin lakabı ve kuru imza eksiktir. Ġsminin 

altında imza yerine “Z” iĢareti vardır. 

2- Belirli bir sözleĢme üzerine gazetelerle yapılan bazı neĢriyat ile siyasi ve askeri 

vukuat hakkında tamamıyla izahat ve malumat neĢrolunmaktadır. 

3- Huduttan kaçırılan paraların tamamı için çoğu zaman kâğıt para kullanmak ve bunun 

arka tarafına ve omuz baĢlarına dikilmek suretiyle müruru temin edilmektedir. 

4- Mektuplar için katlanarak yakalığa yazı konulması ve bunun üzerine boyun bağı 

bağlamak usulü kullanılmaktadır. 

5- Ġngilizler Amerikan pasaportlarına sahip olup kendilerine Amerikalı süsü 

vermektedirler
70

. 

Görüldüğü gibi Rusya, savaĢın baĢlaması ile birlikte farklı teknikler kullanarak Ġttifak 

Devletlerine yönelik yoğun casusluk faaliyetlerine giriĢmiĢtir. Diğer yandan Avusturya-

Macaristan askerî yetkilileri ile Osmanlı Devleti arasında yapılan istihbarat paylaĢımı 

Rus casusluk faaliyetlerine karĢı koymada önemli bir sürecin baĢlangıcı olmuĢtur. 

Ruslar belli dönemler casusluk için savaĢ esirlerini bilhassa Çek ve Leh milletine 

mensup olanları Osmanlı cephelerine sızdırmıĢlardır. Bu esirler daha çok casusluk 

mekteplerinde yetiĢtirilmekteydi. Askerlik ve iktisadiyata ait her türlü malumatı 
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araĢtıran bu casuslar, ya bizzat geriye dönerek ya da hudut arkadaĢları veya 

güvendikleri siviller vasıtasıyla Rusları haberdar etmiĢlerdir. Bunların bazılarında 

haberleĢme için kullanılan gizli iĢaretler mevcuttu. 

Rus Hükümetinin Osmanlı sahil gerisine gönderdikleri bu casuslar, Minsk‟teki casus 

mektebinde eğitiliyorlardı. Bu casus mektebinde yetmiĢ beĢ kiĢi eğitim görmüĢken bu 

mektebin dıĢında baĢka bir casus mektebi daha vardı
71

. Rusların kendi bünyelerinde 

bulunan casusları eğiterek onları daha organize bir Ģekilde Osmanlı coğrafyasına 

göndermeleri, Rus casusluk faaliyetlerinin daha etkili bir Ģekilde cerayan etmesini 

sağlamıĢtır. 

Rus casusluk faaliyetlerinde savaĢ esirlerinin etkili olarak kullanılması, Osmanlı 

Devleti‟ni tedbirli davranmaya sevk etmiĢtir. Bu nedenle düĢman esaretinden geriye 

dönen veyahut özellikle firar eden herkesin hüviyeti ve firar nedenleri araĢtırılarak 

Ģüpheli kiĢiler grubuna alınacakları bildirilmiĢtir. Ayrıca Ģüpheli oldukları anlaĢılanların 

bulundukları cephelerden diğer cephelere nakledilmelerinin uygun olacağı 

kararlaĢtırılmıĢtır
72

. Rus istihbaratının casusluk maksadıyla önemli miktarda savaĢ 

esirini kullandığının anlaĢılması üzerine Rus esaretinden dönen esirlerin en yakın polis 

komiserliğine sevk edilmeleri ve müttefik devlet esirlerinin muayene ve sorgularından 

sonra en yakın kumandanlığa gönderilmeleri istenmiĢtir
73

. 

Osmanlı-Rus iliĢkilerinin baĢladığı dönemden itibaren Osmanlı topraklarında gözü olan 

Rusya, I. Dünya SavaĢı‟nı hedeflerine ulaĢmak için en ciddi fırsat olarak görmüĢ ve 

bunun için Osmanlı coğrafyasında casusluk faaliyetlerini teĢkilatlı bir Ģekilde 

yürütmeye çalıĢmıĢtır. Hatta casuslarını eğiterek Anadolu‟ya gönderen Ruslar, elde 

ettikleri malumatı değerlendirip yeni stratejiler belirleme imkânı bulmuĢtur. SavaĢ 

esirlerinden de büyük ölçüde yararlanan Rusya, savaĢ boyunca Osmanlı Devleti için 

ciddi bir problem haline gelmiĢtir. 

1.1.5. Ġzmir Casus TeĢkilatı 

Osmanlı Devleti‟nde daha çok gayrimüslim tebaaya yönelik olarak çıkarılan 1839 

Tanzimat ve 1856 Islahat Fermanı, XIX. yüzyılın ikinci yarısından itibaren Rum 
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nüfusunun bazı bölgelerde belirgin bir Ģekilde artmasına ve hatta bazı dönemler Türk 

nüfusundan daha fazla sayıya ulaĢmasına neden olmuĢtur. Ayrıca bu iki sürecin 

getirdiği olumlu koĢullar, Ege adalarındaki nüfusun artmasını sağlamıĢtır. Aynı 

zamanda zorunlu askerlik ve bazı ağır vergilerden kurtulan Rumlar, ekonomik anlamda 

oldukça güçlü bir konuma gelmiĢlerdir
74

.  

Rumların gerek nüfus gerekse ekonomik anlamda güçlenmeleri onların daha fazla 

talepte bulunmalarına neden olmuĢtur. Zira I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması düĢman 

kuvvetler için kaçırılmayacak bir fırsattı. Bu fırsatı iyi değerlendiren Ġtilaf Devletleri 

Anadolu‟nun batı sahillerinde yaĢayan Rumlardan kurulu bir casusluk teĢkilatını 

Ġzmir‟de meydana getirdiler
75

. 

Ġzmir‟de düĢman ile haberleĢtikleri anlaĢılan bu casus teĢkilatı mensupları, Fethiye 

mıntıkasından Adalar tarafına kaçmakta iken yakalanmıĢlardı. Rum ve altı kiĢi oldukları 

bildirilen bu casus komitesi üyelerinin üzerlerinden Osmanlı askeri durumuna dair biri 

Tersane Adası Kumandanlığına diğeri ise Rodos Ġngiliz Konsolosuna yazılmıĢ iki 

mektup bulunmuĢtur.  

Fethiye Jandarma Bölük Kumandanı tarafından yakalanan bu kiĢiler üzerinde 

mektupların bulunmasının ardından haklarında sorgulamaların devam edeceği beyan 

edilmiĢtir
76

. Ġlerleyen dönemlerde ise Muğla ve Antalya Havalisi Kumandanlığından V. 

Ordu Kumandanlığına gelen Ģifreli telgrafta mektuplardan birinin içeriğinden Ġzmir ve 

havalisinde bir casus teĢkilatının ortaya çıkarıldığı yazmaktaydı. Bu casus teĢkilatının 

ortaya çıkarılması gerek Ġzmir‟de gerekse sahillerde bulunan Rum ahalinin iç kısımlara 

sevklerini zorunlu hale getirmiĢtir. Ancak bununla birlikte Rumların sevklerine meydan 

bırakmamak için acilen tedbir alınması gerektiği ve bunun için Aydın Vilayetince 

araĢtırma yapılması hususu Muğla ve Antalya Havalisi Kumandanlığına yazılmıĢtır
77

. 

Muğla-Antalya Havalisi Kumandanı Nureddin Bey de bölgedeki casusluk faaliyetleri ve 

casusların üzerlerinde çıkan mektuplar ile ilgili bazı Ģu beyanatlarda bulunmuĢtur: 

                                                           
74 Kemal H. Karpat, Osmanlı Nüfusu (1830-1914), Tarih Vakfı Yurt Yayınları, Ġstanbul 2003, s. 86. 
75 ATASE, BDH. 403/1588/31. 
76 ATASE, BDH. 3450/68/10; BDH. 3450/68/9-2; BDH. 3450/68/9. 
77 ATASE, BDH. 3450/68/9. 



26 
 

1-Fethiye‟de ele geçirilen iki mektuptan birinin adresi Tersane Adası Çeteler Kuvvesi 

Kumandanlığına idi. Bu mektup Rodop Ġngiliz Konsolosuna yazılmıĢtır. 

2-Ġngiliz Konsolosuna yazılan mektupta, Osmanlı ordusuna ait cephanelerin mevkiisi ve 

sahillerdeki bazı kuvvetlerin yerlerinin değiĢtirildiği hakkında bilgiler mevcuttu. Yine 

Ġzmir‟de dört tabur askerin kaldığı ve karakolların isim ve mevkilerine dair önemli 

bilgileri içeriyordu. 

Aynı belgede Nurettin Bey, casusluk faaliyetleri hakkında alınması gerekli Ģu hususlara 

yer vermekteydi:  

1-Sahillerde ve sahil civarında yaĢayan ahalinin aralarında bulunan casusları ihbar 

etmeleri gerektiği ve aksi takdirde hangi mevkiiden zararlı bir adam çıkarsa bu bölgede 

bulunan herkesin sürgün edileceği.  

2-DüĢmanların Ġzmir‟de Müslümanlardan oluĢan bir casus teĢkilatının bulunma 

ihtimaline karĢı, kilise ve mektepler cemiyeti hakkında kumandanların dikkatini çekmek 

ve cemiyetler ile Rum ahalisinin kötülüklerine karĢı hükümetçe askerî tedbirleri 

almak
78

.  

Karargâh-ı Umumi tarafından Ġzmir‟de varlığı anlaĢılan casus teĢkilatının tamamen 

ortadan kaldırılması için Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat ġubesi Müdürü Erkan-ı Harp 

Kaymakamı Seyfi Bey‟in makamına Emniyet-i Umumiye Birinci ġube Müdürü 

Mehmet Bey ile Komiser Mustafa Efendi ve birkaç polis memuru gönderilmiĢtir. Bu 

komitenin hızlı ve emniyetli bir Ģekilde ortadan kaldırılması hususunda Seyfi Bey 

tarafından belirtilen hususların hemen yerine getirilmesi ve gerekli kolaylığın 

sağlanması için memurların tam bir gizlilik içersinde emirleri yerine getirmesi 

istenmiĢtir
79

. 

SavaĢ ortamında casusluk faaliyetlerinin önünün alınması, savaĢın seyrini değiĢtirecek 

önemli bir etken olarak görülmekteydi. Bu açıdan Ġzmir‟de casus teĢkilatının ortaya 

çıkarılması konusunda hizmetleri görülenler farklı Ģekillerde ödüllendirilmiĢtir. Bu 

maksatla Ġzmir‟de bulunan bir casus komitesini haber veren ve teslim alınmasında 

baĢarıları bulunan Ankara Vilayeti BaĢkomiseri Cemil Efendi‟ye iki aylık maaĢın 
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mükâfat olarak verilmesi ve bir derece de terfi edilmesinin uygun olacağı, maaĢ 

havalenamesinin de gönderilmesi gerektiği Ankara Valiliği tarafından 26 Temmuz 1917 

tarihinde Dâhiliye Nezaretine iletilmiĢtir. Dâhiliye Nezareti tarafından verilen 26 

Ağustos 1917 tarihli cevabi yazıda ise casus komitesinin yakalanmasında yararlılığı 

görülmesinden dolayı Cemil Efendi‟ye iki aylık maaĢ nispetinde mükâfat verilmesinin 

kararlaĢtırıldığı ve iki bin kuruĢu ihtiva eden bu mükâfatın, havalename ile Ankara 

Vilayetine gönderildiği bildirilmiĢtir
80

. 

Diğer taraftan, 1918 yılının ikinci yarısında Ayvalıklı Padas ismindeki Rum‟un 

önderliğinde bir casus komitesinin Gülbahçe taraflarında faaliyet gösterdiği haber 

alınmıĢtır. Bunun üzerine Sadrazam ve aynı zamanda Dâhiliye Nazırı olan Talat PaĢa, 

casus komitesi hakkında gerekli araĢtırmaların yapılması ve sonuçlarının bir an evvel 

bildirilmesi konusunda Aydın Vilayetinin dikkatini çekmiĢtir
81

.  

Rum unsurlarca oluĢturulan Ġzmir Casus TeĢkilatı, bilhassa Anadolu‟nun batı 

kıyılarında casusluk faaliyetlerinin yürütüldüğü önemli bir idare merkeziydi. DüĢman 

ülkelerin Ġzmir‟e olan bu ilgisine karĢın Osmanlı Devleti de bu bölge casusluklarına 

karĢı ayrı bir ciddiyet göstermiĢtir. Bu havalide birbirinden bağımsız iki casus 

teĢkilatının oluĢturulması ve bunların deĢifre olmasını sağlayan görevli memurların 

ödüllendirilmesi bunun açık kanıtıdır.    

1.1.6. Enez Casus TeĢkilatı 

XIX. yüzyılda Osmanlı Devleti‟nin Edirne Kazası dâhilinde bulunan Enez (Ġnöz), Meriç 

Nehri‟nin denize döküldüğü alanda kurulmuĢ körfeze sahip 7.000 nüfuslu bir 

kasabaydı
82

.  

TaĢöz Adası ile aynı çizgide yer alan Enez, savaĢ döneminde Ġtilaf kuvvetleri için 

önemli bir hareket merkezi olarak kullanılmıĢtır. Özellikle Ġngiliz ve Fransız 

makamlarınca daha fazla ilgi gösterilen Enez‟de bir casus ve saldırı teĢkilatı kurulduğu 

bilgisine ulaĢılmaktaydı. Osmanlı Devleti aleyhinde hizmet etmek üzere kurulduğu 

bildirilen bu teĢkilat hakkındaki istihbarat, gerek V. Ordudan ve gerekse Bulgaristan 
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Karargâh-ı Umumisinden gelen yazılarda açık bir Ģekilde ifade ediliyordu. Enez Casus 

TeĢkilatı mensupları, bütün Trakya‟da bir ayaklanma çıkarma gayesi takip etmiĢlerdir. 

Ayrıca teĢkilatın Osmanlı Avrupası‟nda keĢfedilmemiĢ gizli bağlantılarının olması, o 

havalide düĢman faaliyetlerine karĢı alınan tedbirlerin yeterli olmadığını göstermiĢtir.  

Buna karĢın, Enez Casus TeĢkilatı ve civar casusluk faaliyetlerinin önünün alınması için 

BaĢkumandanlık Vekâletinin I. ve V. Ordularınca bütün Osmanlı Avrupa‟sında 

tedbirlerin alınması ve bu teĢkilatın keĢfedilmemiĢ olan bağlantılarının bulunup gerekli 

sevklerin yapılması istenmiĢtir. V. Ordu tarafından bu meselenin takibinde alınacak 

tedbirlerden baĢka mülkî memurlarca gerekli mıntıkalarda askerî memur ve subayların 

idaresinde bir kuvvet oluĢturularak casusluk faaliyetlerinin ve suikast giriĢimlerinin 

önlenmesi amaçlanmıĢtır
83

. 

Enez Casus TeĢkilatı ile TaĢöz Casus TeĢkilatı arasında gerek faaliyet alanı gerekse 

istihbarat paylaĢımı konusunda birtakım hususlar benzerlik göstermektedir. TaĢöz Casus 

TeĢkilatına mensup bazı kiĢilerin Enez ve havalisindeki köylerde bulunuyor olması ve 

TaĢöz Adası‟ndan Osmanlı sahillerine ve bilhassa Enez‟e casus taĢınması ve bu 

casusların Osmanlı Devleti‟nin askerî faaliyetleri hakkında bilgi edinmelerinden sonra 

tekrar TaĢöz‟e dönmeleri bu durumu açıklar mahiyetteydi.  Ayrıca Deli Limanı‟na 

çıkarılan casusların Enez Casus TeĢkilatı ile bağlantıları söz konusuydu
84

. 

AnlaĢılacağı üzere Enez Casus TeĢkilatı da Anadolu‟nun batı kıyılarına yakın ya da o 

istikamet doğrultusundaki coğrafyada düĢman kuvvetlerce oluĢturulan diğer casus 

teĢkilatları gibi Osmanlı Devleti‟nin aleyhindeki çalıĢmalara destek vermek vermiĢtir.  

1.1.7. Ġstanbul Casus TeĢkilatı 

Osmanlı Devleti‟nin son baĢkenti olan Ġstanbul, farklı din ve uluslardan oluĢan 

kozmopolit bir nüfus yapısına sahipti. Özellikle XIX. yüzyılda ve XX. yüzyılın 

baĢlarında bunu belirgin bir Ģekilde görmekteyiz. Müslüman, Rum, Ermeni, Yahudi, 

Bulgar, Frenk ve diğer bazı ecnebi unsurları bünyesinde barındıran Ġstanbul, geniĢ bir 

çeĢitlilik göstermekteydi
85

.   

                                                           
83 ATASE, BDH. 3456/91/20-2. 
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Bununla birlikte bu etnik çeĢitliliğin önemli bir kısmının devletin aleyhindeki ayrılıkçı 

faaliyetlere destek vermesi önemli bir sorun haline geldi. Nitekim I. Dünya SavaĢı 

sırasında yabancı devletlerde bulunan gerek Osmanlı gerekse ecnebi tabiiyetine mensup 

Ermenilerden bazılarının takma isimlerle Ġsviçre, Amerika, Almanya, Avusturya, 

Romanya ve Bulgaristan pasaportları ile Osmanlı Devleti‟ne gelerek olay çıkaracakları, 

gizli faaliyette bulunacakları Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından Hariciye Nezareti‟ne 

bildirilmiĢtir. Bunun üzerine Osmanlı Devleti‟ne gelmek amacıyla sefaretlere müracaat 

eden yabancıların kimliklerinin tespit edildikten sonra gösterdikleri pasaportların sahte 

olup olmadıklarının incelenmesi ve durumu Ģüpheli görülenlerin pasaportlarına iĢaret 

konulması kararlaĢtırılmıĢtır. 

Diğer taraftan, Ġngilizlerin savaĢ döneminde hiçbir görevi olmaksızın tarafsız bir 

gazeteciyi Balkan treniyle Ġstanbul‟a göndermeye çalıĢacakları ve bunu sağladıkları 

takdirde kendi adamlarından oluĢan birkaç Ġngiliz‟i Ġstanbul‟un vaziyetini araĢtıracağı 

ve böylelikle kamuoyunu Ġtilaf Devletleri lehine çekmeğe çalıĢacağı bilgisine 

ulaĢılmıĢtır. Balkan konvansiyonel trenlerinin sıkı bir gözetim altında 

bulunmamalarından dolayı bu gibi yolcuların sürekli gidip gelebileceklerinin 

görülebileceği Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat ġubesi Müdüriyeti yazılarından 

anlaĢılıyordu. Bundan dolayı gerek nezaretlerce gerekse sefaret ve Ģehbenderliklerce bu 

gibi tarafsız devlet tabiiyetine mensup gazete muhbir ve yazarların pasaportlarının 

vizesinde dikkatli davranılması istenmiĢtir. 

Bu geliĢmelerin yaĢandığı bir dönemde, Lahey Sefaretinden güvenilir bir kiĢinin 

gönderdiği rapordan; Osmanlı Devleti‟nde ve özellikle Ġstanbul‟da bir hafiye teĢkilatı 

meydana getirilerek Osmanlı donanmasının ve Ġstanbul suyollarının tahribi için bazı 

giriĢimlerde bulunulacağı anlaĢılmıĢtır. Ayrıca raporda adı geçen bir Rus mühendisin 

Osmanlı Devleti‟ne gelmek isteyen yolcular arasında olabileceği, konsolosluklara bu 

durumun bildirilmesi ve Rus mühendisin mümkünse fotoğrafının temin edilmesi 

gerektiği vurgulanmaktaydı
86

. 

Osmanlı Devleti‟ne gelecek yolculara uygulanacak tedbirlerle ilgili olarak Roterdam 

Fahri ġehbenderliğine gerekli talimat verilmiĢ ve Güney Amerika‟da bulunan Osmanlı 
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Ģehbenderliğine gelecek yolculara asla pasaport verilmemesi ve yolcuların ellerinde 

bulunan pasaportlarının vize edilmemesi hususunda gerekli telkinlerde bulunulmuĢtur
87

. 

Diğer taraftan I. Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti ile aynı safta yer alan 

Bulgaristan‟ın ticaret vapurlarında kaptanlık yapan bazı Ģahıslar, boğaz içindeki torpil 

yolu ve istikametleri ile torpillerin durumu hakkında Ruslara bilgi sızdırmaktaydılar. 

Aynı zamanda Bulgaristan‟ın dost devlet tebaası gibi Ġstanbul‟a giriĢine izin verilen 

Bulgar tüccar ve erbabı tarafından Yavuz ve Midilli savaĢ gemilerinin harekâtları Ģifreli 

telgrafla Sofya‟da bulunan Rus AtaĢenavalı Yakovlef‟e bildiriliyordu. Hatta 

Bulgarlardan oluĢan önemli bir grup, Ġstanbul‟da bulundukları dönemde Bulgaristan‟ın 

eski Dersaadet General Konsolosu olan Monolof‟a misafir olmuĢlar ve Bulgar 

Konsoloshane ve Sefarethanesi ile de temasta bulunmuĢlardı. Bu temasların temelinde 

Osmanlı Devleti‟nin askerî ve siyasî harekâtları hakkında Rus makamlarına istihbarat 

vermek yatmaktaydı.  

Bulgaristan halkından olan bu kiĢilerin Rusya Devleti hesabına Ġstanbul‟da böyle bir 

yapılanmaya gitmeleri bir casus teĢkilatı fikrini akla getirmiĢtir. Nitekim Ġstanbul‟da 

bulunan ve Bulgar Sefarethanesi kâtiplerinden olduğu söylenilen Radef‟e Ġstanbul‟da 

casus teĢkilatı kurmak üzere Sofya Rus AtaĢenavalı Yakovlef tarafından verilen 

paralardan bir kısmı Ġstanbul‟da Rusya adına casusluk yapan Bulgar grup tarafından 

verilmiĢtir
88

. 

Rusların Ġstanbul‟daki teĢkilatlanma çalıĢmalarına diğer bir örnek ġemahlı Yahya‟nın 

Ġstanbul‟da bulunmasıydı. ġemahlı Yahya‟nın Ġstanbul‟a geliĢ sebebi bilinmemekle 

birlikte Rusya‟nın casus teĢkilatına mensup olması nedeniyle takibe alındığı beyan 

edilmiĢtir. Uzun boylu, sarı kumral saçlı ve kumral bıyıklı olan ġemahlı Yahya, ceket 

ve pantolon giymekte, fes takmaktaydı. Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa, ġemahlı Yahya 

hakkında yapılacak araĢtırmalar neticesinde çıkacak duruma göre gerekli adımların 

atılacağını bildirmiĢtir
89

. 
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Diğer taraftan Ġtilaf Devletleri özellikle Fransa Hükümeti, Osmanlı Devleti Hariciye 

Nezareti ile Alman Sefarethanesi arasındaki haberleĢmeyi elde etmek maksadıyla 

Ġstanbul‟da gizli bir casus komitesi meydana getirmiĢtir.  

Bu casus teĢkilatında görev alanlardan Dogardie, Fransa tabiiyetine mensuptu. Fransız 

Sefarethanesinde çalıĢmakta iken, I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile birlikte 

konsoloshane adına Ġstanbul‟da bırakılan Dogardie, kırk yaĢlarındaydı. Hollanda 

maslahatgüzarı ile pek sıkı bir surette görüĢen ve bu kiĢiden önemli bilgileri temin 

etmeye çalıĢan Dogardie, Ġtilaf Devletlerine mensup kiĢiler ile de iletiĢim kuruyordu. 

I. Dünya SavaĢı‟nın çıkması ile birlikte Osmanlı Devleti‟nde bulunan yabancı güçlere 

ait sefarethaneler kapatılmıĢtı. Bu dönemde Fransa Sefarethanesindeki eĢyaları korumak 

amacıyla Armaev ve Bodori namında iki memur bulunuyordu. Bunlardan yirmi beĢ 

yaĢlarında olduğu düĢünülen ve Hanri adıyla çağrılan Armaev, Fransız tabiiyetindendi. 

Annesi ve hemĢerisi ile birlikte Pangaltı‟da Bilezikçi Sokağı‟nda yaĢayan Armaev‟in 

kötü bir durumu görülmemiĢse de sürekli olarak Ģüpheli kiĢilerle temas halinde olduğu 

gözlemlenmiĢtir. 

Uzun boylu ve yeĢil palto giyen Lindslaw isminde Duyun-ı Umumiye müfettiĢlerinden 

bir Ġngiliz, Almanya Sefarethanesinde çalıĢan diğer bir Ġngiliz ile sinematograflarda 

buluĢarak casusluğa dair bilgiler elde ediyordu. Önceleri telefon Ģirketinde çalıĢmakta 

iken yeĢil boyalı açık bir otomobilde Ģoförlük yapan bir Ġngiliz‟in de Almanya 

Sefarethanesine girip çıktığı görülüyordu. Bu Ģahıs, Ģoför kasketli olup, uzun bir palto 

giymekteydi. Orta boylu, yirmi sekiz yirmi dokuz yaĢlarında olan bu kiĢi sakalsız 

gezmekteydi. Ayrıca Almanya Sefarethanesi ileri gelenlerinden bazılarını otomobili ile 

öteye beriye götürüyordu
90

.  

Fransa‟da doğan ve elli elli beĢ yaĢlarında olan Bauduy ise Fransız Hükümeti 

tabiiyetine mensuptu. Uzun süre konsolos yardımcılığında ve aynı zamanda sefaret 

evrak memurluğunda bulunarak Flemenk Sefaretinde kasadarlık yapmıĢtı. Bauduy, 

Beyoğlu‟nda Tomtom Sokağı‟nda Avusturya Sefareti karĢısındaki hanede oturuyordu. 

ġüpheli kiĢi olarak bilinen Bauduy, Paris gazeteleri ve Ajans Balkanik Muhabiri Konet 

Protekesta ile sürekli iletiĢim halindeydi. 
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Almanların nezdinde Taharri memuru olarak çalıĢan Gilber, uzun müddet Adana‟da ve 

Anamur Kazası‟nda reji memurluğu görevinde bulunmuĢtu. Yine I. Dünya SavaĢı‟ndan 

önce Ġstanbul Gazetesi‟nde çalıĢmıĢtı. Almanlar tarafından kendine verilen bir belge ile 

her yere girip çıkarak bilgi toplayan Gilber, bu bilgileri Ġspanya, Fransa ve Yunan 

memurlarına vermekte ve onlardan talimat almaktaydı. Annesi dahi birçok yabancı 

devlet mensubuyla temas halindeydi. Beyoğlu‟nda Bilezikçi Sokağı‟nda Armaev‟in 

evinin karĢısındaki apartmanda anne ve hemĢerisi ile birlikte yaĢayan Gilber,  yirmi iki, 

yirmi üç yaĢlarında kırmızı yüzlü ve sakalsız olup, yeĢil Ģapka takardı ve kahverengi bir 

elbise giyerdi. Kadıköy benzin depolarına da gidip gelen ve bazı akĢamlar Lüksemburg 

Bilardo Salonu‟nda bulunan Gilber, Türkçe, Almanca, Fransızca ve Rusça lisanlarına 

aĢinaydı. Seferlikten altı ay önce Marsilya‟ya giden Ģahıs, savaĢın baĢlamasından bir ay 

kadar sonra Ġstanbul‟a dönmüĢtür
91

. 

I. Dünya SavaĢı yıllarında Ġtilaf Devletlerin Osmanlı Devleti‟nin baĢkenti olan 

Ġstanbul‟da birkaç casus teĢkilatı meydana getirmeleri ilk bakıĢta güvenlik zaafiyeti 

olduğu kanısını akla getirebilir. Ancak batılı casusların Ġstanbul‟a kolaylıkla girdikleri 

gerçeğini unutmamak gerekir. Bunda Ġstanbul‟un kozmopolit nüfus yapısının etkili 

olduğu aĢikârdır. 

1.1.8. Antalya ve Havalisi Casus TeĢkilatı 

Anadolu‟nun batı kıyılarında özellikle Fenike ve KaĢ sahillerinde yaĢayan Rumlar, daha 

çok Adalar, Yunanistan ve Girit‟ten gelenlerden oluĢmaktaydı. Bu havalinin Rumlardan 

oluĢması, Osmanlı Devleti aleyhinde birtakım gaye ve amaçlar peĢinde koĢanların iĢini 

kolaylaĢtırmıĢtır.  

Bu havalide savaĢın dördüncü yılı ġubat ayı baĢlarında, yapılan sıkı denetimler 

sonucunda Antalya‟nın Fenike Kazası sahilinde bir casusun yakalanması, bu bölgede de 

bir casus teĢkilatının olabileceğini akla getirmekteydi. Nitekim yakalanan casus 

hakkında yapılan araĢtırmalar neticesinde Fenike, Demre ve KaĢ Kazası sahilinde 

Andifli ve Kalamaki Köyleri‟nde mühim bir casus teĢkilatının olduğu anlaĢılmıĢtır. 

Casus teĢkilatının tespit edilmesinin ardından casus teĢkilatı üyelerinin yakalanıp 
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merkez livaya götürülmesi ile askerî kuvvetlerce bu havalide yapılan araĢtırmalar daha 

da geniĢletilmiĢtir. 

Bu dört sahilli köy ahalisinin büyük bir kısmı Rum‟du ve bunların çoğunluğu sahile 

yakın olan Meis Adası‟nda yaĢıyorlardı. Meis Adası‟nda bulunan bu halkın bir kısmı 

Fransızlar tarafına firar ederek onların jandarma ve polis teĢkilatlarında ve bir kısmı da 

topçuluk iĢinde çalıĢıyorlardı. Bu firariler geceleri kayıklarla sahillere yanaĢarak söz 

konusu dört köy ahalisinin Hristiyan olmasından istifade ederek Osmanlı Devleti ve 

özellikle Antalya‟daki Osmanlı askeri durumu hakkında bilgi toplamaktaydılar. Rum 

köylerinde casusluğa hizmet eden bu ahalinin her fırsatta Osmanlı Devleti‟ne karĢı 

ihanetleri ve aleyhte hareketleri açık bir Ģekilde görülmekteydi. Bu köylerde KaĢ ve 

Fenike sahilinde eskiden beri mevcut ve Anadolu‟nun eski ahalisinden olmayıp 

sonradan Adalar ile Yunanistan ve Girit taraflarından gelen Rumların yaĢaması hatta 

ihtiyaç olmadığı halde her birinde köy nüfusu ile uygun olmayan büyük kiliselerin 

meydana getirilmesi, bu ahalinin Osmanlı sahillerinde ne gibi bir gaye taĢıdıklarını 

ortaya koyuyordu. Ayrıca kiliselerin dıĢında sahillerde meydana getirilen bahçe ve 

değirmenler, bir hücre mahiyetinde olup casuslar ile birtakım iĢaretler vasıtasıyla 

haberleĢmeye olanak sağlıyordu.  

Osmanlı Devleti aleyhinde gerek casusluk gerekse zararlı her türlü faaliyet gösteren bu 

köy halkının her ne suretle olursa olsun sahillerden temizlenmesi ve dâhile sevklerinin, 

Osmanlı Devleti‟nin menfaati için gerekli olacağı düĢünülmüĢ ise de idareleri dikkate 

alınmadığından dâhile sevklerinin sadece geçici bir çözüm olacağı üzerinde 

durulmuĢtur. 

Bunun yanında Teke Mutasarrıflığı, düĢman tarafına firar edenlerden baĢka kimlikleri 

belirlenen firari Rumlar ve mülkleri hakkında kanuni iĢlem yapılmasını, sevk 

edileceklerden geriye kalan arazilere de Müslümanlardan araziye ihtiyacı olanların 

yerleĢtirilmesi gerektiğini Dâhiliye Nezaretine bildirmiĢtir
92

.  

Sonuç olarak Antalya ve havalisinde casus teĢkilatının oluĢturulmasında köy halklarının 

önemli bir kısmının Rum milletinden olmalarının etkili olduğunu söyleyebiliriz. Aynı 

zamanda bu köylerin karĢı tarafında yer alan Meis Adası ile yakınlığı ve münasebetleri 
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teĢkilatın etkinliğini artırmıĢtır. Kısacası bölgenin konumu ve nüfus yapısı, casusluk 

faaliyetlerinin yaĢanmasına ve teĢkilatlı bir yapıya bürünmesine olanak sağlamıĢtır. 

1.1.9. Ayvalık ve Havalisi Casus TeĢkilatı 

Midilli Adası‟nın karĢısında yer alan Ayvalık (Kidoniye), Rumlar ile özdeĢleĢmiĢ bir 

kıyı kentiydi. Bu havalide özellikle kıyı kesiminde Rumlar oldukça kalabalık bir nüfusa 

sahipti. Hatta halkın % 99‟unun Rum olduğu dahi söylenmekteydi
93

. Rum halkının bu 

nüfus potansiyeli Osmanlı Devleti için gittikçe önemli bir sorun haline gelmiĢtir. I. 

Dünya SavaĢı sırasında bu sorunlar düĢman menfaatine yönelik casusluk faaliyetleri 

Ģeklinde patlak vermeye baĢlamıĢtır.  

Dolayısıyla savaĢ döneminde Osmanlı askerî kuvvetlerinin Ayvalık‟ta bulunan Çıplak 

Adası‟na yaptığı bir baskında Ayvalık‟ta bir casus teĢkilatının olduğu anlaĢılmıĢtır. Bu 

casus komitesinin ortaya çıkarılması ile birlikte komite mensupları tutuklanmaya 

baĢlanmıĢtır. Ayrıca Ayvalık‟ta Ģüpheli ve tehlikeli kiĢilerin hanelerinde aramalar 

yapılacağı ve zararlı evrak bulunanların evraklarıyla beraber Ġzmir Divan-ı Harbi 

Örfisine gönderilmeleri gerektiği Ayvalık Mıntıkası Kumandanlığına bildirilmiĢtir
94

. 

Ayvalık‟ta oluĢturulan casus teĢkilatının üyeleri, yakalandıktan sonra Divan-ı Harbi 

Örfiye gönderilmiĢlerdir. Bu esnada Divan-ı Harbi Örfilerde yargılananların kimlikleri 

ve aldıkları cezaları gösteren tablo aĢağıda gösterilmiĢtir: 
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Tablo 1: Ayvalık’ta Casusluktan ve Vatana Ġhanet Suçundan Yargılanan ġahıslar 

 

Hıyanet-i Harbiye ve Casusluktan Maznun Olanlar  

Esami-i Mahkumin  Sübut-u Cürm Tatbik Olunan 

Madde-i Kanuniye 

Tayin Olunan 

Ceza 

Mülahazat 

Ayvalık Panai Kilisesi‟nde 

Rahip Mihal oğlu Papa 
Stefanos 

Casusluk Hıyanet-i Harbiye 

Kanununun 
ondördüncü 

maddesinin beĢinci 

fıkrası 

Ġdamına Mezkûr cinayatın icrası 

için Midilli‟den ücret 
alarak kendisine 

gönderilen 40 liranın 

Hıyanet-i Harbiyye 
Kanununun 16. 

maddesi mucibince 

istirdadına 

Ayvalığın Aya Yorgi 

Mahallesi‟nden Panayot oğlu 

Kasap Nikoli Zirov 

Casusluk Hıyanet-i Harbiye 

Kanununun 

ondördüncü 
maddesinin beĢinci 

fıkrası 

 

 

Ġdamına 

 

Ayvalık Yunan Konsolatosu 
Kavası Yorgi Oğlu Niko 

Yacosi  

Casusluk Hıyanet-i Harbiye 
Kanununun 

ondördüncü 

maddesinin beĢinci 
fıkrası 

 
 

Ġdamına 

 

Ayvalık‟ın Aya Dimitri 

Mahallesi‟nden Anastas oğlu 

Dimitri Yorgala 

Casusluk Hıyanet-i Harbiye 

Kanununun 

ondördüncü 
maddesinin beĢinci 

fıkrası 

Ġdamına  

Ayvalık Aya Dimitri 
Mahallesi‟nden Yorgi oğlu 

Ekmekçi Yani Dimoplo 

Casusluk Hıyanet-i Harbiye 
Kanununun 

ondördüncü 

maddesinin beĢinci 
fıkrası 

Ġdamına  

Ayvalık‟ın AĢağı Panai 

Mahallesi‟nden Ustratyu oğlu 
Nikola Rafael  

Casusluğun esbab ve 

vesaitinin ibka‟ını 
ihzar 

Hıyanet-i Harbiye 

Kanununun on 
dördüncü maddesinin 

beĢinci fıkrası 

BeĢ sene 

müddetle kürek 
cezası 

 

Ayvalık‟ın AĢağı Panai 
Mahallesi‟nden Andon oğlu 

Nikoli Guta 

Casusluğun esbab ve 
vesaitinin ibka‟ını 

ihzar 

Hıyanet-i Harbiye 
Kanununun 

ondördüncü 

maddesinin beĢinci 
fıkrası 

BeĢ sene 
müddetle kürek 

cezası 

 

Avusturya devlet-i fahimesi 

Fahri Konsolosu Doktor 

Nikola Salta 

Casuslarınvürudundan 

haberdar olduğu halde 

hükümeti ihbarda 
ihmal 

Hıyanet-i Harbiye 

Kanununun onuncu 

maddesi 

Altı mah hapis  

Ayvalık Düyun-ı Umumiye 
ketebesinden Mihal oğlu Ġlya 

Casusların 
vürudundan haberdar 

olduğu halde 

hükümeti ihbarda 
ihmal 

Hıyanet-i Harbiye 
Kanununun onuncu 

maddesi 

Altı mah hapis  

Ġzmir‟in Poligonda asker 

Nikoleven Anagnost Parti   

Sansürsüz  mekatibi 

nakl etmek  
 

Askeri Ceza 

Kanununun 
doksansekizinci 

maddesi 

Üç mah 

prangabend 

 

Ġzmirli Grigoryadi oğlu 

Hristo 

Sansürsüz  mekatibi 

nakl etmek  
 

Askeri Ceza 

Kanununun 
doksansekizinci 

maddesi 

Kırk beĢ gün 

pranga  
 

 

Ġzmirli Sofokli Nikolaidi oğlu 
Dimitri Mavros 

Sansürsüz  mekatibi 
nakl etmek  

 

Askeri Ceza 
Kanununun 

doksansekizinci 

maddesi 

Kırk beĢ gün 
pranga  

 

 

Kaynak: ATASE, BDH. 3450/68/44-1; BDH. 3450/68/44-2; BOA. HR. SYS. 2169/18. 
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Yukarıda ismi geçen Ģahıslardan Avusturya‟nın Ayvalık Fahri Konsolosu Nikola 

Salto‟nun casusluğunun tespit edilmesi, Enver PaĢa‟nın dikkatini çekmiĢtir. Çünkü 

Enver PaĢa, savaĢta müttefiki olduğu Avusturya‟nın Rum, Ermeni ve Yahudi gibi kendi 

tebaasından olmayan milletlerden fahri konsolos istihdam etmemesi gerektiği 

düĢüncesindeydi
95

.   

Yabancı güçlerin Osmanlı topraklarındaki konsoloshanelerinde bulunan kiĢilerin kendi 

devlet hesabına çalıĢmaları, Osmanlı Devleti‟ne karĢı ihanetleri savaĢ dönemi boyunca 

görülmüĢtür. Bununla birlikte Osmanlı Devleti‟nde yaĢayan gayrimüslim tebaanın dini 

temsilcileri de Osmanlı Devleti‟ne karĢı casusluk faaliyetinde bulunmaktan geri 

kalmamıĢlar, hatta sistemli olmaya da gayret göstermiĢlerdir. Nitekim Midilli Casus 

Heyetinin Ayvalık temsilcisi ve aynı zamanda Ayvalık Metropoliti olan Grigoriadis 

Efendi, casusluk suçundan dolayı XVII. Kolordu Kumandanlığınca Ġzmir‟e 

gönderilmiĢtir. Grigoriadis, ilk etapta Ġzmir Hapishanesi‟ndeki Jandarma Bölük 

Dairesi‟nde ve Polis memurlarına mahsus odada firarına meydan verilmeyecek bir 

Ģekilde tutulmuĢtur. Daha sonraki dönemde ise casusluk ve hıyanet-i harbiye 

maddesinden dolayı tutuklu bulunan Ayvalık Rum Metropoliti Grigoriadis Efendi‟nin 

49. Fırka Kumandanlığından talebi üzerine fırka karargâhına sevk edilmiĢ olduğu 

Ayvalık Kaymakamlığından bildirilmiĢtir
96

.  

Bunların dıĢında Ayvalık metropolitinin Venizelos tarafından kurulan siyasi oluĢumun 

Ayvalık reisi olduğu ve casusluk yaptığı, düĢmanla istihbarat paylaĢımında bulunduğu 

Ayvalık Mıntıkası Kumandanlığına haber verilerek
97

 oluĢumun Yunanistan ile iĢbirliği 

içinde olduğuna dikkat çekilmiĢtir. 

Görüldüğü gibi Rumların önemli bir nüfusa sahip olduğu Ayvalık ve havalisinde 

kurulan casus teĢkilatlarında konsolosluk çalıĢanlarından ve dini temsilcilerden etkili bir 

Ģekilde istifade edilmiĢtir. Osmanlı Devleti bu oluĢuma karĢı gerek konsolosluk 

konusunda Avusturya‟ya yaptığı talep ile gerekse Ayvalık‟ta casusluğa adı karıĢan Rum 

metropolitinin de dâhil olduğı birçok Ģahsı yargılayarak tedbirler almaya çalıĢmıĢtır. 

Ancak bu havalide casuslukların üst düzeyde yaĢandığı her haliyle bellidir. Çünkü 

                                                           
95 BOA. HR. SYS. 2169/18. 
96 BOA. DH. ġFR. 584/102; DH. ġFR. 584/71. 
97 ATASE, BDH. 3454/83/213. 
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Ayvalık‟ın gerek Midilli‟ye yakınlığı ve Midilli‟de kurulmuĢ olduğu beyan edilen casus 

teĢkilatı ile bağlantısı gerekse Venizelos Partisinin Rumlar üzerindeki etkisi aĢikârdır. 

1.1.10. Kıbrıs Casus TeĢkilatı 

Akdeniz‟in üçüncü büyük adası olan Kıbrıs, XVI. yüzyılın ikinci yarısında Osmanlı 

Devleti tarafından fethedildiktan sonra XIX. yüzyılın sonlarına doğru Ġngiltere idaresine 

bırakılmıĢtır. Osmanlı Devleti‟nin Kıbrıs‟ı Ġngiltere‟ye bırakmasından sonra önemli bir 

nüfus potansiyeline sahip Rumlar, “enosis” hedefleri için yoğun bir çalıĢma 

baĢlattılar
98

. Bu siyasi konjonkturde Ġngiliz-Rum dayanıĢması sürekli geliĢme 

göstermiĢtir. Çünkü bir taraftan “enosis” hayali gerçekleĢtirmek isteyen Rumlar, diğer 

taraftan Anadolu‟nun bazı bölgelerinde Ġngiliz emperyalizmi doğrultusunda savaĢan 

Ġngiltere vardı. Her ikisinin de ortak hedefi Osmanlı Devleti‟nden pay almaktı. 

I. Dünya SavaĢı yıllarında Osmanlı Devleti‟ne karĢı yabancı güçlerin casusluk 

faaliyetleri, Osmanlı sahil bölgelerinde etkinliğini hemen hemen hiç kaybetmemiĢtir. 

Osmanlı Devleti‟ne karĢı düĢman devletlerin daha çok Anadolu‟nun batı sahillerinde 

casus teĢkilatlanmalarına rastlanılmakla birlikte güney sahil bölgelerinde de benzer 

yapılanmalara gittikleri görülmüĢtür. Nitekim Ġngilizler tarafından küçük gözetleme 

gemisiyle Mersin‟e getirilerek yüze yüze karaya çıkarken yakalanan Selim Taraf 

ismindeki casusun ve Mersin-Tarsus mıntıkasında yakalanan arkadaĢlarının 

sorgularından Kıbrıs‟ta Ġngilizler tarafından bir casusluk teĢkilatı oluĢturulduğu 

anlaĢılmıĢtır. Bu casusluk teĢkilatının emrinde Osmanlı sahillerinin çeĢitli bölgelerinde 

üyeleri bulunmaktaydı. Ġskenderun ahalisinden Selim, Yunanlı Nikola Kalafatcı, Hacı 

ve Cida namındaki kiĢiler de casusluk maksadıyla Kıbrıs‟tan düĢman gözetleme 

vapurlarıyla Ġskenderun‟a gelip gitmekteydi. Bu Ģahıslardan Hacı, yirmi iki yaĢında, 

ince zayıf, sarı benizli ve az bıyıklıydı.  

Kıbrıs Casus TeĢkilatı hizmetinde Kıbrıslı Hilla ve Mersinli George Dergam namındaki 

kiĢiler bulunmaktaydı. Bunlardan kırk beĢ yaĢında, kısa boylu, esmer benizli, kır bıyıklı 

olan ve “cesur” bir kiĢi olarak bilinen Hilla, seferberlikten birkaç ay öncesine kadar 

Mersin‟de gümrükten mal kaçırırdı ve komisyonculuk yapardı. George Dergam ise otuz 

yaĢlarında, uzun boylu ve pala bıyıklıydı. Bu kiĢilerin ikisi de Kıbrıs‟ta bulunmaktaydı. 

                                                           
98 Osmanlı İdaresinde Kıbrıs (Nüfusu-Arazi Dağılımı ve Türk Vakıfları), T.C. BaĢbakanlık Devlet ArĢivleri Genel 

Müdürlüğü Osmanlı ArĢivi Daire BaĢkanlığı; yayın nu. 43, Ankara 2000, s. 39-62. 
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Bunlardan George Dergam, gözetleme gemileri ile geziyordu. Söz konusu casusların 

tekrar sahile çıkmaları ihtimali üzerine ise sürekli gözetleme yapılmaktaydı
99

. 

Ayrıca bu kiĢilerin Ġskenderun‟da bazı kiĢilerle münasebette bulundukları anlaĢılmıĢ 

olduğundan gerek sahile çıkarılacak bu Ģahısların gerekse casuslarla iliĢkisi Ģüphe 

uyandıranların gizli bir Ģekilde gözetim altına alındığı 21 Ocak 1918 tarihinde 

Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat ġubesinden bildirilmiĢtir. 

Kıbrıs‟ın Anadolu‟nun güney sahilleri karĢısında yer alması ve buradaki siyasi 

konjonktür, casusluk faaliyetlerinin yoğun bir Ģekilde yaĢanmasına neden olmuĢtur. 

Ayrıca Anadolu‟nun batı kıyılarının kuzey-güney yönlü düĢman casus teĢkilatları ile 

donatılması, güney kıyılarında da böyle bir ihtiyacı zorunlu hale getirmiĢ olabileceği 

kanısındayız. Rumların bu havalide de önemli bir nüfus potansiyeline sahip olmaları 

casus teĢkilatının kurulmasını hızlandırmıĢ ve faaliyet alanını geniĢletmiĢtir. Osmanlı 

Devleti‟nin de bir yandan cephelerde düĢmana karĢı koymaya çalıĢırken diğer yandan 

bu casus teĢkilatlarını önlemeye çalıĢması takdire Ģayandır. Burada teĢkilatın ortaya 

çıkarılması ve bazı üyelerinin yakalanması da alınan tedbirlerde baĢarılı olunduğunu 

göstermektedir. 

1.1.11. Suriye, Filistin ve Beyrut Havalisindeki Casusluk TeĢkilatları 

Osmanlı Devleti‟nde yaĢayan Müslüman unsurlar içersinde nüfus bakımından en fazla 

yaygınlık gösteren Araplar, millet sistemi içersinde uzun yıllar Osmanlı Devleti‟ne 

sadık kalmıĢlardı. Ancak XIX. yüzyılın baĢlarından itibaren Arap milliyetçiliğinin 

ortaya çıkıĢı, Osmanlı Devleti‟ne karĢı tutumlarında değiĢikliklere yol açmıĢtır. Bunda 

Arapların çeĢitli yollarla Avrupa ile temasa geçmesi etkili olmuĢtur. Avrupa‟nın 

özellikle Ġngiltere‟nin ayrılıkçı faaliyetleri de mevcut süreci hızlandırmıĢtır
100

.    

I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile birlikte bu bölgede casusluk faaliyetlerinin görülmesi 

üzerine her türlü tedbir alınmaya çalıĢılmıĢ ve gerekli kurumlar uyarılmıĢtır. Dolayısıyla 

Dâhiliye Nezareti, Kudüs-ü ġerif Mutasarrıflığına çektiği bir telgrafla Filistin ve 

                                                           
99 BOA. DH. EUM. 5. ġube 54/7. 
100 Selçuk Günay, “II. Abdülhamid Döneminde Suriye ve Lübnan‟da Arap Ayrılıkçı Hareketlerinin BaĢlaması ve 

Devletin Tedbirleri”, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü Tarih Araştırmaları 

Dergisi, cilt. 17, sayı. 28, Ankara 1995, s. 82-102. 
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Suriye‟deki gizli teĢkilatlar hakkında gerekli bilgilerin temini konusunda talepte 

bulunmuĢtur
101

. 

Beyrut sahil bölgesinde ise düĢman casus teĢkilatı hakkında Jorj Smer adında bir kiĢi 

Beyrut Valiliğine gelerek; Osmanlı Devleti‟ne düĢman olan kuvvetlerin oldukça “akıllı 

ve uyanık” kiĢilerce bir casus ve ihtilal teĢkilatı oluĢturduklarını bildirmiĢtir. Bu casus 

teĢkilatını belgeleriyle beraber ortaya çıkaracağını ifade eden Jorj Smer, bunun için 

gerekli olan bin beĢ yüz lira değerindeki meblağı Beyrut Valiliğinden talep etmiĢtir. 

Bunun üzerine kendisine paranın verileceği konusunda söz verilmesi ile takibata 

baĢlanılmıĢtır. Ardından Beyrut Valiliği paranın nereden gönderilmesi mümkün ise 

telgrafla bildirilmesi hususunu 5 Mayıs 1918 tarihinde Dâhiliye Nezareti‟ne 

iletmiĢtir
102

.  

Bunların dıĢında casus teĢkilatlarına iliĢkin olarak BaĢkumandan Vekili Enver PaĢa, 

Suriye Vilayetine çektiği cevabî telgrafta Osmanlı Devleti‟ne karĢı düĢman olan 

devletlerin Suriye hakkındaki düĢünceleri ve casusluk teĢkilatları hakkında etraflı 

araĢtırmaların yapılmasını talep etmekteydi
103

. 

Sonuç itibariyle Suriye, Filistin ve Beyrut havalisindeki düĢman casus teĢkilatlarına 

karĢı Osmanlı resmî makamlarının gerekli tedbirleri almaya çalıĢtığını görmekteyiz. 

Buna karĢın gerek Fransız Ġhtilali sonucu ortaya çıkan milliyetçilik akımının etkisi 

gerekse Avrupalı devletlerin Arap unsurları kullanma istekleri bu bölgede birtakım 

casusluk faaliyetlerin yaĢanmasına neden olmuĢtur. Ancak bu faaliyetlerin Osmanlı 

Devleti‟ndeki diğer bazı bölgelere oranla teĢkilatlanma anlamında zayıf kaldığı 

kanaatindeyiz. Çünkü düĢman kuvvetlerinin bu coğrafyaya girdikleri sırada karĢılarında 

büyük çoğunluğu Arap unsurlardan oluĢan geniĢ bir alan mevcuttu. Bunları kendi 

taraflarına çekmeleri epey bir zaman almakta ve hatta bazı Arap liderleri Osmanlı 

Devleti‟nden yana tavır sergilemekteydi.  

                                                           
101 BOA. DH. ġFR. 45/219. 
102 ATASE, BDH. 2689/250/27-1; BOA. DH. ġFR. 583/56. 
103 BOA. DH. ġFR. 51/243. 
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1.1.12. Musul ve Havalisi Casus TeĢkilatı 

Ġtilaf Devletlerinin özellikle Ġngiltere‟nin, Musul bölgesindeki emperyalist faaliyetleri
104

 

nedeniyle Osmanlı Devleti, bu havalide zararlı bir yapılanmanın önüne geçmek adına 

ciddi çalıĢmalar yapmaktaydı. Ayrıca I. Dünya SavaĢı baĢlamadan önce Osmanlı 

Devleti‟nin Ġran dâhilindeki askeri harekâtlarının yabancı kuvvetlerden gizli tutulması 

büyük önem arz ediyordu.  

Yapılan bu çalıĢmalar neticesinde Musul, Bağdat ve Kerkük‟te bir casus teĢkilatı tespit 

edilmiĢtir. Ardından bu casus teĢkilatının mensuplarının yakalanması için giriĢimlerde 

bulunulmuĢtur. Bir taraftan teĢkilat üyelerinin yakalanmasına devam edilirken diğer 

taraftan da Van ve Musul‟da çalıĢmaları uygun olmayan üç polisin Konya ve 

Kastamonu‟ya nakledilmelerinin daha uygun olacağı Vali Vekili Bedri tarafından beyan 

edilmiĢtir
105

.  

I. Dünya SavaĢı‟nın seyri için stratejik öneme sahip olan Musul ve havalisinde düĢman 

devletlerin çıkarları hesaba katılarak gerekli tedbirler alınmaya çalıĢılmıĢtır. Bu 

çalıĢmalar neticesinde söz konusu bölgede Ġngilizlerin casus teĢkilatı meydana 

getirdikleri anlaĢılmıĢtır. Osmanlı kolluk kuvvetlerinin de bu casus teĢkilatları ile 

bağlantılı olması Ġngilizlerin çok derin bir yapılanma içersinde olduğunu 

göstermektedir.  

1.1.13. Adana ve Havalisi Casus TeĢkilatı 

Adana ve havalisi, gerek savaĢtan önceki dönemde gerekse savaĢ sırasında zararlı 

faaliyetlere karĢı tedbirlerin alındığı bölgelerin baĢında gelmekteydi
106

. Dolayısıyla 

Adana ve havalisinde yapılan aramalarda yakalanan bir casusun sorgusundan bir casus 

teĢkilatının varlığı anlaĢılmıĢtır. Bu casusun sorgusundan elde edilen bilgiler hakkında 

XII. Kolordu Kumandanlığından alınan Ģifre sureti aĢağıdaki gibiydi
107

: 

1-  Lazkiye‟ye her ay Tevfik ve diğer adı Mehmet Aziz isminde birinin çıkmakta olduğu 

anlaĢılmıĢtır. Bu kiĢi bazen bir ismiyle bazen de diğer ismiyle yâd olunmaktadır. 

                                                           
104  Emine Kısıklı, “Yeni GeliĢmelerin IĢığında GeçmiĢten Günümüze Musul Meselesi”, Ankara Üniversitesi Türk 

İnkılâp Tarihi Enstitüsü Atatürk Yolu Dergisi, s. 24, Kasım 1999-2003, s. 489-491. 
105 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Memurin Kalemi (DH. EUM. MEM). 62/14. 
106 Kâmuran Gürün, Ermeni Dosyası, Remzi Kitabevi, Ġstanbul 2008, s.251-255. 
107 ATASE, BDH. 2706/326/12-11. 
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2- Teyfik (Mehmet Aziz) Lazkiye‟de iken bundan iki sene evvel Lazkiye‟den Arvad 

Adası‟na firar etmiĢ ve daha sonra Kıbrıs‟a geldiği görülmüĢtür. 

3- Adı geçen Ģahıs casusluk vazifesine girerek her Arabî ayının sonlarına doğru 

Lazkiye‟ye birçok evrakla çıkmaktadır.  

4- Mehmet Aziz‟in Lazkiye‟de çıktığı sahil noktası ve gittiği mahal hakkında elde 

edilen bilgi Ģunlardan ibarettir: Lazkiye Limanı‟nın Ģimalinde liman dairesinden sonra 

gelen hanelerin sahil kenarındaki kahvehanelerin 300 metre kadar Ģimalinde küçük bir 

deniz girintisi, bu girintinin Ģimalinde bir ziyaret mahalli yani türbe olduğu gibi bu 

girintinin tam karĢısında bir bahçe ve değirmen mevcuttur. 

5- Mehmet Aziz‟in, bu deniz girintisine düĢman gemisinden indirilen sandal ile gelip 

oradan asıl Lazkiye Kasabası‟nda hükümet yakınında bulunan Amerikan Mektebi 

civarına gittiği ve bir saat kadar kalarak yine sandalla döndüğü anlaĢılmaktadır
108

. 

6- Mehmet Aziz, taĢlıklı olan bu deniz girintisine çıkmadığı vakit, bazen de bu deniz 

girintisinin yarım saat kadar Ģimalindeki kumsallı sahile çıktığı ve hatta bir gece bu 

kumsala çıkarılan sahilde 5-6 kiĢiye rastgeldiği, gördüğü takip üzerine tekrar sandala 

binerek yine o gece taĢlıklı deniz girintisinden karaya çıkmıĢtır. 

Yakalanan casus ayrıca Mehmet Aziz‟in sahil noktalarında karanlık gecelerde pusular 

kurulması, benzeri yollar için hazırlık ve gerekli tedbirlerin alınması halinde 

yakalanabileceğini bildirmiĢtir
109

. 

Casus teĢkilatının Adana, Lazkiye ve Kıbrıs üçgeninde faaliyet göstermesi casusluğun 

geniĢ bir alanda ve ciddi boyutlarda olduğunu göstermektedir. Diğer taraftan casusun 

Amerikan Mektebi ile iliĢkisi, teĢkilat kadrosunun ve destekçilerinin geniĢliğini ifade 

etmesi bakımından önemlidir. 

1.1.14. BükreĢ Ermeni Casus TeĢkilatı 

Osmanlı Devleti‟nde yaĢayan bazı unsurların Fransız Ġhtilali neticesinde çıkan 

milliyetçik akımı ile devlete karĢı isyan edip bağımsızlıklarını ilan etmeleri Ģark 

meselesinin Balkan coğrafyasındaki misyonunun tamamlanmasına neden olmuĢtur.  

                                                           
108 ATASE, BDH. 2706/326/12-12. 
109 ATASE, BDH. 2706/326/12-12a. 
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ġark meselesinin Anadolu topraklarındaki temsilcilik görevi ise Hristiyan Ermenilere 

verilmiĢtir. Bu görevlerinde Avrupalı devletlerin büyük desteğini alan ayrılıkçı 

Ermeniler, II. MeĢrutiyet sonrası daha çok eylem yerine teĢkilatlanma ve savunma 

anlamında güçlenip silahlanma yoluna gitmiĢlerdir
110

. 

Ermeni teĢkilatlarından olan Hınçak Komitesi‟nin savaĢ döneminde oldukça etkili 

çalıĢmaları olmuĢtur. Nitekim Rumence Domeniçe Gazetesi‟nin 21 Temmuz 1915 

tarihli sayısında yayımlanan Hınçak Komitesi‟nin BükreĢ Ģubesinin bir bildirisi Ermeni 

çalıĢmalarının geniĢliğini ve etkinliğini açıkça gösteriyordu. Yine BükreĢ‟te yayımlanan 

Ġnkanavar Hayasdan (Bağımsız Ermenistan) Gazetesi‟nin ”Dâhili Düşman” baĢlığı adı 

altında çıkan yazısı da Ermenilerin çalıĢmalarından bahsetmekteydi
111

. 

Hınçak Komitesi‟nin BükreĢ‟te hem teĢkilat hem de neĢriyat düzleminde ciddi 

çalıĢmalar yapmasının yanında diğer bir ihtilal cemiyeti olan TaĢnak Komitesi‟nin de bu 

havalide etkili çalıĢmaları olmuĢtur. Nitekim BükreĢ‟te oluĢturulan Ermeni Casus 

TeĢkilatı, cemiyetin en ciddi faaliyeti olarak göze çarpmaktadır. 

BükreĢ Ermeni Casus TeĢkilatının varlığı, Osmanlı Devleti‟nin BükreĢ 

ataĢemiliterinden BükreĢ‟teki Ermeniler hakkında aldığı üç rapordan anlaĢılmıĢtır. 

BükreĢ‟te bulunan TaĢnak Cemiyeti Ġcra Komitesi üyeleri gerek propaganda yoluyla 

gerekse casusluk maksadıyla Osmanlı Devleti‟ne karĢı niyetlerini açık bir Ģekilde 

göstermekteydiler. BükreĢ TaĢnak Ġcra Komitesi baĢkanı olan Dikran Peltekyan 

(Peltekian), Osmanlı Devleti tebaasından olup tahsil görmeyen ve Ermenicenin yanında 

biraz da Rumence bilen, zengin bir tüccardı. Kendisi özel iĢlerini bırakıp bütün gün 

dükkân dükkân dolaĢarak Rus propagandası yapıyordu. BükreĢ‟te bulunan Ermenileri 

Türklere karĢı savaĢmak üzere Kafkasya‟ya gönüllü olarak gitmeleri için ikna etmeye 

çalıĢan Peltekyan, bunun için birçok gönüllüyü dahi kendi parası ile Kafkasya‟ya 

göndermiĢtir. Rus Sefareti hafiye teĢkilatına mensup olan ve aynı zamanda Ġngiltere 

Sefaretine ara sıra giden Peltekyan, TaĢnak Komitesi‟ne birçok defa önemli oranda 

paralar bağıĢlamıĢtır. 

                                                           
110 Bayram Kodaman, Ermeni Macerası (Tarihi ve Siyasi Bir Değerlendirme), Isparta 2001, s.42,89-90. 
111 Ermeni Komitelerinin Amaçları ve Eylemleri (Meşrutiyetin İlanından Önce ve Sonra), Yayına Hazırlayan Ahmet 

Tetik ve diğerleri, Ankara 2008, s.96-97, 124-125. 
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Dikran Peltekyan‟dan sonra BükreĢ TaĢnak Ġcra Komitesi‟nin en faal üyesi olan Karabet 

Bodigyan, uzun müddet bu komitenin üyeliğinde bulunmuĢtur. Osmanlı tebaasından 

olan Bodigyan, TaĢnak Komitesi üyelerinin her ay verdikleri vergileri toplamakla 

görevliydi. Bunun dıĢında Ermeni Hafiye TeĢkilatının elde ettiği bilgileri ara sıra Rus ve 

Ġngiliz Sefaretine veriyordu. 

TaĢnak Ġcra Komitesi‟nin kâtibi olan Agob Köçekyan ise Rusya ve Fransa Sefaretleri 

hesabına çalıĢan Ermeni Casus TeĢkilatı kuryelerindendi. Aynı zamanda TaĢnak Ġcra 

Komitesi‟nin haberleĢmesi ile her türlü evrakının sorumluluğu Tekfur MagaĢiyan ile 

Agop Köçekyan‟a aitti. 

BükreĢ TaĢnak Komitesi‟nin diğer bir üyesi olan Tekfur MagaĢiyan da Rusya ve Fransa 

için çalıĢan Ermeni Casus TeĢkilatı kuryelerindendi. Komitenin haberleĢmesi ve 

evrakının korunmasını Agop Köçekciyan ile sağlayan MagaĢiyan, komiteyi olağan bir 

Ģekilde Agop Köçekyan ile birlikte ve bazen de Doktor Hibarman‟ın evinde toplardı
112

. 

Sonuç olarak, BükreĢ Ermeni Casus TeĢkilatının daha çok ayrılıkçı Ermeni ihtilâl 

komitelerinin etkisinde ve kontrolünde faaliyetlerini yürüttüğünü söyleyebiliriz. 

Ġngiltere, Rusya ve Fransa Hükümetine istihbarat hizmetinde bulunan bu teĢkilat için 

her Ģeyden önemlisi savaĢ döneminde Osmanlı Devleti‟nin toprak bütünlüğüne 

yapılacak her türlü saldırıya destek vermek olmuĢtur. 

1.1.15. Lyon Rus Casus TeĢkilatı 

Osmanlı Devleti‟nin askerî durumu hakkında bilgi sahibi olmak isteyen Ruslar, sadece 

Osmanlı Devleti sınırlarında değil Avrupa‟da Fransa‟nın Lyon kentinde bir casus 

teĢkilatı meydana getirmiĢlerdir. Bu teĢkilatın bünyesinde çalıĢan Cenevre‟de Mızıkacı 

Chef Kilbachiche namındaki bir Rusyalı, Osmanlı Devleti ve hükümet merkezinin 

askeri faaliyetlerini gizlice araĢtırıyordu. Hatta bu görev için Ġsviçre‟de farklı 

milletlerden casus toplamakla görevlendirilen Chef Kilbachhiche, casus teĢkilatının 

Bayburt-Mamahatun ve Bitlis cephesindeki Osmanlı kuvvetlerinin gerçek miktarını 

öğrenmek maksadıyla Türk ve Poznanyalı Alman Lehlilerinden casus aramaktaydı. 

                                                           
112 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Ġkinci ġube (DH. EUM. 2. ġube) 25/13. 
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Bu nedenle Ġsviçre‟den Osmanlı memleketlerine, Almanya ve Avusturya‟ya gidecek 

olan Osmanlı Devleti tebaasına mensup kiĢilerin pasaportlarının vizesi konusunda 

sefarethanece alınan gerekli tedbirlerden dolayı güvenilir kiĢilerden baĢka hiçbir 

kimsenin gönderilmesine izin verilmemesi kararlaĢtırılmıĢtır. Ayrıca bu dönemde 

Alman pasaportu ile Osmanlı Devleti içlerine sızmaların mümkün olabileceğinden, 

ülkeye girmek isteyecek Poznanyalı Lehliler hakkında görevli memurların son derece 

dikkatli olmaları istenmiĢtir. Yine Rusların özellikle Bayburt-Mamahatun ve Bitlis 

cephelerine gösterdiği önemi Musul ve Ġran cephelerine göstermediği belirtilmiĢtir
113

. 

1.2. Tarafsız Ülkelerde Osmanlı Devleti’ne KarĢı OluĢturulan Casus TeĢkilatları 

1.2.1. Rotterdam Ġngiliz Casus TeĢkilatı 

I. Dünya SavaĢı döneminde farklı bölgelerde oluĢturduğu casusluk teĢkilatları ile 

kendisinden söz ettiren Ġngiltere, önemli bir casus teĢkilatını da Hollanda‟nın Rotterdam 

Limanı‟nın Boompjes Rıhtımı‟nda yetmiĢ altı numaralı dairede tesis etmiĢtir. Bu daire 

pek tabii olarak bir casus idarehanesi olarak değil “İngiltere Hükümeti‟nin Ticaret-i 

Malumat İdarehanesi” adı altında gizli faaliyet göstermekteydi. 

Rotterdam Casus TeĢkilatının bulunduğu daire, on beĢ odalıydı ve ikinci katta yer 

alıyordu. TeĢkilatın lideri olan Ġngiliz redif yüzbaĢılarından Tinsley, Nikoli ve Nikolui 

isimleri adı altında gizli faaliyette bulunmaktaydı.  Aynı zamanda Osmanlı Devleti‟ne 

karĢı gerek Mısır ve Cidde‟de gerekse Romanya‟da çoğu kez düĢmanca tavırlar 

sergileyen Tinsley, “hileci, rezil, edepsiz ve küstah” bir kiĢi olarak tanınıyordu. 

Tinsley‟in yardımcısı olan Dimitri de Peterson ise Rusyalı olup Moskof konsolosunun 

oğluydu ve Rotterdam‟da Mauritanseg‟de on sekiz numaralı hanede oturuyordu. Bu 

kiĢilerin himayesinde Ġngiliz, Rus ve Hollandalılardan oluĢan bir heyet vardı. Rivayete 

göre bu teĢkilatta Slav soyundan olduğu anlaĢılan iki Avusturyalı bulunmaktaydı. 

Rotterdam Ġngiliz Casus TeĢkilatının mali kaynakları haliyle Ġngilizler tarafından 

sağlanıyordu. 1915 senesi zarfında Ġngiltere Hükümeti yalnız bu casus dairesi için 285 

bin Ġngiliz lirası harcamıĢtır. Ġngilizlerin bu casus teĢkilatında Hollandalıları çalıĢtırma 

gayeleri ise bu daireye bir ticarethane süsü vererek tarafsız memleketlerde casusluk 
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idarehanesi idare ettiklerini açık bir Ģekilde dünyaya göstermeye kaçınmalarından ileri 

gelmekteydi. 

Rotterdam Casus TeĢkilatının baĢında bulunan Tinsley‟in Hollanda‟nın her noktasında 

gizli memurları vardı. Ticarethanelerde, bankalarda ve vapur kumpanyalarında 

çalıĢanların birçoğu bu casus idaresinden büyük paralar karĢısında düĢman hükümetler 

tebaasının durum ve hareketlerinden haberdar oluyorlardı. Aynı zamanda Amsterdam, 

Lahey ve Rotterdam gibi Ģehirlerdeki büyük otellerin müdürleri ve kapıcıları da 

Ġngilizlerin gizli yardımcılarıydı.  

Ticarethane adı altında faaliyet gösteren bu casusluk teĢkilatının Osmanlı Devleti‟ne 

karĢı olan düĢmanca faaliyetlerinin önüne geçilebilmesi ve onların her türlü 

hareketlerinden haberdar olunması amacıyla gizli bir memur tayin edildiğini bildiren 

Osmanlı Devleti Amsterdam BaĢĢehbenderi, bu casus dairesinin esasında Almanya‟ya 

karĢı oluĢturulduğunu bildirmiĢtir. Hatta Rotterdam‟daki casus teĢkilatından Almanların 

haberdar olmadığını bildiren BaĢĢehbender, Almanların Ġngiliz casuslarını seyyar olarak 

çalıĢtıklarını sandığını söylüyordu. YüzbaĢı Tinsley‟in Ġngiltere Harbiye ve Bahriye 

Nezaretleri‟ne bağlı olduğundan dolayı Ġngiltere‟nin her türlü teĢebbüsünden haberdar 

olacağını savunan BaĢĢehbender, Ġngiltere‟nin Osmanlı Devleti aleyhindeki planlarının 

ortaya çıkarılması için gayret göstereceğini belirtmiĢtir. Ancak Amsterdam‟daki 

Ģehbenderhanede yalnız olduğunu, bünyesinde ne bir vekil, ne de bir kâtip bulunduğunu 

hatta öteye beriye gidip gelecek bir memurun dahi bulunmadığı, etrafının düĢman 

hafiyeleri ve düĢman memurlarıyla çevrili olduğunu ve bir iki memura ihtiyaç 

duyulduğunu Hariciye Nazırı Halil Bey‟e iletmiĢtir. 

Öte yandan, Almanya‟nın Amsterdam‟da General Konsolosu bünyesinde yirmi sekiz 

memuru vardı. Ġngilizlerin ise Rotterdam‟daki Ģehbenderhaneleri ve casus teĢkilatından 

baĢka, Amsterdam Ģehrindeki konsoloshanesinde on yedi resmi ve kırk sekiz gayri 

resmi memuru bulunuyordu
114

. Osmanlı Devleti‟nin savaĢ döneminde tarafsız devlet 

konsoloshanelerinde resmi personel konusunda yetersiz kaldığı, diğer taraftan 

Rotterdam‟da bulunan casus örgütlenmesini ortaya çıkarması açısından Almanlara 

kıyasla önemli bir iĢ çıkardığı görülmektedir. 
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1.2.2. Ġsviçre Ġngiliz Casus TeĢkilatı 

I. Dünya SavaĢı‟nda tarafsız kalan ülkelerden olan Ġsviçre‟de Ġngiltere Hükümeti 

tarafından bir casus teĢkilatı vücuda getirildiği belgelerden anlaĢılmaktaydı. Ġngilizlerin 

bu teĢkilatı, büyük paralar harcayarak oluĢturdukları ve yalnızca Bern Ģehrinde iki yüz 

on dokuz kiĢiye ulaĢan gizli memur ve ajanlara sahip oldukları bilgisine ulaĢılmıĢtır. 

Ġsviçre‟nin genelindeki bu gibi memurlar, özellikle Trakya‟dan gelenler hakkında 

araĢtırmalar yapmıĢlar ve bunları takip ederek, çeĢitli bahanelerle sürekli olarak onlarla 

temasta bulunmaya gayret göstermiĢlerdir. 

Ġsviçre Ġngiliz Casus TeĢkilatı, Osmanlı Devleti‟ne karĢı hedef alan faaliyetlerinde 

Bulgaristan kartını da kullanıyordu. Nitekim Ġsviçre‟nin Baden Ģehrinde bulunan bazı 

Ermenilerin Bulgar Ermenileri ile ve Londra Balkan Komitesi‟nin mensuplarıyla bir 

toplantı gerçekleĢtirdiği Osmanlı Devleti Bern Sefiri Fuad Selim tarafından 25 Mayıs 

1917 tarihinde bildirilmiĢtir
115

.  

Mısır Hidivi Abbas Hilmi PaĢa‟nın himayesinde Ġstanbul‟a Osmanlı Devleti‟ne karĢı 

casusluk yapmak için geldiği bildirilen Beyrut Hristiyanlarından Suriyeli MiĢel Rehane 

de gerçekte Lozan‟da bir eczanede çalıĢmakta iken Ġngilizlerin Ġsviçre‟deki casusluk 

teĢkilatının baĢında bulunan Parodin‟in para yardımı yapması karĢılığında maiyetine 

girmiĢti
116

. 

TeĢkilatın casusluk faaliyetlerinin yanı sıra Osmanlı Harbiye Nazırı Enver PaĢa‟ya 

yönelik suikast hadiselerinde de adının geçtiği görülmektedir. Ancak bu eylemlerinde 

baĢarılı olamamıĢlardı. Bu suikast fikrini özellikle Ġngilizlerin planladıkları açıktı. 

Suikast eyleminden önce Ġsviçre‟ye gelen Fiç Moris, Bern Ġngiltere Sefaretinde AtaĢe 

YüzbaĢı Binns ile birlikte bu mesele üzerinde mesai harcamıĢtır
117

. 

Ġngilizler tarafından Ġsviçre‟de kurulan bu teĢkilatta daha çok Bulgar ve Ermeni 

unsurların kullanıldıkları görülmektedir. Bununla birlikte Mısır Hidivliğininde, teĢkilat 

adına çalıĢan casusların Osmanlı topraklarına sızmaları konusunda önemli katkıları 

olmuĢtur. 

                                                           
115 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Birinci ġube (DH. EUM. 1. ġube) 6/37. 
116 BOA. DH. EUM. 1. ġube. 8/24. 
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1.2.3. Flemenk Rus Casus TeĢkilatı 

Ġtilaf Devletlerinin I. Dünya SavaĢı‟nda tarafsız kalan ülkelerde dahi casusluk 

teĢkilatları kurdurdukları biliniyordu
118

. Özellikle Hollanda ve Ġsviçre merkezli olarak 

tesis edilen bu casus teĢkilatlarından bir diğeri Flemenk‟te Ruslar tarafından 

kurulmuĢtur. DüĢman casuslarının istihdam edildiği ve Ġttifak Devletleri askeri 

harekâtları hakkında bilgilerin gönderildiği merkezlerden olan Flemenk Casus 

TeĢkilatının varlığı Alman memurları tarafından da bilinmekteydi
119

. 

Flemenk Rus Casus TeĢkilatı ile ilgili fazla bir malumat bulunmamakla birlikte Jan 

Davdes hakkında yapılan araĢtırma ve soruĢturmalar, Flemenk Rus Casus TeĢkilatının 

varlığını ortaya çıkarmıĢtır. Rus tebaasının iĢlerinin halledilmesiyle görevli Flemenk 

Sefaretinde bulunan Rus Sefareti eski emurlarından Jan Davdes, casusluk Ģüphesinden 

dolayı tutuklanmıĢ ve Hariciye Nezareti‟nin isteği üzerine memleketten ihraç edilmek 

üzere merkez kumandanlığından Polis Müdüriyetine teslim edilmiĢti. Bu kiĢi aynı 

zamanda Flemenk Rus Casus TeĢkilatının Ġstanbul muhabirlerinden olması dolayısıyla 

Divan-ı Harbi Örfiye gönderilmiĢtir
120

. 

Osmanlı Devleti‟ne karĢı olan Ġtilaf Devletlerinin Ġsviçre, Norveç, Danimarka ve 

Flemenk gibi tarafsız ülkelerde meydana getirdikleri casus teĢkilatları, gönderdikleri 

muhbir ve casuslar vasıtasıyla bu ülkelere giden Osmanlı tebaasından, gerek bizzat 

gerekse ortaya sürdükleri çeĢitli bahanelerle siyasî ve askerî bilgi topluyorlardı. 

Dolayısıyla 4 Ağustos 1917 tarihinden itibaren ne Osmanlı Devleti‟nden ne de müttefik 

devletlerde bulunan Osmanlı tebaasından asker ya da memurun son emre kadar 

Karargâh-ı Umuminin onayı olmadıkça ve çok gerekli bir tedavi amacıyla da olsa dahi 

düĢman casusları bulunan Ġsveç, Norveç, Danimarka, Flemenk ve Ġsviçre gibi ülkelere 

gitmelerine müsaade edilmemesi kararlaĢtırılmıĢtır. Ayrıca gizli bir devlet vazifesini 

yerine getirmek amacıyla nezaret ve sefaretlerce gerekli olan seyahatlerden baĢka 

yapılacak seyahat müracaatlarının reddedileceği bildirilmiĢtir
121

. 

                                                           
118 Col W. Walther Nikolay, Birinci Dünya Savaşında Alman İstihbaratı, Çev. Emrullah Tekin, Berikan Yayınları, 

Ankara 2004, s. 42. 
119 Sabah, 2 Haziran 1915, Numro. 9237, s. 2; BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Ecanib (DH. 

EUM. ECB). 14/19.  
120 BOA. DH. EUM. ECB. 14/19. 
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Sonuç olarak, Ġtilaf Devletleri baĢta Osmanlı coğrafyası olmak üzere savaĢın cereyan 

ettiği bütün coğrafyada son derece etkili olan casus teĢkilatlarını kurmakla 

yetinmemiĢler, aynı zamanda savaĢa dâhil olmayan bazı ülke topraklarında özellikle 

Osmanlı Devleti ile bir Ģekilde yakınlık gösteren baĢta Ermeni, Rum ve Bulgar gibi 

unsurların kullanıldığı teĢkilatları meydana getirmiĢlerdir.  

1.3. Casusların KullanmıĢ Oldukları Teknikler 

Dünya tarihinde I. Dünya SavaĢı‟na dâhil olan devletlerin çokluğu kadar bu dönemde 

casusların kullanmak için baĢvurdukları tekniklerin çeĢitliliği de dikkat çekicidir. Kimi 

zaman casuslar tarafından bizzat istihbarat bilgisi kendi ülkelerine aktarılırken kimi 

durumlarda ise bunun için bazı vasıtalara ihtiyaç duyulmuĢtur. SavaĢ yıllarında Osmanlı 

Devleti‟ne yönelik faaliyet gösteren casus teĢkilatlarının kullanmıĢ oldukları teknikler 

aĢağıda ayrı baĢlıklar halinde açıklanmaya çalıĢılmıĢtır:   

1.3.1. KuĢ ve Güvercinler Vasıtasıyla Casusluk 

Osmanlı Devleti‟nde belli dönemler haberleĢme amaçlı istifade edilen güvercinler
122

, I. 

Dünya SavaĢı yıllarında yabancı güçler hesabına çalıĢan casusların istihbarat vasıtaları 

olarak kullanılmıĢtır. Bu nedenle I. Dünya SavaĢı‟nın hemen baĢlarında güvercinler 

vasıtasıyla casusluğun önlenmesi için Osmanlı ordusunun askerî faaliyetlerinin 

görüldüğü vilayetlerde Ģüpheli kiĢilerin evlerinde bulunan güvercinlerin telef edilmesi 

için gerekli tedbirlerin alınması hususu Erkan-ı Harbiye BaĢkumandanlık Vekâleti‟nden 

30 Eylül 1914 tarihinde çekilen telgrafla Dâhiliye Nezareti‟ne bildirilmiĢtir
123

. Bu 

telgraftan da anlaĢılacağı üzere güvercin ve kuĢlar casusların en yoğun rağbet ettikleri 

vasıtalar olmuĢtur. 

Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa da bu türden casusluğun önlenmesi için Ģüpheli kiĢilerin 

evlerinde bulunan güvercinlerin telef edileceği ve bu yolla casusluk edenlerin Divan-ı 

Harbe gönderileceğini 2 Aralık 1914 tarihli Ģifre telgrafta beyan etmiĢtir
124

. 

Osmanlı Devleti tarafından güvercinler yoluyla casusluğun önlenmesi konusunda 

gerekli adımlar atılırken benzer durumun, savaĢ döneminde Fransızlar tarafından Alman 

                                                           
122 Erdal Ġlter, “Osmanlılarda Ġstihbarat (XIV.-XIX. Yüzyıllar)”, Avrasya Dosyası, cilt. 8, s. 2, 2002, s.240. 
123 ATASE, BDH. 383/390/1521/2-3. 
124 BOA. DH. ġFR. 47/291. 
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ordusuna karĢı kullanıldığı, Alman cephesinde yakalanan bir Fransız casusun 

ifadelerinden anlaĢılmıĢtır. 7 Mart 1917 tarihi itibari ile Garb Cephesi‟nde Alman hudut 

gerisinde yakalanan söz konusu Fransız casus, sorgusunda hemĢerisiyle Ġngiliz 

YüzbaĢısı Bess‟ten casusluk yapmak için emir aldıklarını itiraf etmiĢtir. Kendilerinin 

Londra‟da casusluk eğitimi aldıklarını açıklayan bu casus, amaçlarının Alman 

hududuna geçip, casusluk durumunu haber güvercinleri yoluyla bildirmek olduğunu 

söylemiĢtir
125

. Alman askeri makamları tarafından ortaya çıkarılan bu durum karĢısında 

Osmanlı Devleti Dâhiliye Nezareti; Edirne, Adana, Suriye, Trabzon, Kastamonu, Ġzmit, 

Bolu, Çatalca ve Cebel-i Lübnan Vilayetleri ile Karesi, Kale-i Sultaniye, MenteĢe ve 

Teke Mutasarrıflıklarına 11 Mayıs 1917 tarihinde çektiği telgraflarla Alman ordusunda 

güvercinler vasıtasıyla casusluk yapıldığının ispat edildiği, bu durumun Osmanlı 

ülkesinde de görülmesinin muhtemel olduğundan güvercinlerin casusluk amacıyla 

kullanıldığının ispatı halinde güvercinlik bulunan yerlerin askerî kumandanlıklara 

iletilmesi gerektiği ve bu duruma karĢı muhalefet eden kiĢiler hakkında kanuni iĢlem 

baĢlatılacağı bildirilmiĢtir
126

. 

Alman cephesinde yaĢanan bu casusluk olayının ardından savaĢın sonlarına doğru 

Çanakkale Grup Mıntıkasında tesadüfen öldürülmüĢ bir sığırcık kuĢu ele geçirilmiĢtir. 

Öldürülen bu kuĢun ayağına bağlı olan bir levhadan ise bunun bir muhabere kuĢu 

olduğu anlaĢılmıĢtır. V. Ordu Kumandanlığına yazılan bir telgraf ile grup mıntıkasında 

tesadüfen öldürülen bu sığırcık kuĢunun ayağında bulunan levhada ne gibi bir askerî 

malumatın yazdığı ve kuĢun ayağına ne suretle bağlı bulunduğunun bildirilmesi 

Osmanlı Ordu-yu Hümayun BaĢkumandanlık Vekâleti tarafından istenmiĢtir
127

. 

Tesadüfen öldürülen bu sığırcık kuĢunun muhabere kuĢu olduğunun anlaĢılması 

üzerine, Çanakkale Grup Kumandanlığı, ordu mıntıkasında görülecek bu gibi Ģüpheli 

kuĢ ve güvercinlerin telef edilmesini istemiĢtir
128

. 

1.3.2. Telsiz, Telgraf ve Telefon Yoluyla Casusluk 

I. Dünya SavaĢı‟nın hemen baĢlarında Rumların, özellikle Ruslara haber göndermek 

maksadıyla telsiz telefon haberleĢmesinden büyük ölçüde yararlandıkları görülmüĢtür. 

                                                           
125 ATASE, BDH. 391/39/1549/15-1. 
126 BOA. DH. ġFR. 76/87. 
127 ATASE, BDH. 391/39/1549/21-1. 
128 ATASE, BDH. 391/39/1549/21. 
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Hatta bu konuda vilayet ve sancaklara gönderilen telgraflarda; telsiz telefon cihazlarının 

kurulumuna elveriĢli bina ve ormanlık alanların denetlenmesi ve bu cihazlara 

rastlanıldığı takdirde el konulması emri verilmiĢti. Bu emirlerin ardından yapılan 

aramalarda Heybeliada Rum Ticaret Mektebi‟nde telsiz ve telgraf haberleĢmesinde 

kullanılan araç gereçlere ulaĢılmıĢtır. Ayrıca Samsun‟da Doktor Altunyan adlı Ģahısta 

haberleĢme araçlarına dinamo görevi sağlayacak nitelikte bir röntgen cihazı ele 

geçirilmiĢtir
129

.  

Bu olayların ortaya çıkarıldığı bir dönemde Berlin Sefaretine gelen ve uzun müddet 

Ġstanbul, Ġngiltere ve Mısır‟da Ġngiliz ticarethaneleri adına komisyonculuk yaptığı 

belirlenen bir Alman‟ın ifadesine göre Beyoğlu‟nda Tünel Geçidi içinde Ġngiltere 

tebaasından McGill‟in Rusya Hükümetine ve Galata‟da Osmanlı Bankası civarında 

kâğıtçı Benjamin Rawe‟nin ise Ġngiltere Hükümetine Osmanlı Devleti‟nin askerî ve 

siyasî faaliyetleri hakkında casusluk yapıyordu. Ayrıca Wilcox namında bir Ġngiliz 

tarafından inĢa edilen gizli bir telsiz-telgraf hattından bahseden bu kiĢi, bunları yukarıda 

zikredilen casuslardan iĢittiğini söylemekteydi.  

Ġngiliz Wilcox tarafından gizli bir telsiz-telgraf hattının oluĢturulması
130

, Osmanlı 

Devleti‟ni bu konuda birtakım önlemlere sevk etmiĢ olmalı ki BaĢkumandanlık 

Vekâletince “Telsiz Telgraf Yoluyla Casusluk” adlı rehber Osmanlı memurlarına 

dağıtılmak üzere gönderilmiĢtir
131

. 

Her ne kadar Osmanlı resmî makamları tarafından telsiz-telgraf konusunda gerekli 

önlemler alınmaya çalıĢılmıĢsa da yabancı güçler hesabına çalıĢan casusların bu sistemi 

kurma arzusundan vazgeçmedikleri görülmüĢtür. Ġstanbul‟da Rus postahanesi civarında 

oturan ve evinin altında saat ve fotoğraf araç gereçleri satan Vartan Bağosyan ile 

önceleri Merzifon ve sonrasında Ġstanbul‟da Fransız dersleri veren Agop Kalosyan‟ın ve 

arkadaĢlarından bir papazın Galata‟da olduğu iddia edilen telsiz-telgraf cihazını 

kullandıkları Atina Sefaretinden gelen 14 Ağustos 1915 tarihli yazıdan anlaĢılıyordu. 

                                                           
129 Önder Duman, Emperyal Bir Araç Olarak Rum-Pontus Sorunu (1908-1918), Ankara 2010, s. 67. 
130 BOA. HR. SYS. 2266/15. 
131 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Nezareti Altıncı ġube (DH. EUM. 6. ġube) 2/24. Telsiz telgraf 

vasıtasıyla uzak mesafelere kadar muhabere temini için büyük mikyasta alet ve edevata uzun anten yani hevâî nakil 

direğine ve bunun üzerinde gerilmiĢ tellere ihtiyaç olduğundan kolaylıkla görülebilir. Hâlbuki kısa mesafelerde bazı 

basit âlât ile nazar-ı dikkati calib olmayan hevâî nakiller ile telgraf alub vermek kabil olur. Telsiz telgrafta nazar-ı 

dikkate alınacak vasıta-i muhaberenin en mühimü anten yani nakil direğidir. Kısa mesafeler için anten direği yani 

hevâî nakil direğiyle hevâî nakiller vazifesini her cins madenden nakiller görebilir… 
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Ayrıca bu yazıda telsiz-telgraf cihazını çalıĢtırmak amacıyla kullanılan bir dinamonun 

varlığından söz edilmekteydi. Ancak Ġstanbul Polis Müdüriyeti‟nden Dâhiliye 

Nezareti‟ne gönderilen 27 Eylül 1915 tarihli telgrafta Galata‟da yapılan tüm aramalara 

rağmen Vartan Bağosyan adındaki Ģahsa ait bir dükkânın olmadığı ve bu dükkânda 

telsiz-telgraf cihazının bulunduğuna dair herhangi bir delile rastlanmadığı bildirilmiĢtir. 

Osmanlı Ordu-yu Hümayun BaĢkumandanlık Vekâletinden Emniyet-i Umumiye 

Müdüriyetine çekilen bir telgrafta ise Dedeağaç Eski Fransız Mektebi Müdürü bir 

papaza ait Ġstanbul‟da telgraf istasyonlarının bulunduğu ve bunlar vasıtasıyla düĢmana 

malumat verildiği, arama yapılsa dahi bu telgraf istasyonlarının bulunamayacak 

derecede gizli tutuldukları beyan ediliyordu. Aynı telgrafta Varna Osmanlı 

ġehbenderhanesi eski memurlarından olup Ġstanbul‟da olduğu düĢünülen Tartastan 

(Tartaciyan) adlı kiĢinin takibi ile ilgilenenlere ve arandığı bildirilen telsiz-telgraf aleti 

hakkında ilgililere gerekli uyarılarda bulunulması gerektiği beyan edilmiĢtir
132

. 

Kösten Adası‟ndan 30 Nisan 1916 tarihinde bir kayıkla dönen polis memuru Fahri 

Efendi‟nin ifadelerine göre de düĢmanın Kösten Adası‟nda bir taburdan fazla miktarda 

Ġngiliz piyadesiyle çeĢitli çapta birçok top ve firari Rumlardan oluĢturulmuĢ ve tahmini 

130 kadar kiĢiden oluĢan bir çete, teyyare hangarı ile birlikte telsiz-telgraf istasyonu 

bulunmaktaydı
133

. 

Daha önce varlığından bahsettiğimiz Enez Casus TeĢkilatının haberleĢme ağında telsiz-

telgraf hattı bulunmaktaydı. Bu komite, Enez‟de bulunan telsiz-telgraf hattı ile ve 

Semendirek Adası‟na olan kablo vasıtasıyla haberleĢmeyi sağlıyordu. Bu iletiĢimin 

kurulmasında Enez
134

 halkının etkisi oldukça büyüktü
135

. 

Telsiz ve telgraf yoluyla yapılan casusluklar hakkında en dikkat çekeni Ģüphesiz 

Anamur Telgrafhanesi‟nde yaĢanan Ģüpheli bir haberleĢmenin yapılmasıydı. Bu 

haberleĢmenin nasıl gerçekleĢtiği ile ilgili olarak XII. Kolordu Kumandanı Fahrettin 

PaĢa‟nın 6 Eylül 1918 tarihli telgrafında farklı detaylar üzerinde durulmuĢtur. Söz 

konusu telgrafta yapılan haberleĢmenin Anamur Telgrafhanesi‟nin sahile yakın 

olmasından dolayı düĢman tarafından sahile çıkarılan bir telgraf makinesinin telgraf 

                                                           
132 BOA. DH. EUM. 5. ġube. 21/61-A. 
133 ATASE, BDH. 3468/135/1-1. 
134 ATASE, BDH. 3456/91/12-1;BDH. 3456/91/19. 
135 ATASE, BDH. 3456/91/12-2. 
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tellerine bağlanması suretiyle olabileceği gibi farklı harp cephelerinde telsiz-telgraf 

makinesinin sahilde bulunan bir düĢman sefinesinden veya telgraf hududundan 

Ģamandıra Ģeklinde bir saç üzerinden sağlanılabileceği ihtimali üzerinde durulmaktaydı. 

Bunun yanında Anamur Telgrafhanesi‟nde tek baĢına kalan haber memuru tarafından 

tertip edilebileceğinin de ihtimal dâhilinde olduğu belirtilmiĢtir
136

. 

1.3.3. Saç ve Damaklar Vasıtasıyla Casusluk 

Ġtilaf kuvvetleri adına casusluk yapanların kimi zaman baĢvurdukları saç ve damakların 

bazı bölümlerine istihbarat bilgisinin saklanması ve böylelikle ilgili yerlere aktarılması, 

Ġttifak Devletlerini harekete geçirmiĢ ve bu konuda koordineli bir çalıĢmaya ihtiyaç 

duyulmuĢtur. 

Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâletinden Emniyet-i Umumiye 

Müdüriyetine ve Dersaadet Sansür MüfettiĢliğine gönderilen telgraflarda, Alman resmî 

makamlarına dayandırılarak, düĢman istihbaratının takma diĢlerin damakları üzerine 

yazılmıĢ bilgiler vasıtasıyla huduttan geçirilmekte olduğu bildirilmiĢtir
137

. 

Benzer bir durum bu kez saç büklümlerinin arasında görünmeyecek bir Ģekilde 

istihbaratın huduttan geçirildiği yönündeki haberler Sofya ve Alman Askerî 

temsilcilerinden iletilmekteydi. Bu bilgilerin alınmasından sonra Osmanlı Ordu-yu 

Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâleti, Emniyet-i Umumiye Müdüriyetine ve Polis 

Müdüriyetine gönderdiği 9 Mart 1917 tarihli yazısında bu hususa dikkat çekmiĢtir
138

. 

Alman askeri makamlarının Osmanlı Devleti‟ni saç ve damaklar yoluyla casusluk 

konusunda uyarıları arasında belki de en dikkat çekici olanı kadınların saçlarının altına 

çeĢitli tarzlarda altlık yaptırmakta oldukları haberiydi. Bunlar üç ila dört santimetre 

çapında hücrelerden ibaretti ve küçük yazılı kâğıt veya mektupları alabilecek kapasiteye 

sahiptiler. Bu aletler dikkat çekmediklerinden dolayı casuslar tarafından 

kullanılmaktaydı ve istihbarat bilgisi kolaylıkla taĢınmaktaydı
139

. 

                                                           
136 ATASE, BDH. 2706/326/12-9. 
137 ATASE, BDH. 391/39/1549/11; BDH. 391/39/1549/11-1. 
138 ATASE, BDH. 391/39/1549/12; BDH. 391/39/1549/12-1. 
139 BOA. DH. EUM. 5. ġube. 31/1. 
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1.3.4. Vagonlara Bazı ĠĢaret ve Rakamlar Yoluyla Casusluk 

I. Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti ile aynı safta yer alıp Ġtilaf kuvvetlerine karĢı 

beraber savaĢan, her türlü casusluk faaliyetlerine karĢı koordineli çalıĢmalarda bulunan 

Bulgar Askerî yetkilileri, kendi hareket alanlarında tespit ettikleri vagonlar vasıtasıyla 

casusluk olaylarını Osmanlı Devleti resmî makamlarına iletiyorlardı. Nitekim 7 Ocak 

1917‟de Sofya‟dan NiĢ‟e giden 36/232 numaralı tren ile Svishtov‟dan gelen bir 

Avusturya nakliye treninin vagonları üzerinde aĢağıdaki iĢaretlerin görülmesi üzerine 

istasyon memurları tarafından kopya edilerek resmi makamlara bildirilmiĢtir
140

: 

                             

Resim 1: 36/232 Numaralı Trenin Vagonlarında Bulunan ĠĢaretler 
 

 
                                          Kaynak: ATASE, BDH. 391/39/1549/10-1. 

 

Resim 2: 240 Numaralı Trenin 4479 Numaralı Vagonundaki ĠĢaretler 

  
                         Kaynak: BDH. 391/39/1549/10-1a. 

                                                           
140 ATASE, BDH. 391/39/1549/10-1; BDH. 391/39/1549/10-1a. 
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Bulgaristan‟da casusluğun menni mevkii tarafından tespit edilen vagonlar üzerindeki 

iĢaret ve rakamlardan Osmanlı Devleti‟nin haberdar edilmesi ile birlikte Osmanlı Ordu-

yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâleti konunun ehemmiyeti konusunda ġimendifer 

ġubesi, Menzil MüfettiĢ-i Umumiliği, Polis Müdüriyet-i Umumisi ve Emniyet-i 

Umumiye Müdüriyetinin dikkatini çekmiĢtir
141

. Dâhiliye Nezareti de vagonlar yoluyla 

casusluk hakkında Sofya‟dan gelen bu istihbarat üzerine Bulgar Hükümeti ile birlikte 

hareket edilmesi gerektiğini Ġstanbul Emniyet Komiser Muavinliğine bildirmiĢtir
142

. 

1.3.5. Yazı Zuhuru, Limon Suyu ve Parola Yoluyla Casusluk 

I. Dünya SavaĢı‟nın 1915 yılı baĢlarına kadar kullanılan casusluk yöntemleri arasında 

en dikkat çekici olanları hiç kuĢkusuz vesika veya zarfların belli kısımlarında kullanılan 

yazılar ile limon suyu kullanılmasıydı. Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık 

Vekâleti‟nin açıklamasına göre söz konusu dönemde belirlenen casusluk yöntemleri 

aĢağıda belirtilmiĢtir:  

1-Papazların haberleĢmeleri. 

2-DüĢman devletlere mensup olanların tarafsız veya dost ülkelerden gelen mektuplara 

ayrıca varakalar iliĢtirilmesi. 

3-Asıl metindeki yazılar arasına limon suyu ile yazılar ilave edilmesi. 

4-Zarfın üzerindeki pullar altında yazı zuhuru. 

5-Zarfın iç ortasında yazılar zuhuru. 

6-Ermenilerin birçok hileler ile Rusya ile haberleĢme faaliyetleri
143

. 

Yazı zuhuru ve limon suyu ile casusluğun oldukça sık kullanıldığı, belgelerden 

anlaĢılmaktadır. Bu teknik hakkında Rusya Hükümeti adına casusluk yaptığını itiraf 

eden Dimitri‟nin ifadeleri casusluğun belki de en gizli yönünü ortaya koymaktaydı. 

Dimitri, öncelikle Ġstanbul‟a varır varmaz hemen Protestan mezhebine ait beĢ on Ġncil 

                                                           
141 ATASE, BDH. 391/39/1549/10. 
142 BOA, DH. EUM. SSM. 10/71-D. 

 
143 ATASE, BDH. 15/74/101; Ayrıca Bakınız. Vahdet KELEġYILMAZ, “I. Dünya SavaĢında Ulusal Güvenlik ve Dil 

Bilir Eleman Ġhtiyacı”, Askeri Tarih Bülteni, Yıl: 25, sayı: 48, (ġubat 2000), s.144. 
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ve buna benzer dini kitap tedarikiyle kendisine bir kitap satıcısı veya bir nevi Protestan 

misyoneri süsü vererek Ģehirde dolaĢıp halkın gözünde yer ettikten sonra gerçek amacı 

olan Ġstanbul‟da Mahmut ve Necmettin adındaki kiĢilerle Rusya adına çalıĢacaklarını 

anlatmaktaydı.  

Dimitri‟nin Ġstanbul‟da kendisine kitap satıcısı süsü vermek istemesinin altında yazı 

zuhuru ve limon suyu ile casusluk tekniği yatıyordu. Çünkü Dimitri, Ġstanbul‟da 

neĢredilen bazı gazetelerin boĢ kısımlarına ve satır aralarına mahalli durum ve askerî 

harekât hakkında havadisler yazılarak Atina tarafına gönderileceğini ifade ediyordu. Bu 

iĢlem yapılırken limon suyu ve kaĢ kalemi kullanılmaktaydı. Daha sonra Atina‟da söz 

konusu gazetenin üzerine bir bez konulup kızgın bir ütü ile üzerinden geçirildikten 

sonra yazılar okunabilecekti. Limon suyu kuruduğu için kâğıt üzerinde bir Ģey 

görünmemekte ve tarif edildiği üzere gazete kâğıdının üzerine beyaz bir bez konularak 

ütülendikten sonra yazılar katran kiremidi bir renk olarak tamamıyla ortaya 

çıkmaktaydı. 

ġayet Dimitri Ġstanbul‟a gitmeyi baĢarabilse Bab-ı Ali civarında bulunan kitapçı 

dükkânlarından veya bir acem dükkânından Tanin, Tasvir-i Efkâr, Takvim-i Vekayi 

gazeteleriyle Ordu risalesi alarak Atina‟da bulunan M. Z. MiĢel ve Nikola ismindeki 

Ģahıslara düzenli olarak gönderecekti
144

.  

Benzer bir durum, Çanakkale SavaĢları sırasında yabancı gazetecilerin, çalıĢtıkları 

gazetelere gönderdikleri haber kâğıtlarının üzerinde seçilemeyecek bir Ģekilde iğne ile 

bilgilerin Ģifrelendiği ve özellikle Alman gazetelerinin iç sayfalarına rapor veya bazı 

bilgilerin saklanması Ģeklinde görülmüĢtür
145

. 

Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâletinin Üçüncü Ordu Ġstihbarat 

Zabitliğine gönderdiği bir telgrafta ise Ġstanbul Beyoğlu‟nda oturan Kosti Manos, 

HaydarpaĢa ġimendifer Ġstasyonu‟nda Nikola Manos, Penayot Manos, Maryos Manos 

ve savaĢın ilanı üzerine Romanya‟ya giden ve orada ikamet eden Kendibas 

Teodosyadi‟nin OsmaniĢer Loyd Gazetesi‟nin bandrolü içine gizli yazı ile Osmanlı 

Devleti‟nin askeri harekâtları hakkında malumat vermek suretiyle casuslukta 

                                                           
144 BOA. HR. SYS. 2266/61. 
145 Burhan Sayılır, “Çanakkale Kara SavaĢları Sırasında Casusluk Olayları ve Türklerin Aldıkları Tedbirler”, Askeri 

Tarih Araştırmaları Dergisi, sayı:8, yıl:4, Ağustos 2006, s.100. 
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bulundukları yazmaktaydı. Ayrıca bu kiĢiler hakkında Dersaadet Divan-ı Harbi Örfinin 

kararının gönderildiği belirtilmekteydi
146

. 

Ġtilaf Devletlerinin hizmetinde Türkiye ve Bulgaristan aleyhinde casusluk yapmasından 

dolayı tutuklanan Stamat Polinçeron‟un casusluk için kullandığı yöntemlerden biri 

limon suyu kullanımı olmuĢtu. GeniĢ bir casusluk ağının oluĢturulduğu anlaĢılan bu 

olayda, gazete üzerinde noktalanmıĢ harflerin yazımında mürekkep yerine limon suyu 

ya da ilaç kullanıldığı görülmüĢtür. Bunun dıĢında Osmanlı Devleti envanterine ait 

deniz taĢıtlarının cinsi ne olursa olsun Karadeniz‟e inmesi halinde kendi aralarında 

oluĢturdukları parolaya göre hem BükreĢ‟e hem de Kavala‟ya telgraf çekileceği 

bildiriliyordu. Buna göre kullanılan parolalar Ģöyle idi: 

Goben: Bir koca 

Breslau: Altın para isterseniz yani beĢ yahut iki lira hemen alabilirsiniz. 

Ticaz Vapuru: Bir karı 

Hamidiye ve Turgud: Bir çocuk 

Büyük torpidolar: Hanım 

Taht-el bahr: Matmazel 

Karadeniz‟e bu deniz taĢıtların inmesi durumunda mevcut parolalar ile Romanya 

BükreĢ‟te Constantinople Oteli‟nde B. Costantinof ve Yunanistan Kavala‟da ise Kebeto 

Kirkorciyan KardeĢler adına telgraf çekileceği beyan edilmiĢtir
147

.  

1.3.6. Sigara Kâğıtları Vasıtasıyla Casusluk 

Osmanlı Devleti‟nin I. Dünya SavaĢı boyunca en fazla muharebeye Ģahit olduğu 

Çanakkale Cephesi‟nde, Saros Grubu Kumandanı, 7 Haziran 1915 tarihli muharebede 

esir düĢen ve ölü olarak ele geçirilen düĢman askeri üzerinde çok miktarda Osmanlı 

sigara kâğıtlarının ele geçirildiğini beyan etmiĢtir. Ele geçirilen bu sigara kâğıtlarının 

Galata‟da Voyvoda‟da Makri Hanında A. Anastasyadi Kumpanyası tarafından imal 

edildiği halde savaĢ esnasında düĢman askeri birlikleri üzerinde bol miktarda bulunması 
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ilk olarak sahil muhafızlarının gözetlemelerine rağmen karaya çıkıp tedarik edilmiĢ 

veya Osmanlı Devleti‟nde yaĢayan düĢman tebaası tarafından hediye olarak verilmiĢ 

olabileceği düĢüncesini akla getirmiĢtir. Ancak harp mıntıkasında ele geçirilen esirlerin 

ifadelerinden düĢman askerlerinden Türkçeye ve mahallî duruma hâkim olanların 

Osmanlı askerî kıyafeti giyerek geceleyin sandallarla sahile bırakıldığını ve bu suretle 

nerelerde ne surette Osmanlı askerî bulunduğunu öğrenmekte oldukları ve sonra yine 

sandallarla geri döndükleri anlaĢılmıĢtır. 

Saros grubunca oldukça önem arz eden bu duruma meydan verilmemesi için sahilin sıkı 

bir Ģekilde gözetim altında tutulması hususu gerekli mercilere bildirilmiĢtir. Ayrıca 

Osmanlı sahillerinde bulunan muhafızlar ile Polis Müdüriyet-i Umumiyesinin bu 

konuya dikkat çekmeleri istenmiĢtir
148

. 

Benzer bir durum, Karargâh-ı Umumi Merkez Kumandanı tarafından 5 Haziran 1918 

tarihli telgrafta bildirilmekteydi. Bu telgrafa göre Beyoğlu‟nda Taksim mevkiinde 

oturan Katolik milletinden Jozef Karg‟ın MarĢen ismindeki oğlu, seferberlikten önce 

Ġngiliz kulübünde müfettiĢ iken seferberlik münasebetiyle askere alınarak Erenköy 

Ġhtiyat Zabit Namzedleri Talimgâhına kaydedilmiĢtir. Ancak gerek Rusya‟ya firar eden 

Ermeniler ile yakınen temasta bulunmak amacıyla gerekse babasının ricası üzerine 

Erzurum taraflarına yakın olan Havran‟da bir askeri birlikte hizmette bulunan MarĢen, 

babası ile tertip ettikleri bir Ģifre ile sigara kâğıtlarının içine Osmanlı ordusunun güçlü 

ve zayıf yönlerini yazmaktaydı. Bunları da izinli olarak gelen subay, asker ve memurlar 

ile gönderiyordu. Ayrıca Jozef‟in Ġspanya Sefarethanesindeki Ġngiliz memuriyetine 

malumat verdiği, arkadaĢı Mutu‟nun dahi seferberlik ilanı sırasında ecnebi 

postahanelerinden iade edilen bir mektubunun açılması ile Fransa Hükümetine casusluk 

ettiği anlaĢılmıĢtır
149

. 

1.3.7. Paketlerin Üzerlerinde Bulunan Ġpler Vasıtasıyla Casusluk 

Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâletinin üzerinde önemle durduğu 

diğer bir konu paketlere sarılan iplerin titizlikle kontrol edilmesi hususu olmuĢtur. 

Çünkü gerek dâhile gerekse harice sevk edilen paketlere sarılı olan ve çoğunlukla 

faydalanıldığı görülen kâğıttan yapılmıĢ iplerin bükülmeden önce içerisine yazı 
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yazıldığı ve ketenden yapılan ipler üzerine de mürekkeple telgraf keĢidesinde olduğu 

gibi noktalar koymak suretiyle casusluk yapıldığı anlaĢılmıĢtı
150

.  

Resim 3: Kâğıt Ġpler Ġçerisinde Bulunan Gizli Yazılar 

 
       Kaynak: ATASE. BDH. 391/39/1549/9-3. 

 

Resim 4: Kâğıt Ġpler Üzerinde Bulunan Noktalar 

 
                  Kaynak: ATASE, BDH. 391/39/1549/9-2 
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Paketler üzerindeki ipler konusunda Kimyager YüzbaĢı Midhat Cemal, Berlin‟de 

bulunduğu sırada elde ettiği izlenimleri aktarırken Almanya‟da en göze çarpan hususun 

Osmanlı Devleti resmî personeli tarafından kontrol edilmeyen, paketlere sarılı iplerin 

olduğunu dile getirmiĢtir. Bu ipler ile kolaylıkla casusluk yapıldığını ileri süren Midhat 

Cemal, bu hususla ilgili düĢüncelerini 12 Kasım 1916 tarihli telgrafında Karargâh-ı 

Umumi Ġstihbarat ġubesine Ģu Ģekilde aktarıyordu: 

1-Gerek dâhile ve gerek harice gönderilen paketler üzerinde bulunan iplerin ne cins 

olduğunu dikkate almak gerekir. Ġpler genellikle ketenden yapılmakta fakat bu sıralarda 

savaĢa katılan ülkelerde kâğıttan yapılmaktadır. Osmanlı Devleti‟nde Beyoğlu‟ndaki 

mağazalar “Bokmorse” kâğıttan yapılan ipler kullanmaktadırlar.  

2-Ketenden veyahut kâğıttan yapılan ipler üzerinde herhangi bir renkli mürekkep ile 

noktalar görülecek olursa yüzde yüz Ģüpheli addedilmelidir. Zira Almanya‟da bu hususa 

çok dikkat çekiliyor. Bunlardan baĢka iskambil kâğıtlarını gerek dâhile gerekse harice 

göndermek yasaklanmıĢtır. Çünkü bunlar vasıtasıyla dahi Almanya‟da casusluk 

yapılmıĢtır
151

. 

1.3.8. Flora ve Ġpekli Kâğıtlar ile Casusluk 

Ġtilaf Devletleri tarafından savaĢ yıllarında kullanılan diğer bir casusluk tekniği flora ve 

ipekli kâğıtlar yoluyla istihbaratın ulaĢtırılmasıdır. Nitekim Avusturya-Macaristan 

makamlarınca Osmanlı Devleti‟ne gönderilen bir surette düĢman istihbarat 

memurlarının gayet ince flora kâğıtlarını rapor yazmak için kullandıkları bildirilmiĢtir. 

Flora kâğıtları, ince bir rapor kâğıdı olmakla birlikte kolaylıkla bükülebilmekteydi. Bu 

kâğıda yazılan raporlar, ince bir lastik zıvana içine yerleĢtiriliyordu. Bu zıvanaları 

muhbirler alt ve üst damaklarına yerleĢtirerek saklıyorlardı. Gerek yemek yerken 

gerekse bir Ģey içerken bu zıvana kesinlikle düĢmüyordu. Ancak çok teferruatlı bir 

aramadan sonra fark edilebiliyorlardı
152

. 

I. Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti‟nin diğer bir müttefiki olan Almanya ise farklı 

diğer bir konuya dikkat çekmiĢtir. Almanya askerî makamları, hudut gözetleme 

mahallerinde yapılan keĢifler üzerine düĢman casusların istihbarat raporlarını ipekli 
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kâğıtlar üzerine yazdıklarını, kâğıtların toplu iğne vasıtasıyla pantolon askı ve 

kemerlerinin iç taraflarına saklandığını ve bu sayede huduttan kaçırıldıklarını beyan 

ediyorlardı. Bu istihbarat üzerine Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık 

Vekâleti, Polis Müdüriyetine, Emniyet-i Umumiye Müdüriyetine, Askeri Pasaport 

Merkezi Müdüriyetine ve Ordular Ġstihbarat Zabitliklerine gerekli uyarılarda 

bulunmuĢtur
153

. Yine Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâletinin 

Kafkas Grubu Ġstihbarat Zabitliğine, Avusturya Murahhas-ı Askerliğine dayandırılarak 

çektiği 9 Ocak 1918 tarihli telgrafında da aynı husus dile getirilmiĢtir
154

.  

DüĢman istihbarat raporlarının yazıldığı ipekli kâğıtlar, pantolon askı ve kemerlerine 

saklanıldığı gibi aynı zamanda iyice katlanarak kulağa konulmakta ve üzerine pamuk 

tıkanmaktaydı
155

. 

1.3.9. Kartpostallar Yoluyla Casusluk 

Ġttifak Devletlerinin savaĢ boyunca casusluk faaliyetlerinin engellenmesi konusunda 

karĢılıklı ve sürekli bir surette yaptıkları çalıĢmalarda kartpostallar yoluyla yapılan 

casusluklar da ortaya çıkarılmıĢtır. Nitekim Sofya Casusluğun Menni Dairesi‟nden 

gönderilen bir raporda; kartpostalların sütunlarına resimler yapıĢtırılması yoluyla 

haberleĢme sağlandığı Ģüphesine ve düĢman esirlerine gelen yemek paketlerinde 

bulunan kartpostalların gözden geçirilmesine dikkat çekiliyordu. BaĢkumandanlık 

Vekâleti de mevcut durum karĢısında Osmanlı Devleti resmî kurumlarının haberdar 

edilmesi ve alınması gerekli tedbirleri 24 Ocak 1917 tarihli telgrafla Ġstanbul Sansür 

MüfettiĢliğine bildiriyordu
156

.  

Yine kartpostallarla ilgili olarak Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık 

Vekâletinden Doğu Prusya‟ya dayandırılarak çekilen telgrafda, bir üsera karargâhına 

mensup Ġngiliz esiri üzerinde Ġngiltere‟den gelmiĢ bir adet kartpostala el konulduğu 

yazıyordu. Bu kartpostal casusluk için kullanıldığı gerekçesiyle dikkate alınmıĢtı. 

Bakıldığında sıradan bir kartpostal olmakla birlikte üzerinde kendi boyutlarında 

yapıĢtırılmıĢ bir resim vardı. Ancak resim kartpostaldan ayrılmıĢ bir vaziyette, altında 

hiçbir yazı veya dikkat çekici herhangi bir öğeyi barındırmıyordu. Buna rağmen 
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kartlarla haberleĢme imkânı sağlandığından son derece titiz değerlendirilmesi 

gerekiyordu. Çünkü düĢman istihbaratının bilgi elde etmek amacıyla harp esirleri 

arasında böyle kartpostallardan yararlanması savaĢ ortamında düĢünülebilen, 

gerçekleĢmesi muhtemel durumlardı
157

. 

1.3.10. Diğer Casusluk Teknikleri 

Ġttifak kuvvetlerinin herhangi biri tarafından tespit edilip eĢgüdümsel olarak bloğu 

oluĢturan diğer ülkelere aktarılan düĢman casusluk yöntemlerine karĢı tedbirli 

davranılmaya çalıĢılmıĢtır. Osmanlı Devleti‟ne karĢı düĢman casusları tarafından 

uygulanan ya da Osmanlı Devletini tedbirli davranmaya iten yukarıda ifade edilen 

yöntemlerin dıĢında, Rus Ģekerlemelerinin etiketli kaplarının içlerine yazılar 

yazılması
158

, hudut bölgelerindeki ahali, harp esirleri ve sivil esirlerin ĢiĢe postacılığı 

yapması-ĢiĢelerin içlerine raporlar koyup istenilen bölgeye atarak haber ulaĢtırmaları-

159
, iki dilim ekmek arasına mektup koymak suretiyle mektup (istihbarat) kaçakçılığına 

baĢvurulması
160

, kadınların haç ve kolyelerinin iç taraflarına bilgi saklanması
161

 ve 

Ģemsiyelerin içlerine plan ve resimlerin gizlenmesi-Ģemsiye sahibinin paso göstermesi 

mecburiyeti ortaya çıktığında Ģemsiyeyi bir arkadaĢına vermekte- Ģeklinde birçok 

yöntem kullanılmıĢtır
162

. 

DüĢman casusların gerek Osmanlı topraklarında gerekse diğer savaĢ alanlarında 

kullandıkları teknikler etkili bir Ģekilde uygulanmıĢtır. Ġttifak Devletleri bu teknikler 

karĢısında zaman zaman istihbarat paylaĢımında bulunmuĢlardır. Ancak kullanılan 

tekniklerin yakalanan casus itirafları dıĢında zor farkına varılması, bu casusluk 

tekniklerin dıĢında tespit edilemeyen birçok yöntemin olabileceği kanaatini akla 

getirmektedir. 

  

                                                           
157 BOA. DH. EUM. 5. ġube. 40/8. 
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BÖLÜM 2: OSMANLI TEBAASININ KARIġTIĞI CASUSLUK 

FAALĠYETLERĠ 

Osmanlı coğrafyasının hemen hemen her bölgesi, jeopolitik konumu ve Avrupalı 

devletlerin beslediği çıkar politikaları nedeniyle tarihin her döneminde olduğu gibi I. 

Dünya SavaĢı yıllarında da birer savaĢ alanı haline geldi. SavaĢ ortamlarının doğal 

sonucu olarak ise bu coğrafyada, istihbarat ve casusluk faaliyetlerinin etkinliği hiçbir 

dönem etkisini kaybetmedi, aksine daha da arttı. Ġtilaf kuvvetlerinin I. Dünya SavaĢı 

arifesinde ve savaĢ sırasında Osmanlı Devleti tebaası bazı Müslüman ve gayrimüslim 

unsurları kendi menfaatleri doğrultusunda himaye etmeye çalıĢmaları ve böylelikle 

onları kendi hesaplarına çalıĢan birer casus olarak kullanmaları mevcut ortamın en 

belirgin ancak gizli bir politikası olmuĢtur. Bu bölümde Osmanlı tebaası Müslim ve 

gayrimüslim unsurların karıĢtıkları casusluk faaliyetleri incelenmeye çalıĢılacaktır. 

2.1. Müslüman Tebaanın KarıĢtığı Casusluk Faaliyetleri 

Osman Devleti‟nin I. Dünya SavaĢı‟na girmeden önce, devletlerarası bloklaĢmanın 

Ģekillendiği ve savaĢ hazırlıklarının kızıĢtığı bir dönemde, bazı Osmanlı vatandaĢlarının 

Yunan Hükümeti lehine güney sahillerinde yaptıkları casusluklar ortaya çıkarılmıĢtır. 

Mersin ve Adana‟da yakalanan bu Ģahıslar, Osmanlı Devleti‟nin gerçekleĢtirdiği bir 

icraatı Atina ve Selanik‟e ihbar ediyorlardı ve oradan aldıkları emirleri de yerine 

getiriyorlardı
163

. 1915 yılına gelindiğinde, Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti yaptığı bir 

açıklamada Atina‟dan casusluk yapmak maksadıyla Ġstanbul‟a gelen Avcı Hüseyin 

adında bir Ģahsın Çatalca‟da tutuklandığını bildirmiĢtir
164

. 

Osmanlı Devleti‟nde cereyan eden casusluk faaliyetlerinde tüccar bir zümre olan 

sebzevatçıların da kullanılması, casusluğun sosyal hayata nasıl empoze edildiğini 

göstermesi açısından büyük önem arz etmekteydi. Söz konusu casusluklar Maltepe, 

Yedikule ve Ġstanbul dıĢındaki bahçelerden gelen Müslüman ve gayrimüslim 

sebzevatçılar (yeĢil bitki satıcıları) vasıtasıyla Ģehir dâhilinde birçok mektubun 

dağıtılmasıyla gerçekleĢiyordu. Hatta Maltepe‟de Bahçıvan Yanyalı Ġsmail nâmında 

birine Mercan YokuĢu‟nda Rumca konuĢan, uzun boylu, siyah elbiseli ve ayağında Rus 
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çizmeli Ģahıs tarafından bir vesika verilmiĢti. Ayrıca Sebzevatçıların geceleri Ġstanbul‟a 

arabalarla girmeleri ve yine geceleri geri dönmeleri casuslarla her türlü iletiĢimlerini 

kolaylaĢtırıyordu. Bu yüzden bunların gözetimleri, üst baĢlarının aranması ve Yanyalı 

Ġsmail hakkında araĢtırma yapılması kararlaĢtırılmıĢtır
165

. Ancak Maltepe‟de Bahçıvan 

Ġsmail‟e ve ona mektup veren Ģâhısa ulaĢılamamıĢ olmakla birlikte araĢtırmaların devam 

ettiği polis müdüriyeti tarafından bildirilmiĢtir
166

. 

Osmanlı Müslümanlarının casusluk konusunda yardımcı oldukları devletlerden biri de 

Fransa Hükümeti idi. Nitekim Kayıkçı Fazıl‟ın Fransa Hükümetine casusluk yaptığına 

dair bazı Ģahısların beyanatları üzerine bu kiĢi Marmaris‟te tutuklanmıĢ ve ardından 

Muğla‟ya gönderilmiĢtir. Kendisi hakkında güçlü deliller bulunmasa da sorgulamalar 

sonucunda alınacak neticeye göre iĢlem yapılacağı ve savaĢın sonuna kadar Ġzmir ve 

Havalisi Kumandanlığının gözetimi altında tutulacağı bildirilmiĢtir
167

.    

Doğu Karadeniz Bölgesi‟nde ikamet eden Kurtzadeler ailesi ise Rusya Hükümeti 

hesabına casusluk faaliyetlerinde bulunuyordu. Aslen Arhavi ahalisinden olan 

Kurtzadeler, vaktiyle büyük servet sahibi iken sonraları fakirliğe düĢmüĢlerdi. 

Kurtzadelerden bazıları Arhavi‟de bazıları ise Batum‟da yaĢıyordu. Aile fertlerinin 

büyük bir kısmı eskiden beri Osmanlı idaresi aleyhinde ve Rusya Hükümeti menfaatine 

düĢünceler besleyen Kurtzadeler, Rus emellerine hizmet ve casusluk ediyorlardı. I. 

Dünya SavaĢı‟nın ilanı üzerine Kurtzadelerden Hakkı Efendi ile biraderzadeleri Tevfik 

Hüsnü Rusya‟ya firar etmiĢti. Bir rivayete göre harbin ilanıyla birlikte aile fertlerinden 

iki kiĢi Ruslara casusluk etmek suçuyla tutuklanıp Erzurum Divan-ı Harbi Örfisine sevk 

edilmiĢlerdir. Kurtzadelerden Rahmi Efendi ise Tuna Komisyonu‟nun Sünne Boğazı 

haricindeki Yılan Adası‟ndaki deniz fenerinde çalıĢmaktaydı. Rahmi Efendi‟nin bazı 

beyanatları casus olabileceğini kanıtlar nitelikteydi. Bilhassa Sünne‟de Ġslam 

kahvehanesinde bulunduğu ve savaĢ durumundan konuĢulduğu sırada “Türkler hiçbir 

vakit Batum‟a Osmanlı bayrağını dikemeyeceklerdir.” gibi beyanatlarda bulunduğu ve 

Rusya‟da bulunan bir akrabası ile de haberleĢtiği Sünne ġehbender Vekili tarafından 27 

Eylül 1915 tarihinde bildirilmiĢtir
168

.  
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Osmanlı Devleti‟nde casusluklarından Ģüphe duyulan ve tedbiri elden bırakmamak 

adına haklarında etraflı araĢtırmalar yapılan Ģüpheli Ģahıslar vardı. Örneğin KaĢ 

Sahili‟nde, Fransız savaĢ gemisi tarafından el konulan yelkenli kayıkla götürülen ve 

daha sonra Meis Adası‟ndan sandal ile firar edip KaĢ‟a gelen Hüseyin namındaki Ģahsın 

ifadelerinde tasvir ettiği casuslardan birinin kendisi olması ihtimali üzerine tedbirli 

davranılması ve sahil denetiminin artırılması gerektiği Teke Mutasarrıflığı tarafından 

kaymakamlığa iletilmiĢtir
169

. Yine Giresun pasaport memurluğundan aldığı pasaport ile 

ticaret amacıyla Köstence‟de bulunan Ġsmail Naci Efendi‟nin casus olabileceği üzerinde 

duruluyordu. Bu sebeple Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa, Ġsmail Naci Bey‟in hayatı ve 

kiĢiliği hakkında Trabzon Vilayetinden bilgi talebinde bulundu
170

. Talat PaĢa ayrıca 

BükreĢ‟te bulunduğu bildirilen ve casusluğundan Ģüphe edilen Gürken ġam adındaki 

Trabzonlunun BükreĢ‟teki hayatı ve ailesi hakkında malumat istemekteydi
171

. Bunların 

dıĢında, 1916 yılının ilk yarısında casuslukla suçlanan Mustafa Hacı Ağa adındaki 

Ģahsın Köstence‟de bulunamadığına dair malumat 6 Nisan 1916 tarihli telgrafta 

bildirilmiĢtir
172

. 

17 Temmuz 1918 tarihinde ise Pirgo Adası‟nda elinde beyaz bayrak bulunan ve Ayvalık 

civarındaki Osmanlı sahil karakoluna bilgi veren Ġskenderiyeli Ġbrahim oğlu Abdüllatif 

Osmanlı Devleti‟ne sığınmıĢtır. Hakkında casusluk ihbarı yapılmasına rağmen herhangi 

bir Ģüpheye ulaĢılamayan Ġskenderiyeli Ġbrahim oğlu Abdüllatif, sığındığı tarihten beri 

Merkez Kumandanlığı askerî tevkifhanesinde tutulmuĢtur. Daha sonra tutukluluk hali 

sonlandırılan Ģahsın, Bursa‟ya götürülmek, buradan harice çıkmamak ve polis 

tarafından gözetim altında tutulmak Ģartıyla serbest bırakılması talebi Erkan-ı Harbiye 

Reisi Enver PaĢa tarafından Dâhiliye Nezareti‟ne bildirilmiĢtir
173

. 

Osmanlı sahilleri, casusluğun en yaygın olarak görüldüğü alanlardı. Bilhassa sahil 

bölgelerinden Osmanlı Devletine giriĢ yapan casuslar, bazı dönemler Osmanlı askeri 

makamlarınca yakalanmıĢlardır. Yakalanan casuslar hakkında yapılan soruĢturmalar 

bölgede cereyan eden casuslukların gün yüzüne çıkmasını sağlamaktaydı. Nitekim 

Ġngiliz Hükümeti tarafından casusluk yapmak üzere gönderilen ancak ReĢadiye 

                                                           
169 BOA. DH. EUM. 5. ġube 18/32. 
170 BOA. DH. ġFR. 59/152. 
171 BOA. DH. ġFR. 60/302. 
172 BOA. HR. SYS. 2267/12. 
173 BOA. DH. EUM. 5. ġube 71/5. 
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Sahili‟nde yakalanan Hasan ve Ahmet adındaki iki kiĢi, Ġzmir‟de Çorapçı Adil‟in 

casusluk yaptığını söylüyorlardı. YaklaĢık on gün süreyle Ġzmir‟de kaldığı ve daha 

sonra Midilli‟ye gittiği anlaĢılan Çorapçı Adil, tekrar Ġzmir‟e dönmüĢse de izine 

ulaĢılamamıĢtır. Bunun üzerine Ġstanbul‟da Sultan Ahmet civarında Kemeraltı 

mevkiinde oturan annesinin yanına gittiği düĢünülmüĢtür. Selanikli olan ve Balkan 

Harbi‟nden sonra Ġstanbul‟a gelerek Laleli Camii civarında çorapçılık yapan Adil, az 

uzunca boylu, orta vücutlu, eblak çehreli, çukur ve ela gözlü, az sarı bıyıklı, siyah saçlı, 

yirmi beĢ yaĢlarında ve Çanakkale‟de iken düĢmana esir düĢen 14. Alay 

askerlerindendi. Sirkeci Ġstasyonu civarında Ġngiltere tebaasından Sykes‟ın çorap 

makinesi ticarethanesinde makine satın alan müĢterilere çorabın nasıl üretildiğini 

öğretmek üzere çalıĢan Adil, son derece “ahlaksız” tavırlarından dolayı “Esrarkeş 

Adil” olarak bilinmekte ve vatana karĢı ihanet edecek kabiliyetteydi
174

. 

Sahil bölgelerinde yapılan casusluk faaliyetlerine diğer bir örnek, Ġskenderun‟da Arsuz 

Nahiyesi halkından birinin karıĢtığı olaydı. Fransa Hükümeti hesabına yapılmıĢ bu 

casusluk olayında Fransız torpidosuyla Kıbrıs‟tan Arsuz‟a gelen ve geri dönemeden 

yakalanan bir casus, ordunun talebi üzerine Divan-ı Harbe gönderilmiĢtir. Arsuzluların 

düĢman menfaatine casusluk yaptıklarının anlaĢılması ile harbe devam edilen süre 

zarfında askeri kuvvetlerce denizden uzak iç kısımlara nakledilmeleri kararlaĢtırıldı ve 

terk ettikleri emlak arazilerinin ise mahalli yönetim tarafından muhafaza edileceği 

bildirildi
175

. 

Anadolu‟nun batı sahillerinde Fethiye Kazası dâhilinde ve denize yakın adalarda Taban 

oğlu Abdullah‟ın (Tayan Abdullah) faaliyetleri, Fethiye Jandarma Bölük Kumandanlığı 

tarafından tespit edilmiĢti. Böylelikle bu sahil mıntıkalarının casus yatağı olduğu da 

anlaĢılıyordu
176

.  

Ġtalya Hükümeti lehine de Osmanlı tebaası arasında casusluklar yapılmıĢtır. Bunun en 

dikkat çekici yanı ise çok stratejik bir kurum olan Ġzmir Telgraf BaĢmüdüriyetinden 

emekli Galip Bey‟in oğlunun bu olayın içerisinde yer almasıydı. SavaĢ yıllarının bir 

bölümünde Ġsviçre‟de kalan ve Ġtilaf kuvvetleri ile temaslarda bulunduğu anlaĢılan 

Dolandırıcı Hüseyin Hüsnü, Cenevre Osmanlı BaĢĢehbenderliğine gelerek, Ġstanbul‟a 

                                                           
174 BOA. DH. EUM. 5. ġube 58/8. 
175 BOA. DH. ġFR. 520/49. 
176 BOA. DH. EUM. 5. ġube 31/53; DH. ġFR. 591/156. 
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ulaĢmak için pasaport talep etmesi üzerine verilen iznin ardından kendisi hakkında 

Ġtalya Devleti adına casusluk yaptığı anlaĢılmıĢtır. Hüseyin Hüsnü‟nün casusluğunun 

anlaĢılması ile birlikte mevcut durum, Osmanlı Devleti‟nin müttefikleri olan Avusturya 

ve Alman siyasî makamlarına iletildi ve gerekli tedbirler alınması konusunda ikazlar 

yapıldı. Ayrıca Ġstanbul‟a gelmesi halinde gözetim halinde bulundurulacağı 

kararlaĢtırıldı
177

.  

Osmanlı Devleti‟ne ihanet eden Müslüman unsurların arasında baĢka ülkelere esir düĢen 

ancak daha sonra firar ederek geri dönenler vardı. 1915 senesinde Ruslar tarafından esir 

edilen ve firar ederek Osmanlı Devleti‟ne geri dönen Musa Bey‟in hizmetçisi Çobanlı 

Fakih (?) oğlu Ġbrahim ile Hacı Molla Bey aĢiretinden ġevki Birza oğlu Ali‟nin alınan 

sorgusundan Ģüpheli kiĢiler oldukları anlaĢılmıĢtır
178

.  

Osmanlı Müslümanları Yunanistan, Rusya, Ġtalya ve Fransa Hükümetinin yanı sıra 

Ġngiltere Hükümeti çıkarlarına da hizmet etmiĢlerdir. Hatta Yozgat‟ta oturan Dersaadetli 

Doğramacı Hacı Hüseyin Tahsin bin Mustafa‟nın Ġngiltere casusu olduğu anlaĢılması 

sonrası Yabanabad‟a sevki yapılmıĢtır. Ancak Yabanabad‟dan firar eden Hacı Hüseyin 

Tahsin, yakalanarak Yozgat‟a gönderilmiĢtir
179

.  

Aslen Silistre muhacirlerinden olan ve Balkan Harbi‟nden önce Osmanlı Devleti‟ne 

gelerek Ġzmir‟de hamallıkla uğraĢan, daha sonra Anadolu sahillerinden gönderilen 

Rumların yerine, Rumeli muhacirleri ile birlikte ÇeĢme Kazası‟na iskân ettirilen Yusuf 

bin Yahya da Ġngiliz Hükümeti menfaatine casusluk yapmıĢtır. ÇeĢme‟de bulunduğu 

sırada Sakız Adası‟ndan kayıkla gelmiĢ olan bir Rum eĢkıya çetesi tarafından esir 

edilerek Yunanistan‟a götürülen Yusuf bin Yahya, buradan Osmanlı Devleti‟ne geri 

dönmek amacıyla Selanik‟e giden gönüllüler arasına karıĢıp firar ederek Selanik‟e geldi. 

Ancak Selanik‟te yakalanarak askere alınan Yusuf bin Yahya, bir müddet talim ve 

terbiye gördükten sonra sevk edildiği harp cephesinden firar ile Bulgar ordusuna teslim 

oldu. Burada bir müddet Almanların himayesinde askerî inĢaatlarda çalıĢtırıldıktan 

sonra Osmanlı Devleti‟ne firar eylemiĢ ve sonunda Osmanlı-Bulgar sınırında Bulgar 

memurlar tarafından yakalanarak Uzunköprü Hudut Emniyet MüfettiĢliğine teslim 

edilmiĢtir. Kendini tanıtacak derecede Rumca bilen ve Osmanlı Devleti‟ne gelinceye 

                                                           
177 BOA. DH. EUM. 5. ġube 27/10. 
178 ATASE, BDH. 4461/132/28-2. 
179 BOA. DH. EUM. 1. ġube 4/39. 
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kadar Kosti Hacı Yani takma ismini kullanan Yusuf bin Yahya, Ġngilizler tarafından 

Osmanlı coğrafyasına gönderilen casuslardan olduğu kanaati üzerine Karargâh-ı Umumi 

Ġstihbarat ġubesi Müdüriyetine getirilmiĢtir
180

. 

Resim 5: Ġngiliz Casusu Yusuf bin Yahya 

 
                                     Kaynak: BOA. DH. EUM. SSM. 61/4. 

Casusluğa adı karıĢanlar arasında Avrupa‟da öğrencilik yapmıĢ olan Ġzmirli Bekir Sıdkı 

da vardı. Ġzmir Vilayetinin Gördes Kasabası‟nda doğan ve Ġzmir‟de Mahmudiye Maliye 

Tahsil Memuru Abdullah Efendi‟nin oğlu olan Bekir Sıdkı; orta boylu, ela gözlü, az 

büyük kafalı ve yirmi yaĢlarında bir gençti. Öğrenim için Ġsviçre‟ye giden Bekir Sıdkı, 

Ġsviçre‟de bulunduğu müddet zarfında bazı siyasî iĢlere karıĢmıĢtır. Zürih‟te iken 1917 

yılının Haziran ayında Yale‟deki Ġngiliz konsoloshanesinin bir memurunu ve bu memur 

vasıtasıyla Hasan Midhat adında bir acemi tanıdığını, bu kiĢinin kendisine Ġstanbul‟da 

casusluk yapmasını, Enver ve Talat PaĢaların katline teĢebbüs etmesini istediğini itiraf 

etti. GörünüĢte bunu kabul ettiğini ancak 10 Temmuz 1917 tarihinde Ġstanbul‟a 

                                                           
180 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Seyrusefain Müdüriyeti (DH. EUM. SSM). 61/4. 
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dönüĢünde bu durumu Sadrazam PaĢanın yaveri BinbaĢı Ömer Abdülkadir Bey‟e ve 

eski Polis Müdürü Ahmet Bey‟e anlattığını söyleyen Bekir Sıdkı, Ahmet Bey‟in bu 

beyanatları önemsemediğini söylemiĢtir. Ġsviçre‟de bulunduğu dönemde Ġzmir‟de Frenk 

Mahallesi‟nde bir mağazada tuhafiyecilik ticareti yapan Yunanlı Yorgi veled Petro 

Kalemenos ile mektup teatisinde bulunmuĢtur. Yine Bekir Sıdkı‟nın Ġsviçre‟de bulunan 

arkadaĢlarından bazılarının Ġtilaf Devletleri tarafından Ġsviçre‟ye gönderildikleri ve 

orada Osmanlı Hükümeti aleyhinde faaliyetlerde bulunacakları bildiriliyordu. 

Ġsviçre‟den Ġstanbul‟a gelmeden önce Cenevre‟de düĢman istihbarat birimleriyle irtibat 

kuran Bekir Sıdkı, dönüĢte Viyana‟da birkaç gün kalarak Avusturya‟nın ahval ve 

durumu hakkında Cenevre‟de bulunan düĢman istihbarat Ģubesine bilgiler vermiĢtir.   

Bekir Sıdkı, Ġstanbul‟a geldikten sonra Beyoğlu‟nda Metropol Oteli‟nde Ahmet oğlu 

Salih ismiyle ikamet etmiĢ Beyoğlu, Kadıköy ve Galata civarında bulunan bazı kiĢilerle 

görüĢmüĢtür. Metropol Oteli‟nde ikamet ettiği sırada aynı otelde bulunan Bulgar 

mebuslarından Acikof‟un biraderi olan Nikola Acikof ile de sıkı bir temas kuran Bekir 

Sıdkı‟nın Ġzmir‟e gitmek fikrinde olduğu anlaĢılmıĢtır.  

Bekir Sıdkı, Ġstanbul‟dan sonra tahsili tamamlamak için bu kez Münih‟e gitmiĢtir. 

Alman askeri makamlarının ifadelerine göre 26 Ekim 1917 tarihinde Balkan treniyle 

Münih‟e ulaĢan Bekir Sıdkı, buradan Almanya‟nın durumu hakkında Cenevre‟ye bilgi 

vermek arzusundaydı. Münih‟te bir kahvehane dâhilinde Ġsviçre‟den gelen tarafsız 

devletler tebaasından bir kiĢi aracılığıyla casusluk hizmetine karĢılık olan Ġngiliz 

istihbaratından gelen parayı alırken görülmüĢtür. Bunun üzerine Bekir Sıdkı, Ġtilaf 

kuvvetlerine casusluk yaptığı Ģüphesiyle Münih Polis Dairesince tutuklanmıĢtır
181

. 

Her ne kadar parasızlık yüzünden Ġsviçre‟deki öğrenimini tamamlayamayan ve belli 

aralıklarla bazı kiĢilerden aldığı paralarla geçinmeye çalıĢan Bekir Sıdkı‟nın gerek 

arkadaĢ çevresinin bağlantılı olduğu devletler gerekse kendinin bizzat tanık olduğu 

olaylar, casus olabileceği ihtimalini kuvvetlendirmiĢtir. 

Avrupa‟ya öğrenim için gidip, Ġtilaf Devletlerine casusluk edenler arasında Beyrut 

Maarif Eski Müdürü Mahmud Celaleddin Bey‟in oğlu Selim Bey de vardı. Ġstanbul‟da 

doğan ve yirmi yedi yaĢlarında olan Selim, Mektebi Sultani‟de devam ettirdiği eğitimini 

                                                           
181 BOA. DH. EUM. 5. ġube 73/55. 
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tamamlamak için I. Dünya SavaĢı‟ndan önce Paris‟e gitti. Annesi tarafından Paris eski 

sefiri Münir PaĢa‟nın akrabası olan Selim Bey, ara sıra Cenevre‟ye gitmekteydi ve Ġtilaf 

casuslarıyla temas kurmaktaydı. Ayrıca Selanik Eski Valisi Hacı Hasan PaĢa‟nın oğlu 

olan Ġstanbul doğumlu ve Mahmut PaĢa‟da Tarakçılar Mahallesi‟nde oturan Hasan 

Ġsmet Efendi de eğitim için Paris‟e gitmiĢti. Burada niĢanlandığı bir Fransız kızıyla 

birlikte tekrar Ġstanbul‟a dönmüĢse de 1914 yılının baĢlarında yeniden Fransa‟ya 

gitmiĢtir. Bu arada Hünkâr yaverliğinden ihraç edilmiĢ olan Hasan Ġsmet Bey‟in de 

Selim gibi Ġtilaf Devletlerine hizmet eden casuslardan olduğu, Cenevre BaĢĢehbenderi 

tarafından bildirilmekteydi
182

. 

Avrupa‟da öğrenim görenlerin dıĢında Osmanlı Devleti‟nin güvenliğini sağlamak 

amacıyla görevli bazı Ģahıslar da devlete karĢı casusluk faaliyetlerinde bulunmuĢlardı. 

Bunlar arasında Ġzmir‟de üçüncü polis komiseri görevinde iken rüĢvet alması 

dolayısıyla meslekten alınan ve Kamil PaĢa kabinesinin düĢmesinden sonra 

Ġskenderiye‟ye firar ederek Mısır Hükümeti menfaatleri doğrultusunda Osmanlı 

Devleti‟ne karĢı casusluk eden uzun boylu, sarı benizli, sarı bıyıklı, mavi gözlü ve otuz-

otuz üç yaĢlarında Ali Rıza Efendi bulunuyordu. Mısır‟a firar ederken beraberinde 

götürdüğü beylik tabancası gibi devlete ait eĢyalarının iadesi için hakkında gerekli 

çalıĢmalar baĢlatılan Ali Rıza Efendi‟nin casusluk faaliyetlerinden sonra Hicaz 

demiryolunun Akule-Kudüs hattında geçici memur olarak çalıĢtığı sırada yakalanması 

için Dâhiliye Nezareti‟nden Beyrut Vilayetine talepte bulunulmuĢtur. Ancak bu 

dönemde yakalanacağını hisseden Ali Rıza Efendi‟nin Ġstanbul‟dan aldığı ailesiyle Ordu 

Kazası‟nın PerĢembe Nahiyesi‟ne gittiği ve burada Ali PaĢazade Fuad Bey vasıtasıyla 

Ġstanbul‟daki kayın pederiyle görüĢtüğü anlaĢılmıĢtır. Konunun ehemmiyeti üzerine 

Talat PaĢa, Trabzon Vilayetine gönderdiği bir telgrafta Ali Rıza Bey‟in firarına meydan 

vermemek üzere aile ve üzerindeki evrakla birlikte yakalanmasını istemiĢtir
183

.  

 

 

 

 

                                                           
182 BOA. EUM. 5. ġube 56/37. 
183 BOA. DH. EUM. EMN. 117/28; DH. ġFR. 43/88; DH. ġFR. 46/32. 
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Resim 6: DüĢman Menfaatine Hizmet Eden Eski Polis Komiseri Ali Rıza Efendi 

 
                             Kaynak: BOA. DH. EUM. EMN. 117/28 

Ali Rıza Efendi‟nin casuslukta bulunmasının bağlı bulunduğu görevinden 

uzaklaĢtırılması sonucu aldığı fevri bir karar olarak görülmekte ise de Ġzmir ve 

havalisinde casusların organize olmaları ve geniĢ bir yelpazede faaliyet göstermeleri, bu 

olayların fevri bir karardan çok dıĢ etkenlerden kaynaklandığı ihtimalini 

kuvvetlendirmektedir. 

Casusluk yaptığı düĢünülen diğer kiĢi düĢman tarafından yelkenli bir sandal ile Osmanlı 

sahiline çıktığı sırada Osmanlı kuvvetleri tarafından yakalanan Arap oğlu Hüseyin 

adında bir Antalyalı idi. Osmanlı ordusunun Ağır Topçu Dördüncü Alayının Ġkinci 

Taburu Yedinci Bölüğünde görevli olduğu esnada 30 Nisan 1914 tarihinde Fenike 

Sahili‟nden Yunan vapuru ile Ġmroz Adası‟na firar eden Arap oğlu Hüseyin, Ġmroz 

Adası‟na çıktığı dönemde Yunan memurları tarafından casus olduğu düĢüncesiyle 
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yakalanmıĢtı. Burada dokuz ay kadar hapis edildikten sonra I. Dünya SavaĢı‟nın ilan 

edildiği dönemde Atina ġehbenderliğine müracaat eden Arap oğlu Hüseyin,  Osmanlı 

pasaportu aldığını ancak bu pasaportu kaybettiğini ifade etmiĢtir
184

. 

SavaĢ döneminde Osmanlı Devleti‟nin çeĢitli kademelerinde bulunmuĢ kimi görevliler 

ile Osmanlı Ġmparatorluğunun son dönemlerinde demokratikleĢme sürecine katkıda 

bulunmuĢ bazı bürokratlar, devletin bekası için çaba harcar gibi görünürken arka planda 

düĢman devletlerin emelleri doğrultusunda hareket etmiĢlerdir. Nitekim savaĢın 

baĢladığı dönemde Osmanlı Devleti‟nin Balıkesir Maarif MüfettiĢliği kadrosunda 

bulunan Bosnalı Abdullah Azmi, görevden alınması sonrası Üsküp‟e gitmiĢ ve burada 

Sırbistan Hükümeti menfaatine çalıĢmalar yapmıĢtır. Belgrad sefirinin bildirdiğine göre; 

birtakım masum Müslümanlara iftira atan ve bunlara karĢı “Genç Türkler bütün 

Arnavut, Kürt, Arap vesaire Müslüman unsurları Türkleştirmek ve bunları imha etmek 

azmindedirler. Bunların İslamiyet‟e yaptıkları fenalıklar çoktur. Müslüman kızlarını 

telefoncu yapıyorlar.” gibi beyanatlarda bulunan Abdullah Azmi‟nin bu söylemleri 

hakkında Polis Müdüriyetinin herhangi bir bulguya rastlayamadığı, Maarif 

Nezareti‟nden bildirilmiĢtir. Ancak Sırbistan Hükümeti için çalıĢtığı ve bu çalıĢmalarına 

karĢılık olarak Sırp Hariciye Nezareti‟nden aylık bin beĢ yüz kuruĢ maaĢ aldığı 

öğrenilmiĢtir
185

.  

Bahriye Nezareti‟nden emekli Cemal adında biri ise Romanya‟da Rusya tebaasından 

Tabip BinbaĢı Mihail‟in aracılığıyla Rusya Devleti hesabına casusluk hizmetinde 

bulunmuĢtu. Osmanlı Devleti‟ne karĢı casusluk faaliyetlerinde bulunan bu kiĢi, aynı 

zamanda Alman Hükümetine ait Lili Yekimes vapurunda yardımcı kaptanlık görevi 

yapmaktaydı. Casusluğu sabit olan Bahriye Nezareti‟nden emekli Cemal‟in evrakı daha 

sonra Divan-ı Harbi Örfiye gönderildi
186

. 

Mısır Hükümetinin istihbarat anlamında yapmıĢ olduğu çalıĢmalardan bir kısmı 

Osmanlı Devleti‟ne yönelik olduğu görülüyordu. Osmanlı tebaasından olup kendisini 

Mısırlı belediye baĢkanı olarak tanıtan ancak yapılan araĢtırma sonucunda Mısır‟ın 

Beheira Vilayetinde bir köy muhtarı olduğu anlaĢılan Mehmed Saci Bey, bunun en açık 

örneğidir. Mehmed Saci Bey, Ġngiliz askeri yetkililerince 11 Kasım 1914 tarihinde 

                                                           
184 BOA. HR. SYS. 2419/72. 
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186 BOA. DH. EUM. 5. ġube 25/5. 
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Malta‟da yakalanmıĢtır. Ardından tutuklanan Mehmed Saci Bey, yargılama ve tevkif 

sürecinde Mısır‟da bulunan yüz bin lira değerindeki mallarını idare ve bazı davaları 

takip edemediğinden birçok zarara uğradığını bildirerek mallarının himaye edilmesi 

talebinde bulunmuĢtur. Her ne kadar kendini zarara uğramıĢ mazlum bir kimse olarak 

gösterse de Mehmed Saci Bey, Ġdadi mektebinden kovulmuĢ, Mısır Hıdivi Abbas Hilmi 

PaĢa‟nın en azılı casuslarındandı
187

. 

Osmanlı Devleti‟nde demokratik atılım olarak kabul edilen II. MeĢrutiyet dönemi 

öncesi ve sonrasında savunduğu fikirler ve desteklediği siyasal oluĢumlarla Türk siyasal 

hayatının önemli simalarından olan Prens Sabahattin,
188

 yaptığı birtakım çalıĢmalar 

nedeniyle I. Dünya SavaĢı sırasında gerek Ġngiltere gerekse Fransa Hükümetine 

casusluk yaptığı hissini akla getirmekteydi. Çünkü Osmanlı Devleti açısından savaĢın 

en Ģiddetli olduğu dönemlerde Prens Sabahattin‟in düĢman kuvvetlerin baĢını çeken 

Ġngiliz sefaretini sıklıkla ziyaret etmesi son derece düĢündürücüydü
189

. Ayrıca 

Ġsviçre‟de bulunan ġefik Esad adında bir Suriyeli tarafından Fransa Hükümetinden 

alınan elli bin frangın, yirmi beĢ bin frangı Prens Sabahattin‟e ve diğer yarısı olan yirmi 

beĢ bin frangın ise Dâhiliye Eski Nazırı ReĢid Bey‟e (Ahmet ReĢit Bey) verildiği haber 

alınıyordu. Yine bu kiĢilerin tertip edilen birtakım beyannameleri tayyareler vasıtasıyla 

Ġzmir ve havalisine atacakları bilgisine ulaĢılmaktaydı
190

. Diğer taraftan Prens 

Sabahattin‟in Ġngiliz Hükümeti ve yetkilileri ile olan gizli faaliyetleri savaĢ öncesi 

dönemde de görülmesi
191

 casus olabileceği düĢüncesini zenginleĢtirmektedir. 

Osmanlı Müslümanlarından casusluk faaliyetlerine adı karıĢanlar arasında Osmanlı 

valiliği yapanlara da rastlanmaktaydı.  Nitekim I. Dünya SavaĢı‟nın fiili anlamda 

neticelendiği 1918 yılının sonlarında Diyarbakır Valisi Memduh Bey hakkında casusluk 

iddiasında bulunuluyordu. Bu iddialardan rahatsız olan Vali Memduh Bey, Dâhiliye 

Nezareti‟ne gönderdiği 10 Ekim 1918 tarihli Ģifre telgrafında istifasını sunmuĢtur
192

.  

I. Dünya SavaĢı yıllarında Osmanlı topraklarında gerek silahlı mücadele konusunda 

gerekse casuslukla ilgili her türlü faaliyetlere giriĢen Ġtilaf Devletleri, Osmanlı 

                                                           
187 BOA. DH. EUM. 5. ġube 30/3. 
188 Murat Kılıç, “Türk Siyasal Hayatında Bir Muhalif Ġsim ve Hareket: Prens Sabahattin ve Meslek-i Ġçtima”, Süleyman 

Demirel Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, Yıl:2010/2, sayı:12, s:7-12. 
189 BOA. HR. SYS. 2266/75; HR. SYS. 2266/95; DH. EUM. 5. ġube 19/50. 
190 ATASE, BDH. 303/1231A/13-7. 
191 Cemal PaĢa, Hatırat (1913-1922), Nehir Yayınları, Ġstanbul 2006, s. 18. 
192 BOA. DH. ġFR. 597/131. 
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Devleti‟nin ana unsurları olan Müslüman unsurlardan yararlanmaktan geri 

kalmamıĢlardır. Hatta kimi zaman bunu devletin üst kademelerinde ve siyasal hayatın 

muhalefet kanadında yer alan Ģahsiyetler üzerinden yürütmeyi denemiĢlerdir. Bu 

faaliyetlerde Ġngiliz makamlarından önemli miktarlarda para transferlerin yapıldığı da 

belgelerden anlaĢılmaktadır.  

2.2. Gayrimüslim Tebaanın KarıĢtığı Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı yıllarında Osmanlı coğrafyasında meydana gelen casusluk 

faaliyetlerinde Müslüman unsurların dıĢında Osmanlı gayrimüslimleri de kullanılmıĢtır. 

Bu faaliyetlerin gerçekleĢtirilmesinde en etkili ve temel rolü yabancı güçlerin Osmanlı 

Devleti‟ndeki konsoloshaneleri üstleniyordu. Osmanlı vatandaĢı oldukları bildirilen; 

Basri Anastas, Rezoki bin Davud, Antuvan Silva ve Abdülmecit el-Adzi‟nin I. Dünya 

SavaĢı‟nın ilanından önce Fransız ve Rus konsoloshanelerinde Osmanlı Hükümeti 

aleyhinde zararlı faaliyetlerde bulundukları ve bu konsoloshanelerden maaĢ aldıkları 

tespit edilmiĢtir. Osmanlı Devleti aleyhine çalıĢan bu kiĢiler daha sonra Bağdat‟a 

sürülmüĢlerdir
193

. 

Osmanlı Devleti‟ne karĢı oluĢturulan casusluk faaliyetlerinin farklı bir boyutu, 

casusların kendilerini Ġttifak Devletleri tebaası olarak gösterip Ġstanbul‟da 

dolaĢmalarıydı. Nitekim I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlamasını müteakip, Ġstanbul‟da 

Osmanlı gayrimüslimlerinden bazılarının kendilerine Alman süsü vererek kendilerini 

sivil halka kabul ettirdikleri, ayrıca Almancanın yanında özellikle Fransızca gibi benzeri 

lisanları konuĢtukları görülüyordu. Bu bilgiye ulaĢılması ile birlikte mevcut 

gayrimüslimlerin yanlarına sokularak kimler oldukları ve hangi düĢünceye hizmet 

ettiklerinin ortaya çıkarılması için çalıĢmalar yapılmıĢtır
194

.  

1915 yılının ilk aylarında ise Osmanlı Devleti‟nin güney sahillerinde Yunan Hükümeti 

tarafından casusluk faaliyetleri gerçekleĢtiriliyordu. Mersin Sancağı‟nda krom madeni 

iĢleten Yorgi adında bir Yunanlının, Mersin Yunan konsolosuna casusluk etmekte 

olduğu, Yunanistan, Kıbrıs ve Rodos ile münasebette bulunduğu ihbar edilmiĢtir. 

Ayrıca Mersin‟de Arap Katolikleri‟nden Sebanadır ile Kereste Tüccarı Andreas 

Hozinin-aynı zamanda Rus taraftarı- dıĢarıdan gelen bilgileri Mersin Yunan 
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Konsolosluğuna bildirmekten geri durmadıkları anlaĢılıyordu. Ancak casuslukla 

suçlanan bu kiĢilerin, daha önce Yunanistan, Kıbrıs ve Rodos ile haberleĢtiklerine dair 

ulaĢılan bilgiye ve Mersin Amerika Konsolosunun casusluğuna ait herhangi bir kayıta 

rastlanılmadığı, Adana Valisi tarafından açıklanmıĢtır
195

. 

Bulgar Hükümetinin Osmanlı Devleti ile olan koordineli çalıĢmalarına bir diğer örnek 

Mina Salamoviç adındaki bir kadının casusluk faaliyetlerinde bulunmasıydı. Bu casus 

hakkında Sofya Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti, elde edilen delil ve bulgulara 

dayanarak Osmanlı pasaportuna sahip Mina Salamoviç‟in Rus casusu olduğunu 

bildiriyordu
196

. Yurt dıĢından Osmanlı Devleti‟ne giriĢ yapmak isteyen casuslar 

arasında Savlaris adında bir Osmanlı vatandaĢı da bulunuyordu. Atina‟dan Türkiye‟ye 

hareket ettiği bildirilen bu kiĢi, yirmi dokuz yaĢlarındaydı. Adana‟da doğduğu bilinen 

ġikago Mekteb-i Âlisi mezunu Savlaris, Türkçe, Almanca, Fransızca ve Ġngilizce 

biliyordu
197

. 

Osmanlı tebaası bazı gayrimüslim vatandaĢların casusluk faaliyetlerinde bulunmaları 

birtakım tedbirleri zorunlu hale getirmiĢtir. Bu çerçevede Osmanlı Devleti aleyhinde 

casusluktan Ģüpheli bulunan ve bunu mektup gönderme yoluyla gerçekleĢtiren Osmanlı 

vatandaĢı Leon M. Sasson‟ın, Avusturya Macaristan‟ın Belgrad‟daki Genel Valiliği 

tarafından memleketten uzaklaĢtırılması kararı üzerine, Bulgaristan‟da geçiĢine izin 

verilerek Ġstanbul‟a gönderilmesi için gerekli giriĢimlerde bulunulmuĢtur
198

. Yine 

Ģüpheli görüldüğü için Kırkkilise‟de (Kırklareli) yakalanan Nikola Estrancef, Ġstanbul‟a 

sevk edilmiĢtir. Nikola‟nın Ġzmir‟de bulunduğu dönem zarfında kimler ile iliĢkide 

bulunduğu ve hangi iĢ ile uğraĢtığı konusunda Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa, Aydın 

Vilayetine talepte bulunmuĢ, ayrıca casusluğunu ispat edecek hal ve hareketlerinin 

bildirilmesi istenmiĢtir
199

.  

Osmanlı vatandaĢı olup Atina‟da bulunan Ohan Mağradoci adında bir casus da Ġtilaf 

Devletlerine hizmet ediyordu. Anadolu‟dan olduğu bildirilen bu kiĢinin hüviyeti, 

Ġstanbul‟da akrabası olup olmadığı ve Avrupa‟ya ne vakit gittiği hakkında gerekli 

araĢtırmalar yapılmıĢsa da Ġstanbul‟da hiç kimse tarafından tanınmadığı ve akraba 

                                                           
195 BOA. DH. EUM. 5. ġube 25/8. 
196 BOA. HR. SYS. 2266/72. 
197 BOA. DH. ġFR. 61/187. 
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fertlerinden kimsenin bulunmadığı hususu Polis Müdüriyetinden Dâhiliye Nezareti‟ne 

bildirilmiĢtir
200

. 

Beyoğlu‟nda Alyon Sokağı Olivo Hanında yirmi numaralı hanede oturan Öjeni KarakaĢ 

adında bir gayrimüslim, evinde devletin mülki memurlarına kumar oynatmak ve bu 

kiĢilerden Osmanlı Devleti‟nin durumu hakkında elde ettiği bilgileri ülke dıĢına 

sızdırmak suretiyle casusluk yaptığından askeri makamların kararıyla 12 Ağustos 1917 

tarihinde Konya‟ya sürülmüĢtür. Burada bulunduğu iki ay kadar süre zarfında 

kendisinin sağlık açısından son derece kötü durumda olduğunu beyan ederek Ġstanbul‟a 

dönmek istediğini belirten Konya‟nın Cedidiye Mahallesi‟nde yaĢayan Madam 

KarakaĢ‟ın istediği uygun görülmemiĢtir
201

. Yine aynı Ģekilde, Beyoğlu‟nda Hristaki 

Efendi Apartmanı‟nda otururken Osmanlı Devleti‟nin askerî ve mülkî yöneticilerinden 

bazılarını kumar oynatmak bahanesiyle hanesine getirerek konuĢma sırasında 

memleketin askeri ve genel durumuna ait önemli bilgileri memleket dıĢına ihbar etmek 

suretiyle casusluk yapan MiĢel Duka, 12 Ağustos 1917 tarihinde Konya‟ya sevk edildi. 

Bu olaydan sonra MiĢel‟in babası olan Doktor Duka, Dâhiliye Nezareti‟ne çektiği bir 

telgraf ile otuz seneyi aĢkın süredir Hudud-u Sıhhiye Müdüriyet-i Umumiyesinde 

çalıĢarak Osmanlı Devleti‟ne hizmet ettiğini, on sekiz yaĢındaki oğlunun zabıtaca 

konulan emirlere uymayarak kumar oynattığı için on bir ay önce Konya‟ya sevk 

edildiğini beyan etmiĢtir. Bununla birlikte, kendisinin yakalandığı hastalığın 

Ģiddetlenmesinden evvel oğlunu son bir kez daha görebilmek üzere Ġstanbul‟a dönmesi 

için izin istemiĢtir
202

. 

Bunların dıĢında, Malkara‟daki Ģekavet meselesinden dolayı Tekfurdağı‟na (Tekirdağ) 

sevk edilen PaĢa Karyesi‟nden PraĢkoveli ve ailesi, memleketlerine geri dönmek için 

yapmıĢ oldukları talep üzerine, devlete karĢı bu süre zarfında sadakatlerinin ispat 

edilmesi dolayısıyla casusluk ve eĢkıyaya yataklık suçundan Divan-ı Harp kararıyla 

tekrar Malkara‟ya sevk edilmiĢlerdir
203

.  

Tabiiyeti konusunda açık bilgilere ulaĢamadığımız bazı Osmanlı gayrimüslimleri 

arasında devletin çeĢitli kademlerinde görev yapan ve adı casusluk faaliyetlerine karıĢan 
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görevliler vardı. Daha I. Dünya SavaĢı baĢlamadan önce Rus vatandaĢlığından Osmanlı 

tabiiyetine geçen Ġftah Panski bunlardan yalnızca biriydi. 1 Aralık 1915 tarihinde 

Bilecik ġimendifer Ġstasyonu‟nda kâtip iken Pozantı‟da bulunduğu haber alınan elektrik 

mütehassısı Ġftah Panski‟nin casusluk yaptığına dair birçok belge ele geçirilmiĢtir. 

Casusluk yaptığının anlaĢılması ile halen Ģimendiferde çalıĢıp çalıĢmadığının ve 

Ģimendiferde değilse yakalanıp Divan-ı Harbe sevk edilmesi gerektiği Adana 

Vilayetinden istenmiĢtir
204

. 

Osmanlı gayrimüslimlerinden olup düĢman devletlere casusluk yapanlardan biri de DiĢli 

oğlu Mardik idi. Aslen Çorlulu olup, Ayastefanos‟ta oturmakta iken memleketini terk 

eden kırk beĢ elli yaĢlarındaki DiĢli oğlu Mardik, önce Burgaz ve Filibe‟de bir müddet 

kaldıktan sonra Selanik‟e gitmiĢti. Selanik Rus konsolosunun verdiği pasaport ile 

Fransa yoluyla Cenevre‟ye giden Mardik‟in elinde Rus casusu olduğuna dair bir vesika 

bulunduğu Cenevre BaĢĢehbenderliğinden alınan yazıda beyan ediliyordu
205

. 

Edirne‟de mektep müdüriyetinde bulunan Arsen Kezdor adındaki bir gayrimüslimin de 

casusluğu söz konusuydu. Arsen Kezdor‟un casusluğunun ortaya çıkarılması dolayısıyla 

hakkında soruĢturma baĢlatılması, 10 Temmuz 1915 tarihli Ģifre telgrafta; Dâhiliye 

Nazırı Talat PaĢa imzasıyla Edirne Vilayetine tebliğ edilmiĢtir
206

. Edirne‟de Doçe 

Oryant Bank Ģubesinde çalıĢan Albert Smah da 1918 yılının ilk yarısında casusluk 

faaliyetlerinde bulunduğu gerekçesiyle takibe alınmıĢtır. Albert Smah, casuslukta 

bulunur iken Karaağaç Osmanlı ġehbenderliği‟nde tercümanlık yapan Jozef Bagisak 

kendisine yardımcı olmuĢtur. Jozef Bagisak‟ın bu esnada Osmanlı memuriyetinde 

bulunması dolayısıyla serbest geçim kolaylığından yararlanması, casusluk 

faaliyetlerinin iĢini kolaylaĢtırmıĢtır
207

. 

Osmanlı kara sularında deniz nakliyat Ģirketi olarak faaliyet gösteren Hacı David 

Kumpanyası‟nın
208

 adı savaĢ döneminde casusluk faaliyetleriyle anılıyordu. Ġngiltere 

Devleti ile bağlantılı olan bu kumpanyanın müdürü Hacı David‟in oğlu Corci, damadı 

Mösyo Garnik, Amerika Konsolosu Moris Kalafaridi ve Ģeriki Alko, Ġngiliz Mister Vitel 

                                                           
204 BOA. DH. ġFR. 61/151. 
205 BOA. DH. EUM. 2. ġube 37/23; HR. SYS. 2267/67. 
206 BOA. DH. ġFR. 54/365. 
207 BOA. HR. SYS. 2267/87. 
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ve bunların beraberindeki birkaç kadından oluĢan bir heyetin, Aydın Vilayetinde 

casusluk yaptıkları ve Urla yoluyla buraya gidip geldikleri anlaĢılmıĢtır. Bunlar arasında 

özellikle Hacı David‟in damadı olan Garnik, ayrık otu ticareti bahanesiyle Halep, Hama, 

Humus, Beyrut ve ġam taraflarında casusluk yapmak maksadıyla dolaĢmaktaydı
209

.  

Osmanlı Devleti‟nde yaĢayan gayrimüslimler arasında casusluk faaliyetlerinin en dikkat 

çekeni belki de fahiĢelik yapan Anna Makenzi‟nin adının karıĢmasıydı. Aslen 

Avusturyalı olan ve elde ettiği bir pasaport ile Ġstanbul‟a gelerek fahiĢelik yapan Anna 

Makenzi, casusluk Ģüphesi ile Konya‟ya gönderilmiĢtir. Daha sonra Karamürsel‟de 

oturması uygun görülmüĢ ve Karamürsel Askerlik ġubesi Reisi Fuad Bey‟in 

kayınbiraderi Cemal Bey ile evleneceği gündeme gelmiĢtir. Ancak Karamürsel‟de 

kalması uygun görülmediğinden Ġzmit‟e gönderilmesi düĢünülen Makenzi‟nin 

Karamürsel‟den uzaklaĢtırılması için birtakım askeri giriĢimler olduysa da Fuad Bey‟in 

tepkisi ile karĢılaĢılmıĢtır. Makenzi‟yi kendi hanesine alarak sevkine karĢı çıkan Fuad 

Bey, aynı zamanda jandarma kuvvetlerine hakaret etmiĢtir. 

Casuslukla suçlanan birinin Osmanlı Devleti‟nin asayiĢi ile sorumlu olan Fuad Bey‟in 

yakınıyla iliĢkisi ve bu durama karĢı Fuad Bey‟in tutumu, savaĢ dönemi göz alındığında 

son derece düĢündürücü ve ihanet sayılabilecek bir davranıĢtı. SavaĢ koĢullarında 

casuslara karĢı alınacak tedbirler kadar, bunu sağlayacak güvenlik güçlerinin 

güvenirliliği de büyük önem taĢımaktaydı
210

. 

Hüviyetleri konusunda kesin bir bilgi edinilemeyen ancak Osmanlı Devleti‟nde 

yaĢadıkları tespit edilen bu gayrimüslimlerin dıĢında düĢman faaliyetlerine hizmet eden 

çok sayıda Rum ve Ermeni gibi unsurlar bulunmaktaydı. Bu Ģahıslar, casusluk 

faaliyetlerinde bizzat bulunmuĢlar ya da arka planda desteklerini esirgememiĢlerdi. 

Osmanlı vatandaĢı olan bu unsurlar, uzun yıllar yaĢadıkları ülkeye siyasi ve ekonomik 

çıkar karĢılığında ihanet etmekteydiler ve bunu gerçekleĢtirirken de adeta birbirleriyle 

yarıĢmaktaydılar
211

. 
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2.2.1. Rum Casusluk Faaliyetleri 

2.2.1.1. Karadeniz’in Sahil ve Ġç Kesimlerinde Rum Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı Ġmparatorluğunun XIX. yüzyıl itibariyle özellikle Balkanlarda karĢılaĢtığı 

ayrılıkçı faaliyetler, XX. yüzyıla gelindiğinde Anadolu coğrafyasında da görülüyordu. 

Bu dönemde yeni bir devlet kurma gayretinde olan ayrılıkçı Rumlar, Karadeniz 

Bölgesi‟nin önemli bir kısmını içine alan Pontus Devleti‟ni yeniden inĢa etmek 

arzusundaydılar. Bu hedefleri doğrultusunda bir yandan Türklere karĢı katliam 

faaliyetlerine giriĢen Rumlar, diğer taraftan I. Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti‟nin 

düĢmanı olan Ruslara casusluk hizmetinde bulunuyorlardı
212

. Hatta daha I. Dünya 

SavaĢı‟nın ilk günlerinde Rusya‟nın Osmanlı Devleti‟ne karĢı ilk müdahalesi sonrası 

cesaretlenen Trabzon ve Rize dolaylarındaki Rumlar, Osmanlı Devleti hakkında 

birtakım önemli bilgeleri Rus resmî makamlarına iletiyorlardı
213

. 

Rusya Hükümetine yönelik yapılan casusluk faaliyetlerinde Rum kayıkçılar son derece 

önemli rol oynamaktaydı. Dolayısıyla Rum casusluk faaliyetlerinin engellenmesi için 

bazı önlemler alındı. Öncelikle sahil bölgelerindeki Rum ahalinin casuslukları tespit 

edildikten sonra Rumların sahip oldukları kayıklar kefalete bağlandı ve ardından 

Rumların seyahatlerinde deniz yolunu kullanmalarına yasak getirildi. Ayrıca Giresun-

KeĢap ve Ordu-Piraziz yolu üzerinde askeri erzak naklinde görevlendirilen Rumların 

yerlerine güvenlik açıdan Türk unsurlar yerleĢtirildi. Sahil bölgesinde polis karakolları 

kurularak devriye kolları teĢkil edildi ve denizlerde Türkler ile güvenilir kiĢilerin 

dıĢında hiçbir kimsenin denize çıkmasına izin verilmedi. Ancak bütün bu önlemlere 

rağmen Karadeniz sahillerinde Rum casusluk faaliyetleri devam etti
214

. 

Rum kayıkçıların etkinliği sadece bunlarla sınırlı değildi. Bu kayıkçılar, Ordu‟da bir 

Ģubesi ve faal üyeleri bulunan Etnik-i Eterya Cemiyetinin hariçle olan irtibatını 

sağlamakla görevliydiler. Aynı zamanda bu kayıkları düĢman tarafına firar etmek için 

kullanan Rumların, dâhil ile olan haberleĢmesi makaracılar ile sağlanıyordu. Trabzon, 

Samsun ve Osmanlı Devleti‟nin muhtelif kesimlerinde yaĢayan Rumların önemli bir 

kısmı, genel itibariyle Venizelos destekçisi, daha açık bir ifade ile düĢman 

                                                           
212 Mustafa Balcıoğlu, “Birinci Dünya SavaĢı Sırasında Karadeniz‟de Rum Faaliyetleri ve Sivil Tepki”, OTAM 
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taraftarıydılar. Komite reji idaresinde toplanmaktaydı ve komitenin masrafları Samsun 

Metropolitliği ve Ġstanbul Patrikliği tarafından gönderilen paralar ile halktan yardım 

altında papazlar vasıtasıyla her haneden azami iki kuruĢ toplamak suretiyle 

karĢılanmaktaydı
215

. 

Rum-Rus iĢbirliği, Karadeniz sahil bölgesinde kayıkçıların dıĢında daha büyük deniz 

taĢıtları bünyesinde de görülmüĢtür. Özellikle Rusların Rumlar tarafından idare olunan 

Osmanlı ticaret gemilerini muhtelif hilelere baĢvurmak koĢuluyla kendi taraflarına 

çektikleri haber alınmaktaydı. Bu durumun farkına varılması ile Karadeniz‟e çıkan 

Osmanlı gemi ve deniz taĢıtlarının mürettebatı arasında gayrimüslim hiçbir kimsenin 

bulundurulmaması ve gayrimüslim halkın Ġslam ahalisinden herhangi bir gemi ve 

benzeri deniz taĢıtı satın alamamaları isteniyordu. Böylelikle Karadeniz‟de gerek 

casusluğun önlenmesi ve gerekse deniz ticaretinin Rusların eline geçmesine en azından 

I. Dünya SavaĢı boyunca mani olunacaktı
216

.  

Her ne kadar Karadeniz sahillerinde Rum casusluk faaliyetlerine devam edilse de 

Osmanlı resmi makamlarının bu faaliyetlerin önünü almak konusundaki azim ve 

kararlılığı da belgelerden anlaĢılıyordu. ġöyle ki, Karadeniz sahillerinde Ģüpheli 

görünen Rumlar tutuklanıyordu. Bu sırada ġile Kazası eski Belediye Reisi Dimitraki 

Efendi ve beraberinde bulunan on beĢ kadar arkadaĢı Jandarma Bölük Kumandanlığı 

tarafından tutuklananlar arasında yer aldı. Ancak daha sonra alınan bir karar ile bu 

kiĢilerin sahil kesimin dıĢına nakledilmeleri Ģartıyla serbest bırakılmalarına izin 

verildi
217

. 

Karadeniz‟de Rum faaliyetlerinin önemli boyutlara ulaĢması, Osmanlı Devleti‟ni daha 

etkili bazı tedbirlere sevk etti. Doğu Cephesi‟nde Ruslara casusluk yapan ve devlete 

ihanet eden Ermenilere uygulanan tehcir, bu kez Rumlara uygulanacaktı. Böylece 

Ruslara casusluk etmeleri dolayısıyla casusluklarına kanaat getirilenler ile civarda çete 

gizleyen Rumlar, iç bölgelere nakledileceklerdi. Ġlk olarak 25 ġubat 1916 tarihli Ģifre ile 

Kocaman Dağı - Deveboynu-Gülen Dağları - Zigana Kordonu- Horos Dağı kuzeyindeki 

Rum köylerinin tahliyesine baĢlandı. Ardından 26 ġubat 1916 tarihli Ģifre ile harp 

hattının yirmi kilometre gerisindeki köyler ile Canik Sancağı dâhilindeki firarileri 
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saklayan ya da ihbar etmeyen Rum köylerinden bazılarının tahliye edilmesi 

kararlaĢtırıldı
218

.  

Böylece Ruslara yataklık ve casusluk ettikleri anlaĢılan Kocaman Dağı, Deveboynu, 

Gülen Dağları, Zigana Kordonu ve Horos Dağı kuzeyindeki Rum köylerinin tamamının 

tahliyesiyle ahalinin Karahisar SuĢehri üzerinden Sivas Vilayeti‟ne gönderilmesi ve 

nakilleri sırasında her türlü saldırıdan mal ve canlarının korunacakları III. Ordu 

Kumandanı Mehmed Vehib PaĢa tarafından bildiriliyordu
219

. Yine casusluğu sabit olan 

Trabzon Rumlarının Sivas‟a yerleĢtirilmeleri ile Trabzon sahillerindeki Rumların, 

Ruslar lehine casusluklarına izin verilmemesi için dâhile sevkleri istendi
220

. Ancak daha 

sonraki dönemde, nakil edilmeyen bazı Rumların casusluk faaliyetlerine giriĢtikleri 

görülmüĢtür. Özellikle Giresun Rumlarının faaliyetleri yoğun bir Ģekilde cereyan 

etmekteydi. Bu etkinliği kırmak amacıyla Giresun ve civarında askeri güçlerin yanında 

sivil güçlere de ihtiyaç duyuldu. Hatta topladığı gönüllüler ile Giresun‟da casusluk 

faaliyetlerine karĢı baĢarılı sonuçlar alan Topal Osman, 1916 Haziranında Giresun 

bölgesinde ayrılıkçı faaliyette bulunan bir grup Rum‟u yakalayıp 37. Fırkaya teslim 

etti
221

.  

Diğer taraftan, Giresunlu bir Rum ve arkadaĢlarının Rus Hükümeti menfaatine 

yaptıkları casusluk faaliyetleri hakkında Dâhiliye Nezareti‟nin Ģifreli telgrafı da önemli 

bilgiler sunmaktadır. Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa imzalı bu Ģifreli telgrafta, Giresunlu 

Apaminondas Palasof adında Osmanlı Rumlarından birinin Ġstradis ġeytanidis ve Yanko 

Sürmelioğlu adındaki diğer iki Osmanlı Rumu ile birlikte dört ay gibi bir süredir 

BükreĢ‟te Ģehbenderhane bitiĢiğindeki hanede oturdukları ve Rus casusları ile 

münasebette bulundukları ifade ediliyordu. Özellikle bunlardan Apaminondas 

Palasof‟un Yunan pasaportu kullanarak Rusya‟ya gidip geldiği ve bu kiĢilerin yerel dili 

iyi bildikleri Karargâh-ı Umumiden bildiriliyordu. Bu Ģifreli telgrafta Dâhiliye Nazırı 

ayrıca Apaminondas hakkında araĢtırma yapılması hususunda Trabzon Vilayetinin 

dikkatini çekmekteydi
222

.  
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Doğu Karadeniz Bölgesi‟nde telgraf yoluyla casusluk yapıldığına dair bazı önemli 

bilgiler de ele geçirilmiĢtir. Nitekim Küre Dağı‟nda bulunan bir manastırdaki Rum din 

adamlarının telgraf aleti kullanarak Rus ordusuna askeri bilgi sızdırdırdıkları Canik 

Mutasarrıflığı tarafından beyan edilmekteydi
223

. 

Sonuç itibariyle, Karadeniz‟in sahil ve iç kesimlerinde Rus destekli ve Pontus hayali 

çerçevesinde yoğun bir Rum casusluk faaliyetlerinin yaĢandığı görülmektedir. Casusluk 

tekniklerinin etkili bir Ģekilde kullanıldığı bu bölgelerde Osmanlı Devleti yerleĢik halde 

bulunan ayrılıkçı Rumları sevk etmek gibi bazı ciddi tedbirler almıĢtır. 

2.2.1.2. Marmara ve Havalisinde Rum Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı boyunca Osmanlı Devleti‟ne karĢı ciddi anlamda ayrılıkçı faaliyetlere 

giriĢen Rumların bir kısmı, Marmara ve havalisinde de casusluk faaliyetlerinde 

bulunmuĢlardır. Özellikle Marmara sahil bölgesinde yaĢayan Rumların ġarköy ve 

Marmara Adası civarında sıklıkla düĢman denizaltılarına her türlü yardımda 

bulundukları görülmekteydi. Hatta Erikli ile ġarköy arasındaki bir köyden düĢman ile 

muhabere edildiği bilgisine ulaĢılıyordu. Bu durum karĢısında KeĢan Merkez Nokta 

Kumandanı BinbaĢı Kazım Bey, memleketin selameti için Rum halkın tahliye 

edilmesini öngörüyordu
224

. Nitekim bu amaç doğrultusunda Marmara‟nın kuzey 

sahillerinde bulunan Rum köylerinin ve bilhassa ġarköy, Mürefte, Ganos ve benzeri 

Rumlarla meskûn olanlarının bir an evvel tahliyesi kararlaĢtırıldı
225

. Bu esnasa 

Anadolu‟ya gönderilmeleri düĢünülen bu Rum ahalinin sevkleri sırasında Mürefte ve 

ġarköy iskelelerinde çalıĢan kayıkçılar arasında Rumların bulunması dolayısıyla 

buralara Ġslam kayıkçıların gönderilmesinin, Osmanlı Hükümetinin geleceği ve 

güvenliği için son derece yerinde bir karar olacağı Gelibolu Mutasarrıflığından 

bildirildi. Ayrıca bu iskelelerde bulunan Rum kayıkçıların amale taburlarına 

nakledilmeleri gerektiği vurgulanmaktaydı
226

. 

Marmara ve havalisinde casusluk faaliyetlerine karĢı tedbirli olunmak amacıyla her 

türlü yola baĢvurulmaktaydı. Bunlardan biri casusların haber ulaĢtırmak için 
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kullandıkları telgraf ve postaların denetim altında bulundurulması ve gerektiğinde 

sansüre ihtiyaç duyulmasıydı. Edirne Valisi Adil Bey‟in BeĢinci Ordu-yu Hümayun 

Kumandanı Liman Van Sanders PaĢa‟ya çektiği telgrafta Meriç taraflarından 

Uzunköprü ve KeĢan‟a gelerek bu havalideki askerî harekâtı ihbar etmeleri muhtemel 

bulunan casuslar hakkında devam eden gözetleme ve önlemlerin artırılacağı konusunun 

gerekli mercilere iletildiği bildirilmekteydi. Ayrıca Dimetoka, Uzunköprü ve KeĢan 

merkezlerinden Dedeağaç veya herhangi bir ecnebi devlete telgraf çekilip çekilmediği 

hakkında Telgraf ve Posta BaĢmüdürlüğünden bilgi talep edilmiĢtir. Müdüriyetten 

alınan cevapta Dimetoka ve Uzunköprü merkezlerinden ecnebi memleketlere telgraf 

çekilmediği ve KeĢan merkezine 1915 senesi Mayıs ve Haziran ayları zarfında 

Gümülcine, YeniĢehir, Sofya, Dedeağaç ve Cesri Mustafa PaĢa‟ya çekilmek üzere gelen 

telgrafların sansür edilerek Ġstanbul‟a gönderildikleri ifade edilmiĢtir
227

. 

Marmara ve havalisi sınırları içinde casusluk olaylarının en etkili yaĢandığı yer hiç 

kuĢkusuz Çanakkale Cephesi olmuĢtu. Bu bölgede bazı casusların Adalardan kayıkla 

sahillere çıkarak Osmanlı memleketlerine geçtikleri ve 1914 yılı Eylül sonlarına doğru 

Panaryoti ve Gelibolulu Kaptan Antonis Evangelinos‟un Bozcaada‟dan sandal ile gelip 

sahile çıkmayı baĢardıkları bilgisine ulaĢılmıĢtır. Hatta bunlardan biri Bandırmaya kadar 

gidebilmiĢti
228

. 

SavaĢ ortamında Ġtilaf Devletlerinin hizmetinde bulunan Ermeni ve Rumlar, bilgi 

transferi konusunda etkili çalıĢmalar yapmıĢlardır. SavaĢ öncesi dönemde Çanakkale‟de 

yaĢayan ancak savaĢın patlak vermesi sonucu Selanik veya Yunanistan‟ın diğer 

memleketlerine gitmek için pasaport alan Rumların, son durakları Bozcaada ve Limni 

gibi Ġtilaf kuvvetlerinin askeri üsleri oldu. SavaĢın cereyan ettiği bu bölgede yaĢayan 

Rum bir ailenin verdiği bilgiler doğrultusunda düĢman uçakları tarafından Osmanlı 

karargâh binası ve erzak depoları bombalanmıĢtır. 1915 yılının Mayıs ayı baĢlarında 

KeĢanlı ve Edremitli olan iki Rum adalara kaçarak Yunan memurları aracılığıyla 

Ġngilizler hesabına casuslukta bulundukları sırada Bolayır‟da Yıldız Tabyası 

yakınlarında yakalandılar. Yine Mayıs ayı ortalarına doğru pek çok Rum‟un casusluk 

etmek amacıyla Ġtilaf Devletleri tarafından Osmanlı topraklarına sürüldüğü 

anlaĢılmaktaydı. YaĢanan bu Rum casusluklarına karĢılık olarak Osmanlı askeri 
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yetkilileri Rumları iç bölgelere göç ettirme kararı almıĢtır. Dolayısıyla Gelibolu‟dan 480 

hane ve 1856 kiĢi, Çanakkale‟den ise on bir hane ve kırk bir kiĢi göçe tabi tutulmuĢtur. 

Çanakkale mıntıkasında yaĢanan casusluk olayları hakkında düĢman askerleri üzerinden 

çıkan not defteri ve hatıratlardan da önemli bilgiler elde edildi. Nitekim bir düĢman 

askerinin not defterinde on iki kiĢilik bir Rum grubunun düĢman tarafına geçtiği 

istihbaratına ulaĢılıyordu. Yine ölü olarak ele geçirilen bir Rum‟un üzerinde bulunan 

hatıra defterinden Türk ordusunda savaĢan birçok Rum askerin Ġtilaf kuvvetleri saflarına 

geçtikleri yazmaktaydı
229

. 

Osmanlı ordusunda yer alan Rum askerlerin saf değiĢtirmesi resmî makamları harekete 

geçirdi. Özellikle Çanakkale Cephesi‟nde yer alan gayrimüslim askerlerin niteliği 

konusunda detaylı bilgiler istenmiĢti. Bu yönde verilen bilgilerden biri Cenub Grup 

Kumandanlığının V. Ordu Kumandanlığına gönderdiği telgrafta beyan edilmiĢtir. Bu 

telgraf Ģu hususlardan oluĢuyordu:  

1-Sekizinci fırkada sekiz Rum, on beĢ Ermeni, altı Musevi ve bir Keldani mevcuttur. 

Hepsi geri hizmette çalıĢmaktadır. 

2-Onuncu fırkada Rum asker bulunmamaktadır.  

3-Birinci fırkada bulunan yetmiĢ Rum askerinin istihdamlarını gösteren cetvel vardır. 

4-Onüçüncü fırkada elli beĢ nefer vardır. Bunlar iaĢe ve terzilik gibi geri hizmette 

çalıĢmaktadır. Ondördüncü fırkanın ileri kıtaatında ise hiçbir Rum asker yoktur
230

. 

Çanakkale Cephesi‟nde yakalanan casusların ifadeleri, casusluk faaliyetlerinin boyutunu 

göstermesi ve bu faaliyetlerin önünün alınması konusunda kayda değer bilgilerdi. 

Dolayısıyla yakalanan casusların ifadelerinden Sedhülbahr‟de beĢ kilometre kadar bir 

dekovil hattının inĢa edildiği ve bu hattın Ġngilizlere giden bir Ģebekesinin bulunduğu 

bilgisine ulaĢılıyordu. Ayrıca Sedhülbahr civarında bulunan Fransız Kumandanı 

General Banion‟un karargâhının Sedhülbahrden üçyüz metre kuzeyde, denizden elli 

adım kadar uzakta ve o civardaki bir yaralı hastanesinin yüz metre sağında bulunduğu 

öğrenildi. Bonion‟un Erkan-ı Harbiyesi ise bunun yüz metre ilerisinde sol tarafındaydı. 
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Ġtilaf askerleri ile alakalı olarak da Limni Adası‟nda Sedhülbahr‟de evvelce bulunduğu 

beyan olunan otuz bin Fransızdan baĢka yirmi otuz bin kadar daha Fransızın bulunduğu 

yakalanan casus ifadelerinden anlaĢılmaktaydı
231

. 

Gelibolu Livası‟na bağlı KeĢan Kazası dâhilinde bulunan Teke ve Müslim 

Memlehaları‟nda hesap iĢlerinden sorumlu olan Pandaris isminde bir Ģahsın adı da 

casusluk olaylarına karıĢmıĢtı. 1916 yılının ikinci yarısında Duyun-ı Umumiye 

idaresince göreve getirilen Pandaris, Tatavlalı bir Rum idi. Memlehalara memur 

edildikten sonra ismini değiĢtirerek kendini Nurettin Bey olarak tanıtmıĢtı. Memlehada 

çalıĢan amale kadınlara ve civar gruplara adının bu suretle çağrılmasını bizzat tembih 

ediyordu. Nurettin adı altında her gün hayvan sırtında civar ormanlarda ve sahil 

boyunca dolaĢan Pandaridos‟un (Pandaris) bu faaliyetleri Ģüpheli görülmüĢ ve bu 

sebepten askeri yetkililerce KeĢan‟a götürülerek gözetim altına alınmıĢtır.  Gerek kendi 

üzerinde ve odasında gerekse arkadaĢı olan Baltacıyan Efendi‟nin odasında yapılan 

aramalarda özel ya da resmî evraklarda Ģüpheye meyil edecek herhangi bir bulguya 

rastlanmamıĢtır. Ancak askeri yetkililerce memlehada bulunmasının sakıncalı görülmesi 

üzerine görevinden uzaklaĢtırılması kararı alındı. Bu mevki için Gelibolu Sancağı 

havalisinde düvel-i muhasıma tebaasından ve kendisine güvenilemeyecek kiĢilerden bir 

memurun çalıĢtırılmaması, emin, güvenilir ve Müslüman bir memurun tercih edilmesi 

gerektiği Edirne Valisi Zekeriya Vehbi tarafından istenmekteydi
232

.  

Atina Sefaretinden alınan birkaç telgraf, bazı Rum casusların nereli oldukları ve hangi 

devlet hesabına casusluk yaptıkları konusunda bilgiler veriyordu. Örneğin, 18 Mayıs 

1916 tarihinde alınan bir telgraftan Mudanyalı bir Rum olan Andonis Vasilyadis„in 

Ġngiliz Hükümetine casusluk yaptığı anlaĢılmaktaydı. Ayrıca bu telgraftan Midilli 

Adası‟na iki tabur Ġngiliz piyadesi çıkarıldığı, Rum muhacir gönüllülerinin kullandıkları 

on adet tayyarenin Limni‟ye gönderildiği ve Midilli, Limni ve Ġmroz‟da kırkı aĢkın 

tayyarenin Rumeli ve Anadolu Ģimendifer istasyon ve köprülerini tahrip etmek için 

hazırlandıkları bilgisine ulaĢılıyordu. Yine bu telgraf ile Ġtilaf kuvvetlerinin 
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Arnavutluk‟ta bir ayaklanma hazırlığı içinde olduğu ve Ġzmir civarında bir casus 

teĢkilatının bulunduğuna dair önemli bilgilerden haberdar olunmuĢtur
233

.  

Atina Sefaretinden alınan diğer bir telgrafta, Edremitli Vasil Malidi adında bir Rum‟un 

kayıkla Midilli‟ye geçerek Atina‟ya gittiği bildiriliyordu. Vasil burada Ġzmir Rusya 

Konsoloshanesi Tercümanı Ovkli Amira ile tanıĢarak Hüdavendigar Vilayeti 

dâhilindeki askeri mevkiler hakkında Rusya Sefaretine malumat veriyordu. Edremitli 

Nikola Mayra‟nın dahi Ruslara casusluk ettiği ihbar edilmekteydi
234

. 

XVII. Kolordu Kumandanlığı ise Ayvalıkta Dimitri adında bir Rum‟un ceketinin 

cebinde bulunan pusula mündericatından ve kendi ifadelerinden firari birkaç kiĢiyle 

düĢmana hizmet etmek amacıyla görüĢtüğünü bildirmekteydi. BaĢka bir belgede ise 

Dimitri‟nin üzerinde Ġtilaf donanmasının asya-i suğra sahillerine taarruz edeceği 

yönünde bilgileri içeren bir mektubun varlığından söz edilmekteydi. Bu mektuptan 

Venizelos kıtaatının yakın bir dönemde sahillere saldırı düzenleyeceği anlaĢılıyordu. 

Ayvalıkta bulunan Rum ahalinin genel itibariyle casusluğa meyilli olmaları nedeniyle 

birçok gözetleme ve takibe alınmaları, bazılarının ise tutuklanmak suretiyle ıslah 

edileceği düĢünülmüĢ ise de baĢarılı bir netice alınamadığından tahliyelerine karar 

verilmiĢtir. Tahliyenin gerçekleĢmesi için V. Ordu Kumandanı Liman Van Sandres 

tarafından VII. Kolorduya talimat verilmiĢ ve Karesi Mutasarrıflığına da durum ayrıca 

belirtilmiĢtir
235

. 19 Nisan 1917 tarihli Dâhiliye Nezareti tahriratında, sevke tabi tutulan 

Ayvalık ahalisinin arasında Avusturya Devleti tebaasından birkaç Rum vatandaĢının 

bulunduğu, bunların mallarının dahi diğer Osmanlı tebaası Rumlar gibi muhafaza 

edileceği bildiriliyordu. Ayrıca nakline gerek duyulan Rumlardan bir kısmının Aydın ve 

Hüdavendigar Vilayetlerine geriye kalanların ise Havran-Bergama hattının doğusuna 

nakledildiği ve bu nakil güzergâhında Rumların hayatlarını korumak için gerekli 

tedbirlerin alındığı beyan edilmiĢtir. Hatta bu konuyla ilgili olarak Yunan Konsolosunun 

17 Nisan 1917 tarihli Yunan sefaretine gönderdiği raporda, Osmanlı Devleti‟nin sevk 

sırasındaki adaletli duruĢundan ve Rum mallarının korunması hususundaki 

hassasiyetinden bahsedilmiĢtir
236

. 
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Ayvalık‟ta meydana gelen casusluk olaylarına Osmanlı ordusundan kaçan askerler de 

karıĢmıĢtır. Ayvalık‟ta firari askerlerden olan Monalati adındaki bir Osmanlı Rumu‟nun 

evinde yapılan aramalarda Rumca yazılı bazı belgelere ulaĢıldı. Bu belgelerin birinde 

Küçük Asya sahillerine yapılacak bir harekâttan bahsedilmekteydi ve Antalya‟dan 

Ġstanköy‟e kadar uzanan bir askerî çıkarmanın planlandığı bilgisine ulaĢılıyordu
237

. 

Yine 18 Eylül 1916 tarihinde silahlı Rum çetelerine yönelik Ayvalık‟ın batısında yer 

alan Gimonisi Adası‟na yapılan bir baskında casuslukla ilgili bazı evraklar ele 

geçirildi
238

.  

Marmara ve havalisinde görülen Rum casusluk olaylarında Ġstanbul‟un ayrı bir yeri 

vardı. Özellikle ġile‟de yaĢayan Rumların iĢlevi son derece etkiliydi. Çünkü ġile 

Rumları, elde ettikleri istihbarat bilgilerini, Ġstanbul Boğazı‟nı ablukaya alan Rus 

donanması vasıtasıyla Rus resmi makamlarına iletiyorlardı. Hatta bu konuda yapılan 

soruĢturma kapsamında, ġile eski Belediye BaĢkanı ile birlikte sayıları on beĢi bulan 

Rum ileri geleni tutuklanmıĢtır
239

. 

Ġstanbul‟da Ruslara hizmet eden Rumların dıĢında itilaf kuvvetlerinin hizmeti için 

gönderilen önemli bir Rum nüfusu vardı. Bu kiĢiler, yerli Rumların aksine casusluk 

amacıyla Osmanlı Devleti‟nin farklı coğrafyalarına ve Ġstanbul‟a Romanya pasaportu 

verilerek gönderilen Rumlardan oluĢmaktaydı
240

. Casusluk hizmetlerinin karĢılığı 

olarak ise büyük miktarda paralar kazanmaktaydılar. Hatta Osmanlı ülkesine giriĢi 

sırasında yakalanan Yunan tebaasından Josef Veled MiĢel, casusluğu karĢılığında 1200 

frank aldığını itiraf etmiĢtir
241

. 

Marmara ve havalisinin deniz ulaĢımına olanak sağlaması bu civarda casusluk 

faaliyetlerinin yapılmasını kolaylaĢtırıyordu.  Bazı Rumlar, Ġstanbul‟dan firar etmek ve 

Ruslara casusluk hizmetinde bulunmak için kayıklar ile öteye beriye gidip gelmeyi bir 

fırsat olarak görmekteydiler. Bu sebepten erzak vesaire amacıyla Ġstanbul‟dan hareket 

eden ve mürettebatı Rumlardan oluĢan gemilerin idaresine ve pusulaya deniz 

                                                           
237 Cengiz Mutlu, Birinci Dünya Savaşında Amele Taburları, Ġstanbul 2007, s.143. 
238 Liman von Sanders, Türkiye‟de Beş Yıl  II, Çev. Örgün Uğurlu, Aralık 1999, s.47. 
239 Duman, s.70-71.  
240 BOA. HR. SYS. 2267/4. 
241 BOA. HR. SYS. 2267/3. 
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kuvvetlerinde askerlik etmiĢ ya da halen askerlik görevini yerine getirmekte olan 

Müslüman kiĢilerin yerleĢtirilmesi gerektiği bildirilmiĢtir
242

.  

Ġstanbul‟daki casusluk trafiğinin diğer yüzü fahiĢe ve fuhuĢhanelerin farklı bir iĢlevde 

çalıĢmasıydı. Tedavi bahanesiyle Ġsviçre‟nin Davos ve Leysin Ģehirlerinde bulunan 

Osmanlı vatandaĢı bazı Rumlar ile özellikle Yunanlıların Osmanlı Devleti‟nin durumu 

hakkında düĢmanlara bilgi vermek suretiyle casuslukta bulundukları anlaĢılıyordu. 

Osmanlı Devleti hakkında bilgilerin elde edilmesinde bazı fahiĢe ve fuhuĢhane 

sahiplerinin yardımcı oldukları, bilgilerin de kartpostal ve kısa mektup kullanılarak 

gönderildikleri Bern Sefiri Fuad Selim tarafından ifade edilmekteydi. Elde edilen ve 

farklı yollarla gönderilen bu bilgiler de Ġsviçre‟de bulunan casuslara ulaĢıyordu. Bu 

casusluk ağına adı karıĢanlardan bazıları Ģunlardı: 

Ernestin: Beyoğlu‟nda Galavani Sokağı‟nda on sekiz numarada oturmaktadır. 

Ernestin‟in de Govarino isminde bir Ġtalyan dostu vardı ve bunun ahvali de Ģüpheliydi. 

Eleonora: Bayram Sokağı‟nda ikamet etmektedir. Ev numarasının on iki olduğu 

bilinmektedir.  

Margariyet: Abanos Sokağı‟nda oturmaktadır. Ancak numarası meçhuldür. Margariyet 

bir Rum ile evli olup kocası da Ģüpheli bir Ģahıstır. 

Hanriyet: Evvelce Beyoğlu‟nda Yeni ÇarĢı‟da sakin idi. Hanriyet, Avusturya 

tebaasından olup yine Avusturya Sefareti yahut konsoloshanesine mensup Leon isminde 

bir Ermeni tarafından himaye olunmaktadır. 

Eliza: Beyoğlu‟nda farklı mahallerde oturmakta ve fahiĢelik yapmaktadır. Eliza‟nın da 

kocası veya dostu olan bir Rum‟un dahi ahvali Ģüphelidir. 

Ayrıca Aristopulo isminde olup kaldığı yer hakkında bilgi elde edilemeyen ve yalnız 

Ġstanbul‟da bulunduğu ihbar edilen bir Rum ile önceleri Venedik Sokağı‟nda bir lokanta 

iĢleten Kusch yahut Kug isminde ve büyük ihtimalle Almanya tebaasından bir Ģahsın 

Ģüpheli olduğu ihbar edilmiĢtir
243

. 

                                                           
242 BOA. HR. SYS. 2267/18. 
243 BOA. HR. SYS. 2267/44; DH. EUM. ECB. 7/11. 
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Marmara ve havalisinde özellikle Çanakkale ve Ġstanbul merkezli faaliyet gösteren Rum 

casusluk faaliyetlerinde farklı metot ve vasıtalardan büyük ölçüde yararlanılmıĢtır. 

SavaĢ döneminde bir taraftan cephelerde casusluklara karĢı mücedele eden Osmanlı 

Devleti, aynı zamanda baĢkent Ġstanbul‟da yaĢayan fahiĢelerin yeraltı çalıĢmalarının 

önlenmesi için yoğun bir mesai harcamıĢtır. Ancak bu havalide yaĢayan ahalinin 

kozmopolit bir yapıya sahip olması, casusluk faaliyetlerin ve casusların iĢini 

kolaylaĢtırmıĢtır. Nitekim Marmara Adası çevresinde önemli bir ayrılıkçı Rum 

nüfusunun varlığı, casusluk faaliyetlerin seyrini değiĢtirecek önemli bir detaydır. 

2.2.1.3. Anadolu’nun Batı Kıyılarında Rum Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı coğrafyasında özellikle Anadolu‟nun batı sahilleri, casusluk trafiğinin en fazla 

yaĢandığı yerlerdendi. Casusların sistemli bir Ģekilde organize olup teĢkilatlandıkları ve 

Osmanlı coğrafyasına sızdıkları yerlerin baĢında Anadolu‟nun batı sahil Ģeridi 

gelmekteydi. Dolayısıyla Osmanlı resmî makamları burada yaĢayan ayrılıkçı Rumları 

kontrol altında tutmak için sürekli teyakkuz halindeydi. Dâhiliye Nezareti daha savaĢ 

baĢlamadan önce bu konuda MenteĢe Mutasarrıflığına çektiği bir telgraf ile hareketleri 

Ģüpheli olan ve kendilerinden casusluk gibi zararlı faaliyetlerde bulunması muhtemel 

Yunanlılar ile Rum ahali hakkında gerekli muamelenin yapılarak isim ve kimliklerini 

bildiren bir defterin hazırlanmasını talep etmiĢtir
244

. Ġlerleyen dönemde 1915 yılının 

Ocak ayı zarfında casusluğu ihbar edilen Vasilaki adında bir Rum‟un yakalanamadığı 

için eĢkâli ve hüviyeti hakkında Dâhiliye Nezareti‟nden bilgi istenmiĢtir
245

. Rum 

casusluk faaliyetlerinin 1916 yılı boyunca devam ettiğini beyan eden Liman von 

Sanders ise özellikle 1916 yılının baĢlarında Anadolu kıyılarının uç kısımlarında 

bulunan köylerin karĢı adalardan gelen casus ve korsanlar tarafından sık sık basıldığını 

söylemekteydi
246

.  

Anadolu‟nun batı kesiminde bulunan Ġzmir, Rum nüfusunun yoğun olduğu ve casusluk 

olaylarının sıklıkla yaĢandığı bir yerdi. Bu bölgede atölyelerde iĢçi vasfında çalıĢan 

Rum vatandaĢlar ile gerek tren hatlarında bulunan bakkallar, gerekse trenlerde makinist 

ve kondüktör olarak görev yapan Rum ve Yunan halk, casusluk faaliyetlerini bizzat 

                                                           
244 BOA. DH. ġFR. 43/156. 
245 BOA. DH. ġFR. 507/87. 
246 Sanders, s.46. 
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gerçekleĢtiriyorlardı. Osmanlı Devleti‟nin durumu ve askerî harekâtları hakkında elde 

edilen bilgiler de daha sonra sahilden kayıklarla düĢman tarafına ulaĢtırılmaktaydı
247

. 

Ġzmir‟de yaĢayan ve ticaretle uğraĢan bazı Rumların casuslukları da önemli 

boyutlardaydı. Nitekim Balkan Harbi sırasında düĢman kuvvetlerine yardımcı olan 

Ġzmir tüccarlarından Atanasupulos biraderlerin savaĢ döneminde Osmanlı Devleti‟ne 

karĢı casuslukları ortaya çıkarılmıĢtır
248

. Ġzmir‟de Aya Katerina Kilisesi karĢısında 

oturan ve rıhtımda Pantaleon Vapur Acentası yakınında yazıhanesi bulunan YemiĢçi 

Dimitriyos Ağapiyos adlı Osmanlı Rumu‟nun da casus olduğu bildirilmiĢtir. Bu casusun 

elde ettiği bilgiler ise tramvay kumpanyası direktörü Agop namında biri ya da Belçika 

kumpanyası olan bu Ģirketin diğer bir memuru tarafından düĢmana ulaĢtırılmaktaydı
249

. 

Ġç kısımlardan elde edilen istihbaratın Adalara ve oradan düĢmanlara ulaĢtırılmasında 

Urla‟nın iĢlevi büyüktü. Nitekim Urla‟da bir Rum köyü olan Gülbahçe‟de oluĢturulan 

casus teĢkilatı vasıtasıyla bilgi ve belgeler düĢmana gönderilmekteydi. Hatta savaĢın 

baĢlaması ile birlikte Gülbahçe, Ġngiliz casusluk faaliyetlerinin önemli bir merkezi 

haline gelmiĢti. Ancak 1915 yılında Gülbahçe sakinleri bu casusluk faaliyetleri 

yüzünden Anadolu‟nun iç kısımlarına ve AlaĢehir bölgesine sürgün edildiler
250

. 

Rum casusluk faaliyetlerinde önemli bir yer teĢkil eden Urla mıntıkasında casusluk 

yaptıkları düĢünülen zararlı kiĢiler ile istihbaratın düĢman tarafına geçiĢi için planlanan 

firar giriĢimini organize eden ve buna iĢtirak edecek Ģahıslar aĢağıdaki tabloda 

gösterilmiĢtir: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
247 Duman, s.68-69. 
248 BOA. DH. ġFR. 53/231. 
249 BOA. DH. ġFR. 57/279. 
250 BOA. DH. ġFR. 57/279; DH. ġFR. 89/15; Nakracas, s.73. 
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Tablo 2: Urla’daki Zararlı ġahıslar ile Sisam’a Firar Edeceklerin ve Bunlara 

Yardımda Bulunacakların Listesi 

Kaynak: ATASE, BDH. 3461/109/025/18. 

Tablodan anlaĢılacağı üzere, önemli bir Rum nüfusunun bulunduğu Urla‟da birçok Ģahıs 

casusluk amacıyla Osmanlı Devleti‟ne karĢı aleyhte faaliyetlerde bulunmuĢtur. Hatta 

bazılarının aynı aile mensubu oldukları açıkça görülmektedir.   

Bunların dıĢında Ġzmir havalisinden olan ve Atina‟da yayınlanan Neahlas Gazetesi 

Muhabiri George Petropoulos‟un Cenevre‟de bulunan Fransa konsoloshanesi 

hizmetinde Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk yaptığı beyan olunuyordu. Cenevre 

Osmanlı BaĢĢehbenderliğine göre Petropoulos, Ġtalya üzerinden Ġsviçre‟ye gitmiĢtir. 

Urla’da ahali-i 

Hıristiyaniyeden ve eĢhas-ı 

muzıradan olanların 

esamisi 

Ġki kayık vasıtasıyla Sisam’a firar edecek olanların 

isim ve lakapları 

Sisam’a firar etmeleri için 

teĢvikata ve kayık getirmeye 

vasıta olan Ģerir ve kaptanlık ile 

maruf olanların isim ve Ģöhreti 

Papas oğlu Emat‟ın oğlu  
Dimitri 

Rumelili Hristo Paeko Ġstasu Eskici Panayot oğlu AtanaĢ 

Papadoylu Mihaelu 

 

Mısırlı Mihal Karabçık Mihal Esfinika Vasil oğlu Manol 

Alaçatılı Dimestok Kotolefte Kara Topnayi Nikoli Ağuride Kara Ġsko oğlu Ġstavru 

Daekolos Eskaramuçu Kolozolon Labzu Meraftino oğlu Yani Ġstilu oğlu Dimitri 

Tabak Apostol Mayreyani Vazilu oğlu Kosti Eskici Yani oğlu Pavlu 

Kabakçı Vasil Hacı Kanagi Yani Kırbaku oğlu Yorgi Kefalyanos Dimitraki oğlu  

Maralambu 

Makineci Mihalaki Mısırlı Nikoli AteĢ Manol oğlu Yorgi Kefalyanos Dimitraki oğlu  
Maralambu 

Panayot Yasumi Tırtıkçı Panayot Bahçıvan Anisti Marates Manul oğlu Kosti 

Ekmekçi Hacı Yani Yenina Dimitri Foti oğlu Yovakim Karante oğlu Kostantin 

Sarondari Kâhya Domuzcu Kostazi Kosti Makru Bucalı Hacı Kayako oğlu Yani 

Hacı Kapago oğlu  
Hacı Vangel 

Zabon Manol Todori oğlu Manol Hacı Yani oğlu Todori 

Ağuride Miçiko oğlu  

Kosti 

Maranz oğlu Nikola Kara Manol oğlu Vasil Hrimires oğlu Andon 

Bardakçı Manol Kosti Ġskafiza Tomokmi oğlu istefan Kaptan Deli Yani 

ÇeĢmeli Bakkal Yorgiyadi Karadenli Vangel Ehile oğlu Todos Muko oğlu Yorgi Ġrakli 

Tabak Kahveci Nikoli 

Sisamlı 

Bena oğlu Nikoli Bardakçı oğlu Todori  

Karamiço oğlu Bakkal  
Vasu 

Mihal oğlu Yorgi Kireçci oğlu Hristo  

Meyhaneci Hacı Hristo oğlu 

AtnaĢ 

Bali oğlu Ġstilu Yordan oğlu Nikola  

Deli Yorgi Oğlu Apostol Temürcü Manol Mestakli Panayot  

Hacı Nikoli çırağı Vangel Teodori Vasilya Ġrakli‟nin familyası Sofi  

Fole Yorgi oğlu Manol Midillili Yani Ağuride oğlu Manol  

Tabak oğlu Sotiru Dimistufonun oğlu  

Fırıncı AntaĢ 

Ağuride oğlu TanaĢ  

Andireli Foti Nikoli Kisyonidi Ġstefani oğlu Nikola  

BapuĢçu Bitaroz Ermeni Temhisbinin 
ortanca oğlu 

AteĢ oğlu Panayot  

ÇeĢmeli Çilli Enistas Iristo Balyas Bardakçı oğlu Hristo  

Pisifti Panonu Yorgi Goga Mariko Merisrene  

 Panayot Foga Iraki familyasının oğlu 
Nikoli 
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Orada iki gün kaldıktan sonra Marsilya‟ya geçmiĢtir. Buradan Paris‟e giden 

Petropoulos, daha sonra Ġsviçre‟ye geri dönmüĢtür
251

. 

Osmanlı vatandaĢı ve Rum milletinden olan Petropoulos‟un Osmanlı sınırlarından 

çıktıktan sonraki süreçte takip ettiği güzergâhlara bakıldığında Ġtilaf bloğunu oluĢturan 

devletlere seyahat ettiği anlaĢılıyordu. Fransa ve Ġtalya Devletine uğramasının dıĢında 

Ġsviçre‟ye uğradığı görülmektedir. Ġngiltere‟ye uğramamıĢsa da daha önce Ġsviçre‟de 

Ġngilizler tarafından bir casusluk teĢkilatının vücuda getirildiğinden bahsetmiĢtik. 

Nitekim burada Ġngilizler tarafından konuĢlandırılan casus komitesinin üyeleri 

vasıtasıyla istihbarat bilgilerinin Ġngiliz resmî makamlarına ulaĢtırılmıĢ olması 

muhtemeldir. 

Urla mıntıkası gibi Söke yöresi de Rumların taĢkınlıklarına ve Ġtilaf Devletleri ile 

iĢbirlikçi faaliyetlerine sahne oldu. Bu havalide yaĢayan bazı Rumlar, hâl ve 

hareketlerinden dolayı Osmanlı resmi makamlarınca uyarılmıĢ ya da cezalandırılmıĢtı. 

Bunlardan bazılarının ismi aĢağıda belirtilmiĢtir: 

  

                                                           
251 BOA. DH. EUM. 5. ġube 38/1. 
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Tablo 3: Söke’de Bulunan Osmanlı Devleti’nde Sabıkalı ġahısların Listesi 

Söke’de Tebaa-i Devlet-i Aliyyeden sabıkalı 

ve Ģüpheli bulunan Rumların esamisi 

Söke’de Tebaa-i Devlet-i Aliyyeden sabıkalı ve 

Ģüpheli bulunan Rumların esamisi 

Hâcî Çoban oğlu Mihal  Ġstanco Vasiloğlu Ġstavru 

Kasab Ġstilyu Kilbeli Vasil 

Makri oğlu Kosti Tabanca oğlu Mihal 

Makri oğlu Mihal Karahalya oğlu Niko 

Makri oğlu Toma Paspanda Ġstefani 

Makri oğlu Yani   Oğlu Alko 

Makri oğlu Nikola Karahalya oğlu Miltiyadi 

Civan oğlu Dimitri AĢcı Kokol 

Trafgoz Polihron oğlu Dimitru Aristrhos oğlu Niko 

Trafgoz Polihron oğlu Nikola Değirmenci Ġstilyo oğlu derviĢ Dimitri 

Korten Vangel Baylo oğlu Vasil 

Çalafaeo Nikola: ve biraderi Yani Bahçevan Katzi oğlu Vankel 

Uncu Ġstavro oğlu Manol Kazako oğlu Niko  

Kabako Kostanti Kokinyoz oğlu Niko 

Laronyako Kasab Nikola 

Kasab Mihal oğlu Vasil Biraderi Vasil 

Çıfırlara Vasil   Fırfır Yorgi 

Tombalacı Kosti Hâcî Kostançu oğlu Yorgi 

Tombalacı Argir oğlu Vasil  

Kaynak: ATASE, BDH. 3461/109/25/16. 

Söke‟de Osmanlı Devleti‟nden sabıkalı olanlar arasında da aynı aileden birkaç Ģahsın 

bulunduğu göze çarpmaktadır. 

Söke‟ye bağlı Yeniköy Karyesi‟nde bazı zararlı Rumlar bulunmaktaydı. Bu zararlı 

Rumlar Ģu kiĢilerden oluĢuyordu: 

Tablo 4: Söke’ye Bağlı Yeniköy Karyesi’ndeki Zararlı Rumların Listesi 

Söke’ye merbut Rum Yeniköy Karyesi’nde 

bulunan Ģüpheli Rum eĢhasın esamisi 

Söke’ye merbut Rum Yeniköy Karyesi’nde 

bulunan Ģüpheli Rum eĢhasın esamisi 

ġamandıra oğlu Yorgi Manol Yiru 

Yamok oğlu Manol Kalaycı oğlu Yorgi 

Hâcî Todori Koçoril oğlu Niyako 

Küçük Anagnos Sarı Mihal 

Sifsa Kalaycı oğlu Ġstilyo 

Mimiko Yorgi Argir   YaĢe Gorgi 

Bargirci Çakır Papas Menol 

Menol Lar Kahveci Teodos 

Çomar Dimitri Kalaycı oğlu Ġstirati 

Kazo Nikola Lambri 

Kiremitci oğlu Manol  

Kaynak: ATASE, BDH. 3461/109/25/16. 
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Yine Söke‟ye bağlı bir Rum köyü ile bir nahiye merkezinde yaĢayan Osmanlı 

Rumlarının, Yunanistan emelleri doğrultusunda hareket ettikleri belgelerden 

anlaĢılıyordu. Bu zararlı kiĢiler aĢağıdaki tabloda gösterilmiĢtir: 

Tablo 5: Söke’nin Akköy Nahiyesi’nin Yoran Karyesi ile Bağ Arası Nahiyesi 

Merkezindeki Osmanlı VatandaĢı Olupta Yunan Emellerine Hizmet Eden 

Rumların Listesi 

Söke’ye merbut Akköy Nahiyesi’nin Yoran 

Karyesi’nde bulunan Osmanlı tebası ve 

Yunan amâlini perverde eden eĢhas-ı 

muzıra Rumların esamisi 

Söke’ye merbut Bağ Arası Nahiye merkezinde 

Devlet-i Aliye tebasından olup da Yunan amâliyle 

perverde olan Rum muzır eĢhasın esamisi 

Kalahos Hancı Kara Musa Menol  

EĢmat Deroso Yenigirye oğlu Menol 

Leonida Aleksandra oğlu Çolak oğlu EĢmat 

Bradri Boltir Hoso Koca AtnaĢ 

Cilbi Nikola Korkuv Baloz AtnaĢ 

Sarı Yorgi Karbore Dimitri 

Kaçakçı Vasil Kasab Mibati  

Kör Menol Terzi Ġstilyo 

Köse Pandeli Kavas oğlu Dimitri 

Kapudan Leonidi Muhtar-ı Evvel Vasilaki 

Kosti Kaltak Muhtar-ı Sani Ġsidu 

Nikola Kadrinsus Reji bayii Sisamlı Kosti 

Mihal oğlu Kostanti Ekmekçi Ladlav oğlu Niyako 

Mihal oğlu Dimitri Bakkal Toma 

Mihal oğlu Menol Bakkal Köse Yani 

Dipos : ve üç oğulları Boyacı oğlu Panayot 

Kostanti Toeu Koca AtnaĢ oğlu Kol 

Dimitri Andrayanos Demirci Karamol Dimitri 

Apanefa Hacı Menol oğlu Ġstavru 

Dimitri Tefa Fenaki oğlu Çorapa 

Peloyda Tefa Yeni Kahya oğlu Corci 

Zenbil oğlu Leonid Çalgıcı oğlu Dimitri 

Zenbil oğlu Dimitri Kara Mihal oğlu Yorgi 

Niyako Aristidi  Değirmenci oğlu Dimitri 

Papa Menol Menayad oğlu Yani 

Papas oğlu Yani Hristo Çiko 

Menol Deroso KraĢeci Alkidyadi 

 Oğlu bakkal Nikola 

 Demirci Menol 

 Dimo oğlu Değirmenci AtnaĢ 

 Hacı Ġstrati  

 Hacı Ġstradi damadı Nikola 

 Kokocaki Kosti damadı Mihalaki 

 Kara Pesko oğlu Yorgi 

 Biraderi berber Yerikli 

 Çizmeci Yani 

Kaynak: ATASE, BDH. 3461/109/025/17. 



94 
 

Muğla yöresi ve kendisine bağlı bulunan Kösten Adası‟nın gerek Rum yerleĢkesi olması 

gerekse casusluk olaylarının yoğunluğu nedeniyle Osmanlı askerî makamları bu 

havalide bazı tedbirler almıĢlardır. Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa‟nın MenteĢe 

Mutasarrıflığına gönderdiği 1 Aralık 1915 tarihli telgrafta, Tersane Adası‟ndaki 

Rumların düĢmanlara casusluk yapıp yapmadıklarının ve yaptılar ise casuslukları ne 

Ģekilde gerçekleĢtirdikleri hakkında bilgi talep edilmiĢtir. Ayrıca Tersane Adası‟nın 

tahliye edilmesi durumunda, tahliyeden sonra adanın o havalide bulunan korsanların 

iĢgaline meydan verilmemesinin mümkün olup olmadığının bildirilmesi istenmiĢtir
252

. 

Rumların Kösten Adası‟ndaki casuslukları ve Ġngilizler ile olan iĢbirlikçi faaliyetleri ile 

ilgili olarak polis memuru Fahri Efendi‟nin beyanatları buradaki her Ģeyi açıklar 

nitelikteydi. Yunan Sefareti Tercümanı Jan Farides ve Beyrut Tinoko Eski Müdürü Ġruk 

Alberto‟yu Midilli‟ye götürmek için görevlendirilen ve Ġngilizler tarafından Kösten 

Adası‟nda iki gün alıkonulduktan sonra iade edilen Polis Memuru Fahri Efendi, 

düĢmanın askeri yapılanması hakkında önemli bilgiler elde etti. Kösten Adası‟ndan bir 

kayık ile gelen Polis Memuru Fahri Efendi ifadesinde, adada bir taburdan fazla Ġngiliz 

piyadesi ile muhtelif çapta birçok topun bulunduğunu beyan ediyordu. Yine firari 

Rumlardan oluĢan ve sayıları 130 kiĢi kadar olan bir çete ile tayyare hangarı ve 

haberleĢme için kullanılan telsiz-telgraf istasyonunun varlığından bahsetmekteydi
253

. 

Muğla yöresinde Rumların yoğun olarak yaĢadığı ve casusluk yapmalarından çekinilen 

diğer bir mıntıka Tersane Adası‟ydı. 11 Aralık 1915 tarihli ve MenteĢe Mutasarrıfı 

MüĢtak Lütfi imzalı Ģifreli telgrafta Tersane Adası‟nda bulunan Rumların tahliye 

edilmesinin zamanlama açısından tehlikeli bir giriĢim olacağından ve tahliyenin 

düĢünülmesi halinde adaya gidecek kuvvetlerin ani bir düĢman gemisi tarafından 

bastırılacağı ya da adanın boĢaltılması halinde eĢkıya tarafından dolacağı 

bildiriliyordu
254

. 

Fethiye havalisinin de durumu Muğla‟nın diğer kesimlerinden farklı değildi. Özellikle 

Fethiye sahil bölgesinde ikamet eden Rum ahalinin Osmanlı askerî harekâtları hakkında 

düĢmana bilgi ulaĢtırdıkları haber alınıyordu. Hatta yakalanan bazı Rumların 

ifadelerinden bir casus komitesinin varlığı anlaĢılmaktaydı. Bu komite için Fethiye 

                                                           
252 BOA. DH. ġFR. 58/181. 
253 ATASE, BDH. 3468/135/1; 3468/135/1-1.  
254 BOA. DH. ġFR. 501/6. 
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bölgesinde bulunan bazı Müslüman ahali dahi yardımda bulunuyordu. Komiteye 

mensup olan Yorgi Dalyanço adında bir Rum, bu bölgede oldukça etkiliydi. Yorgi 

Dalyanço, ilkin bir Rum kadınını Meis Adası‟na götürmüĢ, daha sonra geri döndüğünde 

bir Rum hanesinde yapılan aramada yakalanmıĢtı
255

. 

Fethiye sahil mıntıkasında bulunan Rum ahalinin, düĢman kuvvetler ile sürekli 

görüĢtükleri ve onlara askerî harekât hakkında malumat sızdırdıkları anlaĢılmıĢtır. 

Dolayısıyla Rum ahali hakkında en isabetli tedbirin sahil bölgesinden sevkleri olacağına 

dair karar alındı. Hatta bu konuda V. Ordu Kumandanı Liman Van Sandres‟in görüĢleri 

de aynı doğrultudaydı
256

.  

Fethiye‟de mahalli yönetim tarafından zararlı kiĢiler olarak açıklanan ve sevklerine 

ihtiyaç duyulan Osmanlı Devleti‟ne karĢı suçları sabit olanlar ile casusluk ve hıyanetleri 

görülen Rumların isimleri aĢağıda gösterilmiĢtir: 

Tablo 6: Fethiye’de Casusluk Yaptıkları Bildirilen Rumların Ġsimleri 

Bulunduğu Mahal Ġsimler 

Fethiye Kara Vasil oğlu Yani 

Fethiye Maarif Üçüncü azasında Maliyaro Mitos  

Fethiye Yemador oğlu Devli 

Fethiye Yakonun oğlu Vasil 

Fethiye Mihal Maliyaro Mitos 

Fethiye Kond ve Sava 

Fethiye Petro Mihal oğlu Lambo 

Fethiye KuĢdilli Nikola 

Fethiye AkoĢ oğlu Sava (?) 

Fethiye  Çaker Kiryako oğlu Teologos (?) 

Fethiye Kasap Yani 

Fethiye  Kasap Hristo 

Fethiye Mihal oğlu Mavriko 

Fethiye Bakkal AtnaĢ 

Fethiye Ispartalı Andon oğulları 

Fethiye  Makriyan  

Fethiye Kel Penayer oğlu Yorgi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Platon Museus 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Yorgi Lazaridi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Hacı Andon oğlu Arok (Maliyaro Mitos) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Biraderi Mihal 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Kel Penai oğlu Yorgi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Muallim Kiryako 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Uzun Kosti 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Petro Mihal Penai 

Fethiye ve Kaya nahiyesi DelibaĢ oğlu Penayut 

                                                           
255 ATASE, BDH. 3467/129/5-1. 
256 ATASE, BDH. 3467/129/5; BDH. 3467/129/5-1. 
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Fethiye ve Kaya nahiyesi Biraderi Mihal 

Fethiye ve Kaya nahiyesi KuĢdilli Nikola 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Astrongel oğlu Dimitri 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Kel Penai oğlu Devli 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Eczacı Yani 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Mesba oğlu Sava (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Aspanoz oğullarından Manifaturacı  Nikola 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Papa Andon 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Papa Milano 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Çaker Yakos oğlu Teodoros 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Yorgi Kunduz zevcesi Kilipa 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Kodya Diyalkidis (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Ayobdi (?) oğlu Penai  

Fethiye ve Kaya nahiyesi Meyhaneci Certiko 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Dava vekili Hacı Yani 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Askifnos oğlu Yorgi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Aydon Lazaridi (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Dava vekili Yorgi Lazaridi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Hacı Herelambo Pavlidi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Kurumyedi oğlu Kiryako 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Kurumyedi oğlu Kostantine 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Mamaniko oğlu Kostantine 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Mamaniko biraderi Ġstirko (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Hacı Astimat oğlu Mihal 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Hacı Astimat oğlu Astimat 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Köçekli Gök Pavli 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Hacı Heralambos  

Fethiye ve Kaya nahiyesi Muallim Yorgi Papulidi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Muallim Yorgi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Biraderi Yani 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Meyhaneci Ankiyadi 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Oduncu Vasil oğlu Teofan (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Tiyagoz (?) Nikola 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Madenci Aren Makaryan 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Sarraf Nikola oğlu Kelirazo 

Fethiye ve Kaya nahiyesi  Astanoz oğlu Andon 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Meisli Niologos (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Bodrumlu Hirelambos  

Fethiye ve Kaya nahiyesi Fabrikacı Vasilaki 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Biraderi Asliyo 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Küçük Fazik … 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Muhtar Anastas 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Lazaridi Oğlu Küçük Pavli 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Hacı Manol 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Ispartalı Gavril 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Kasap Sarito (?) 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Gök Pavli Damadı 

Fethiye ve Kaya nahiyesi Hacı Yani Biraderi Hacı Vasil 

              Kaynak: ATASE, BDH. 3467/129/6-1; BDH. 3467/129/6-2. 

Tablo incelendiğinde, Fethiye civarında zararlı kiĢiler olarak açıklanan ve casusluk 

yaptıkları bildirilen Ģahısların Anadolu‟nun farklı mıntıkalarından oldukları gibi aynı 

Tablo 6'nın devamı  
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zamanda Anadolu‟nun batı kıyılarının karĢı taraflarında bulunan ve Rum nüfusun 

egemen olduğu adalardan oldukları göze çarpmaktadır. 

Rum casusluk faaliyetlerinin önlenmesi adına V. Ordu Kumandanlığının diğer bir 

önerisi ise Rumların sahil kesiminden iç kesimlere sevkinden çok casusluklarından 

Ģüpheli olanlar için karĢı bir casus teĢkilatı oluĢturulması ve harekâtlarının sıkı bir 

Ģekilde kontrol edilmesiydi. Ancak casusluğu ya da casuslukla alakalı olduğu tespit 

edilenlerin sevklerine karar verilmesi ve sevk edilen casusların isimlerinin orduya 

bildirilmesi istenmiĢtir
257

.  

Rumların sevklerine rağmen sahilde yabancı güçlere casuslukları devam etmiĢtir. Bu 

casusluklarda daha önce iç kısımlara sürülen ancak askerlik gibi vesaire bahaneler ile 

sahil bölgelerine gelen Rumlar oldukça önemli rol oynamaktaydı. Yine Rumların bu 

civarda bulunan Arap ve Yahudi nüfus ile temasta bulunması halinde sevkleri gerekli 

görülüyordu. Hatta MenteĢe Mutasarrıfı Hilmi, sahillerde Rumların oturdukları 

mevkilere Ġslam ahalisinin yerleĢtirilmesi konusunda bir haritanın hazırlandığını 

bildirmiĢtir
258

. 

2.2.1.4. Anadolu’nun Güney Sahillerinde Rum Casusluk Faaliyetleri 

Anadolu‟nun batı kıyılarında Rumlar tarafından gerçekleĢtirilen casusluk faaliyetlerinin 

benzeri güney sahillerinde de görülmüĢtür. Ġtilaf Devletleri, savaĢ boyunca sahil 

bölgelerini kontrol altına almak için düzenleyecekleri askeri harekâtlarda istihbarat 

bilgilerine ihtiyaç duyuyorlardı. Bu maksatla tayyare keĢiflerine ve casusluk 

faaliyetlerine önem vererek istihbarat sağlamaya çalıĢmıĢlardır. Casusluk faaliyetlerinde 

de daha çok bu bölgede yaĢayan ya da bölgeyi iyi tanıyan gayrimüslim halk-ki daha çok 

Rumlar- kullanılıyordu
259

.    

Ancak Osmanlı Devleti, Rum casusluk faaliyetlerine karĢı burada da gerekli tedbirleri 

almaya yönelik azami gayret gösteriyordu. Bu amaçla Dâhiliye Nezareti, Aydın, Adana, 

Beyrut ve Halep Vilayetleri ile Teke, MenteĢe, Kudüs-ü ġerif, Ġçel ve Cebel-i Lübnan 

Mutasarrıflıklarına çektiği telgraflar ile Ġngilizler tarafından dolgun maaĢ verilen bazı 

                                                           
257 ATASE, BDH. 3467/129/7. 
258 BOA. DH. ġFR. 585/123. 
259 Kerim Sarıçelik, “Birinci Dünya SavaĢında Osmanlı Devleti‟nin Ġtilaf Devletleri‟ne KarĢı Anadolu‟nun Akdeniz 

Kıyılarında Aldığı Bazı Tedbirler”, Türkiyat Araştırmaları Dergisi, sayı:21, 2007, s.176-180. 
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Rumların, denizaltı gemileri ya da torpidoların himayesinde kayık ve motorbotlar ile 

Osmanlı sahillerine çıkarılarak casuslukta bulundukları, Muarız Sahili‟nde yakalanan 

bir casusun ifadelerinden anlaĢıldığı ve sahillerde teyakkuz halinde olunarak hiçbir 

kimsenin çıkmasına meydan verilmemesi isteniyordu
260

. Yine düĢman kuvvetlerinin 

casusluklarını engellemek için sakat, yaĢlı, çocuk ve kadınların dıĢında kalan Ģüpheli 

Rumların iç kesimlere sevkinin gerçekleĢtirileceği Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından 

Ġçel Mutasarrıflığına bildirilmiĢtir
261

. 

Anadolu‟nun güney kıyılarındaki Rum casusluk faaliyetlerinin etkinliği birtakım 

önlemleri beraberinde getirmiĢtir. Nitekim Antalya Kasabası‟nda yaĢayan Rum ahalinin 

evlerinde yapılan aramalarda casuslukta kullanılan bazı eĢyalar ile çeĢitli silah ve 

mühimmat ele geçirildi. Ayrıca Yunan tebaasından firari Aleksandros oğlu Todoros‟un 

ve Rağbetiye Mahallesi‟nde oturan Mino‟nun odasında birer adet sinema feneri 

bulundu. Mino‟nun odasında bulunan fener ile düĢman gemileriyle haberleĢmenin 

sağlanma ihtimali olduğu düĢünülüyordu. Yine Rağbetiye Mahallesi‟nde Maliye 

Muhasebicisi Dimitri‟nin oğlu Bandelin‟in annesinin evinde bomba olması düĢünülen 

bir cisim ile ele geçirilen diğer iki fener, inzibat memuru Süleyman ÇavuĢ‟a teslim 

edilerek kolorduya gönderilmiĢtir. Yapılan aramalar ile toplamda tamire muhtaç on iki 

adet muhtelif silah ve iki yüz on fiĢek teslim alınmıĢtır. Hanelerinde bomba ve fener 

bulunan kiĢilerin ifadeleri alınmak üzere konunun aslı mutasarrıflığa yazılmıĢtır. Ayrıca 

Metropolid Hanının kütüphanesinde “Anadolu ve Antalya Tarihi” adında ruhsatı 

bulunmayan onar, on ikiĢer adet kitap bulunmuĢtur. Bunlardan birer adet nüsha 

kolorduya incelenmek üzere takdim edilmiĢtir
262

. 

1918 yılı baĢlarında Anadolu‟nun güney sahillerinde yaĢayan Rumların ayrılıkçı 

faaliyetleri devam ediyordu. Bu yüzden onların iç kesimlere nakline karar verildi. 

Casusluk ve siyasi suçlar nedeniyle Konya‟ya bazı Rumlar ile iki Yunan vatandaĢın 

sevkleri onaylandı. Ancak yolların kar ile kaplı olmasından ve nakliye araçlarının 

yokluğundan dolayı Konya‟ya gönderilmek üzere sahilden yirmi dört saat mesafede 

bulunan Mut‟a sevk edildiler. Mut‟a gönderilen Rum vatandaĢlar ile iki Yunanlı 

aĢağıdaki tabloda gösterilmiĢtir: 

                                                           
260 BOA. DH. ġFR. 78/56. 
261 BOA. DH. ġFR. 79/224. 
262 ATASE, BDH. 3462/112/3-1. 
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Tablo 7: Mut’a Casusluk ve Siyasi Suç Nedeniyle Sevk Edilen Rumlar ile Ġki 

Yunanlının Listesi 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 3. ġube 20/5. 

Tabloya bakıldığında, büyük çoğunluğunun tüccar olduğu bu Rumların, Kelendire, 

TaĢucu, Anamur ve Silifke nüfusuna kayıtlı oldukları görülmektedir.   

Mut‟a nakledilen Rum ahali arasında Silifke‟nin Rum Mahallesine kayıtlı olan ve 

burada oturan altmıĢ sekiz yaĢlarında Ġstanbullu oğlu Yorgi de bulunmaktaydı. Ziraatla 

uğraĢan ve devletin değiĢik kademelerinde görevler üstlenen Yorgi, kendisinin Mut‟a 

memur olarak sevk edilmesi konusunda bilgilendirilmediğini açıklamıĢtır. Ayrıca on 

beĢ kiĢilik bir ailenin bu süreçte mağdur olacağını belirtmekte ve sevk nedeninin 

Ġsmi ve Pederinin 

Ġsmi 

ġöhreti Memleketi Mahalle 

ve 

Karyesi 

Tevellüdü Sanatı Tabiiyeti Mülahazat 

 Vasilaki Oğlu  

  Yodanaki  

 Silifke Rum  

Mahallesi 

1299 Kunduracı Osmanlı  

Yorgi oğlu Todor  TaĢucu Rum  

Mahallesi 

1280 Tüccar Osmanlı  

Bodos Oğlu  

Mihail 

Kutulu  

Oğlu 

TaĢucu Rum  

Mahallesi 

1275 Tüccar Osmanlı  

Yordan Oğlu  

Hıristodri 

 Silifke Rum  

Mahallesi 

1300 Kâtip Osmanlı  

Yasef Oğlu  

Yuvan 

Cemal 

Oğlanları

ndan 

Silifke Harkarası 

Karyesi 

1289 Zirai Osmanlı  

Yordan Oğlu  

Vasil 

Karaoğlan  

Oğlu 

Silifke Rum  

Mahallesi 

1289 Tüccar Osmanlı  

Hacı Mihail  

Oğlu Yuvanaki 

Ġstanbullu  

Oğlu 

Silifke Rum  

Mahallesi 

1267 Tüccar Osmanlı  

Cesava Oğlu 

Marko 

 Kelendire Rum  

Mahallesi 

1270 Tüccar Osmanlı  

Marko Oğlu 

Sada 

 Kelendire Rum  

Mahallesi 

1308 Tüccar Osmanlı  

Kiryako Oğlu 

Berber Petro 

 Kelendire Rum  

Mahallesi 

1277 Tüccar Osmanlı  

Sabık Rüsumat 

Tolcis Kostanti 

 Anamur Rum  

Mahallesi 

1284 Tüccar Osmanlı  

Luiz Oğlu  

Bandeli 

 

Açente Kelendire Rum  

Mahallesi 

1284 Tüccar Osmanlı  

Yani Oğlu 

Bavli 

 Kelendire Rum  

Mahallesi 

1292 Tüccar Osmanlı  

Asptayi Oğlu (?) 

Yorgi 

Japon TaĢucu  1300 Meyhanec

i 

Yunan Esasen 

Kelendire 

de 

mukim 
Penayot Oğlu 

Anastas 

 Kurd (?)  1290 AĢçı Yunan 
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bildirilmesini beyan etmekteydi. Buna karĢılık Dâhiliye Nezareti‟ne gönderilen bir 

yazıda, Ġstanbullu oğlu Yorgi ile diğerlerinin sevk nedeninin siyasi suç ve casusluk 

yüzünden BaĢkumandanlık Vekâletinin emir ve talebine dayanılarak IV. Ordu-yı 

Hümayun Kumandanlığının talimat ve yazılı talebi neticesinde alındığı bildiriliyordu263. 

Antalya ve Fenike ile KaĢ Kazaları sahilinde bulunan Rum köyleri, casusluk 

faaliyetlerinin yoğun ve teĢkilatlı yaĢandığı yerlerdi. Daha öncede ifade ettiğimiz gibi 

bu havalide Rumlar tarafından bir casus teĢkilatı oluĢturulmuĢtur. Söz konusu casus 

teĢkilatı bünyesinde Fransız hizmetine bulunan bu Rum ahali casusluk faaliyetlerinden 

dolayı baĢka vilayetlere sevk edilmiĢlerdir
264

. Bu uygulamaya rağmen Adalar denizi 

sahil mıntıkasında özellikle Fethiye ile Alaiye (Alanya) arasındaki kısımda casusluk 

olayları artarak devam etmiĢtir. Hatta zamanla Fethiye, KaĢ ve Fenike taraflarından firar 

eden Rumların Meis Adası‟nda toplanarak Fransızlar ile iĢbirliğine gittikleri 

görülmüĢtür. Bu birliktelik neticesinde Meis Adası‟ndan gönderilen casusların sahil 

Ģeridinde kalan Rumlardan bilgi toplayıp geri döndükleri gözlemlenmiĢtir. Bu 

faaliyetlere karĢı Osmanlı askerî kuvvetleri gerekli tedbirleri almıĢtır. Bilhassa kapı 

mahalli olan noktalara yeniden gözetleme postaları yerleĢtirilmiĢtir. Ancak ikame edilen 

gözetleme postaları ile casusluğun önlenmesi mümkün olmamıĢtır. Bu dönemde 

düĢman kuvvetlerin bir taraftan casusluktan istifade eyledikleri diğer taraftan da 

yaptıkları propagandalar sayesinde Rum ahali arasında karıĢıklık çıkarttıkları ve onları 

isyana teĢvik ettikleri görülmüĢtür. Bu nedenle düĢman amacına hizmet eden Fethiye, 

Kaya, Kalamaki, Demre, Finike, Ağva ve Antalya civarındaki Rumların ve sahilin farklı 

kısımlarında dağınık halde yaĢayanların üç dört günlük aralar ile iç kesimlere nakilleri 

kararlaĢtırılmıĢtır. 

Ayrıca Aydın demiryolu güzergâhında ve yakınında bulunan kasabalarda yaĢayan 

Rumlar arasında Ģüpheli olanların bu hattan sevklerine baĢlanacağı, Meis Adası‟na firar 

ederek Fransızlar ile iĢbirliği yapanların listesini gösteren cetvel ve sevki gerekli 

olanların ikametgâhları ile miktarlarını gösteren liste ve krokilerin Teke ve MenteĢe 

Mutasarrıflıklarına gönderileceği bildirilmiĢtir
265

. Bütün bu nakil planlamalarında 

dikkate alınacak önemli bir husus, Rumların topluca sevk edilmemesi gerçeğiydi. Bu 

                                                           
263 BOA. DH. EUM. 3. ġube 20/5. 
264 BOA. DH. EUM. 3. ġube 28/63. 
265 BOA. DH. ġFR.87/306; DH. ġFR. 87/309; BOA, DH. EUM. 3. ġube 28/63. 
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hususa dikkat çeken Dâhile Nazırı Mehmet Talat, 20 Haziran 1918 tarihinde Teke 

Mutasarrıflığına gönderdiği telgrafta casusluk ve eĢkıyaya yataklık yapmaları muhtemel 

olanların liva tarafından listeleri düzenlenerek askeri karar ile sevklerinin uygun 

olacağını beyan etmiĢtir
266

. 

Anadolu‟nun güney kıyılarında adı casusluk olaylarına karıĢan Rumların tahliye 

edilmesi dıĢında kaçakçılık faaliyetlerinin de önü alınmaya çalıĢıldı. Çünkü Akdeniz 

kıyı Ģeridinde yaĢayan Rumların, kıyılara yakın adalardaki ırkdaĢlarıyla sosyal ve 

ekonomik iliĢkileri vardı. Kaçakçılık faaliyetlerinin savaĢın baĢlaması ile artması 

casusluk faaliyetlerini tetiklemekteydi. Ġtilaf Devletleri bu kaçakçı Rumlara kimi zaman 

para kimi zaman da Hristiyanlık duygusunu kullanarak casusluk yaptırıyordu. Buna 

karĢın Osmanlı Devleti de kaçakçılığın ve arka planda casusluğun önlenmesi için sahil 

karakollarındaki askeri görevlilerin durumlarının iyileĢtirilmesi yönünde kararlar 

almıĢtır
267

. 

2.2.1.5. Doğu Vilayetlerinde Rum Casusluk Faaliyetleri  

Rum casusluk faaliyetleri genel itibariyle deniz ulaĢımı olan kıyı bölgelerinde 

etkinliğini gösteriyordu. Bunun dıĢında Anadolu‟nun doğu bölgeleri de Rum casusluk 

faaliyetlerine maruz kaldı. Hatta daha I. Dünya SavaĢı baĢlamadan evvel, Kafkasya 

Genel Valisi tarafından gönderilen Türkçe ve Kürtçe‟ye aĢina bazı Rus memurlar, 

ticaret bahanesiyle Pasinler ve EleĢkird Kazaları dâhilindeki bazı Kürtler ve 

SarıkamıĢ‟taki birtakım fesadçı Rumlar ile görüĢmekteydiler. Rus memurlar ile görüĢen 

bu Kürd ve Rum gruplar, Rusya Hükümeti menfaatine istihbarat bilgisi sağlayarak 

casusluk hizmeti vermekteydiler
268

. 

Doğu vilayetlerinde Rum casusluk faaliyetlerinin diğer bölgelere oranla daha az etkili 

olduğu görülmektedir. Bunda bu bölgenin yoğun bir Ermeni casusluk faaliyetlerine 

maruz kalması etkili olmuĢtur.  

 

 

 

                                                           
266 BOA. DH. ġFR. 88/198. 
267 Sarıçelik, s.183 
268 BOA. DH. ġFR. 40/174. 
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2.2.1.6. Balkan Coğrafyasında Rum Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı coğrafyasında düĢman devletlere casusluk eden ayrılıkçı Rumlar, aynı 

zamanda ülke sınırları dıĢında da faaliyet göstermekteydiler. Özellikle Balkan 

coğrafyasında bulunan Yunanistan ve Romanya bu konuda önemli birer merkez 

konumundaydılar. Osmanlı Devleti‟nin batı kıyılarında düĢman devletlere etkili bir 

Ģekilde casusluk yaptıklarından dolayı harice sevk edilen Rumların çoğunluğu Ġstanbul 

ve Ġzmir, bir kısmı da Bursa Ģehrinden göç etmiĢtir. Cenevre‟de yayınlanan Genet 

Aynens adlı risaleye göre Yunanistan‟da Ġtilaf Devletleri hesabına casusluk eden kiĢiler 

aĢağıdaki Ģu kiĢilerden oluĢmaktaydılar
269

:  

  

                                                           
269 BOA. DH. EUM. 3. ġube 24/32. 
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Tablo 8: Yunanistan’da Ġtilaf Devletleri Hesabına Casusluk Yapanların Listesi 

Ġsim Açıklama Ġsim Açıklama 

P. Billas Ġzmirli, iĢsiz, kumarcı, 

birçok lisan bilir ve para 

için her Ģeyi yapar. 

Gad, Gabridides Ġzmirli, iĢsiz, serseri, para için 

herĢeyi irtikâp eder. 

Gear, Gabridides Ġzmirli, Gad, Gabridides 

ile akrabadır. Ahlaken 

ona benzer. 

P.Georgantzoglou Ġzmirli, iĢsiz 

Q.Georgantzoglou Ġzmirli, iĢsiz N. Galionos Ġstanbullu, Girid sabık  

Polis memuru, serseri 

M. Gamprilas Ġstanbullu, mülteci, iĢsiz P. Eugenides Ġstanbullu, konsoloshanede 

çalıĢmıĢ. Fransız ve Ġngiliz 

propagandacısı 
G. Eughedjoglou Ġstanbullu, iĢsiz Landi, Zinaldi Ġstanbullu, iĢsiz 

F. Ieannides (?) Ġstanbullu, iĢsiz D. Kotzamanis Ġstanbullu, serseri, beyaz 

kadın ticaretiyle meĢgul. 

A. Kassissoglou Ġzmirli, iĢsiz, beyaz 

kadın ticaretinden 

dolayı müttehem 

 

Kurtoğlu 

Ġstanbullu, iĢsiz 

A. Kozmatopoulos Ġzmirli, Alman 

Propagandasının eski 

memuru 

Kokinides Ġstanbullu, iĢsiz 

Kr. Miridis Ġzmirli, Alman 

propagandasının eski 

memuru 

M. Moussiades Ġstanbullu, kendini ütücü 

tanıtmıĢtır. 

Marinos Marinou Ġzmirli, iĢsiz N. Nicolaides Ġzmirli, mülteci, iĢsiz 

P. Nicolaides Ġstanbullu, iĢsiz Z. (?) Paskalides Ġstanbullu, mülteci, iĢsiz 

Papadopulos Ġstanbullu, iĢsiz,kumarcı T. Papas Ġzmirli, iĢsiz, kumarcı 

J. (?) Panayotides Ġzmirli, iĢsiz, kumarcı Paskalis yahud 

Ernes 

Ġzmirli, kaçak 

Pas. Smirneos Anadolulu, kaçakçı Sambroves (?) Ġstanbullu, iĢsiz, suistimal 

maddesinden mahkûm 

Sebastopoulos Ġstanbullu, mülteci, iĢsiz L. Sarighianis Ġzmirli, iĢsiz 

G. Çakiris (?) Ġzmirli, iĢsiz, beyaz 

ticaretiyle meĢgul 

Theodere Tripos Ġzmirli, Askerlik hizmeti esna-   

sında yankesicilikten mahkum 

olmuĢtur. Terhisten sonra Ġngiliz, 

Fransız Polisinine girmiĢtir. … 

mahbustur. 

A. Taidsidis (?) Ġzmirli, seyyar kitapcı Spi. Talenis 

Fr. Talenis 

Ġzmirli, Bulgar sefaretine suikaste 

memur edildiler. 

Terghiou Ġstanbullu, muhacir, 

iĢsiz hükümete 

hırsızlıkla mahkûm 

M. Phessopoulos Bursalı, iĢsiz 

T. Phessopoulos Bursalı, iĢsiz V. Thalkias Ġzmirli, kaçakçı 

N. Thionis Ġzmirli, iĢsiz Andre Shlonos (?) Ġzmir, iĢsiz 

T. Chrissaverghis 

(?) 

Ġstanbullu, gazetecilik 

ünvanıy icra-i fesad 

eder 

Christides Ġstanbullu, muhacir, iĢsiz 

N. Psiroikis Ġstanbullu, muhacir, 

iĢsiz, hırsızlıkla, 

müttehem 

Jean Moussiades Ġstanbullu, iĢsiz, Ģüpheli 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 3. ġube 24/32. 
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Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk yapan bu Rumların çoğu Ġstanbul ve Ġzmir 

doğumluydu. Yine bu casusların önemli bir kısmı iĢsiz ve gayri ahlaki iĢlerle 

uğraĢıyorlardı. 

Yunanistan‟da Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk eden bu Osmanlı Rumlarının 

yanında Atina‟da Osmanlı vatandaĢı olup itilaf kuvvetleri hesabına hizmet eden Ģu 

casus Rumlar bulunmaktaydı: 

Tablo 9: Atina’da Ġtilaf Devletlerine Hizmet Eden Rumların Listesi 

Ġsim Açıklama 

Doktor Nikola Galinos Ġstanbullu bir kadınla birlikte Ġngiliz sefarethanesi hizmetin- 

dedir. Kadın Osmanlı Devletine gidip gelmektedir. 

Kefalonyalı Yani Travlos HaydarpaĢa‟da kahvehanesi olup, Ġngiltere Sefarethanesi 

hizmetinde çalıĢmaktadır. 

Aleksandr Varosas ve zevcesi 

Katina 

Aleksandr Atina‟da, eĢi ise Ġstanbul‟da ikamet edip her ikisi de 

düĢman hizmetindedir. 

Kostanti Filandros “Karterya” Cemiyeti Katibi 

Gelibolulu Eczacı Aspiridis Venizelos‟un propagandacılarından olup Ġngiltere Sefaretha 

nesi hizmetindedir. 

Morreal, Toker, Makenzin, Heyl ve 

Gambel 

Ġngiltere Sefarethanesi istihbarat Ģubesinde çalıĢmaktadırlar. 

Kavala‟da Dimandi Konduplo, 

Morokis, Yorgi  

Çartaniyodis, Anton Vafiyadis 

 

Halkida‟da Kostanti Papadopulos  
Nafplion‟de Aspiro Klinaras  
Mihail Linaras  
Korint‟de Sarfologos  
Larisa‟da Hriso Forçis  
Preveze‟de Nikole Laskos  
Lavrion‟da Dimitri Nikolaidis Ġstanbul‟da bir fabrikada istihdam olunmuĢtur. 

 Kaynak: BOA. DH. EUM. 3. ġube 24/32. 

Yukarıda zikredilen Rumlardan Galinos‟un pederi Darıcalıydı. Bir ara Yunan 

tabiiyetine geçmiĢtir. Yunan Hariciye Nezareti kurye memuru olan Nikolaidis‟in 

adamlarındandı. Aynı zamanda Kalidi namında bir kadınla hayatını sürdürmekteydi ve 

bu kadın ile birlikte Ġngilizlere hizmet etmekteydi. 

Kefalonyalı Yani Travlos, Atina‟da geceleri bir hanede kalıyordu. Kendisi Ġstanbul‟da 

iken ticari gemilere su verirdi. Bir ara Yunan zabıtası tarafından sevk edilmesi kararı 
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alınmasına rağmen, her nasılsa infaz olmamıĢtır. Aleksandr Varosas yakalanırken 

Filanros‟un ahval ve hareketi araĢtırılmaktaydı. 

Aspiridis ve Alikonomo namındaki Rum, Küçük Asya ve Trakya Muhacirlerinden 

düĢman ordusuna gönüllü ve çete kaydetmek vazifesiyle görevliydi. Aspiridis‟in 

Atina‟da Kolanaki civarında bir eczanesi vardı. Papa Alikonomo ise Evros Askilipo‟da 

123 numaralı hanede oturuyordu. Bunların dıĢında yukarıda ismi belirtilen Toker‟in iki 

evladı ile Ramze, Roz, Bovenriz, Hayden ve Lafonten adındaki kiĢiler dahi Ġngiltere 

sefarethanesinde çalıĢıyorlardı. Bu kiĢiler, propaganda ve istihbarat iĢleriyle 

ilgilenmekteydiler
270

. 

BükreĢ Sefaretinden alınan bir telgrafta ise Cevahirizade Ahmed ile birlikte Rus Ticaret 

Mektebi muallimlerinden olan Dimitri Liyanapulo‟nun Ruslara casusluk ettiği beyan 

ediliyordu. Dimitri Liyanapulo, Viyana‟ya seyahati ve buradaki faaliyetleri hakkında 

Ruslara iki adet rapor sunmuĢtu. Bu bilgiler ıĢığında casusluk meselesinden dolayı 

Liyanapulo hakkında Divan-ı Harbi Örfice takibat baĢlatılmıĢtır
271

. 

Sonuç olarak, Balkan coğrafyasında özellikle Yunanistan‟da önemli bir Rum nüfusun 

casusluk yaparak Osmanlı Devleti aleyhinde faaliyet gösterdiğini söyleyebiliriz. Bunlar 

muhtelif yollar ile Osmanlı Devleti‟nin askeri ve siyasi durumu hakkında Ġtilaf 

Devletlerine istihbarat sağlamaktaydılar. 

2.2.2. Ermeni Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı Devleti‟nde belli bir dönem milleti sadıka olarak nitelendirilen Ermeniler, 

XIX. yüzyılının ikinci yarısından sonra farklı bir kimliğe bürünerek devlete karĢı 

ayaklanma ve dıĢ güçler menfaatine hareket etme yoluna gittiler
272

. Daha 1914 yılının 

ilk günlerinde Osmanlı Devleti Kars ġehbenderi Cemaleddin Bey‟in Hariciye 

Nezareti‟ne gönderdiği bir telgrafta, Kafkasya‟ya yakın olan Osmanlı vilayetlerine 

Ruslar tarafından birtakım casuslar ile birçok fesatçının karıĢıklık çıkarmak için 

gönderildiği belirtilmekteydi
273

.  

                                                           
270 BOA. DH. EUM. 3. ġube 24/32. 
271 BOA. HR. SYS. 2265/4 
272 Bülent Yıldırım, “XIX. Yüzyılda Ermeni Meselesinin Ortaya ÇıkıĢında Etkili Olan Unsurlar ve Ayrılıkçı Ermeni 

Faaliyetleri”, Askeri Tarih Araştırmaları Dergisi, Sayı. 7, Yıl. 4, ġubat 2006, s.73. 
273 Osmanlı Belgelerinde Ermeni-Rus İlişkileri III (1907-1921), Ankara 2006, s.89-90. 
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I. Dünya SavaĢı baĢlamadan önce TaĢnaksütyun Komitesinin aldığı ve vilayetlere 

gönderdiği ayaklanma beyannamesinde ise Ermenilerin savaĢta takip edeceği yol 

haritası belirleniyordu. Bu beyannamede; özellikle Ġtilaf Devletleri menfaatine casusluk 

ve rehberlik yapılacağı açık bir dille ifade edilmekteydi
274

. Söz konusu beyannamede 

alınan karar, sadece TaĢnaksütyun Komitesi tarafından değil aynı zamanda Hınçak, 

Reforme Hınçak, Ramgavar komiteleri, Ermeni gönüllüleri ve çeteleri tarafından da 

savaĢın ilk günlerinde uygulamaya konuldu. Böylece asırlarca Osmanlı Devleti‟nin 

sadık bir tebaası olan bazı Ermeniler, devletin askeri ve siyasi durumu hakkında 

casusluk yapmakta ve firar ederek Ruslara katılmaktaydılar
275

.  

Hatta savaĢın patlak verdiği ancak Osmanlı Devleti‟nin henüz dâhil olmadığı dönemde 

Bedros Kavafyan adında bir Ermeni‟nin casusluk yaptığı düĢünülmekte ve bu kiĢinin 

casusluğuna ait deliller Erzurum Vilayetinden istenilmekteydi. Bu esnada Kavasyan‟ın 

casuslukla alakadar olmadığı Vartakis Efendi tarafından dile getirilmiĢtir
276

. 

2.2.2.1. Doğu Vilayetlerinde Ermeni Casusluk Faaliyetleri  

Osmanlı Devleti‟nde Ermenilerin yoğun olarak yaĢadıkları yerlerin baĢında Doğu 

vilayetleri gelmekteydi. Bu havalide devlete karĢı her türlü isyan ve ayrılıkçı faaliyetlere 

destek veren Ermenilerin bir kısmı, Osmanlı Devleti‟nin savaĢa dâhil olması ile birlikte 

casusluk faaliyetlerinde etkili olmaya baĢladı. Nitekim Diyarbakır Ġngiliz Fahri 

Konsoloshanesinde bulunan Tabib Üsküyan Topalyan‟ın casus ve vatan haini olduğu 

ihbar edilmekteydi
277

. Diyarbakır Ġngiliz Konsoloshanesi Tercümanı olan Ermeni 

Tomas Mıgırdıçyan‟ın da vatana ihanet ve casusluk ettiği anlaĢılmıĢtır. Dolayısıyla 

Mıgırdıçyan‟ın Divan-ı Harbe gönderilmesi Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından 

Diyarbakır Vilayetinden istenmiĢtir
278

.  Divan-ı Harb-i Örfice yapılan yargılama 

neticesinde ise Siirt‟in Havran Karyesi‟nden Tomas Mıgırdıçyan‟ın idamına karar 

                                                           
274 Niyazi Taha Karaca, “Birinci Dünya SavaĢı ve Milli Mücadele Dönemlerinde Yozgat Ermenileri (1914-1920)”, 

Atatürk Üniversitesi Atatürk Ġlkeleri ve Ġnkılâp Tarihi Enstitüsü, Atatürk Dergisi, cilt: III, sayı:4, Temmuz 2003, 103-

104. 
275 Yusuf Sarınay, “Rusya‟nın Türkiye Siyasetinde Ermeni Kartı (1878-1918)”, Akademik Bakış, cilt I, sayı 2, 2008, 

s.91; Tetik ve diğerleri, s.136-139; Durdu Mehmet Burak, Birinci Dünya Savaşı‟nda Türk-İngiliz İlşkileri (1914-

(1918), Babil Yayıncılık Ankara 2004. s. 109.  
276 BOA, DH. ġFR. 45/120. 
277 BOA. DH. ġFR. 47/117. 
278 BOA. DH. ġFR. 47/243. 
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verilmiĢtir
279

. Ancak baĢka bir kaynakta tutuklamadan kaçarak Mısır‟a sığındığı 

yazmaktadır
280

.   

Ermeni casusluk faaliyetlerinin daha çok doğu vilayetlerinde görüldüğü belgelerden 

anlaĢılıyordu. Söz konusu bölgede Ermeni komiteleri oldukça etkiliydiler. Bilhassa 

BaĢkale hududunda Ermeni komitesi mensubu biri Müslüman diğeri Ermeni olan iki 

casus, üzerlerindeki evrak ile yakalanmıĢlardı. Ellerindeki bazı zararlı evrak ile 

yakalanan bu Ģahıslardan olan Osman, eskiden beri Selmas Ermeni komitacı reisleriyle, 

Van Ermeni Komitesi mensupları arasındaki posta yazıĢmalarını sağlamaktaydı. Bu 

Ģahsın ele geçirilmesi ile birlikte gerek Bakü taraflarından beklenen komitacıların 

gerekse dâhildekilerin müĢtereken taarruz edecekleri bilgisine ulaĢıldı.  Ayrıca söz 

konusu evraklardan; son zamanlarda Ermenilerin hazırlık içine girdikleri ve daha ziyade 

çatıĢmalardan sonra faaliyet gösterecekleri anlaĢılmıĢtır. 

BaĢkale hududunda yaĢanan bu Ermeni casusluk olaylarının gün yüzüne çıkarılması 

üzerine Van Vali vekili Cevdet Bey; casusların yakalanması ile niyetlerinin ortaya 

çıktığını, memlekette ihtilal çıkmaması için çalıĢmanın vazife olduğunu ve Ermeniler 

tarafından herhangi bir isyana meydan bırakmadan Osmanlı Hükümetince bir ihtilal 

vücuda getirilmesi gerektiğini bildirmiĢtir. Yine ayrılıkçı faaliyetlere karĢı mümkün 

olduğunca sert bir tavır sergileyerek Rusların Osmanlı topraklarında fesat çıkarmalarına 

mani olunması gerektiğini vurgulamaktaydı
281

. 

Ermeni komitecilerinin casuslukları sadece kendi baĢlarına yaptıkları ile sınırlı değildi. 

Bazı misyonerlerin casusluk faaliyetlerinde etkili bir Ģekilde kullanıldığı görülmekteydi. 

Nitekim Diyarbakır Valisi ReĢid Bey‟in telgrafında, Amerikalı bazı misyonerlerin 

Ermeni komiteciler tarafından kullanıldığı ayrıntılı bir Ģekilde belirtilmiĢtir. Bu telgrafta 

ReĢid Bey, Amerikan misyonerlerinin Bitlis‟ten Diyarbakır‟a gelerek burada Amerikalı 

bir doktor olan Esmiyet‟in hanesinde Ermeni cemaatiyle buluĢtuklarını ve Osmanlı 

Devleti aleyhinde görüĢmeler yaptıklarını beyan etmekteydi.  Bu görüĢmelerde mülkî, 

askerî ve inzibat memurlarına suikast yapılması, Van ve Bitlis‟teki ihtilâl komitecileri 

tarafından resmî dairelerin bombalanması ve Ġslam ahalisini katledilmesi konularında 

                                                           
279 BOA. Ġ..HB. 178/1334.S-019. 
280 Uğur Ü. Üngör, „A Reign of Terror‟ CUP Rule in Diyarbekir Province, 1913-1923, University of Amsterdam, 

Department of History Master‟s thesis „Holocaust and Genocide Studies‟ June 2005, s.36. 
281 BOA. DH. ġFR. 451/19. 
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fikir birliği sağlanmıĢsa da Osmanlı Hükümetinin gayretleri neticesinde söz konusu 

hedefler amacına ulaĢamamıĢtır. 

Ermeni komitecilerinin casusluk faaliyetlerini icra ederken bilhassa Amerikan 

misyonerlerini kullandıkları ve haberleĢme için birtakım Ģifre ve mühim evrakları bu 

emellerinde birer vasıta olarak gördükleri anlaĢılmıĢtır. Dolayısıyla bu misyonerler 

hakkında etraflı bir araĢtırma yapılması ve Ģifreli telgrafların kontrolden geçirilmesi 

hususu Diyarbakır Valiliğince talep edilmiĢtir
282

. 

Ermeni komiteciler dıĢında bazı mülteciler de Ermeni casusluk faaliyetlerinde aktif rol 

oynamıĢlardı. Ermenilerin özellikle imzasız Ermenice mektuplar ile Osmanlı Devleti 

aleyhinde bazı neĢriyat ve casuslukta bulundukları elde edilen mektuplardan 

anlaĢılmaktaydı. AraĢtırmalar neticesinde ise yapılan neĢriyatın “cahil ve gafil” 

mülteciler vasıtasıyla yapılmakta olduğu anlaĢıldığından gerekli tedbirlerin Diyarbakır 

Vilayetince yerine getirildiği bildiriliyordu
283

. 

Ermenilerin doğu vilayetlerinde Ruslara ve daha geniĢ tabir ile Ġtilaf kuvvetlerine 

casusluk yapmaları
284

, Osmanlı Devleti‟ni birtakım önlemlere sevk etti. Bu önlemler 

arasında 27 Mayıs 1915 tarihinde “Vakt-i seferde icraat-ı hükümete karşı gelenler için 

cihet-i askeriyece ittihaz olunacak tedabir hakkında kanun-ı muvakkat” adı altında bir 

kanun çıkarıldı ve akabinde yürürlüğe konuldu
285

.  

Kanun-ı muvakkat adı altında yürürlüğe giren kanun Ģu maddeleri ihtiva ediyordu: 

1-SavaĢ sırasında ordu, kolordu ve tümen komutanları ve bunların müstakil mevki 

kumandanları, ahali tarafından herhangi bir suretle hükümetin emirlerine, yurt 

savunmasına, asayiĢin korunmasına iliĢkin iĢlere ve düzenlemelere muhalefet, silahlı 

saldırı ve direnme görülürse bunu önlemeye me‟zun (izinli) ve mecburdurlar. 

2-Ordu, müstakil kolordu ve tümen kumandanları askerlik icaplarından dolayı veya 

casusluk ve hıyanetlerini hissetlikleri köy ve kasaba halkını tek tek veya toplu olarak 

diğer mahallere sevk ve iskân ettirebilirler. 

                                                           
282 BOA. DH. ġFR. 474/124. 
283 BOA. DH. ġFR. 544/65. 
284 Kemal Çelik, “Ermeni Sorunu Göçettirme (Tehcir), Sözde Soykırım Ġddiaları ve Gerçekler”, Türk İnkılâp Tarihi 

Enstitüsü Dergisi, Mayıs-Kasım 2003, sayı:31-32‟den, s.12. 
285 Osmanlı Belgelerinde Ermeniler (1915-1920), Ankara 1995, s.8. 
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3-ĠĢbu kanun, yayınlandığı tarihten itibaren yürürlüğe girer. 

4-ĠĢ bu kanunun hükümlerinin yürürlüğünden BaĢkumandan vekili ve Harbiye Nazırı 

sorumludur
286

. 

Ġkinci maddeden de anlaĢılacağı üzere casusluk olaylarına dikkat çekilerek bu duruma 

kalkıĢacak olanların sevk edileceği vurgulanıyordu. Doolayısıyla Hariciye Hukuk 

MüĢaviri Mehmed Münir Bey‟in Ermenilerin tehcir nedenleri hakkındaki raporunda, 

casusluk yapmaları ile ilgili Ģu bilgilere yer veriliyordu: 

“… Kaldı ki merkezleri Avrupa‟nın meşhur şehirlerinde bulunan ve 

her suretle mazhar-ı muavenet bulunan komiteler ile bunlara mensup 

Ermeniler Hükümet-i seniyye‟nin Harb-i Umumiye duhûlünden evvel 

ve sonra haklarında emniyet ve i‟timaddan istifade ederek bir taraftan 

gizli gizli memleketi bir bomba ve mevad-ı infilakiyye deposu haline 

getirmeleri ve diğer taraftan muhasım devletler ile tevhid-i faaliyet ve 

mesai ederek gerek dahil-i memleketde gerek memalik-i ecnebiyyede 

bulunanların firaren veya gönüllü olarak başlarında meb‟usları 

mütefekkirleri bulunduğu halde düşman ordularına giderek bi‟l fi‟l 

muhasamata (düşmanlık) iştirakleri ve buna muvaffak olamayanların 

bunlar hesabına casusluk eylemeleri ve memleketin bir başından diğer 

başına tertibat ve tedarikat-ı ihtilaliyyede bulunmaları ki …”
287

 

27 Mayıs 1915‟te yürürlüğe giren sevk ve iskân kanunu Ermeni komite ve çetelerinin 

Osmanlı vatandaĢlarına karĢı yapmıĢ oldukları katliamları durdurmak, devlete karĢı 

yürüttükleri isyan ve casusluk faaliyetlerini önlemek amacıyla adı karıĢanları savaĢ 

bölgelerinden uzak yerlere yerleĢtirmek için gerçekleĢtirilmiĢti
288

. Ancak Ermenilerin 

casusluk ve hükümete ihanet suçlarından dolayı bazı doğu vilayetlerinden zorunlu göçe 

tabi tutulmaları, onları emellerinden vazgeçirmek konusunda tam anlamıyla baĢarılı 

sonuçlar vermemiĢtir. Çünkü sevk sırasında firar ve hile ile bulundukları yerlerde kalan 

Ermenilerin düĢmana casusluk yaptıkları görülüyordu. Bilhassa Kemah, Kuruçay, Zara, 

Refahiye, SuĢehri, Karahisar, Alucra, Giresun ve Tirebolu gibi kazalarda bu tür olaylara 

rastlanıldığından buralarda bulunan Ermenilerin sevklerine gerek duyulduğu III. Ordu 

                                                           
286 Takvim-i Vekayi, 19 Mayıs 1331, Numro: 2189. 
287 Osmanlı Belgelerinde Ermeniler, s. 157. 
288 M. S. Bilgin, “Türk ve Ġngiliz Belgelerine Göre Osmanlı Devleti‟nin I. Dünya savaĢı Sırasında Ermenilere KarĢı 

Takip Ettiği Siyaset (1914-1918)”, Ermeni Araştırmaları Dergisi, sayı:10, 2003, s. 75. 
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Kumandanlığının beyanı üzerine BaĢkumandanlık Vekâletinden bildirilmekteydi. 

Ayrıca Ermenilerin miktarı ve sevklerinde herhangi bir sakıncanın olup olmadığı ve 

Sivas Vilayetinin güney havalisine sevk ve iskânları hakkında bilgi verilmesi Sivas 

Vilayetinden isteniyordu
289

. Ermenilerin sevki esnasında ise firar ederek Hınıs ve 

Hasankale‟de Ruslara sığınan ve iki yıl sonra tekrar Osmanlı ülkesine katılan MuĢ 

Sancağı‟nın Til Köyü‟nden Melik oğlu Vartan‟ın, casusluk Ģüphesiyle, Diyarbakır 

Heyet-i Tahkikiyesi tarafından Divan-ı Harbi Örfiye sevk edildiği Karargâh-ı Umumi 

Ġstihbarat ġube Müdürünce beyan edilmiĢtir
290

.  

Doğu vilayetlerinde Ruslara casusluk yaptıkları nedeniyle Divan-ı Harbi Örfice 

mahkûm edilen bazı Ermeniler, Osmanlı Hükümetinin bazı dönemler çıkarmıĢ olduğu 

genel aftan yararlanmak istemiĢlerdi. Ancak Elaziz Valisi Ali Bey, Adliye Nezareti‟nin 

9 Nisan 1919 tarihinde kendilerine ulaĢtırdıkları telgrafta, hükümetçe çıkarılan bu genel 

affın, Ruslara casusluk suçu nedeniyle hapsedilen Ermenileri kapsamadığını 

açıklamaktaydı
291

. Hatta Ruslara casusluk yapmaları nedeniyle mahkûm edilen Barkif 

Halacyan ile birlikte dört Ermeni hakkında nezaretten herhangi bir emir alınmadığından 

kendilerini genel af kararnamesinin kapsamadığı bildirilmiĢti
292

. 

Doğu vilayetlerinde Ermeni casusluk faaliyetlerinin engellenmesi ve kontrol altında 

tutulması konusunda Casusluk Heyet-i Tahkikiyesi son derece önemli bir iĢleve sahipti. 

Bu konuda Dâhiliye Nezareti, 10 Kasım 1917 tarihli telgrafında, Diyarbakır 

Vilayetinden Casusluk Heyet-i Tahkikiyesince yakalanan Ermenilerin miktarlarıyla ve o 

ana kadar nerede bulunduklarına dair bilgi talebinde bulunmuĢtur
293

. Diyarbakır 

Vilayetinden verilen cevabi telgrafta ise altı nefer kadar Ermeni‟nin mülki makamlara 

teslim edildiği ve bunların gözetim altında tutuldukları beyan edilmiĢtir. Ayrıca daha 

öncesinde mülki makamlara otuz neferin teslim edildiği ve bunların ViranĢehir‟e sevk 

olundukları, ancak oradan firar giriĢiminde bulunabilecekleri ifade edilmiĢtir
294

. 

Ermenilerin bazı doğu vilayetlerindeki casuslukları ve akabinde sevklerine ihtiyaç 

duyulması görünüĢte birtakım casuslukların önlenmesi anlamına geliyordu. Ancak sevk 

                                                           
289 BOA. DH. ġFR. 71/12. 
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sırasında firar eden Ermenilerin de casusluk faaliyetlerine karıĢtıkları görülmüĢtür. 

Benzer bir durum, Ermenilerin sevk edildikleri havalide de cereyan etmekte ve gerekli 

önlemler alınmaya çalıĢılmaktaydı.  

ġam Karargâhı‟ndan II. Ordu Kumandanlığına gönderilen 7 Nisan 1918 tarihli bir 

telgrafta, Avrupa‟dan Mısır yoluyla ve casusluk amacıyla Osmanlı Devleti‟ne geçeceği 

haber alınan Ermeni Fedaçel hakkında gerekli takibatın yapılması ve neticenin orduya 

bildirilmesi isteniyordu. Yirmi beĢ yaĢında olduğu açıklanan Fedaçel, ince ve zayıf bir 

yapıda ve esmer bir vücuda sahipti. Fedaçel aynı zamanda Türkçe de 

konuĢabilmekteydi
295

. 

Diğer taraftan, Suriye vilayetine sevk ve iskân edilen Ermenilerden savaĢ sırasında 

askere alınmaları kaydıyla istifade edilmek istenildi. Ancak askere alınmak istenilen 

Ermenilerden büyük bir kısmı Cebel-i Duruz tarafına firar etti. Bununla birlikte bir 

kısım Ermeni‟nin silâhaltına alındığı görülmüĢtür. Buna rağmen gerek silâhaltına alınan 

gerekse firar eden Ermenilerin bir kısmı, fırsat buldukça düĢman tarafına geçmekte ve 

Suriye Vilayeti dâhilinde ġerif Hüseyin tarafından yaptırılmakta olan casusluklara dâhil 

olmaktaydılar
296

. Altıncı Ordu Ġstihbarat Zabiti Tahsin Bey ise Dördüncü Ordu 

mıntıkasında Ermeni Hınçak Komitesine mensup olmalarından dolayı gözetim altında 

bulundurulan dört Ermeni‟nin düĢman emellerine hizmet ettiklerini bildiriyordu
297

. 

Suriye Bölgesi‟nde cereyan eden Ermeni casusluk olaylarına karĢı, resmi makamlar 

harekete geçmiĢ ve gerekli tedbirler alınmaya çalıĢılmıĢtır. Bu maksatla Ermenilerden 

Ģüpheli ve zararlı olanların firar edemeyecekleri ve Suriye Vilayetinin kuzey 

kısımlarındaki Ģehir ve kasabalarda iskân edilmeleri gerektiği bildirilmiĢtir
298

. 

Sevk bölgelerindeki casusluk olaylarına dair diğer bir örnek Edvin Emmerson adındaki 

Ermeni‟nin Suriye Vilayeti dâhilinde yakalanması talebiydi. Aslen Ermeni ve Amerika 

pasaportuna sahip olan Edvin Emmerson,  bir dönem IV. Ordu mıntıkası dâhilinde 

bulunmuĢtur. Amerika Sefareti tarafından daha evvel Hariciye Nezareti‟ne gönderilmiĢ 

olan bir muhtırada, ġam‟da harp muhabiri sıfatıyla bulunduğu belirtilen Edvin 

Emmerson‟un, daha sonra Amerika pasaportu ile seyahat eden bir Ermeni casus olduğu 
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anlaĢılmıĢtır. Ermeni casusu olarak kabul edilmesinden sonraki süreçte ise kendisinin 

derhal yakalanıp tutuklanması ve Amerika pasaportlarına el konulmasına karar 

verilmiĢtir. Ayrıca hanesinin aranması ve orada bulunduğu müddetçe kimler ile temas 

kurduğunun araĢtırılıp bildirilmesi Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından talep 

edilmiĢtir
299

.  

I. Dünya SavaĢı döneminde IV. Ordu bölgesinde istihbarat elamanlarının çalıĢmaları 

casusların ve casusluk faaliyetlerinin ortaya çıkarılmasında etkili olmuĢtur. Özellikle 

ġam dolaylarında çalıĢmalar yapan ordu istihbarat memurlarından Gafil bin Metahi, bu 

konuda baĢarılı çalıĢmalar yapmıĢtır. Kendisi ilk olarak ġam‟dan takibine baĢladığı 

Mehmet ismindeki casusun sorgulamasının ardından teslimini gerçekleĢtirmiĢtir
300

. 

Yine ġam‟dan trenle Hama‟ya firar etmek isteyen Mehmed oğlu Halid Dandal‟ın 

Humus‟ta yakalanmasını sağlamıĢtır
 301

.  

Bunların dıĢında Ermeni komitecisi olduğu kanaatine varılan ve bundan dolayı 

Deyrizor‟a nakledilen Arabkiri Serkis Çıkrıçyan, Karakis Çıkrıçyan, Güney Amerika‟da 

Brezilya tebaasından Ayıntablı eski imalathane müdürü Agopyan ManuĢakyon, Kirkor 

ManuĢakyon ve eski imalathane müfettiĢi Vertiyolli Zokorya, ManuĢakyon‟un 

hanesinde gizlice buluĢtuğu istihbaratı alınmıĢtır. Amerika Konsoloshanesi 

müdavimlerinden oldukları öğrenilen ve Ermeni komitesine bağlı oldukları anlaĢılan bu 

Ģahısların gizlice toplantılar yapmaları, Osmanlı Hükümeti aleyhinde çalıĢmalar 

yaptıklarını ortaya koymaktaydı
302

. 

SavaĢ döneminde IV. Ordu mıntıkasında bulunan Musul Vilayetinin ayrı bir önemi 

vardı. Çünkü bazı dönemler adı casusluk faaliyetlerine karıĢanlar Musul Vilayetine sevk 

edilmekteydi. Bu maksatla Adanalı Bızdıkyan ve Ohanyan ile AĢçıyan adlı Ermenilerin 

Konya‟da bulunmaları mümkün görülmediğinden bu kiĢilerin firarlarına meydan 

verilmeden polis ve jandarma kontrolü altında Musul‟a sevkleri kararlaĢtırıldı. Ayrıca 

bu kiĢilerin Konya‟da bulundukları dönemde bozgunculuk yapmalarına meydan 

verilmemesi, casuslukları görüldüğünde ise derhal Divan-ı Harbe verilmek üzere orduya 
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teslim edilmeleri gerektiği VI. Ordu Kumandanı Halil PaĢa‟ya bildirilmekteydi
303

. Diğer 

taraftan Musul ve havalisindeki Ermenilerden bir kısmının düĢman devletler ile temas 

halinde oldukları ve kafile kafile düĢman tarafına geçerek Osmanlı Devleti aleyhinde 

çalıĢtıkları görülmüĢtür. DüĢman tarafına geçen bu ayrılıkçı Ermenilerin Musul‟daki 

gelecekleri sakıncalı görülmüĢtür. Ayrıca bu sırada Musul‟daki yerli halk, muhacirler ve 

bilhassa evlerde hizmetkârlık gibi sıfatla bulunan ve konuĢmalar sırasında farkında 

olmadan Osmanlı Hükümetine ait önemli bilgilere sahip olduktan sonra casusluk 

ettikleri anlaĢılanların sevklerine ve devlet hizmetinde bulunanların ise kendi rızaları ile 

hanelerinden çıkarılarak merkez kumandanlığına teslim edilmelerine karar 

verilmiĢtir
304

. 

Halep Vilayetine gönderilen bir telgrafta da Yervant Oryan‟ın zararlı bir Ģahıs olması 

dolayısıyla hakkında gerekli tedbirlerin alınması gerektiği beyan edilmekteydi. Yervant 

Oryan aslen Ġstanbullu ve elli elli beĢ yaĢlarındaydı. Mısır‟a firar etmiĢ ve Avrupa‟da 

muhtelif dönemlerde dolaĢmıĢtır. Ermeni komitecilerle bağlantısı olan Yervant Oryan, 

savaĢ döneminde Ġstanbul‟dan iç kesimlere sürgün edildi. Kendisinin casusluk ve 

hıyaneti sabit ise Divan-ı Harbe verilmek üzere askerî makamlara teslim edilmesi, değil 

ise firarına meydan verilmeden koruma altında gönderilmesi Dâhiliye Nezareti 

tarafından Halep Vilayetinden istenmiĢtir
305

.  

2.2.2.2. Anadolu’nun Güney ve Batı Kesimlerinde Ermeni Casusluk Faaliyetleri 

Ermenilerin bir kısmı, Anadolu‟nun güney ve batı sahillerinde de casusluk 

faaliyetlerinde bulundular. Bilhassa bu bölgelerde deniz taĢıtları vasıtası ile sahile 

çıkarılan casusların etkili çalıĢmalar yaptıkları görülmektedir. Bu casuslar, elde ettikleri 

istihbaratı farklı yollar ile düĢman devletlere iletmekteydiler.  Nitekim daha 1914 yılının 

ilk aylarında, Dörtyol‟un Ocaklı Karyesi‟nden KöĢker Torosoğlu Agob, düĢman gemisi 

tarafından sahile çıkarıldığı sırada yakalandı. Söz konusu Ģahsın, Dörtyol‟da bulunan 

Jandarma Kumandanı Avni Beyce gerçekleĢtirilen sorgusunda asker nakliyatı, telgraf 

hatları ve top mevzileri hakkında bilgi almak maksadıyla casus olarak görevlendirildiği 
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anlaĢıldı. Bununla birlikte üzerinde Ġngiliz parasının bulunması, Ġngiliz hükümeti 

çıkarlarına hizmet etmiĢ olabileceği hissini uyandırmaktaydı
306

.  

Anadolu‟nun güney sahil Ģeridinde bulunan Mersin havzası, savaĢ döneminde düĢman 

kuvvetlerin saldırısına maruz kalan önemli bir liman kentiydi. Osmanlı Devleti bu 

havalide casusluk etmek isteyenlere ve düĢman kuvvetine katılmak teĢebbüsünde 

bulunanlara karĢı birtakım tedbirler aldı. Bu tedbirler kapsamında düĢman kuvvetlerinin 

casusluklarına mani olmak amacıyla geçici bir tedbir olarak Mersin‟de bulunan 

Ermeniler ile Ġtilaf Devletleri tebaasının Adana‟ya gönderilmesi kararlaĢtırılmıĢtır
307

. 

Ancak Adana bölgesinde de Ermenilerin Ġtilaf Devletleri hizmetinde ciddi boyutlarda 

casusluk faaliyetlerinde bulundukları görüldü. Özellikle Ġtilaf Devletleri donanması için 

yapılan bu faaliyetler, Osmanlı resmi makamlarınca tespit edilmiĢ, yakalananların 

birçoğu Divan-ı Harbe gönderilmiĢtir.
308

 

Osmanlı tebaası Ermeniler sadece ülkenin doğu ve güney vilayetlerinde değil hemen 

hemen tamamına yakın coğrafyada devletin aleyhinde istihbarat toplamak ve casusluk 

yapmak gibi zararlı yollara baĢvurmuĢlardır
309

. Anadolu‟nun batı kesimleri daha öncede 

belirttiğimiz gibi daha çok Rum casusların tabiri yerindeyse cirit attığı ve kendilerine 

faaliyet alanı seçtikleri mıntıkalardı. Bu havalide adı casusluk olaylarına karıĢan 

Macaryan adında bir Ermeni vatandaĢı bulunmaktaydı. Aslen ÖdemiĢli olan ve 

Avrupa‟da kendisine Macaryan denilen Ģahıs, Osmanlı Devleti‟nde ise Havardayan 

olarak bilinmekteydi. Yirmi beĢ yaĢlarındaki bu Ermeni, uzun ve zayıf vücutlu, esmer 

tonlu ve yanak kemikleri belirgin bir yapıya sahipti. Macaryan aynı zamanda Türkçeyi 

çok iyi konuĢabilmekteydi. Kendisi ileride yapılacak harekâta uygun bir zemin 

hazırlamak ve düĢmana malumat verebilmek amacıyla Avrupa‟dan Mısır yoluyla 

Osmanlı Devleti‟ne sevk edilmiĢtir
310

. Ancak casusluk yapmak maksadıyla Osmanlı 

Devleti‟ne sevk edildiği bildirilen Havadaryan adındaki Ermeni‟yi, Ġstanbul‟da tanıyan 

olmadığı gibi geldiğine dair herhangi bir bilgiye rastlanılmadığı bildirilmekteydi
311

. 
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309 ATA, “I. Dünya SavaĢından önce Kuzeybatı Anadolu‟daki Ermenilerin Sosyo-Ekonomik ve Siyasi Faaliyetlerine 

Dair Bir Rapor”, s.105. 
310 BOA. DH. EUM. SSM. 66/20. 
311 BOA. DH. EUM. 2. ġube 51/29. 
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Sonuç olarak, Ermenilerin Anadolu‟nun güney ve batı kesimlerindeki casusluk 

faaliyetlerinin doğu vilayetlerine göre çok daha zayıf olduğu söylenebilir. Bu durumun 

nedeni olarak Ermenilerin bu bölgede çok sayıda bulunmamaları gösterilebilir. 

2.2.2.3. Marmara ve Havalisinde Ermeni Casusluk Faaliyetleri 

Ermeni casusluk faaliyetlerinin yoğun olarak görüldüğü diğer bir mıntıka, Marmara 

havzası ve özellikle baĢkent Ġstanbul‟du. Bu konuda tedbiri elden bırakmayan 

BaĢkumandan Vekili Enver PaĢa, V. Ordu Kumandanlığına gönderdiği telgrafında, 

gerek Hınçak ve TaĢnak gerekse diğer benzeri Ermeni komitelerinin payitaht ve 

vilayetteki mensuplarının ve zararlı Ermenilerin yakalanmasını ve bulundukları 

mahallerde sürekli olarak konaklamalarında sakınca görülenlerin uygun yerlerde 

toplanmasını ve firarlarına meydan verilmemesini istemekteydi. Ġhtiyaç duyulan 

mahallerde silah aramalarının yapılması ve gerekli görülenlerin ise Divan-ı Harbe 

gönderilmesi hükümetçe kararlaĢtırılmıĢ olduğundan bu hususta mülki memurlarla 

temasta bulunulması da ayrıca talep edilmiĢtir
312

.  

Her ne kadar Babıâli tarafından muhtelif tedbirler alınmıĢsa da farklı boyutlarda Ermeni 

casusluk faaliyetleri devam etti. Bilhassa Ermenilerin en zararlı cemiyetlerinden olan 

TaĢnaksütyun Komitesi‟ne mensup olduğu ihbar edilen ve Beyoğlu‟nda Postane Sansür 

Müdürlüğü‟nde çalıĢan Burc (Berc) Saatçiyan ismindeki bir Ermeni‟nin faaliyetleri 

dikkat çekiciydi. Çünkü söz konusu Ģahıs, sansür gibi mühim ve stratejik bir hizmette 

bulunuyordu ve casusluk faaliyetlerinin her aĢamasında etkin rol oynayan Ermeni ihtilal 

komitelerinden olan TaĢnaksütyun Komitesi mensubuydu. Bu sebepten hakkında etraflı 

bir soruĢturma baĢlatıldı
313

. Ermeni TaĢnaksütyun Komitesi‟ne üyeliği polis 

soruĢturmasında tespit edilen Burc Saatciyan‟ın sansür memurluğunda çalıĢması uygun 

bulunmadığından görevinden uzaklaĢtırılması kararlaĢtırıldı. Ayrıca soruĢturma 

kapsamında Saatciyan‟ın Ermenilerin milli emellerine hizmet ettiği, TaĢanaksütyun 

Komitesi üyelerinin çoğu ile tanıĢtığı ve bu esnada Adom takma ismini kullandığı, 

Azadamard Gazetesine ara sıra bu takma isimle makale yazdığı anlaĢıldı. Yine savaĢtan 
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önce bazı yabancı gazetelerin Osmanlı Devleti‟nde bulunan muhabirleri ile de temas 

kurduğu, onlarla iletiĢime geçtiği belirlendi
314

. 

Ermenilerin zararlı komitelerinden TaĢnaksütyun‟un üyeleri ile iliĢkileri olduğu 

düĢünülen diğer bir kiĢi Almanyalı Doktor Liperid Nazaryaç adında bir Ermeni idi. 

HamalbaĢında TaĢnaksütyun Komitesi merkezi yakınında bir hanede kaldığı öğrenilen 

bu kiĢi hakkında gerekli soruĢturmalar yapılmıĢtır. Kendisinin Beyoğlu‟nda Hotel 

Germenia‟da Konsten namında bir Alman ile sıkı bir iliĢkisi olduğu tespit edilen 

Nazaryaç, Almanya‟da teĢkil edilen Alman Ermeni Komitesi azalığında da 

bulunuyordu. 20 Mart 1915 tarihinde Ġstanbul‟a gelerek Almanya Sefarethanesi ile de 

sıkı bir temas ve münasebette bulunan bu Ģahıs, bir müddet sonra Almanya‟ya 

dönmüĢtür
315

.  

Ermenilerin oluĢturdukları zararlı cemiyetler ile bağlantılı ve koordineli bir hareket tarzı 

benimseyen casuslar, 1916 yılının ortalarına doğru da bu komiteler ile bağlarını 

sürdürmekteydiler. Nitekim casusluk meselesinden dolayı yapılan soruĢturma 

kapsamında Kroner Oteli sakinlerinden Agop ġerbetçiyan‟ın görüĢtüğü Ģahıslardan olan 

Nersis Narlıyan‟ın Ermeni komiteleri ile bağlantısı tespit edilmiĢtir
316

. 

Ermeni komiteleri ile iliĢkili olan casuslar arasında Osmanlı askerî hizmetinde görev 

alan Ġzmitli Doktor Armenak Hanciyan da bulunmaktaydı. Bir dönem Ġzmit 

Hastanesinde görev aldıktan sonra Ġstanbul‟a nakledilen Hanciyan, geliĢinden yirmi gün 

kadar geçmeden dört günlük izin karĢılığında Ġzmit‟e dönmüĢtür. Bu konuda birtakım 

soruĢturmalar yapan Ġzmit Jandarma Tabur Kumandanı, Ġzmit‟te Ziya Eczanesi 

himayesinde bulunan Doktor YüzbaĢı Hikmet Bey ile bilgi alıĢveriĢinde bulunmuĢtur. 

Yapılan görüĢmelerden Doktor Armenak Hanciyan‟ın Ermeni komitesine ve dolayısıyla 

düĢman devletlerin hesabına hizmet eden bir fesatçı ve casus olduğu anlaĢılmıĢtır.  

Bu dönemde üzerinde durulan önemli bir husus, Ermenilerin Osmanlı memleketlerinde 

seyahatlerine katiyen müsaade edilmemesi ve vesikalarının itibar görmemesi hakkında 

BaĢkumandanlık Vekâleti ile Dâhiliye Nezareti‟nin birden çok gizli emri olmasına 
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rağmen Ermenilerin askeri elbise altında kazandıkları ayrıcalıklar ile istedikleri gibi 

seyahat ve istihbarat paylaĢımı yapmıĢ olmalardır
317

.      

I. Dünya SavaĢı‟nın 1917 yılının Kasım aylarında casusluk ile ilgili birtakım 

soruĢturmalar yapılmıĢtır. Bunlar daha öncelerinden farklı olarak Ermeni bir ailenin 

topluca sorguya alınması Ģeklinde gerçekleĢtirilmiĢtir. Bu soruĢturma kapsamında 

casusluktan Ģüpheli olan Rus Ticaret Bankası hizmetinde bulunan Yani Dekovala, 

Viktor Dekovala, Yorgi Borci ve Yani Borci‟nin ifadeleri alınmıĢtır. Daha sonra ise 

sorgu evrakları Merkez Kumandanlığına gönderilmiĢ ve elde edilen sonucun Karargâh-ı 

Umumide tetkik edilip BaĢkumandanlık Vekâletine gönderilmesi talep edilmiĢtir. 

Ayrıca Yorgi Borci‟nin validesi olup kendisiyle birlikte ikamet eden Viktoria Borci ve 

Yorgi Borci‟nin metresi olan ve TarlabaĢı‟nda Bağhane Sokağı‟nda kırk dört numarada 

ikamet eden Despina‟nın dahi ifadeleri alınıp haklarındaki kararın sorgularına göre 

verilmek üzere müdüriyete sevk edileceği ve daha sonra Yorgi Borci‟nin kendisiyle 

birlikte kaldığı açıklanan bu aile halkının Merkez Kumandanlığa gönderileceği 

BaĢkumandanlık Vekâletinden bildirilmiĢtir
318

.  

1917 yılının Aralık ayında da casuslukla ilgili soruĢturmalar devam etmiĢtir. 8 Aralık 

1917‟de ifadesine baĢvurulan ve aslen Kavala‟da doğup 1914 senesinde Çanakkale‟ye 

göç eden Ermeni milletinden Nuvir, bunlardan biriydi. Numan takma ismini kullanan 

Ģahıs, Çanakkale‟ye göç ettikten sonra burada Ermeni Canbaz Agop ve kayın pederinin 

yanında bir yıl kalmıĢtır. Canbaz Agop‟un Konya‟ya sürgün edilmesiyle doğruca 

Bursa‟ya gelerek altı ay kadar Miralay Rıza Bey‟in yanında köprü tamiratında 

çalıĢmıĢtır.  Ardından dokuz ay kadar bir müddetle Yenice Karyesi Muhtarı Hacı 

Hüseyin Ağa‟nın bahçesinde bahçıvanlık görevini üstlenen Numan‟ın akrabası 

olduğunu iddia ettiği Edirne‟de oturan Hürriyet adında bir papazla sürekli iletiĢim 

kurduğu görülmüĢtür. Sorgulamasında hiçbir ecnebi lisanı bilmediğini iddia etmesine 

karĢın yörenin muhtar heyetlerinin ifadelerinden ecnebi lisanla ilgili birçok kitap 

okuduğu ve Mendehure‟yi basan eĢkıyalardan ikisi ile Bulgarca konuĢtuğu ve bu 

konuĢmaya Mendehure Karyesi‟nden korucunun bizzat Ģahit olduğu beyan 

edilmekteydi. Ayrıca Türkçe, Fransızca, Ġngilizce konuĢtuğu Karesi Merkez memuru 

tarafından da açıklanıyordu. Bu veriler ve soruĢturma kapsamında çeliĢkili ve yalan 
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beyanatta bulunan Numan, casusluk Ģüphesiyle dikkatleri üzerine çekmiĢtir. Hatta 

Numan ismini de kendisini Ġslam dinine mensup biri gibi göstermek istediğinden 

kullanmaktaydı. Kendi adının telaffuzunun zorluğu Ģeklindeki beyanatı ise sadece 

casusluğunun bir gereğiydi
319

. 

YaĢanan münferit bazı casusluk olayları, Doğu vilayetlerinde Ermenilere yönelik 

gerçekleĢtirilen sevk ve iskân politikasının bir benzerinin Bursa Vilayetinde adı 

casusluk faaliyetlerine karıĢan bazı Ermenilere uygulanmasına neden olmuĢtur. 

Dolayısıyla Bursa‟da Ermeni Katolik milletinden olan ve önceleri komisyonculuk ve 

ipek ticaretiyle uğraĢmakta iken zarara uğrayarak fakir bir duruma düĢen, ilerleyen 

dönemde ise Bursa Reji Ġdaresinde yevmiye otuz kuruĢ bir ücretle kantarcılık yapan 

Minas namında bir Ermeni ve ailesinin askeri mıntıkalardan uzak ve uygun bir 

mıntıkaya sevkleri kararlaĢtırılmıĢtır.  Minas ve ailesinin böyle bir Ģekilde sevke tabi 

tutulmalarına Ġstanbul Flemenk Sefaretine gönderilen bir mektup neden olmuĢtu. 

Hakkında yapılan etraflı bir soruĢturma neticesinde hanesinde zevcesi, yirmi ve otuz 

yaĢlarında iki kızı ile birlikte yaĢadığı, sarayda mütercimlik yapan bir de oğlunun 

olduğu öğrenilmiĢtir. Minas‟ın Mehmet ġakir adındaki oğlunun, bir dönem ücret 

karĢılığında Ġngiltere Hükümeti menfaatine casusluk yapması nedeniyle hükümet 

tarafından asılarak idam edildiği bilgisine de ulaĢılmaktaydı. Ayrıca casusluk için 

Mehmet ġakir‟in ailesine Ġngiltere Hükümeti tarafından büyük miktarda para tahsis 

edilmiĢti. Manas‟ın zevcesi de bir dönem Bursa‟da ġark Oteli‟nin direktörlüğü 

vazifesini üzerine almıĢ ve burada bulunduğu müddet zarfında Osmanlı Devleti 

aleyhtarı olarak tanınmıĢ, hatta bazı hal ve hareketleri bu durumu teyit etmiĢtir
320

. 

Marmara ve havalisinde Ermeni casusluk faaliyetlerinin yoğun bir Ģekilde yaĢandığını 

söyleyebiliriz. Bilhassa Ermeni ihtilal komitelerinin casusluk faaliyetlerinde etkin rol 

oynadıkları görülmüĢtür.  

2.2.2.4. Ermeni Komitelerinin Casusluk Faaliyetlerindeki Rolü   

Osmanlı Ermenilerinin casuslukları kaybedilmiĢ olan Osmanlı Avrupası‟ndaki 

coğrafyada da gerek harekât gerekse yönetimsel Ģekilde devam ediyordu. Daha önce de 

ifade ettiğimiz gibi bu bölgede Osmanlı Devleti‟ne karĢı düĢman devletler tarafından 
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oluĢturulan casus teĢkilatları etkili çalıĢmalar yapmaktaydılar. Bu havalide 

gerçekleĢtirilen casusluk faaliyetlerinde en etkin rolleri Osmanlı topraklarında olduğu 

gibi düĢmana yataklık eden Ermeni komiteleri üstlenmekteydi. 

Ermeni komiteleri, Ġtilaf kuvvetleri menfaatine Bulgaristan taraflarında da yoğun 

faaliyetler gerçekleĢtirmiĢlerdir. Söz konusu komiteler ile Osmanlı Devleti arasındaki 

haberleĢme Dersaadet Union Sigorta Kumpanyası‟nda görevli Antuan Poyos tarafından 

sağlandı. Bu Ģahıs, Osmanlı Devleti hakkında elde ettiği her türlü istihbaratı muhtelif 

Ģekillerde komitelere iletmekteydi. Hatta kendisine Fransız süsü veren ve Fransız 

pasaportu ile dolaĢan Antuan, çalıĢtığı kumpanyanın Sofya‟da bir Ģubesi bulunmasından 

dolayı Sofya‟ya gitmekte ve böylece Ermeni komiteleri ile de sıkı bir bağ kurmaktaydı.  

Antuan Poyos‟un bu faaliyetlerinin anlaĢılması üzerine durum ve hareketlerinin 

gözlenmesi kararlaĢtırıldı
321

. Yine Sofya‟da gerçekleĢtirilen Ermeni casusluk faaliyetleri 

ile ilgili olarak Leon Kürkiyan namındaki Ermeni‟nin Osmanlı Devleti aleyhinde bazı 

giriĢimlerde bulunduğu anlaĢıldı
322

. 

Ermeni komitelerinin BükreĢ cihetinde yetiĢtirdikleri casuslar ve bunların 

faaliyetlerinden daha önce bahsetmiĢtik. Burada Dikran Peltekyan, Karabet Bodifyan, 

Agop Köçekyan ve Tekfur MagaĢiyan, düĢman kuvvetler hesabına her türlü casusluğu 

yerine getirmekteydiler ve bilgi transferi konusunda gerekli akıĢı sağlamaktaydılar
323

. 

Ermeni komitelerinin Ġsviçre‟deki faaliyetlerine baktığımızda, Osmanlı Devleti‟ne karĢı 

hasmane tutumların ve casusluk faaliyetlerin, onların adeta kuruluĢ beyannameleri 

olduğu ortaya çıkmaktaydı. Ġsviçre‟deki Ermeni cemiyeti, üç komite vasıtasıyla icra 

ediliyordu. Bunlardan idare komitesinde müĢavir sıfatıyla yer alan Karebet Karebetyan 

Fransa Hükümetinin aylıklı casusuydu. Yine idare komitesinde bulunan MenteĢoff, Rus 

Ermenilerindendi ve Rusya Sefareti hizmetine casusluk yapmaktaydı
324

. 

Ermenilerin Osmanlı coğrafyası dıĢında da casusluk faaliyetlerinde bulunmaları, 

Osmanlı Devleti‟ni birtakım tedbirler almaya sevk etti. Bu kapsamda Hariciye Nazırı 

Halil Bey tarafından Osmanlı sefaretlerinin tamamına ve müstakil Ģehbenderliklere 

yazılar gönderildi. Bu yazılarda ecnebi memleketlere özellikle Osmanlı Devleti‟nin 
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müttefiki olduğu memleketlerde bulunan Osmanlı tebaası Ermenilerden birçoğunun 

Ģehbenderhanelerden aldıkları veya vize ettikleri pasaportlar ile casusluk etmek, Ermeni 

kongrelerinde bulunmak, Osmanlı hükümeti aleyhinde çalıĢmalar yapmak, düĢman 

ordularına yardım ve casusluk etmek üzere Ġsviçre‟ye vesair mahallere gittikleri ve 

kendilerinin Almanya, Avusturya ve Bulgaristan‟da Osmanlı tabiiyetinde bulunmaları 

dolayısıyla kolaylık gösterildiği yönünde haberler alındığı bildirilmekte ve bu sebepten 

dolayı Ģehbenderhaneye müracaat edecek her kim olursa olsun hiçbir Ermeni‟ye 

buradan özel izin olmadıkça her ne tarafa olursa olsun seyahat için kesinlikle pasaport 

verilmemesi ve pasaportu olanların vize edilmemesi hususu sefaretlere bağlı 

Ģehbenderliklere bildirildi
325

. 

Ermeni casusluk faaliyetlerinin Balkan coğrafyasında etkin bir rol oynamasında 

Ġngiltere Hükümetinin menfaati ve desteği bulunuyordu. Bu konuda, Selanik‟in Bulgar 

Konsolatosundan Hariciye Nezareti‟ne gelen bir raporda Ermeni çetesinin Ġngiltere 

Hükümeti tarafından Selanik‟te teĢkilatlandırılıp Osmanlı topraklarına sızdırılmaya 

çalıĢıldığı açık bir Ģekilde beyan olunuyordu. Ġngiltere Hükümeti hizmetine casusluk 

eden Baalbekli Arap Tevfik ile Davidyan adlı bir Ermeni‟nin kontrolünde beĢ altı 

kiĢiden oluĢan bir Ermeni çetesinin, Edirne civarında Meriç Köprüsü ile Uzunköprü‟yü 

ve Osmanlı Devleti‟nin farklı mahallerinde bulunan bazı köprüleri tahrip etmek üzere 

Selanik‟ten hareket ettiği haber alınmaktaydı. Yine Ġngilizlere casusluk eden Baalbekli 

Arap Tevfik‟in Bulgaristan‟da temas kurduğu Zodirof‟un Karaağaç limanında bulunan 

bir Ermeni olduğu ifade edilmekteydi
326

. 

Rusların Balkan coğrafyasında özellikle Köstence‟de teĢkilatlanıp burada Rum ve 

Ermenilerden hatta Yahudilerden istifade ettiklerini ve bu unsurlar vasıtasıyla Osmanlı 

Devleti‟ne karĢı casusluk faaliyetlerinde bulundukları bilinmekteydi
327

. 5 Nisan 1916 

tarihli bir telgraftan elde edilen bilgiler ise Köstence‟de Agob Martin (Mardiros) ve 

Karabet Andriyosyan (Gabris) adında iki Ermeni‟nin casus olabilecekleri yönündeydi. 

Bunlardan Agop Martin, ticaret ile uğraĢan büyük tüccarlardan Mani Saliyan‟ın 

akrabalarından olup, Ġngiliz ġehbenderhanesinden alınmıĢ 108 numaralı bir pasaporta 

sahipti. Karabet Andriyosyan ise Ġstanbul‟da manifaturacıydı ve Sirkeci‟de bir 
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yazıhanesi vardı. Ayrıca BükreĢ Osmanlı ġehbenderhanesinden 1916 yılının Mart 

ayında alınmıĢ 305 numaralı pasaporta sahipti ve “kumarbaz” olarak bilinmekteydi. Her 

iki Ģahsında Köstence‟de belli bir mahalde oturmaları ve casuslukla maznun olmaları 

birtakım giriĢimleri beraberinde getirmiĢtir. Dolayısıyla Mardiros ve Gabris‟in kimlik 

ve vaziyetleri ile BükreĢ‟e ne zaman gittikleri ve kendilerinin aslen nereli olduklarının, 

zabıtaca ne suretle tanındıklarının ve Osmanlı Devleti‟ndeki aile fertlerinin kimlerden 

ibaret olduğunun araĢtırılıp bilgi verilmesi Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından 

istenmiĢtir
328

. 

2.2.2.5. Tarafsız Ülkelerde Ermeni Casusluğu 

Osmanlı Devleti‟nin I. Dünya SavaĢı döneminde tarafsız ülkelerde sefarethane ve 

Ģehbenderlikleri bulunuyordu. Bunlardan Cenevre BaĢĢehbenderliği, casusluk 

konusunda gerekli hassasiyeti göstererek Osmanlı resmî makamlarını bu konuda 

bilgilendirmiĢtir. Hatta Cenevre BaĢĢehbenderi Kamil Bey, DiĢci Zara Kapancıyan‟ın 

casus olabileceği yönünde beyanatta bulunmuĢtur. Kendisinin Ġtilaf casuslarına hizmet 

ettiği de belirtiliyordu
329

. Yine Cenevre‟den alınan bilgilere göre Almanlar hizmetine 

casusluk yaptığı gerekçesi ile Ġsviçre‟de tutuklanan Leon Zahrep‟in esasen Almanlar 

lehine casusluk yapmadığı, Alman taraftarı gösterilip, Almanya‟da Ermeni emellerine 

hizmet eden ve Ermeniler için Almanya‟da taraftar kazanan Ermeni casusu olduğu 

bildirilmiĢtir
330

. 

I. Dünya SavaĢı boyunca Ġttifak Devletleri kendi aralarında gerek Ġtilaf bloğunu 

oluĢturan düĢman devletler ile gerekse kendi içlerindeki nifaklara karĢı her türlü 

istihbarat paylaĢımında bulunmuĢlar ve gerekli tedbirleri almıĢlardır. SavaĢın son 

yılında Avusturya-Macaristan Hükümeti, casusluktan dolayı Osmanlı küçük zabiti 

Ermeni Jozef Margosyan‟ı tutuklamıĢtır. Jozef Margosyan bir ifadesinde Sofya 

üzerinden Kuleli Boğazı‟nı geçtikten sonra Pavlu‟ya ulaĢtığını ve pasaportlarının bir 

Osmanlı kontrol memuru tarafından alındığını ve ardından askerî nakliye trenleri 

vasıtasıyla Ġstanbul‟a geçtiğini beyan etmiĢtir. Bu beyanı üzerine yapılan soruĢturma 

kapsamında Jozef Margosyan‟ın Pavlu ve Uzunköprü Ġstasyonlarına geliĢine ve elindeki 

evrakın alındığına dair bir kayıta ulaĢılamadığı ve Avusturya memurları arasından firar 
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ederek askerî trenler vasıtasıyla ya da karadan Ġstanbul‟a geçtiği muhtemel olduğu 

kanaatine varılmıĢtır
331

. 

2.2.3. Musevi Casusluk Faaliyetleri 

Müslüman olmayan Osmanlı tebaası unsurlar arasında bazı Musevi vatandaĢlar da gerek 

Rum gerekse Ermeni unsurlar gibi hasmane politikalar takip ederek, Osmanlı 

Devleti‟nin aleyhinde yapılan casusluk faaliyetlerini desteklemiĢler ya da bizzat 

faaliyetlerde bulunmuĢlardı. Nitekim 1915 yılının son dönemlerinde Marmaris‟te 

tüccarlık yapan Musevi Haim Amato‟nun casusluk yaptığı anlaĢılmıĢ ve Divan-ı Harbe 

teslimi gerçekleĢtirilmiĢtir
332

. 

Diğer taraftan savaĢ döneminde Osmanlı tebaasından Selanik doğumlu olup Ġstanbul‟da 

yaĢayan bazı Yahudilerin Fransa, Ġtalya ve diğer harp ülkelerine gidip geldikleri 

görülmüĢtür. Bu Yahudi ahalinin casusluk yapmaları yüksek ihtimal olduğundan bu 

kiĢilere karĢı Ģehbenderhanelerin tedbirli olmaları gerektiği Dâhiliye Nezareti‟nden 

sefarethane maiyetinde bulunan tüm Ģehbenderliklere iletilmiĢtir
333

. 

Musevi casuslar arasında Ġstanbul Hasköy doğumlu olup, paçavra ticareti yapan ve aynı 

zamanda Lozan Mühendis Mektebi‟nde talebe olan Mard Belefanti bulunmaktaydı. Söz 

konusu Ģahıs hakkında Dersaadet Alman Askeri Murahhaslığınca Karargâh-ı Umumi 

Ġstihbarat ġubesine bildirilen telgrafta 1917 yılının sonlarına doğru Fransız Ġstihbarat 

hizmetinde bulunmak üzere Almanya‟ya gönderildiği yazmaktaydı. Harp dolayısıyla 

iĢsiz kaldığından Beykoz civarında bir vapurun enkazını çıkaran amelelere kâtiplik eden 

Belefanti, Galata‟da ġehsuvar Sokağı‟ndaki Kanaat Hanı‟nda beĢ numaralı hanede 

Osmanlı vatandaĢı altmıĢ iki yaĢındaki babası ile kalmaktaydı. Lise öğrenimini 

Ġstanbul‟da Musevi liselerinde tamamlayan Belefanti, aynı zamanda Mirkoda ve Evram 

Eskinazi namlarını taĢımakta olup 5 Ocak 1916 tarihinde seyahat varakası alarak 

Viyana ve Ġsviçre‟ye gitmiĢti. Ancak Ġsviçre‟nin Lozan Ģehrinde mühendislik tahsili 

yapmaktayken ailesi ile hiçbir iletiĢimde bulunmadığından nerede bulunduğu hakkında 

bilgi elde edilememiĢtir. Dolayısıyla Osmanlı Devleti‟ne dönüĢünde sıkı bir araĢtırmaya 

                                                           
331 BOA. DH. EUM. SSM. 17/47; DH. EUM. SSM. 20/39. 
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tabi tutulması ve gerekli bilginin Hudut Emniyet MüfettiĢliğine bildirilmesi Karargâh-ı 

Umumi Ġstihbarat ġubesi Müdürü Seyfi Bey‟den istenmiĢtir
334

.  

Musevi casuslar arasında Deyrizor Jandarmalarından Musullu Elyaho oğlu Ermiyan‟ın 

ismi de geçmekteydi. Kendisi Halep‟te nokta kumandanlığı sevkiyatında tutuklanmıĢ ve 

casus olabileceği düĢünülmüĢtü. Ancak sağlık sorunlarından dolayı hastanede 

bulunduğu bildirilen Elyaho oğlu Ermiyan, birçok kez Casus Heyet-i Tahkikiyesince 

sorgulanmıĢtır.  Çünkü casusluk gibi ağır bir ithamla suçlanan bir kiĢinin uzun müddet 

serbest bırakılması mümkün değildi ve firar edebilme ihtimali vardı
335

. 

Casusluk yapan Museviler içinde Filistin taraflarında ikamet eden Avusturya-

Macaristan tebaalı olanlar da mevcuttu. Bu Ģahıslar Kudüs‟te bir müddet kaldıktan ve 

akabinde bulundukları bu havaliyi terk etmeye mecbur olduklarından memleketlerine 

gitmek üzere Ġstanbul‟a gelmiĢlerdi. Ġstanbul‟a gelen söz konusu Museviler, 

memleketlerine gitmeleri için gerekli kontrolün Ġstanbul zabıta memurları tarafından 

yerine getirilememesinden dolayı yollarına devam edememiĢlerdi. Ancak Ġstanbul‟da 

bir müddet kalan bu Musevilerin muhtelif suretlerde Ġsviçre‟de bulunan düĢman 

casuslarına Osmanlı Devleti‟nin mevcut durumu ve askerî harekâtları hakkında bilgi 

sızdırdıkları haber alınmaktaydı. Bu nedenle bu Musevilerin memleketlerine 

dönmelerine müsaade edilmiĢtir
336

. 

2.2.4. Nesturi Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı öncesinde Ġran sınırını oluĢturan ve Musul‟a kadar uzanan dağ 

silsilesinin eteklerinde ve çoğunlukla Hakkâri Sancağı dâhilinde bulunan Nesturiler, 

daha çok toplu olarak Çölemerik ve Gevar Kazaları‟nda yaĢamaktaydılar
337

 Osmanlı 

Devleti‟nin tebaası iken dıĢ güçlerin kıĢkırtması ile devlete karĢı ayaklanan Nesturiler, 

daha I. Dünya SavaĢı baĢlamadan Rusların hizmetinde Osmanlı Devleti‟ne karĢı 

casusluk faaliyetlerinde bulunmaktaydılar. Bu hususta Nesturi Katolik rüesa-i 

ruhaniyesinden olan ve Gevar‟da bulunan Yusuf Efendi‟nin Ruslara yönelik casusluk 

hizmeti göze çarpmaktadır. Yusuf Efendi hakkında ilk etapta casus olduğuna dair bir 

                                                           
334 BOA. EUM. 5. ġube 35/51; ATASE, BDH. 2702/302/2-38. 
335 ATASE, BDH. 2699/293/8-1; BDH. 2699/293/8-4; BDH. 2699/293/8-5; BDH. 2706/326/7-2. 
336 BOA. DH. EUM. 5. ġube 82/40. 
337 Selahattin SatılmıĢ, “XIX. Yüzyılda Hakkâri‟de Hristiyan Bir Cemaat: Nesturiler (Ġdari, Ġktisadi ve Sosyal 

Durumları)”, AKÜ Sosyal Bilimler Dergisi, C. 8, S.2, Aralık 2006,104.  
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belge bulunamamasına rağmen daha sonradan casusluğunun ispat edilmesi üzerine 

bulunduğu görevden uzaklaĢtırılması için Ġstanbul‟da Keldani iĢlerine bakan 

Abdülkerim PaĢa‟nın devreye girmesinin yeterli olacağı düĢünülmüĢtür
338

. Yine Rusya 

Hükümeti lehine casusluk yaptığı Van Valisi Tahsin Beyce bildirilen Gevar Kazası 

Bidayet Mahkemesi azasından Nasturi Yako ile iki Ģahsın Osmanlı ordusuna ait askeri 

bilgileri içeren evrak ile birlikte casusluktan Divan-ı Harb‟de yargılanmak üzere Bitlis‟e 

sevkleri yapılmıĢtır
339

. 

Nesturi casuslar arasında belki de en tehlikeli ve düĢman hizmetinde oldukça aktif olanı 

Çelemerik Kazası ahalisinden Ağapetros‟tur. Osmanlı Rumiye ġehbenderinin ifadesine 

göre, Rus konsolatosu tercümanı casus ve Ģaki Ağapetros, Osmanlı Ġran hudut 

komisyonuna memur edilen Rus Erkan-ı Harbiye Reisi Miralay Andriyefski ile birlikte 

hareket etmiĢtir. Hatta bu Ģahısla birlikte Rumiye‟ye hareket eden Ağapetros, 1910 

yılında Rumiye Osmanlı Fahri ġehbender Vekâletinde bir müddet bulunmuĢtur. I. 

Dünya SavaĢı baĢlamadan iki sene evvel Ruslardan gördüğü bazı menfaatlerden dolayı 

Rus taraftarlığı yapan Ağapetros, kürt aĢiretlerini Osmanlı Devleti aleyhine tahrik 

etmeğe de çalıĢmıĢtır. Ayrıca Ağapetros, Rumiye, Salmas ve havalisinde yerleĢik halde 

bulunan on beĢ bine yakın Nesturi‟yi Ortodoks mezhebine çekme konusunda Ruslara 

büyük hizmetler verdiği gibi Gevar, ġemdinan, Çölemerik ve Amediye gibi vesair 

kazalarda bulunan Osmanlı Nesturilerinin Ortodoks mezhebine girmeleri için de çaba 

göstermiĢtir. Yine Çölemerik Kazası Koçanis Karyesi‟nde oturan Nesturi patriği 

MarĢimson dahi Nesturilerin tamamını Osmanlı Devleti aleyhinde kıĢkırtmıĢtır.  

Diğer taraftan, Ruslara casusluk ve propagandacılık faaliyetlerinde ciddi hizmetlerde 

bulunan Ağapetros‟un Andriyefski maiyetinde hudutta bulunduğu sırada temas edeceği 

ahaliyi ve aĢiret liderlerini Osmanlı Devleti aleyhine kıĢkırtmaya çalıĢacağı ve devletin 

genel durumu hakkında araĢtırma yapacağı düĢünülmekteydi. Bu sebepten komisyon 

memurları arasına sokulmaya çalıĢtığı anda derhal oradan uzaklaĢtırılıp Rumiye‟ye geri 

gönderilmesi hususu Rumiye ġehbenderi Muhammet Ragıp tarafından 

bilgilendirilmekte ve bu konuda gerekli muamelenin yapılması istenmekteydi
340

. 

                                                           
338 BOA. DH. ġFR. 423/36. 
339 BOA, DH. ġFR. 424/59. 
340 BOA. DH. KMS. 23/43; DH. ġFR. 42/44.  
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I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlamasıyla Ġtilaf kuvvetleri Osmanlı coğrafyasının farklı 

bölgelerinde askeri hazırlıklar yapmalarından dolayı Rusya Hükümeti de Kuzey 

Ġran‟daki Türk sınırına yakın sahada yaĢayan Kürt aĢiret ve Ermeniler ile birlikte 

Nesturileri de Türklere karĢı kıĢkırtmıĢlardır
341

. Osmanlı Devleti‟ne karĢı isyan ile ordu 

ve ahalisine taarruz eden Nesturiler, 1916 yılında Ġran‟a sürülmüĢlerdir. Ancak eli silah 

tutan her Nesturi son ana kadar Rus askeri hizmetinde bulunmuĢtur
342

. 

2.2.5. Diğer Unsurların Casusluk Faaliyetleri 

Nesturiler ile aynı ırktan olan fakat mezhep olarak Katolikliği benimseyen 

Keldanilerden
343

 Simon veled Simon da casusluk faaliyetlerinde bulunmuĢtur. Van 

Vilayetine bağlı Keldani Katolik rahibi olan Simon, 1918 yılının son dönemlerinde 

aldığı bir pasaport ile Ġstanbul, Atina ve Trieste yoluyla Viyana‟ya gitmiĢ ve Viyana 

BaĢĢehbenderliğinde pasaportunu yenilemiĢtir. Daha sonra PeĢte‟ye geçmiĢ ve on altı 

kadar Ģehri gezmiĢtir. Bu seyahatlerinin ardından mahalli polisin ısrarı üzerine Osmanlı 

Devleti‟ne sevk olunmak üzere Avusturya Zabıta-i Askeriyesince Osmanlı Devleti‟nin 

Sofya ġehbenderliğine teslim edilmiĢtir.  

Harp döneminde rahip Simon‟un uzun müddet Avrupa seyahati ve Viyana‟da yenilemiĢ 

olduğu pasaportu Sofya‟da kaybetmiĢ olması, hakkında Ģüphelerin artmasına neden 

olmuĢtur. Emniyet-i Umumiye Müdüriyetince yapılan araĢtırma kapsamında ise 

kendisine rahip süsü verdiği bilgisine ulaĢılarak polis ve jandarma kontrolünde 

Ġstanbul‟a yollanacağı bildirilmiĢtir
344

. 

Marunî Ortodoks mezhebinden olan ve sayıları bin kiĢiyi bulan Tartus Hristiyanlarının 

da casusluk yaptıkları belgelerden anlaĢılıyordu. Hatta düĢman iĢgali altında bulunan 

Ervad (Arvad) Adası karĢısında ve bir buçuk mil mesafedeki Tartus Hristiyanlarının 

birçoğunun firar etmeleri sebebiyle bunların tamamen dâhile sevkleri askeri 

makamlarca kararlaĢtırılmıĢtır. Bu maksatla bin kiĢi kadar olan Marunî ve Ortodoks 

mezhebinde bulunan bu kiĢilerin Safita Kazası ile Huzur Nahiyesi‟ne sevk edildikleri 

                                                           
341 Ġsrafil Kurtcephe, “Birinci Dünya SavaĢında Bir Süryani Ayaklanması”, OTAM Dergisi, sayı:4, Ankara 1993, 

s.291. 
342 ATASE, BDH. 391/39/1549/30-1. 
343 Murat Gökhan Dalyan, 19. Yüzyıl‟da Nasturiler (İdari, Sosyal Yapı ve Siyasi İlişkileri), Sülayman Demirel 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Tarih Anabilim Dalı BasılmamıĢ Doktora Tezi, Isparta 2009, s.4. 
344 ATASE, BDH. 391/39/1549/30-3; BDH. 391/39/1549/30. 
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bildirilmiĢtir
345

. Cebel-i Lübnan‟ın Sinnü‟l- fil Karyesi‟nde oturan Marunî ruhbanından 

Yusuf el Habb ile Damur Sahili‟ne gelen düĢman zırhlısından istimbotla karaya çıkan 

Cebel-i Lübnan‟ın Abiye Karyesi‟nden Necib Ġlyas el-Haddad‟ın da casusluk yaptıkları 

anlaĢılıyordu. Her iki Ģahsın casuslukları neticesinde haklarında idam kararı 

alınmıĢtır
346

.  

Görüldüğü gibi Rum ve Ermeni gibi Osmanlı Ġmparatorluğunda önemli bir nüfus 

potansiyeline sahip gayrimüslim unsurların dıĢında Nesturî, Keldanî ve Marunî gibi 

daha az bir nüfus potansiyeline sahip olan unsurlar da casusluk faaliyetlerinde etkili 

olarak bulunmuĢlardır. 

  

                                                           
345 BOA. DH. EUM. 5. ġube 50/13. 
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BÖLÜM 3:ĠTĠLAF KUVVETLERĠ TARAFINDAN 

GERÇEKLEġTĠRĠLEN CASUSLUK FAALĠYETLERĠ 

3.1. Ġtilaf Devletleri Hizmetinde Bulunan Casuslar 

I. Dünya SavaĢı boyunca Osmanlı Devleti‟ne karĢı yürütülen casusluk faaliyetlerinde, 

devletin tebaası olan gerek Müslim gerekse gayrimüslim unsurlardan çeĢitli vaatler 

karĢılığında önemli ölçüde istifade edildi. Bunların dıĢında Osmanlı Devleti, Ġtilaf 

Devletleri tebaasının iĢtirakleri ya da dolaylı yönden giriĢimleri sonucu bazı casusluk 

faaliyetlerine maruz kaldı. Ali Ġhsan Sabis hatıralarında bilhassa seferberlik sırasında 

Ġstanbul ve Anadolu‟nun muhtelif kesimlerinde bulunan Rus, Ġngiliz, Fransız ve Sırp 

gibi unsurların casusluk hizmetinde bulunacaklarını ifade etmekteydi
347

. Diğer taraftan 

Ġttifak bloğunun Avrupa‟daki temsilcileri olan Bulgaristan, Avusturya-Macaristan ve 

Almanya tebaasından bazıları ile birtakım tarafsız ülke vatandaĢları, Ġtilaf kuvvetlerince 

zaman zaman casus olarak kullanıldı. 

Ġtilaf kuvvetlerinin denetim ve kontrolünde gönderilen casuslar ve bunların yürüttükleri 

casusluklar, daha I. Dünya SavaĢı‟nın hemen baĢlarında, farklı teknik ve metotlarla 

Osmanlı coğrafyasında görülmeye baĢladı. Nitekim Osmanlı sınırları içinde bazı ecnebi 

casusların kendilerine Alman süsü vererek bilgi elde etmek üzere dolaĢtıkları haber 

alınıyordu. Bu istihbarat üzerine, Dâhiliye Nezareti birçok vilayet, mutasarrıflık ve 

Medine-i Münevvere Muhafızlığına gönderdiği telgraflar ile bu gibi casuslara karĢı 

dikkatli olunması gerektiğine dikkat çekiyordu
348

.  

SavaĢın ikinci yılında Ġtilaf güçlerinin casusluğu devam etmekteydi. Jacque Aelion 

adında bir Ģahsın Ġtilaf kuvvetlerine casusluk ettiği ve bu casusun dost bir devlet 

konsolosu tarafından ihbar edildiği bilgisine ulaĢılıyordu. Jacque Aelion, önce 18 

Temmuz 1915 tarihinde Selanik‟ten aldığı pasaport ile Ġstanbul‟a gitmiĢ, ancak hudut 

dıĢına çıkarılmıĢtı. Daha sonra Ġstanbul Yunan Konsoloshanesinden almıĢ olduğu 12-25 

Ağustos 1915 tarihli pasaportunu, 12 Ekim 1915 tarihinde vize ettirerek tekrar 

Ġstanbul‟a ya da Edirne‟ye gittiği, Selanik BaĢĢehbenderi tarafından açıklanmaktaydı
349

. 

Atina Sefaretinden alınan bir baĢka telgrafta ise Ġtilaf Devletlerinin casusluk maksadıyla 

                                                           
347 Ali Ġhsan Sabis, Harp Hatıralarım:1 Birinci Dünya Harbi, Nehir Yayınları, Ġstanbul 1991, C. 1, s. 185. 
348 BOA. DH. ġFR. 45/236. 
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bazı kiĢi ve özellikle Rumları, Romanya pasaportu ile Osmanlı ülkesine ve Ġstanbul‟a 

sevk ettikleri yazmaktaydı
350

.  

Ġtilaf Devletleri hizmetinde bulunan casuslar içinde Yunan vatandaĢı olanlar önemli bir 

yekûnu oluĢturmaktaydı. Nitekim 18 Haziran 1916 tarihinde Dimitri Luludakis adında 

bir Ģahsın Ġtilaf Devletleri lehine casusluk yapmak üzere Girit‟ten beĢ arkadaĢı ile 

birlikte Selanik‟e gittiği, Bulgar hududunda Ġtilaf hizmetinde casusluk yapmakla 

görevlendirildiği ve aynı maksatla Emberoz Yüzsideris ile Romilos Anet adlarındaki iki 

kiĢinin yola çıktığı haber veriliyordu. Ġstanbullu olan ve Bulgarca, Türkçe, Rumca, 

Ġtalyanca ve Fransızca konuĢabilen Emberoz Yüzsideris ve Romilos Anet, 

Demirhisar‟da Dimitri Luludakis ile buluĢacaklardı. Ayrıca bu Ģahıslar, kullandıkları 

takma adları ve sebzeci kıyafetleri ile casusluk edeceklerdi
351

. Yine 5 ġubat 1917 tarihli 

bir telgrafta Atina‟da Avukat Marios Bakas veled Andon, namında bir Ģahsın Ġtilaf 

Devletleri için çalıĢtığı ve kendisinin iki sene evvel Ġstanbul‟dan Atina‟ya gittiği 

bilgisine ulaĢılıyordu. Ġstanbul Polis Müdüriyeti‟nin yaptığı soruĢturma kapsamında ise 

Marios Bakas veled Andon‟un Yunan ahalisinden olup Atina Hukuk Mektebi‟nden 

mezun olduktan sonra ihtisas eğitimi yapmak üzere Paris‟e gittiği ve orada hukuk 

mektebini tamamlamasının ardından Ġstanbul‟a gelerek uzun müddet Ġstanbul‟da veya 

özel sefarethanelerde avukatlık yaptığı anlaĢılmıĢtır. Ayrıca Galata‟da farklı han 

odalarında ve iki üç sene kadar da Sabit Bey Hanı‟nda yazıhane tutmuĢtu. Beyoğlu‟nda 

Telgraf Sokağı‟nda iki numaralı hanede ailesi ile ikamet eden Ģahıs, 5 Kasım 1919 

tarihinde Dedeağaç yoluyla memleketine gitmiĢti. SoruĢturma nihayetinde ise 

Ġstanbul‟da akrabası olup olmadığı konusunda bilgi edinilemeyen Marios Bakas veled 

Andon‟un, Ģüpheli bir kiĢi olduğu kanısına varılmıĢtır
352

. 

Drama‟da Ġtilaf kuvvetleri tarafından bir casus teĢkilatının vücuda getirildiği 

biliniyordu
353

. Ayrıca bu havalide Ġtilaf Devletleri lehine çalıĢan bir casus grubunun 

baĢında Evangelos Papadopoulos adında bir casus bulunmaktaydı. Bu casusun aynı 

zamanda Kostantin Mitropoulos ve Nikolais oğlu namında iki kiĢi ile görüĢeceği 

bilgisine ulaĢılmıĢtı. Bunlardan Üsküp‟te doğan Kostantin Mitropoulos, iri siyah bıyıklı, 

otuz üç yaĢında, ĢiĢman ve siyah saçlıydı. Nikolais namındaki mühendis, Kırkkilise‟de 
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doğmuĢ, yirmi beĢ yaĢında, esmerce, siyah bıyık ve siyah saçlı olup orta boylu bir 

yapıya sahipti. Bunlardan her biri Bulgar pasaportu taĢımaktaydılar. Ancak bu 

pasaportlar henüz vize edilmemiĢlerdi. Uzunköprü-Edirne ġimendifer hattındaki 

köprüyü tahrip etmek için Papadopoulos‟a yardım edecek olan bu Ģahıslara, Ġtilaf 

Devletleri tarafından bu iĢ karĢılığında para verileceği vaad edilmiĢti. Mitropoulos bu iĢi 

bitirdikten sonra Filibe‟ye gidip Meriç Köprüsü‟nü de tahrip etmeyi planlamaktaydı
354

. 

Ġtilaf kuvvetlerinin casusluklarında Yunan tebaalı olanların kullanılması ve Yunanistan 

güzergâhının tercih edilmesi, Osmanlı Devleti‟nin bu yörede bulunan sefaret ve 

Ģehbenderlerinin görev ve sorumluluklarını artırmıĢ, söz konusu kurumlar devletin 

menfaati uğruna oldukça zorlu bir süreci idare etmek zorunda kalmıĢlardır. 

Ġtilaf güçleri tarafından casus olarak Osmanlı ülkesine yollanacağı ihbar edilenler 

arasında Ġttifak Devletleri tebaasından olanlar bulunmaktaydı ki bunlardan biri 

Avusturya tebaasından Çek Ogust Rozika‟ydı. Avusturya‟nın Çek milletine mensup 

olan Rozika, savaĢ esnasında nefer sıfatıyla düĢman tarafına geçti. Muharebeden evvel 

yabancı devletler ile münasebette bulunan Ogust Rozika‟nın Ġtilaf kuvvetlerince 

Osmanlı Devleti‟ne ve Balkanlara casus olarak gönderilebileceği ihtimaline karĢılık 

sorumlu memurların ve hudut emniyet müfettiĢliklerin tedbirli olmaları istenmiĢtir. 

1885 doğumlu olan Rozika, yuvarlak çehreli, mavi gözlü, büyük burunlu, sarı peruklu, 

sarı kaĢlı, takma diĢli olup, bir metre altmıĢ beĢ santimetre boyundaydı. Ayrıca 

Almanca, Çekçe, Rumca, Arapça, Ġspanyolca, Fransızca, Türkçe ve Ġngilizce 

konuĢmaktaydı
355

. 

Viyana‟dan Ġsviçre‟ye gelen Jak Fresko‟nun da Osmanlı Devleti‟nin düĢmanları ile 

görüĢme yaptığı Almanya Konsoloshanesi tarafından haber verilmekteydi. Bunun 

üzerine yapılan araĢtırmalar ile Jak Fresko Efendi‟nin Maten Gazetesi Muhbiri Kazila 

ve arkadaĢı Agyon ile münasebetlerinin olduğu anlaĢıldı. Ayrıca Jak Fresko‟nun 

Ġzmir‟den Ġsviçre‟ye gelen Hacı David Ferkuh Efendi ile aynı otelde kaldığı bilgisine 

ulaĢılmıĢtır. Daha sonra ise ikilinin birlikte Ġngiliz ve Fransızların yardımıyla “Tarafsız 

İsviçre” adı altında bir Ģirket kurmak için Ġstanbul‟dan arazi satın almak istedikleri 

Cenevre BaĢĢehbenderi tarafından bildirilmiĢtir. Ancak bu Ģirketin kurulması ticari 
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maksattan çok Osmanlı Devleti‟ne karĢı casusluk yapmak yatmaktaydı. Gerek Fresko 

gerekse Ferkûh‟un Ġsviçre‟de düzgün bir hayat sürmediklerini bildiren Cenevre 

BaĢĢehbenderi, bu kiĢilerin aynı zamanda Osmanlı Devleti hakkında ötede beride doğru 

olmayan yalan beyanlarda bulunduklarını ilave etmekteydi
356

. 

Avusturya-Macaristan‟dan gelen bir ihbarnamede de Kaymakam Yakeyef, Kristosko ve 

Karinkiyes‟in içinde bulunduğu casus teĢkilatında faaliyette bulunan ve Ġstanbul‟a 

geldikleri ifade edilen Ģahıslar Ģunlardır
357

: 

Tablo 10: Ġstanbul’a Geldikleri Bildirilen Casusların Listesi 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 5. ġube 40/5. 

Yukarıda adı geçen kiĢiler hakkında yapılan araĢtırmalara rağmen bu altı casusun 

Ġstanbul‟a geldiklerine ve ikamet ettiklerine dair herhangi bir malumat elde 

edilememiĢtir. 

Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk ve ayrılıkçı çalıĢmalarda bulunanlar arasında Lekar 

Dopulos da bulunmaktaydı. Kendisi Stockholm‟de bulunan Rus matbaasına Türkiye, 

Almanya ve Avurya hakkında malumat vermekteydi ve bazı Rus gazetelerinin 

muhabirliği görevini yürütmekteydi. Aslen Sakızlı olan Lekar Dopulos, Türkçe 

konuĢamamasına rağmen Rumca, Fransızca, Ġngilizce ve Rusça diline aĢinaydı. Uzun 

müddet Londra‟da kalan ve otuz beĢ yaĢlarında olduğu düĢünülen Lekar Dopulos‟un, 

Ġtilaf Devletleri hesabına casusluk ettiği Stockholm Sefareti tarafından beyan 

edilmekteydi. Ayrıca Stockholm sefiri, bu bölgede Osmanlı Devleti‟nin haysiyet ve 

Ģerefine karĢı olumsuz neĢriyatta bulunan herhangi bir yabancının bulunmadığını 

bildiriyordu. Ancak Sosyal Demokrat Gazetesi‟nin Stockholm Konferansı münasebeti 

                                                           
356 BOA. HR. SYS. 2267/51. 
357 BOA. DH. EUM. 5. ġube 40/5. 

           Ġsim                                              Açıklama 

Brayetman Oğmanyet  Avusturyalı bir kadın olup, seyahat pasosu bulunmaktadır. 

Eliza Gavyaned Avusturyalı 

Militiske Yotesko  Romanyalı 

Gayzilla Müller Alman tebaasından 

Ali Salih Bey Osmanlı tabiiyetinden olup Kalas, Viyana ve Ġstanbul‟dan alınmıĢ 

pasaportlara sahiptir. 

Fleni Makri  Rum ve bir pasaporta sahiptir. 
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ile Ermenilerin istiklali hakkında bir defa makale yayınladığı açıklanmıĢtır. Yine 

Ermeni komitesi tarafından konferansa iĢtirak etmek üzere murahhas olarak katılan 

Zorayan‟ın, Sosyalist murahhaslar ile görüĢmeler yaptığı, Ermeni ve Siyonist milli 

emellerinin Stockholm Konferansı‟nda kabul edilmesi ve bu doğrultuda yardımda 

bulunulması konusunda birtakım vaatlerin verildiğini beyan etmiĢtir
358

. 

Avrupa‟da Ġtilaf Devletleri lehine yapılan casusluk ve neĢriyat olaylarının bir benzeri 

Paris Geneve Gazetesi‟nde görülmüĢtür. Osmanlı Devleti‟nin Cenevre BaĢĢehbenderi 

tarafından verilen bilgilere göre, Ġsviçre‟de Ġtilaf kuvvetleri lehine vuku bulan 

casusluklar, Paris Geneve Gazetesi‟nin 22 Kasım 1917 tarihli nüshasında neĢredilmiĢti. 

Gazete sütunlarında Ġtilaf Devletleri tebaasından birinin Ġsviçre topraklarından asker 

geçirmek üzere huduttaki mevkilerin müdafaa ve müstahkemlerinin planlarını elde ettiği 

yazmaktaydı
359

. 

Belgrat doğumlu olduğu düĢünülen ve Viyana‟da lisan muallimliği yapmıĢ olan 

Nikolayeviç Pantaleon ise Ġtilaf Devletleri ile sıkı bir iliĢki kurduğundan dolayı onlara 

Ġzmir‟de casusluk edebileceği hissini uyandırmıĢtı. Dolayısıyla gözetim altına alınması 

ve iliĢkide bulunduğu kiĢilerin isimlerinin bildirilmesi Aydın Vilayetinden istenmiĢtir. 

1909 senesinde Küçük Asya‟ya gideceği bildirilen Pantaleon, bir mektubunda 

kendisinin Ġzmir‟de Tavuk Sokağı‟nda sekiz numaralı hanede kaldığını ve 

Banyaluka‟ya gitmek düĢüncesinde olduğunu dile getiriyordu. Bunların dıĢında 

Panteleon, Viyana‟da Hariciye Nezareti memuriyetinde bulunduğunu iddia 

etmekteydi
360

. Ayrıca Panteleon‟un Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık 

Vekâletince bir dönem Saraybosna‟da meĢhur Perdespis‟in hizmetinde bulunduğu 

açıklanmıĢtır
361

. 

DüĢman kuvvetlere casuslukta bulunan ve bu yönde hareket ettikleri ihbar edilen 

casusların ismini gösteren bir tahriratın son fıkralarında Alman tebaasından Karl KoĢ 

adında birinin ismi geçmekteydi. Bundan dolayı kendisi hakkında Ģüpheyi teyit edecek 

belge ve delillerin toplanması istenmiĢtir
362

. 

                                                           
358 BOA. HR. SYS. 2267/79. 
359 BOA. HR. SYS. 2443/54; HR. SYS. 2443/48; HR. SYS. 2443/35. 
360 ATASE, BDH. 3467/131/11-1; BOA. DH. ġFR. 76/47. 
361 ATASE, BDH. 3467/131/11-6. 
362 BOA. HR. SYS. 2267/76. 
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Osmanlı Devleti ile Bulgaristan Hükümeti aleyhine casusluk etmek için Ġtilaf Devletleri 

hizmetinde çalıĢtığı Bulgar Zabıta-i Askeriyesince bildirilen Stamat Polinçeroni de 

Ġstanbul‟da tutuklanıp, tevkifhaneye konulmuĢtur. Bu Ģahsın Stamat Polinçeroni olup 

olmadığı konusunda fotoğrafları Bulgaristan‟a gönderilmiĢ ise de cevabın kısa sürede 

alınmamasından dolayı hakkında verilecek bir karara kadar askerî karargâh ve 

merkezden uzak bir yer olan Karamürsel‟e sevki münasip görülmüĢtür. Bulgaristan‟a 

iadesi de ayrıca talep edilen Stamat Polinçeroni, Galata rıhtımı yanında bulunan Edirne 

Oteli‟nde kalıyordu
363

. 

Yukarıda zikredilen casuslar dıĢında Avusturya Askeri Temsilciği tarafından Osmanlı 

resmi makamlarına gönderilen 6 Ağustos 1917 tarihli bir ihbarname suretinde belirtilen 

Ģüpheli Ģahıslar aĢağıdaki tabloda gösterilmiĢtir: 

Tablo 11: Avusturya Tarafından Osmanlı Devleti’ne Bildirilen ġüpheli ġahısların Listesi 

 Kaynak: ATASE, BDH. 2702/302/2-38. 

Görüldüğü gibi casusların önemli bir kısmı ya Ġtilaf Devletleri tebaası ya da tarafsız 

ülke vatandaĢıdır. Diğer önemli bir ayrıntı ise Ġttifak Devletlerinin casusluk ve istihbarat 

konularında birbirleriyle olan karĢılıklı bilgi alıĢ veriĢlerinde bulunmaları ve buna 

gerekli hassasiyeti göstermeleri önemli bir husus olarak göze çarpmaktadır. Bu bilgi alıĢ 

veriĢlerinde gizliliği elden bırakmamaları ve düĢman casusları hakkında yaĢ, boy, 

doğum yeri v.s gibi derinlemesine bilgi sahibi olmaları casusluğun dönem itibariyle ne 

denli önemli olduğunu göstermektedir.  

                                                           
363 BOA. DH. EUM. 5. ġube 44/39. 

Ġsim Açıklama 

Barmat Doktor, mahlası belli değil, 50-60 yaĢlarında olup Viyana‟da oturmuĢ olması 

muhtemel. Sahte belge tanzimi ve Yahudileri askerlikten kurtarmaya çalıĢmakla 

meĢguldür. 

Birman Thasel Hüviyeti tamamen malum değil. Hag‟da  harp esirlerine mektup dağıtıcısıdır. 

Cernellie shal Königsbergli, Ġsviçre‟de mukim. Asker kaçağıdır. Muhaberat nakl ve isâl (ulaĢtırma) 

eder. 

Fischer Berta Takriben 28 yaĢındadır ve aslen Viyanalı olduğu düĢünülmektedir. Almancayı kuvvetli 

Slav Ģivesiyle telaffuz eder. Fransızca bilir ve bir Rus ajanıdır. 

Galli 

 

ĠnĢaat müteahhidi. Önceden Ġtalyan tebaası iken sonradan Ġsviçre tabiiyetini kabul 

etmiĢtir. Hüviyet ve eĢkâli belli değildir. Ġtalyan Ġstihbarat hizmetindedir. 

Bir Rum  20 yaĢında ve 165 santimetre boyundadır. Güçlü vücutlu ve kumraldır. 

Mares Yaroslavs 8 ġubat 1888‟de doğmuĢtur. Vasat cüssede, kumral saçlı, beyaz çehreli ve mavi 

gözlüdür. 
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Yine çoğunluğu Ġsviçre tebaasından olan ve düĢman istihbarat hizmetinde bulundukları 

bildirilen casuslar Ģu kiĢilerden oluĢmaktaydı: 

   Tablo 12: Ġsviçre Tebaalı Olan ve DüĢman Ġstihbarat Hizmetinde Bulunan ġahısların 

Listesi 

 Kaynak: ATASE, BDH. 3467/131/15-1. 

Ġtilaf Devletleri tarafından gerçekleĢtirilen casusluk faaliyetlerin etkili olduğu alanlardan 

biri Anadolu‟nun güney taraflarıydı. Bu havalide daha çok düĢman altındaki mahallere 

kıyafet değiĢtirerek gidip geldiği bildirilen Bağdat‟ın Hanya Kadısı Abdullah Zühtü 

Efendi, casusluk ve düĢmana hizmet ettiği gerekçesiyle Divan-ı Harbi Örfiye sevk 

edildi
364

. Yine Silifke‟nin yirmi beĢ kilometre güneyinde olan ve Kızkalesi adıyla 

anılan, sahilden yaklaĢık olarak yüz metre uzaklıktaki ada üzerinde bulunan harap 

haldeki kalede görülen iki kiĢinin casus olduğu anlaĢılmıĢtır. Yapılan soruĢturma 

neticesinde ise TaĢucu ahalisinden olan ve biri seferberlik öncesi diğeri seferberlik 

esnasında Kıbrıs‟a firar ettikleri anlaĢılan bu Ģahıslar, düĢman devletlere casusluk 

                                                           
364 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Altıncı ġube (DH. EUM. 6. ġube) 25/19. 

               Ġsim                                    Açıklama 

Çilingir Edvard (Zettner 

Edvard) 

Büyük ihtimal Ġsviçrelidir. Bazel ve Zürih‟te çilingir ve otomobil Ģöförü olarak 

çalıĢmıĢtır. Orta boylu, yuvarlak çehreli ve ortasından ayrılmıĢ düz saçlıdır. 

Dischler Julins Alsas Lorenli olan Ģahıs, fabrika amelesidir. 5.12.1894‟te Sen Ludvik‟te 

doğmuĢtur. Endamlı, zayıf yüzlü, büyük ağızlı ve sola ayrılmıĢ sık saçlıdır.  

Humbert Hermine Almandır. Basel‟de sırma iĢlemecisidir. 

Baeselin Wilhelm ġaf Havzer Fatutal Bank Müdürü‟dür 

Guele Claudio Ġspanya Ģarap tüccarıdır. Takriben 30 yaĢında, siyah saçlı ve sakalsızdır. 

Chavan Paul Ġsviçrelidir. 1871‟de doğmuĢtur. Cenevre‟de ikamet etmektedir. 

Dellen Back Cenevre‟de süt tüccarıdır. 1867‟de doğmuĢtur. 

Belino Cenevreli. 

Seiler Yohan Alsaslı. 

Habish Perulu. 

Gut Emilie Hizmetçidir. 16.2.1894‟de Ġsviçre‟de Hombrechsigum‟de doğmuĢ, Zürih‟te 

oturmaktadır. 

Hermid Francisco Valedolidlidir. 41 yaĢında, ĢiĢman, baĢı saçsız olup yalnız kır seyrek sırma 

saçlıdır. 

Kunzer Marcel Bern‟de 

Goehring Emma Almandır. 31.3.1883‟te doğmuĢtur. Düzgün vücutlu, orta boylu, açık kumral, 

çakır gözlü, Almanca‟dan baĢka Fransızca, Ġngilizce ve Ġspanyolca konuĢur.  

Gossfried Bruner Tüccar, 18.8.1896 tarihinde doğmuĢtur. Ġsviçre tabiiyetindendir. 

Jeanne Gay 29.10.1890‟da Ġsviçre‟de doğmuĢtur. 

Helling Maria Evvelce Darmstad‟da oturmuĢ, daha sonra Ġsviçre‟ye geçmiĢtir. 

Schavb Yakob Basel‟de makinisttir. 

Suppe Schimitt Basel‟de Banhok Oteli sahibidir. 
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yaptıkları gerekçesiyle Mersin‟e gönderildiler
365

. Bunların dıĢında Ġtilaf Devletleri 

tebaasından Said b. Amr ve arkadaĢları Divan-ı Harbi kararıyla Ankara‟ya sevk 

edilmiĢlerdir
366

. 

I. Dünya SavaĢı boyunca Ġttifak Devletleri kendi aralarında istihbarat paylaĢımında 

bulunmakta ve bunu bazı Ģifreli yollarla gerçekleĢtirmekteydiler. Ancak savaĢın ikinci 

yılı sonlarına doğru (1915 Aralık) Ġtilaf Devletleri hizmetinde çalıĢan bazı casuslar, 

Atina‟daki Almanya, Avusturya, Bulgaristan ve Osmanlı sefaretlerinin gönderdikleri ya 

da aldıkları Ģifre telgraflarının tamamını ele geçirmiĢlerdir. Bu durum karĢısında 

Osmanlı Devleti Atina Sefiri Galip Bey, Ģifre anahtarlarının kesinlikle değiĢtirilmesi 

gerektiğini beyan etmiĢtir
367

. 

SavaĢ döneminde Ġttifak Devletleri arasında yapılan temaslarda bazen fikir ayrılığına 

düĢtükleri ve bazı sorunlarla karĢılaĢtıkları görülmüĢtür. Nitekim Ģüpheli Ģahısların 

sevkleri hakkında yapılan teklife Bulgar Hükümeti olumsuz bir tavır sergilemekte iken 

Avusturya-Macaristan tebaasının özel memur gözetiminde Macaristan hududuna ve 

Osmanlı tebaasının da Osmanlı hududuna kadar sevk olunması Ģeklinde teklifi 

bulunuyordu
368

. Bunun dıĢında, Almanya Hükümeti tarafından casusluktan Ģüpheli 

olarak tutuklanan Osmanlı vatandaĢı bir Ģahsın zabıta refakatinde Almanya‟dan 

Osmanlı Devleti‟ne gönderilerek zabıtaya teslim edilmesi sonrası, Almanya‟da Osmanlı 

tebaasından casuslukla maznun daha birçok kiĢinin bulunabileceği ve bunların her 

defasında koruma altında sevkleri mümkün olamayacağı Dersaadet Polis 

Müdüriyetinden bildiriliyordu. Ayrıca Almanya‟da casusluktan Ģüpheli bu gibi Osmanlı 

tebaasından bazı kiĢilerin bulunduğu gibi Osmanlı coğrafyasında da Osmanlı 

Devleti‟nin müttefikleri olan devletlerin tebaasından casusların bulunmasının muhtemel 

olduğu ve bu casusların özel memur denetiminde memleketlerine sevk edilmelerinin 

çok külfetli ve masraflı olacağı beyan olunmaktaydı. Bununla birlikte, casusların 

tutuklandıkları devlet memurları tarafından iadesi yapılacak devlet hududuna kadar 

sevkiyle diğer devlet memuruna teslimi suretiyle memleketlerine ulaĢtırılması ve 

meydana çıkacak masrafların dört müttefik devlet tarafından ortaklaĢa karĢılanması 

                                                           
365 BOA. DH. EUM. 5. ġube 67/40. 
366 BOA. DH. EUM. ECB. 36/54. 
367 BOA. HR. SYS. 2186/48. 
368 BOA. HR. SYS. 2426/35. 
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hususunda talepler gündeme gelmiĢtir. Daha sonraki süreçte ise bu durum Berlin, 

Viyana ve Sofya Sefaretine iletilmiĢtir
369

. 

Ġtilaf Devletlerinin casusluk faaliyetlerine karĢı alınan sevk uygulamalarına muhasım 

devlet tebaasından olan Müslümanlarda dâhil edildi. Hatta daha I. Dünya SavaĢı 

baĢlamadan önce Dâhiliye Nezareti‟nden Basra Vilayetine gönderilen bir telgrafta 

Ġttifak Devletleri tebaası olan Müslümanlardan casusluk yapması muhtemel olanların iç 

kısımlara sevk edilmesi diğerlerine ise iyi muamelede bulunulması isteniyordu
370

. 

Ayrıca savaĢın baĢladığı dönemde düvel-i muhasıma tebaasından olanlara karĢı alınan 

tedbirler kapsamında Medine‟de yerleĢik halde yaĢayan Ġtilaf Devletleri tebaasından 

Müslümanların casusluk ya da baĢka faaliyetlerde bulunabilme ihtimallerine karĢı 

dikkatli olunması istenmiĢtir
371

. Yine Rus Müslümanlarının Bağdat‟a geçiĢlerine 

müsaade edilmesi, ancak casusluklarına meydan verilmemesi uyarısında 

bulunulmuĢtur
372

. 

Osmanlı Devleti, Ġtilaf Devletleri tebaasının casusluklarına karĢı farklı birtakım 

arayıĢlara da yönelmiĢtir. Bu konuda Roma‟da bulunan Hakkı Bey, Vatikan erkânından 

bir kiĢi ile yaptığı görüĢmede çoğunlukla Avrupa devletlerinde mevcut bulunan ve 

Ġtalya‟da teĢkil edildiği anlaĢılan Comtre Espionage benzeri bir teĢkilatın Osmanlı 

topraklarında Ġtilaf Devletleri hizmetinde çalıĢan casusların ortaya çıkarılması için 

vücuda getirilmesi gerektiği üzerinde durmuĢtur
373

. 

Ancak her ne kadar Osmanlı Devleti, Ġtilaf Devletlerinin casusluklarına karĢı birtakım 

önlemlere baĢvurmuĢsa da yabancı güçleri ve destekçilerini bu emellerinden tam 

anlamıyla vazgeçirememiĢtir. Nitekim Berlin Polis Müdüriyetinin ifadesine göre, 

Ġsviçre‟de bulunan Güney Amerika konsolos çalıĢanlarının kendi tebaalarına Ġtilaf 

Devletleri hesabına casusluk yapmak Ģartıyla pasaport vermekteydiler. Hatta 

Ġsviçre‟deki Güney Amerika konsolosları, Amerika tebaasından tüccar olanlara Ġtilaf 

Devletleri hizmetinde ticaret casusluğu, diğerlerine ise siyasi casusluk yapmak Ģartıyla 

pasaport verdikleri görülüyordu
374

. 

                                                           
369 BOA. HR. SYS. 2265/1. 
370 BOA. DH. EUM. 5. ġube 9/28; DH. ġFR. 50/6. 
371 BOA. DH. EUM. 5. ġube 3/59. 
372 BOA. DH. EUM. 5. ġube 3/60. 
373 BOA. DH. EUM. 5. ġube 29/7. 
374 BOA. HR. SYS. 2453/25. 
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Konsoloshanelerin bağlı bulunduğu devletlere bilgi toplama faaliyeti ve savaĢ boyunca 

topladığı bu bilgiler ile savaĢın seyrini değiĢtirmedeki rolü yadsınamazdı. Nitekim daha 

savaĢ baĢlamadan evvel konsoloslukların casuslukla uğraĢtıkları dönemin belgelerinden 

anlaĢılıyordu. Bunun en açık örneği Çanakkale‟de terk edilen bir konsolosluk 

binasındaki eĢyaların tasnifi sırasında yaĢanmıĢtır. Çanakkale Boğazı‟ndaki tahkimatı 

gösteren bir harita, konsoloslukların terk ettikleri eĢyaların tasnifi sırasında Kale-i 

Sultaniye Mutasarrıflığınca bulunduğu Dâhiliye Nezareti tarafından bildirilmekteydi
375

.  

Osmanlı Devleti‟nin savaĢa girdiği dönemde Ġtilaf Devletleri tarafından yönlendirilen 

bazı Ermeniler, ayrılıkçı faaliyetlere baĢladı. Bu sırada Ġtilaf Devletlerinin Osmanlı 

Devleti‟nin farklı bölgelerinde bulunan büyükelçilikleri ve konsoloslukları casusluk 

yaparak Ermenilere olan desteklerini açık bir Ģekilde göstermiĢlerdir
376

.  Bu faaliyetlerin 

ardından Çanakkale Cephesi‟nde Ġtilaf kuvvetlerine ait olan konsoloshanelerin 

kapatılması sağlandı. Hatta Enver PaĢa imzasıyla gönderilen bir telgrafta Çanakkale Rus 

konsolosunun Divan-ı Harbe verildiği ve diğer konsoloslukların da kapatılacağı 

vurgulanıyordu. Ayrıca farklı telgraflarda; Çanakkale‟deki Amerikan konsoloshanesinin 

kapatılması istenirken, Osmanlı Devleti‟nin müttefikleri olan Almanya ve Avusturya 

Hükümetlerine ait konsoloshanelerin dahi kapatıldığı beyan ediliyordu
377

. 

Ġtilaf kuvvetlerinin casusluk çalıĢmalarının farklı bir boyutu ise metres ve fahiĢelerden 

yaralanmalarıydı. Bu konuda Hariciye Nezareti‟nin Berlin, Viyana, Washington, 

Stockholm, Madrid, Atina, Sofya, BükreĢ, Lahey, Bern ve Tahran Sefaretine gönderdiği 

telgraflarda Ġtilaf Devletleri tebaasından olan fahiĢelerin Osmanlı coğrafyasında 

casusluk yaptıklarının haber alındığı belirtilmekteydi. Bunların ülke dıĢına 

çıkarılmasının zor olması hasebiyle hariçten geleceklere tarafsız ülke ahalisinden olsa 

bile pasaport verilmemesi ve pasaportlarının vize edilmemesi kararlaĢtırıldı. Ayrıca bu 

istihbaratın söz konusu sefaretlerin mahiyetlerinde bulunan Ģehbenderliklere bildirilmesi 

istendi
378

. 

                                                           
375 BOA. HR. SYS. 2426/13. 
376 Seçil Karal Akgün, “Birinci Dünya SavaĢı Sonunda Osmanlı Ermenilerinin Batı Devletleriyle KarmaĢık ĠliĢkileri”, 

Ermeni Araştırmaları Dergisi, 2009, sayı:33-34, s.68. 
377 Sayılır, s.100. 
378 BOA. Hariciye Nezareti Hukuk MüĢavirliği ĠstiĢare Odası (HR. HMġ. ĠġO). 237/21. 
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Bern Sefiri Fuad Selim Bey‟in Hariciye Nezareti‟ne gönderdiği 6 Kasım 1916 tarihli bir 

telgrafta, casusluk yaptıkları haber alınan fahiĢe ve metresler Ģu kiĢilerden 

oluĢmaktaydı
379

: 

Tablo 13: Casusluk Yapan FahiĢe ve Metresler 

Ġsim Açıklama 

Elen Valpona namında casusluk yapan Ģahsın metresi olup Beyoğlu Dörtyol‟da 

ikamet etmektedir.  

Marika 

 

Memleha mühendislerinden Basso namında bir Ġtalyan‟ın metresi olup 

Vendik Sokağı ile Doğruyol köĢesindeki apartmanda ikamet ediyor. 

Mariyenetta (Laylond)  Romanyalı bir fahiĢe olup ikametgâhı hakkında bilgi yoktur. 

Kaynak: BOA. HR. SYS. 2267/45; DH. EUM. ECB. 7/11. 

Bunların dıĢında, Rusya tebaasından Zilda Avustrof, Romanyalı Vastilibo Albeni ve 

Eleni Margaret‟in casus olabileceği düĢünülmekteydi. Bu Ģahıslar, Alman subaylarının 

metresleri oldukları gibi diğer Alman zabitanı ile temas ve münasebette 

bulunmaktaydılar. Aynı zamanda artistlik ettikleri anlaĢılan bu kiĢilerin Ġtilaf Devletleri 

tebaası ile sıkı bir münasebetleri vardı. Alman ve Avusturya zabitanından aldıkları 

malumatı gerekli mercilere bildirmeleri muhtemel bulunan Zilda Avustrof, Vastilibo 

Albeni ve Eleni Margret‟in Ġstanbul‟da ikametleri uygun görülmediğinden Ankara‟ya 

sevkleri yapılmıĢtır. Ayrıca Ġstanbul‟a dönmeleri uygun olmadığı gibi sahilde bir Ģehir 

olan Ġzmir‟e gitmeleri uygun görülmemiĢtir. Bu yüzden Ankara‟da da kalmalarına karĢı 

çıkılması durumunda Çorum‟a veyahut o hat güzergâhında olan baĢka bir mahale 

ikamet ettirilmeleri istenmiĢtir. Daha sonraki dönemde ise Eleni Margret, Zilda 

Avustrof ve Romanya tebaasından Elina ile Esilo, Ankara‟da bulundukları müddet 

zarfında herhangi bir kötü davranıĢta bulunmadıkları ve yaĢam alanı olarak Ankara‟nın 

kendilerine uygun olmadığı gerekçesiyle Ġstanbul‟a ya da mümkün olduğu takdirde 

Ġzmir‟e gönderilme talebinde bulunmuĢlardır
380

.   

Yine Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk yapan fahiĢeler arasında Ġstanbul ġehzadebaĢı 

Kovancılar civarında oturan ve daha sonra Atina‟ya giden Saime Belkıs ile Bebekli 

Makbule adındaki iki kadın bulunmaktaydı. Bu Ģahıslar, Atina‟da fahiĢelik yapıp 

Osmanlı Devleti‟nin düĢmanlarına casusluk etmekteydiler. Bu bilgi Pire ġehbenderi 

DerviĢ Bey tarafından Polis Müdüriyet-i Umumiye Müdürüne bizzat aktarılmıĢtı. Bu 

                                                           
379 BOA. HR. SYS. 2267/45; DH. EUM. ECB. 7/11. 
380 BOA. DH. EUM. 5.ġube 61/26. 
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istihbaratın ardından Dâhiliye Nezareti, Saime Belkıs ve Bebekli Makbule‟nin Atina‟ya 

ne Ģekilde gittikleri, Ġstanbul‟daki akrabaları ve baĢkalarıyla herhangi bir görüĢme yapıp 

yapmadıklarının bildirilmesi konusunda Polis Müdüriyetinden bilgi talep etmiĢtir
381

.  

3.2. Ġngiliz Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı‟nda Osmanlı Devleti‟nin de bulunduğu Ġttifak bloğunun karĢısında, 

Fransa, Rusya gibi devletlerin yanında önemli bir güç unsuru olarak yer alan Ġngiltere, I. 

Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile gerek Osmanlı tebaası müslim ve gayrimüslim gerekse 

yabancı uyruklu vatandaĢları, Anadolu‟nun farklı bölgelerinde, sahillerde, Arabistan 

coğrafyasında, Irak, Ġran, Beyrut, Suriye ve Filistin havalisi ile Balkan coğrafyası gibi 

geniĢ bir yelpazede casusluk hizmetinde kullanmıĢlardır. 

3.2.1. Anadolu’nun Farklı Bölgelerinde Ġngiliz Casusluk Faaliyetleri  

Ġngiltere Hükümeti, I. Dünya SavaĢı boyunca Anadolu‟nun farklı kesimlerinde casusluk 

faaliyetlerinde bulunmuĢ ve bu faaliyetler ortaya çıkarıldığı ölçüde Osmanlı 

makamlarınca engellenmiĢtir. Bilhassa Balıkesir ve Bandırma taraflarında bazı önemli 

casus ve casusluklar tespit edilmiĢ ve bunlara karĢı gerekli önlemler alınmıĢtır. 1915 

yılının ilk yarısında Bandırma‟da bir maden direktörü olan Ġngiliz Bening‟in casusluk 

yaptığı gerekçesiyle 22 Nisan 1915 tarihinde Ģimendiferle Çorum‟a sevki yapılmıĢtır. 

Ayrıca bir Amerikalı da tutuklanmıĢtır
382

. Amerika Sefaretinden alınan bir telgrafta da 

Beyoğlu Cadde-i Kebir‟de Said PaĢa Hanı‟nda yedi numaralı kapı ve dört numaralı 

apartmanda oturan Ġngiltere tebaasından W. Draper Dunkley, Bahriye Mektebi‟nde lisan 

muallimliği yaparken casusluk yaptığı Ģüphesi ile Çorum‟a nakledilmiĢtir. Ancak 

Amerika Sefaretinin ricası üzerine Ġstanbul‟a gelmesine müsaade edilen Ġngiliz Draper, 

geçmiĢteki casusluk suçu dikkate alınarak Borasit Madenleri Direktörü Charles Z. 

Bunning‟in çocuklarının eğitimi ile ilgilenmek kaydıyla harbin sonuna kadar 

Susığırlığı‟nda Sultançayırı namındaki mahalde ikamet etmiĢtir
383

. Bunların dıĢında 

Bandırma Karargâhı‟ndan 6 Eylül 1917 tarihinde çekilen bir telgrafta; Tselenti 

namındaki Ģahsın Ġngiliz parasıyla çalıĢan bir casus olduğu ihbar edilmiĢtir
384

. 

                                                           
381 BOA. DH. EUM. 5. ġube 63/38. 
382 BOA. HR. SYS. 2408/54. 
383 BOA. HR. SYS. 2420/25. 
384 ATASE, BDH. 3467/131/19-1. 
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Anadolu‟daki Ġngiliz casusluk faaliyetlerinde en dikkat çeken hususlardan biri casusun 

farklı bir devlet pasaportu taĢıyarak gerçek kimliğini gizlemesiydi. Bu hususta aslen 

Ġngiltere tebaasından olup Ġstanbul ve diğer Osmanlı memleketlerinde casusluk yaptığı 

belirlenen Bontig, Amerika pasaportuna sahipti ve Anadolu‟nun muhtelif kesimlerinde 

dolaĢmaktaydı. Son olarak Bilecik‟te Susuz Kıran mevkiinde bulunduğu ve tabip 

olduğu bildirilen Boting‟in ya tabiplik mesleği ile ya da baĢka bir suretle dolaĢmakta 

olduğu haber alınmıĢtır. Ancak yapılan araĢtırma sonucunda Bilecik mıntıkasında 

Susuzkıran mevkiinin olmadığı anlaĢılmıĢtır
385

. 

Anadolu‟da din değiĢtirerek Behiç Nuri ismini alan Ġngiliz Taki ile Covanni‟nin 

casuslukları da Osmanlı kolluk kuvvelerinin çalıĢmaları neticesinde ortaya çıkarılmıĢtır. 

Behiç Nuri, daha öncesinde Mekteb-i Bahriye-i ġahane‟ye Ġngilizce muallimi olarak 

tayin edilmiĢ ve bir müddet sonra Ġngilizlere casusluk yapmakla itham olunmuĢtur. 

Flemenk Sefaretine sürekli girip çıkmakta olduğu haber alınan ve bahriye ile ilgili 

bilgileri ihbar eden Behiç Nuri bu kararın ardından Anadolu‟ya nakledilmiĢ ise de 

sonradan affedilerek Ġstanbul‟a gönderilmiĢtir. Ancak gözetim altında tutulması 

kararlaĢtırılmıĢtır
386

. 

Ankara Reji MüfettiĢi olan Varington ise casustan Ģüpheli bir Ģahıstı. Ġngiliz 

tebaasından olan Varington, birkaç kez devletin aleyhinde faaliyette bulunduğundan 

mahalli Divan-ı Harbi Örfinin kararıyla 15 lira cezaya çarptırılmıĢtır. Ancak aykırı 

eyleme devam ettiğinden oğulları ile birlikte Çankırı sivil esir garnizonuna sevki 

istenmiĢtir
387

. 

Osmanlı Hilal-i Ahmer Cemiyeti tarafından Emniyet-i Umumiye Müdüriyetine 

gönderilen 25 Mayıs 1918 tarihli telgrafta Georges ve Aleksandre Desmire 

namlarındaki iki Ģahsın casusluk yaptıkları ifade edilmekteydi. Bu Ģahıslar casusluk 

suçu nedeniyle önce Deyrizor‟a ve oradan da Konya‟ya nakledilmiĢlerdir
388

. 

Osmanlı Ġmparatorluğunun baĢkenti olan Ġstanbul, Ġngiliz casusluk faaliyetlerinde 

önemli bir merkez konumundaydı. I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile birlikte 

Ġstanbul‟un muhtelif kesimlerinde Ġngiliz casusluk faaliyetleri farklı Ģekillerde 

                                                           
385 BOA. DH. EUM. 5. ġube 24/31. 
386 BOA. DH. EUM. 5. ġube 45/16. 
387 BOA. HR. SYS. 2267/89. 
388 BOA. DH. EUM. 5. ġube 85/39. 
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görülmekteydi. Nitekim Galata‟da Osmanlı Bankası civarında kâğıtçılıkla uğraĢan 

Benjamin Rawe‟nin Ġngiltere Hükümeti lehine casusluk yaptığı anlaĢılmıĢtır. Ġngiltere 

tebaasından olan Benjamin Rawe, Osmanlı Devleti hakkında siyasî ve askerî bilgileri 

Ġngiltere resmî makamlarına ihbar etmekteydi
389

. 

Ġstanbul‟da casuslukları tespit edilen Ġngiliz casusları arasında Ġbrahim Salih, Halim Bey 

ve Suriyeli MiĢel bulunmaktaydı. Bunlardan aslen Kahireli olan Ġbrahim Salih, yirmi 

dört yirmi beĢ yaĢlarında, orta boylu, esmer benizli, siyah gözlü ve sevimli yüzlüydü. 

Ġstanbul Kuleli Askeri Ġdadisi‟nden ahlaksızlığı yüzünden atılan Ġbrahim Salih, daha 

sonra aynı sebepten Edirne ve Bursa Askerî Ġdadilerinden ihraç edildi. Sonrasında 

Ġstanbul‟a geldi ve Sirkeci‟de Ġskenderiye Oteli‟nde kaldı. Ancak Balkan Harbi 

baĢladığı sırada Mısır‟a gitti ve o dönemden itibaren Ġngilizlerin hizmetini kabul etti. 

Ayrıca bir ara Ġngilizler tarafından Ġsviçre‟ye gönderildi
390

. Ġsviçre‟de bulunduğu 

dönemde Ġngilizler lehine casusluk yaptığı bildirilen Ġbrahim Salih‟in Ġngiliz 

konsolosuna birçok kez Osmanlı Devleti‟nin askerî harekâtı, Kafkas ordusu ve Irak 

tertibatı hakkında rapor verdiği görülmüĢtür. Ġngiliz pasaportuna sahip olduğu da tespit 

edilen Ġbrahim Salih,
391

 Ġngilizlerin kendisini askeri istihbarat almak üzere Ġstanbul‟a 

göndermek istediklerini itiraf etmiĢtir
392

. Ancak casusluktan Ģüpheli olan Ģahıs, Mısır 

Hidivi Abbas Hilmi PaĢa‟nın
393

 maiyetinde Ġstanbul‟a gelmiĢtir. Bundan dolayı ahval ve 

harekâtı ile kimlerle temas ve münasebette bulunduğu Emniyet-i Umumiye 

Müdüriyetince Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat Ġkinci ġubesinden talep edilmiĢtir. Yapılan 

araĢtırma ve soruĢturma kapsamında Ġsviçre‟den Ġstanbul‟a gelen Ġbrahim Salih‟in 

Bebekte Mısırlı Valide PaĢa‟nın konağında kaldığı ve bu konaktan harice çıkmadığı 

anlaĢılmıĢtır
394

. 

Diğer bir casus olan Halim Bey ile ilgili olarak, KuruçeĢme‟de oturduğu ve birkaç fırın 

dükkânının olduğu açıklanmaktaydı. Vaktiyle ġeyhülislam Cemaleddin Efendizade 

                                                           
389 BOA. HR. SYS. 2266/15. 
390 BOA. DH. EUM. 1. ġube 6/32. 
391 BOA. DH. EUM. 1. ġube 8/24. 
392 BOA. DH. EUM. 1. ġube 6/32. 
393 1915 yılından beri Ġsviçre‟de bulunan Hidiv Abbas Hilmi PaĢa, savaĢın baĢlamasının ardından dönemin Türk 

Hükümeti ile arası bozuldu. Bunun nedeni ise Abbas Hilmi‟nin, Osmanlı Devleti‟ni Mısır‟ı fethetmek ve orada 

Ġngilizlerin yerini almakla suçlamasıydı. Bundan dolayı ilk SüveyĢ Kanalı harekâtına karĢı her türlü entrikaları 

çevirdi. Mısır tahtı içinde kendsine tek rakip olarak Sadrazam Said Halim PaĢa‟yı gören Abbas Hilmi, Said Halim 

PaĢa‟nın istifasından sonra Jontürkler ile barıĢarak 20 Ekim 1917‟de Ġstanbul‟a döndü. Joseph Pomiankowski, 

Osmanlı İmparatorluğunun Çöküşü, Kayıhan Yayınları, 3. Baskı, Ġstanbul 2003, s. 268. 
394 BOA. DH. EUM. 1. ġube 8/24. 
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Muhtar Bey‟in adamı olduğu da bildirilen Ģahsın, Ġttihat ve Terakki Cemiyeti‟ne dahi 

üyeliği bulunmaktaydı
395

. Ayrıca Üsküdar‟da Ağlama TaĢı‟nda otuz yedi numaralı 

dükkânda unculuk yapan Nikoli ile sıkı temas ve münasebette bulunduğu bundan baĢka 

hiçbir kimse ile temas kurmadığı Polis Müdüriyetince beyan edilmiĢtir
396

.   

Suriyeli MiĢel de Mısır Hidivi Abbas Hilmi PaĢa maiyetinde Ġstanbul‟a gelenler 

arasındaydı. Beyrut Hristiyanlarından olan MiĢel‟in Lozan‟da bir eczanede çalıĢmakta 

iken para yardımı karĢılığında Ġngilizlerin Ġsviçre‟deki hafiye teĢkilatlarının baĢında 

bulunan Parodinin himayesine girdiği ve Ġngiltere Hükümeti hesabına casusluk yaptığı 

haber veriliyordu. Her ne kadar Ġstanbul‟a geldiği düĢünülen ve casusluk yapması 

muhtemel bulunan Suriyeli MiĢel‟in gerek Ġstanbul‟da görüldüğüne dair gerekse 

hüviyeti hakkında herhangi bir bilgiye ulaĢılamadığı Polis Müdüriyet-i Umumiyesinden 

bildirilmekteydi
397

. 

Diğer bir Suriyeli Selim Antaki ise Halep ahalisinden olup Osmanlı tebaasındandı. 2 

Temmuz 1917 tarihinde Ġstanbul‟a gelen ve Tokatlıyan Oteli‟nde konaklayan Selim 

Antaki, küçük yaĢta Ġngiltere‟ye gitmiĢ ve Londra‟da ipek ve pamuk ticaretiyle uğraĢtığı 

sırada I. Dünya SavaĢı‟nın ilanı üzerine savaĢ esiri sıfatıyla tutuklanmıĢtır. Daha sonra 

ilk önce Manchester‟a ve oradan Fransa yoluyla Ġsviçre‟ye gitmesine Ġngiltere 

Hükümeti tarafından izin verilmiĢtir. Bunun sebebi olarak ise hastalığı öne 

sürülmekteydi. Ardından Ġstanbul‟a gelen Selim Antaki, Musevi cemaatine mensup 

yirmi dokuz-otuz yaĢlarındaydı ve Ġstanbul‟a geldiği andan itibaren tütün ve halı 

ticaretiyle uğraĢtığını çevresindekilere söylemekteydi. Ancak hiçbir iĢle iĢtigal olmadığı 

ve çok müsrifane bir hayat geçirdiği görülüyordu. Ġstanbul‟a geldikten sonra özellikle 

Ġngiliz tebaasından Mister Saykes‟in Atina Eski Sefiri Muhtar, ġehremaneti 

memurlarından Saib ve Muammer Ġbrahim Agâh Beyler ile sürekli temasta bulunduğu 

anlaĢılmıĢtır. Tekrar Ġsviçre‟ye dönme arzusunda olan Selim Antaki‟nin Avusturya 

zabitan ve efrad-ı askerisinden birçokları ile de temas halinde olduğu, Ġsviçre ve 

akabinde Ġngiltere‟ye dönmek amacını taĢıdığı Polis Müdüriyetince anlaĢılmıĢtır. 

Selim Antaki hakkında diğer önemli bir ayrıntı, Wakefield‟deki esir kampından 

Ġngiltere Hükümetine casusluk etmek vaadiyle gönderildiği istihbaratıydı. Bu 

                                                           
395 BOA. DH. EUM. 1. ġube 6/32. 
396 BOA. DH. EUM. 1. ġube 8/24. 
397 BOA. DH. EUM. 1. ġube 8/24. 
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istihbaratın doğruluk payının yüksek olduğu kanaatindeyiz. Çünkü gerek savaĢ 

döneminde esir kampından gönderilmesi gerekse Ġstanbul‟da bulunduğu süre zarfında 

görüĢtükleri Ģahıslar ve akabinde tekrar Ġngiltere‟ye ulaĢma gayesi mevcut durumu 

açıklar niteliktedir. Bu Ģekilde düĢünülmüĢ olmalı ki Tokatlıyan Oteli‟nden herhangi bir 

tarafa gitmesine izin verilmeyeceği ve bir müracaatta bulunması halinde ise kendisine 

olumsuz yanıt verilmesi hususu Seyrisefer Müdüriyetinden istenmiĢtir
398

.  

 

Resim 7: Ġngiltere Hesabına ÇalıĢan Selim Antaki 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                            

 

 

                              Kaynak: BOA. EUM. 5. ġube 64/8  

                                                           
398 BOA. EUM. 5. ġube 64/8; HR. SYS. 2450/29. 
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Ġngiliz casusluk faaliyetlerinde Yunanlıların da kullanıldığı belgelerden anlaĢılıyordu. 

Yunan tebaasından Kefalonyalı Avukat Petroçelenti, Ġngiliz casusluk faaliyetlerine 

hizmet etmekte ve onun tavsiyesi üzerine Kefalonyalı bir kaptan olan Ġspiro‟nun Ġngiliz 

denizaltılarında çalıĢtığı Karargâh-ı Umumi tarafından bildirilmekteydi. Ġngiliz parası 

ile casusluk eden Ģahıs olarak ihbar edilen Petroçelenti, muhbir namını belli etmeksizin 

yabancı memleketlerden Osmanlı topraklarına mektup gönderiyordu. Ayrıca yirmi 

seneyi aĢkın bir zaman Ġstanbul‟da kalan Petroçelenti, Beyoğlu‟nda Ağa Hamamı‟nda 

on dört numaralı hanede ikamet etmekteydi ve Galata‟da Rıhtım Han‟ın arka 

taraflarında dava vekilliği ile uğraĢıyordu. Kefalonyalı Ġspiro Kaptan ise Ġstanbul‟da 

bulunan Ġngiliz, Fransız ve Yunan vapur kumpanyalarının kılavuz kaptanlıklarında 

bulunmuĢtur. Ġri vücutlu, esmer benizli, az ve siyah bıyıklı olan ve kırk üç yaĢlarında 

olduğu düĢünülen Ġspiro, Çanakkale‟de kılavuzluk yaparken savaĢın baĢlarında 

Yunanistan‟a firar etmiĢ, daha sonra ise Ġngiliz denizaltılarında kılavuzluk yapmıĢtır
399

.   

Atina‟dan alınan bir haberde ise Georges Gilperis (Gilber) namında Ġngiltere 

tebaasından bir Ģahsın Ġstanbul‟da Miço ve Kuça isminde iki arkadaĢıyla birlikte Yeni 

ÇarĢı‟da bir kömür deposunun karĢısında ikamet ettikleri beyan edilmiĢtir. Ancak casus 

olabilecekleri muhtemel olan bu kiĢilerin yapılan araĢtırma neticesinde izlerine 

rastlanılamamıĢtır
400

. 

Ġngiltere‟nin Osmanlı Devleti hakkında sağladığı bilgiler arasında Ġstanbul‟a yakın olan 

Ġzmit ve Derince tren istasyonlarının resmedilmesi bulunmaktaydı. Hatta bu resimlerde 

istasyonların gidiĢ-geliĢ yönleri ve Ģehre konumları belirtilmiĢtir
401

. Bu resimler aĢağıda 

gösterilmiĢtir: 

 

 

 

 

 

                                                           
399 BOA. DH. EUM. 5. ġube 44/51. 
400 BOA. DH. EUM. 5. ġube 19/41. 
401

 Public Record Office (PRO), War Office (WO). 106/64, “General F. R. Maunsell‟in Doğu Türkiye-Asya‟daki 

baĢlıca Ģehirlerin nüfusunu bildiren 7.11.1918 tarihli raporu”, s. 478, 481.  
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Resim 8: Derince Ġstasyonu 

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64, s. 478.  

Resim 9: Ġzmit Ġstasyonu 

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64, s. 481. 

Ġngiltere Hükümeti savaĢ döneminde Osmanlı Devleti‟nin doğu ve kuzey doğu 

vilayetleri hakkında da önemli bilgiler elde etmiĢtir. Bu bilgiler daha çok doğu 

vilyetlerinin etnik çeĢitliliği, nüfus yapısı, coğrafi durumu ve bölgedeki Ermeni ve Kürt 

projeleri hakkındaydı. Raporlar halinde sunulan bu bilgilerin yanında söz konusu 

bölgede bulunan bazı önemli geçitler resmedilmiĢtir
402

. Bunlardan bazıları Ģunlardır: 

 

                                                           
402 PRO, WO. 106/64, “General F. R. Maunsell‟in Doğu Türkiye-Asya‟daki Ģehirlerin nüfusunu bildiren 7.11.1918 

tarihli raporu”, s. 210-253, 398-401.  
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Resim 10: Trabzon-Erzurum Anayolu HarĢit Vadisi 

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64, s. 397. 

Yukarıdaki resim Trabzon – Erzurum yolunun Murathan‟dan HarĢit Vadisi‟ne giden 

yolundan bir görüntüdür. Benzer bir dar geçit ArdeĢen‟den Vavuk‟a kadar tüm yol 

boyunca mevcuttur. 

Resim 11: Trabzon-Erzincan Yolu 

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64, s. 399. 

Bu resim kuzeyden Köse Geçidi‟ne doğru giden Trabzon-Erzincan yolunu 

göstermektedir. 
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3.2.2. Sahil Bölgelerinde Ġngiliz Casusluğu 

I. Dünya SavaĢı boyunca Anadolu‟nun farklı kesimlerinde görülen Ġngiliz casusluk 

faaliyetlerinin bir benzeri Osmanlı sahil bölgelerinde yaĢanmıĢtır. Ancak sahil 

bölgelerinde görülen bu casusluk faaliyetlerine karĢı Osmanlı resmî makamları gerekli 

hassasiyet ve önemi göstererek tedbirler almaya çalıĢmıĢtır. Bu maksatla Anadolu‟nun 

güney kıyılarında casusluk yaptığı anlaĢılan Antalya Fener memuru ve Ġngiltere 

konsolos vekilinin memuriyetten uzaklaĢtırılması ve Kayseri‟ye gönderilmeleri Antalya 

Mutasarrıflığından istenmiĢtir
403

. 

Anadolu sahillerinde casusluğun önlenmesi adına yapılan çalıĢmalarda önemli bilgiler 

elde edilmiĢtir. Aslen Bodrum Kazası‟nın GeriĢ Karyesi ahalisinden olan ve 

Kalmanoz‟a firar eden Çoban oğlu Mehmet‟in Sisam‟da Ġngiliz vapurlarında casus 

olarak çalıĢtığı anlaĢılmıĢtır. Yine torpidolar ile küçük arama vapurları peĢinde dolaĢan 

ve bu vapurlar ile irtibat kuran kayıkçılar, tahtelbahir araĢtırmak ve görüp 

hissettiklerinde malumat vermek üzere casusluk faaliyetlerinde bulunuyorlardı. 

Somyaki, Kalamnoz ve Ġstanköy Rumlarından olan bu kayıkçılar, Osmanlı Devleti için 

ciddi bir sorun haline gelmiĢlerdir. Keza Anadolu sahillerinin yakınlarındaki küçük 

adacıklara gelen kayıklar da casusluk amacına hizmet ediyordu. Bunlar Ġngilizler 

tarafından maaĢla istihdam edilmiĢlerdi
404

.  

Alınan bir istihbarata göre Suriye ve Filistin ile Anadolu‟nun güney sahillerinde 

faaliyette bulunmak ve Osmanlı ordusu hakkında malumat almak üzere Mister 

Omblos‟un riyasetinde Ġngilizler tarafından bir istihbarat heyeti oluĢturulmuĢtur. Bu 

istihbarat heyetinin Mısır‟da biri Araplardan, diğeri Musevilerden oluĢan iki Ģubesi 

vardı. Yine Kıbrıs‟ta faaliyette bulunan diğer bir Ģubesi daha bulunmaktaydı. Bu 

heyetler, özel vapurlar ile sahillere casus ihraç etmekteydiler. Bu casuslar da Siyonist 

Museviler, Hristiyan Araplar ve hükümete muhalif Müslüman Araplar tarafından 

toplanılan malumata ulaĢmaktaydılar. Buna karĢın Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti, 

Ġngilizler hesabına çalıĢan casusların faaliyetlerini önlenmek adına Suriye, Beyrut, 

                                                           
403 BOA. DH. ġFR. 54/211. 
404 BOA. DH. EUM. 5. ġube 84/3. 
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Halep ve Adana Vilayetleri ile Cebel-i Lübnan, Teke ve MenteĢe Mutasarrıflığına 

çektiği telgraflarla tedbirli davranılmasını istemiĢtir
405

. 

Sahil bölgelerinden Mersin mıntıkası da Ġngiliz casusluk faaliyetlerine sahne olmuĢtur. 

Bu mıntıkada da casuslukta bulunan Ġngiltere tebaasından Rikardos, Kıbrıs Casus 

TeĢkilatını idare etmekteydi. Kıbrıs‟a yakınlığından muhtelif Ģekillerde Mersin‟e gelen 

Ģahıs, Fransızların Mersin‟i iĢgalinden birkaç ay sonra Ġngiliz zabiti üniformasıyla 

Mersin‟e dönmüĢtür. Ancak bu esnada halk üzerinde çok kötü bir tesir bırakmıĢtır.  

Rikardos,  daha sonra Mersin‟den hudut dıĢına çıkarılmıĢ ise de savaĢ sonrası dönemde 

tekrar Mersin‟e mülkiyetini tasfiye etmek için girme talebinde bulunmuĢtur. Buna karĢı 

Rikardos‟un Mersin‟e gelmesinin halk üzerinde kötü bir etki yaratacağı düĢüncesiyle 

iĢlerinin vekilleri vasıtasıyla yapılmasının uygun olacağı kararlaĢtırılmıĢtır
406

. 

Her ne kadar savaĢ döneminde istihbaratın barıĢ dönemlerine oranla daha etkili ve kabul 

görmesine rağmen yine de daha önce casusluğu sabit olan bir Ģahsın gerek istihbarat 

amaçlı gerekse kendi özel iĢleri nedeniyle Osmanlı Devleti‟ne giriĢi bir yana bunun 

halkın tepkisine neden olur gibi bir sebeple konu dahi edilmesi ve bu amaçla resmi 

yazıĢmanın yapılması kanaatimizce mevcut makamların zaaflığından ileri gelmiĢtir. 

Sahil bölgelerinden bilhassa Çanakkale mıntıkası, Ġngiliz casuslarının yoğun bir Ģekilde 

faaliyet gösterdikleri yerlerdendi. Çanakkale Cephesi‟nde savaĢın devam ettiği bir 

sırada Emniyet-i Umumiye Müdüriyetinden Kale-i Sultaniye Mutasarrıflığına çekilen 

bir telgrafta Çanakkale‟de oturan ve Atina‟ya sürekli gidip geldiği bildirilen Mariyus 

Gabelli‟nin Ġngiltere Hükümeti lehine casusluk yaptığı beyan ediliyordu
407

. Ancak daha 

sonra Midilli‟den Ġngiliz gözetleme vapuru ile Ayvacık sahiline çıkarılan ve Ahmed 

adını aldığı bildirilen casusun yakalandığı Kale-i Sultaniye Mutasarrıfı Ġbrahim Bey 

tarafından bildirilmekteydi
408

. 

Ġzmir mıntıkası da Ġngiliz casuslarının önemli bir uğrak yeri durumundaydı. Bu havalide 

vapur kılavuzlarından Maltalı Kalancıyo‟nun adamlarından olan ve Midilli‟de ikamet 

                                                           
405 BOA. DH. ġFR. 85/177. 
406 BOA. Hariciye Nezareti Ġstanbul Murahaslığı (HR. ĠM). 48/207. 
407 BOA. DH. ġFR. 59/70. 
408 BOA. DH. ġFR. 571/55. 
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eden Yorgi Fiyotek, kayık ile Ġzmir sahillerine gidip gelmek suretiyle Ġngiltere 

Hükümeti adına casusluk yapmaktaydı
409

. 

Sahil bölgelerinde Ġngiliz casusluğunun en dikkat çekici olanı, Ġngiliz General 

Townshend‟in, casusluk yaptığı gerekçesiyle mahkûm edilen Petriyoliçe Josef‟in yeğeni 

Artist Olga ile olan iliĢkisiydi. General Townshend bazı vakitler tek baĢına sandal ile 

denize açıldığı sırada Artis Olga‟yı yanında bulundurduğu görülüyordu. Bu durumun 

sakıncalı olması nedeniyle Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa, BaĢkumandan vekili Enver 

PaĢa‟yı bilgilendirmekte ve iliĢkilerinin kesilmesi konusunda beyanda 

bulunmaktaydı
410

. 

Sonuç olarak, Ġngiltere Hükümetinin savaĢ yıllarında casusluk faaliyetlerini daha çok 

sahillerde ya da sahillere yakın mıntıkalarda gerçekleĢtirdiğini görmekteyiz. Hatta bu 

faaliyetlerinde Osmanlı tebaası olan mahallî gayrimüslim tebaanın yardımları iĢlerini 

kolaylaĢtırmıĢtır. 

3.2.3. Ġttifak Tebaasından Bazı KiĢilerin ve Tarafsız Ülke VatandaĢlarının Ġngiliz 

Casusluğuna Hizmeti  

I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile birlikte Ġngiliz Hükümetinin Osmanlı topraklarındaki 

casuslukları çeĢitli Ģekillerde görülmekteydi. Bu faaliyetlerinde bazen Ġttifak tebaasını 

bazen de savaĢta tarafsız kalan ülke vatandaĢlarını kullanan Ġngiltere, 1915 yılının ikinci 

yarısında Flemenk tebaasından Antalya‟da oturan Keun‟dan faydalanmak istemiĢtir. 

Divan-ı Harpce casusluktan idam edilen Ġsmail ÇavuĢ ile bağlantılı olmasından dolayı 

Keun‟un casus olabileceği düĢünülmüĢtür. Bu nedenle Keun‟un savaĢın sonuna kadar 

Antalya livası dâhilinden Ġstanbul‟a gönderilmesine karar verilmiĢtir
411

. Ġngiltere adına 

casusluk yapan diğer bir Ģahıs Hollanda tebaasından Lenen b. Yuhannes idi. Portsaid‟e 

giderken Yafa‟da yakalanan ve Kudüs Divan-ı Harbi Örfisince yapılan muhakemesinde 

Ġngiltere‟ye casusluk yaptığını itiraf eden Lenen b. Yuhannes‟in idamına karar 

verilmiĢse de daha sonra cezası müebbet küreğe çevrilmiĢtir. Flemenk Hükümetinin 

                                                           
409 BOA. DH. ġFR. 63/90. 
410 BOA. DH. EUM. 5. ġube 26/17. 
411 BOA. HR. SYS. 2266/36. 
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Kudüs Konsolos Doktoru Anisler imzası ile Flemenk Sefaretine çekilen bir telgrafta ise 

Kudüs Hapishanesi‟nde iken vefat ettiği bildirilmiĢtir
412

.  

I. Dünya SavaĢı‟nda tarafsız kalan devletlerden biri Danimarka Hükümeti‟ydi. Ancak 

Ġngiltere Hükümetinin Ġstanbul Danimarka Sefiri Mösyö Vandal, kâtibi ile sefaret 

tercümanını casusluk maksadıyla kullanmıĢtır. Vandal‟ın kâtibi Olerinhes ile sefaret 

tercümanı Çopuryan‟ın aynı zamanda Rusya Hükümetine de geniĢ ölçüde istihbarat 

sağladığı bilinmekteydi. Mevcut durum karĢısında bu kiĢilerin kendilerine 

hissettirilmeden takibe alınmaları ve gerektiğinde hapsedilmeleri kararlaĢtırıldı
413

. 

Diğer taraftan Ġsviçre tebaasından Gottelibberle‟nin Fransız ve Ġngiliz istihbarat 

heyetleri ile temasta bulunmasından dolayı Osmanlı Devleti aleyhine casusluk 

yapabileceği Ģüphesi üzerine ülkesine iade edilmeyip askeri mıntıka ve güzergâhlardan 

uzak bir alana sürgün edilmesi uygun görülmüĢtür
414

. 

Ġttifak Devletlerinden bazı kiĢiler de Ġngilizler hesabına casusluk yapmaktaydı. 

Bunlardan Avusturya tebaasından olup Mısır‟da Ġngilizler adına casusluk yaptığı 

anlaĢılan Doktor Rudolf Amster Ġstanbul‟a gelmiĢtir. Burada Tokatliyan Oteli‟nde 

kalan, Bakırköy‟e ve Çubuklu‟ya gittiği haber alınan Rudolf Amster‟in, Mısır Hidivi 

tarafından casusluk amacıyla gönderildiği öğrenilmiĢtir. Ayrıca Rudolf, Ġstanbul‟da 

kaldığı dönem zarfında Mısır Hidivliği zabitlerinden kırk yaĢlarında, orta boylu bir arap 

ile temaslarda bulunmuĢtur. Daha sonraki dönemde Viyana‟ya gittiği bildirilen Rudolf 

Amster, bir daha geri dönmemiĢtir
415

. Yine Avusturya tebaasından olup casusluktan 

Ģüpheli Frans ġams ve Otolipeaic‟in yapılan sorgulamalarından sonra memleketlerine 

iadeleri kararlaĢtırılmıĢtır
416

. 

3.2.4. Balkan Coğrafyasında Ġngiliz Casusluk Faaliyetleri 

Balkan coğrafyasında Osmanlı Devleti‟ne karĢı gerek teĢkilat gerekse münferit 

Ģekillerde casusluk faaliyetlerinde bulunulmuĢtur. Bu ayrılıkçı faaliyetlerin bir kısmı da 

Ġngiltere Hükümetinin menfaati ve kontrolünde gerçekleĢtirilmiĢtir. Bilhassa 1915 

yılının son aylarında Selanik Ġngiltere konsolosu tarafından bir Ģahıs, Saul Cohen‟i 

                                                           
412 BOA. DH. EUM. 5. ġube 35/27; Ġradeler Dosya Usulü (Ġ. DUĠT). 107/3. 
413 BOA. HR. SYS. 2267/21; DH. EUM. 5. ġube 25/33. 
414 BOA. DH. EUM. 5. ġube 56/40; DH. EUM. 5. ġube 56/42. 
415 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Dördüncü ġube (DH. EUM. 4. ġube) 7/17. 
416 BOA. DH. EUM. 5. ġube 56/42. 
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görmesi için Ġstanbul‟a gönderildi. Ancak bu kiĢinin asıl görevi Ġngiltere adına casusluk 

faaliyetlerinde bulunmaktı
417

. 

Ġngilizlere casusluk hizmetinde bulunanlar arasında Yunanistan‟ın Korfu ahalisinden 

Jan Travelos da vardı. Yirmi beĢ yıl kadar süre ġikago Ģehrinde ikamet etmesinden 

dolayı Amerika tabiiyetini kazanan Jan Travelos, Ġstanbul‟da bulunduğu süre zarfında 

HaydarpaĢa vapur iskelesinde Bağçeli Gazino‟da çalıĢmaktaydı. Aynı zamanda su 

depoları satın alarak Yunanlı ortakları ile birlikte vapurlara su satmaktaydı. Bunların 

yanında Ġngiliz vapurlarına kılavuzluk yapan Jan Travelos, savaĢın ilanı ile iĢsiz 

kalmasından dolayı Amerika‟ya gitmiĢtir. Ġstanbul‟da bulunduğu dönemde Ġngiliz 

bahriyeleriyle temasta bulunduğu ve yine Yunanistan‟da kendisi ve oğlu Timestoklu 

Travelos‟un Ġngiliz Hükümeti lehine casusluk yaptığı biliniyordu. Bu sebepten Osmanlı 

topraklarına giriĢi yasaklanmıĢtır. Orta boylu, tıknaz, kır saçlı ve bıyıklı, kanlı gözlü, 

kırmızıca buruĢuk yüzlü ve dört beĢ adet altın kaplama diĢlere sahip olan Jan Travelos, 

Türkçe, Ġngilizce, Rumca ve Ġtalyanca konuĢmaktaydı
418

. Yine Yunanistan‟ın Sakız 

veya Midilli ahalisinden olduğu düĢünülen Vasilaki, Ġngiltere hesabına casusluk 

yapmaktaydı. Kırk yaĢlarında olan Vasilaki, zeytin ve hububat ticaretiyle uğraĢmakta ve 

Almanca konuĢabilmekteydi
419

.  

BükreĢ‟te bulunan ve Ġstanbul‟a gelmek isteyen Mısırlı Rauf Yüsri ve biraderleri Akil 

Yüsri, Seyfullah Yüsri ile Mehmed Muhib PaĢa da Ġngiltere Hükümeti menfaatine 

casusluk hizmetinde bulunuyorlardı. Bunlardan Rauf Yüsri, seferberliği müteakip 

Ġngiltere‟den para alarak Ġstanbul‟a gelmiĢ ve sonrasında Romanya‟ya dönmüĢtür. Bu 

sırada Ġngiltere‟ye casusluk yaptığı anlaĢılan Rauf Yüsri “ahlaksız” bir kiĢi olarak 

tanınıyordu. Akil Yüsri ile Seyfullah PaĢa, Amerika Sefareti vasıtasıyla Ġtilaf Devletleri 

mensuplarından para alarak Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk yapmaktaydı. Hatta 

Seyfullah PaĢa‟nın Amerika Sefaretinden aldığı paralar ile Ġngilizlere casusluk ettiği 

kanıtlanmıĢtı. Mehmed Muhib PaĢa ise Ġngilizlerin en sadık adamlarından ve 

hafiyelerindendi. Ġngilizlerden kazandığı paraları Viyana‟ya götürdüğü ve burada 

harcadığı bilinmekteydi. Burada harcadığı paralar Ġngiliz lirasıydı. Ġngiliz Hükümetine 

                                                           
417 BOA. HR. SYS. 2388/5. 
418 BOA. DH. EUM. 5. ġube 19/43. 
419 BOA. DH. ġFR. 60/42. 
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casuslukları sabit olan bu kiĢilerin yapılan soruĢturma kapsamında Ġstanbul‟a 

giriĢlerinin engellenmesi ve pasaportlarının vize edilmemesi kararlaĢtırılmıĢtır
420

. 

Casusluk yaptığı gerekçesiyle Osmanlı coğrafyasına sokulmaması için talimat 

verilenlerden biri de Argirupalu idi. Cenevre BaĢĢehbenderliğinden alınan bilgiye göre, 

Londra‟da ticaretle uğraĢan ve Köstence‟de Ģubesi bulunan Argirupalu, Köstence‟den 

Ġstanbul‟a erzak nakletmek bahanesiyle motorbotlar istihdam etmekteydi. Buradaki asıl 

amaç erzak naklinden ziyade zararlı evrak ve istihbarat taĢımaktı
421

. 

31 Mart 1917 tarihinde Bulgarlar tarafından esir edilen bir Ġngiliz‟in üzerinde bulunan 

pusulada Nikola Corcia, Kosta Basiliko ve Antonya Dimitris adlarındaki Rumların 

Ġngiliz ajanı oldukları ve pasaportsuz olarak posta zincirini geçtikleri bildiriliyordu. 

Bunlardan Antonya Dimitris, aslen Sakız ahalisinden ve Yunan tebaasındandı. 

Çoğunlukla Yunan vapurlarında taife sıfatıyla çalıĢan Ģahıs, boĢ vakitlerini Galata‟da 

Kara Mustafa PaĢa Sokağı‟nda Yunanlı Kaptan Dimitri‟nin kahvehanesinde 

geçirmekteydi. Nikola Corcia ise Tarabya‟da doğmuĢtu ve otuz sekiz yaĢlarındaydı. 

Ġngiliz tabiiyetine giren Nikola Corcia, Ġngiliz taifeleri ile Galata meyhanelerinde düĢüp 

kalkmakta ve Ġngilizler arasında Azık Zorj Ģöhreti ile tanınmaktaydı. Orta boylu ve 

esmer yüzlü olan Nikola, ilerleyen dönemlerde Ġstanbul‟dan firar etmiĢ ve nerede 

olduğu anlaĢılamamıĢtır. Kosta Basilisko‟ya gelince bu Ģahıs hakkında herhangi bir 

bilgiye rastlanılmamıĢtır. Bu kiĢilerin Ġstanbul‟a gelmesi halinde haklarında gerekli 

muamelenin yapılacağı Polis Müdüriyet-i Umumiliğinden beyan edilmiĢtir
422

. 

3.2.5. Ġranlı Casusların Ġngiliz Casusluk Faaliyetlerinde Kullanılması 

I. Dünya SavaĢı döneminde Ġngiltere‟nin Osmanlı coğrafyasında Ġranlı bazı kiĢileri 

casus olarak kullandığı belgelerden anlaĢılmaktadır. Bunlardan Ġngilizler adına polislik 

ve casusluk yaptığı anlaĢılan Ġran tebaasından KirmanĢahlı Doktor Mehmed Ali, 

Elbistan‟a sürgün edilmiĢtir
423

. 

Ġngiliz emellerine hizmet eden Ġranlı casusların faaliyetleri daha çok savaĢın son yılı 

olan 1918 yılında yoğunlaĢmıĢtır. Bu dönemde Ġranlı Hacı Ali Kirbas ile Ġsa Han Sadık 

                                                           
420 BOA. HR. SYS. 2266/88; DH. EUM. 4. ġube 9/9; HR. SYS. 2266/93. 
421 BOA. DH. EUM. SSM. 6/5. 
422 BOA. DH. EUM. KLH. 3/6. 
423 BOA. DH. EUM. 2. ġube 34/2. 
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önemli casuslardandı. Bu iki Ģahıs hakkında Ġngiliz Hükümetine hizmet etmek üzere 

Bern‟den Ġstanbul‟a veya doğruca Viyana yoluyla Ġran‟a gidecekleri ve kendilerine 

Ġngilizler tarafından önemli miktarda paranın verildiği haber alınmıĢtır. Ancak Ġstanbul 

Polis Müdüriyeti Umumiyesinden çıkan 23 Eylül 1918 tarihli bir telgrafta, Hacı Ali 

Kirbas ve Ġsa Han namlarındaki kiĢilerin Ġstanbul‟a gelmedikleri bildiriliyordu
424

. 

Osmanlı Ordu-yu Hümayun BaĢkumandanlık Vekâletinden Askeri Pasaport Merkezine 

gönderilen bir belgede ise Ali Kirbasis ile Ġsa Han Sadık adındaki iki Acem‟in Ġngiliz 

casusu olarak yanlarında Osmanlı tebaasından bir kadın ile Ġran‟a gitmek üzere 28 

Ağustos 1918 tarihinde Ġsviçre‟den Viyana‟ya ulaĢtıkları, buradan da Ġstanbul‟a hareket 

ettikleri yazmaktaydı
425

. Ayrıca baĢka bir belgede de bu iki kiĢi hakkında yapılan 

araĢtırma neticesinde kendilerinin Ġstanbul‟a geldikleri yazmaktaydı
426

. 

Ġsa Sadık ile ilgili bilgiler sadece bunlar ile sınırlı değildi. Almanya Sefaretinden alınan 

bilgilerde altı Ġranlı‟nın Paris‟ten Cenevre‟ye geldikleri ve bunlar arasında Paris‟te 

hukuk öğrenimini tamamlayan Ġsa Sadık‟ında bulunduğu söz konusuydu. Ġngiliz ve 

Fransız taraftarlığını güden Ġsa Sadık, Ġran‟ın Paris Sefiri Samed Han‟ın 

himayesindeydi. Ġsa Sadık aynı zamanda Samed Han‟ın Ġran‟da bulunan Ġngiliz taraftarı 

fırkasının reisiydi. Ayrıca tamamıyla Ġtilaf Devletlerinin çıkar ve amacında hareket 

etmekteydi. Hatta Ġsa Sadık, Cenevre‟de bulunduğu zaman zarfında Ġsviçre‟deki Ġran 

halkını gösteren bir cetvel düzenleyerek onları Alman mensubu göstererek Samed 

Han‟a göndermekteydi. Bu çalıĢmaları ile kendisinin Ġran dâhilinde Ġngiliz çıkarlarına 

hizmet etmek üzere Samed Han‟ın bir casusu sıfatıyla Ġran‟a seyahat ettiği 

anlaĢılıyordu. Dolayısıyla Ģahısların Ġstanbul‟a geldiklerinde Ġran‟a seyahatlerine izin 

verilmemesi Harbiye ve Dâhiliye Nezaretleri‟ne beyan edilmiĢtir. Bunun yanında Ġsa 

Sadık ve arkadaĢlarının Osmanlı sahillerine geldiklerinde eĢya ve üzerlerinin aranması 

ve geldikleri haberinin telgrafla bildirilmesi Hudut Emniyet MüfettiĢliğinden talep 

edilmiĢtir
427

.  

I. Dünya SavaĢı yıllarında Osmanlı Devleti‟ne karĢı farklı etnik unsurları casusluk 

faaliyetlerinde kullanan Ġngiltere, Ġranlı casuslardan da yararlanmayı ihmal etmemiĢtir. 

Ġranlı casusların Ġngiliz casusluk faaliyetlerinde kullanılmasında bölge halkına olan 

                                                           
424 BOA. DH. EUM. 5. ġube 69/33; HR. SYS. 2267/92. Belge‟de Ali Kirbas olarak geçmektedir. 
425 ATASE, BDH. 391/39/1549/31-1. Belge‟de Ali Kirbasis olarak geçmektedir. 
426 ATASE, BDH. 391/39/1549/31. 
427 BOA. HR. SYS. 2267/94; DH. EUM. SSM. 32/79. 
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yakınlıkları ve coğrafyayı iyi tanımaları etkili olmuĢtur. Özellikle 1918 yılında 

yoğunluk kazanan bu faaliyetlere karĢı Osmanlı Devleti gerekli tedbirleri almaya 

çalıĢmıĢsa da Ġngiltere‟nin farklı bölgelerde birçok etnik unsuru kullanmaları, Osmanlı 

Devleti‟ni mücadele anlamında oldukça zorlamıĢtır. 

3.2.6. Beyrut, Suriye ve Filistin Dolaylarında Ġngiliz Casusluğu 

Beyrut, Suriye ve Filistin dolaylarında XIX. yüzyıldan itibaren baĢlayan Arap 

milliyetçiliğine destek veren Ġngiltere
428

, I. Dünya SavaĢı‟nın hemen baĢlarında Beyrut 

bölgesinde casusluk faaliyetlerine giriĢmiĢtir. Ancak Ġngiliz casusluk faaliyetlerinin 

önüne geçmek adına Osmanlı resmi makamlarınca gerekli tedbirler alınmaya 

çalıĢılmıĢtır. Bu kapsamda öncelikle Beyrut‟ta bulunan Ġngiliz ve Fransız tebaasından 

casusluk yapması muhtemel bulunanların sevk edilecekleri ve diğerlerinin sahil ve 

Ģimendifer güzergâhı olmayan yerlere nakledilecekleri bildirilmiĢtir. Ayrıca 

Beyoğlu‟ndan Beyrut Amerika Sefaretine çekilen bir telgrafta Meclis-i Vükelaca kadın 

ve çocukların sevklerine dair herhangi bir kararın olmadığı, ancak Ģüpheli Ģahısların 

sevk edilecekleri beyan olunmuĢtur
429

.  

Beyrut ve havalisinde alınan bu gibi tedbirlere rağmen bölgede Ġngiliz casusluk 

faaliyetlerinin önü alınamamıĢtır. Beyrut‟ta Amerikan Mektebi‟nde görev yapan Ġngiliz 

muallimler, Ġngiliz casusluğunda önemli rol oynamaktaydılar. Söz konusu Ġngiliz 

muallimler sahilde dolaĢan düĢman filosuna casusluk ediyorlardı. Bu durum karĢısında 

IV. Ordu Kumandanı ve aynı zamanda Bahriye Nazırı olan Cemal PaĢa, Amerika 

sefirinin durumdan haberdar edilmesini Dâhiliye Nezareti‟nden istemekteydi
430

. 

Bölgedeki Ġngiliz faaliyetlerinin belki de en sistemli yapılanması, Mersin Ġskelesi 

Emniyet MüfettiĢliğinin tahriratından öğrenilmekteydi. Söz konusu tahriratta, Kalas‟da 

Ġngiliz casus bürosunun oluĢturulduğu bilgisine ulaĢılıyordu. Ġbrail civarında yakalanan 

casusların ifadelerinden anlaĢılan bu büronun müdürü Ġngiliz mülazım evveli 

BreĢon‟du. Osmanlı Devleti‟ne casus göndermek için teĢkil edilmiĢ olan bu casusluk 

bürosundan gönderilen casusların takip ettikleri yol güzergâhı Babadağ-Köstence-

Ġstanbul‟du. Buradan ya Ġzmir-Beyrut-ġam ya da Ġstanbul-Halep ġam istikameti tercih 

                                                           
428 Günay, s.82-102. 
429 BOA. DH. ġFR. 47/356; DH. EUM. 5. ġube 5/56. 
430 BOA. DH. ġFR. 453/72. 
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edilmekteydi. Bu casuslar, Ġngiliz hattına ulaĢtıklarında ellerini baĢları üzerlerine 

koyarak Miralay Bol‟i soracaklar ve bunun huzurunda “Bellard tables good alol Belfast 

1914” diyeceklerdi. Bu kelime Ģahısların BreĢon‟un muhbirleri olduğunu gösteriyordu.  

BreĢon‟un baĢını çektiği bu casusluk ağında yer alan ve Suriye ile Filistin bölgesine 

gönderileceği ifade edilen casuslar hakkında Osmanlı Devleti‟nin güvenlik merciileri 

birtakım önlemler almıĢtır. Nitekim yolcuların sıkı bir arama ve kontrole tabi tutularak 

yakalanmaları ve bilhassa sahil mıntıkalarında bu kontrole önem verilmesi gerektiği 

vurgulanıyordu. Yine Ģimalden gelecek trenlerin ve kara hattından geçecek yolcuların 

etraflıca kontrole tabi tutulmaları, Ģüpheli görülenlerin seyahat varakalarının 

incelenmesi gerektiği beyan edilmiĢtir
431

. 

Mim Kemal Öke‟nin “Kutsal Topraklarda Casuslar Savaşı” adlı ortak çalıĢmasında 

Filistin bölgesinde Ġngiliz casusluk faaliyetlerini Nili ajanlarından Sarah‟ın yönettiği 

yazılıdır. Osmanlı Devleti‟nin askeri harekâtı ve miktarı hakkında bilgiler veren Sarah, 

haberleĢme yöntemi olarak güvercinleri kullanmaktaydı. Zaman zaman ise Filistin 

sahiline yanaĢan Ġngiliz denizaltılarına ulaĢtırırdı. Kimi zaman da bazı belgeleri 

Absolom‟a verirdi. Sarah‟ın haberleĢme maksadıyla kullandığı güvercinlerden biri 

Osmanlı kuvvetleri tarafından ele geçirilmiĢtir. Bu olayın ardından casusların 

yakalanması için bir takip baĢlatılmıĢ ve ardından Nili casuslarından Naaman Belkind, 

XXV. Kolordu tarafından yakalanmıĢtır
432

.   

SavaĢın sonlarına gelindiğinde Ġngiliz casusluk faaliyetlerine Fransız bir rahip olan Patri 

Simon‟un katıldığı ve bazı kiĢilerin kendisine yardımcı olduğu görülmüĢtür. Bu 

dönemde Patri Simon zorda bulunan Ermeniler ile istihbarat paylaĢımında bulunmakta 

ve Osmanlı askeri harekâtları hakkında Ġngiliz askeri idaresine malumat vermekteydi
433

. 

3.2.7. Ġngiliz Çıkarlarına Hizmet Eden Hintli Casuslar 

Ġngiltere Hükümetinin Hintli Müslümanlardan da casusluk maksadıyla yararlandığı 

belgelerden anlaĢılıyordu. Hidayet Ahmed Han adındaki Hintli bir Müslüman, eĢi ile 

birlikte Türkiye‟ye gitmek ve Osmanlı tabiiyetine geçmek amacıyla pasaport talebinde 

bulunmuĢtur. Ancak Almanya Hükümetinin Dersaadet Sefareti, bu Hintlinin Ġngiltere 

                                                           
431 BOA. DH. EUM. SSM. 20/17; DH. EUM SSM. 20/43. 
432 Mim Kemal Öke ve diğerleri, Kutsal Topraklarda Casuslar Savaşı, Ġrfan Yayımcılık, Ġstanbul 1995, s.26-27. 
433 BOA. DH. ġFR. 87/220. 
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hesabına casusluk ettiğini dile getirmiĢtir
434

. Yine Hindistanlı Mehmed bin Abdullah‟ın 

Ġngiltere adına casusluk yaptığı ve bazı Hindli Müslümanları Ġngilizler lehine casusluk 

yapmaya teĢvik ettiği bildiriliyordu. Ayrıca casusluk yaptığı bildirilen Mehmed bin 

Abdullah‟ın Boğazlıyan Kazası‟na sürgün edildiği Ankara Vilayetince beyan 

olunmaktaydı
435

. 

Ġngiltere‟ye casusluk edenler arasında Hindli Ġnayet Ali de bulunuyordu. Önceleri 

Bağdat Amerika Konsoloshanesi‟nde kapıcı iken harbin baĢlarında hareket ve 

tavırlarından Ģüphe edilmesi sonucu Deyrizor‟a sevk edilen Ġnayet Ali, ilerleyen 

dönemlerde çalıĢmak üzere bazı hemĢerileriyle birlikte önce Bağdat‟a ardından 

Ġstanbul‟a gelmiĢtir. Burada çalıĢırken memurlardan biri ile yaptığı konuĢmalardan 

Amerika Sefareti vasıtasıyla Ġngilizlere casusluk yaptığı anlaĢılmıĢ ve Muhacirin 

Müdüriyetince Halep‟e gönderilmiĢtir. Suriye‟de de düĢman kuvvetlere casusluk 

edeceği haber alınan Ġnayet Ali, Halep‟te tutuklanmıĢtır
436

. 

Ġngilizlere KirmanĢah ve Tahran Sefareti namına casusluk yaptığı ihbar edilen 

Ahmeddin adındaki Hindli ise Ġranlılar ile birlikte Sirkeci‟de Hüdavendigar Oteli‟nde 

ikamet etmiĢti. Bu Ģüphelinin gizli bir Ģekilde takibe alınması, evrak ve eĢyalarının 

aranması resmi makamlarca istenmiĢtir
437

. 

Daha çok Irak ve Suriye havalisinde Ġngiltere menfaatine çalıĢan Hintli casuslar, bazı 

dönemler Ġstanbul‟da da etkili çalıĢmalar yapmıĢlardır. Hatta Ġranlılarla birlikte 

bulunmaları faaliyetlerinin daha geniĢ düzlemde devam ettiğini göstermektedir. 

3.2.8. Irak ve Havalisinde Ġngiliz Casusluk Faaliyetleri 

Ġngiltere‟nin savaĢ boyunca Osmanlı coğrafyası üzerinde en fazla ilgi gösterdiği yerlerin 

baĢında Irak ve havalisi geliyordu. Bu bölgenin konumu ve etnik yapısı Ġngiliz 

idarecilerinin iĢlerini kolaylaĢtırmaktaydı. Daha savaĢın ilk yılında bilhassa Bağdat‟ta 

bulunan Hannani Ticarethanesi‟nin Ġsviçre‟nin Cenevre Ģehrinde bulunan Jibler 

Ticarethanesi ile olan istihbarat paylaĢımları bu durumu açıklar nitelikteydi. Bu iki 

ticarethanenin yazıĢma ve bilgi akıĢının temelinde Ġngiliz casusluğuna hizmet etmek 
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yatıyordu. Osmanlı Devleti‟ne karĢı yapılan bu ayrılıkçı hareketler, Emniyet-i Umumiye 

Müdüriyetini harekete geçirmiĢ ve Bağdat Vilayetinin bu konuya dikkati çekilmiĢtir
438

. 

Ġngilizler, Irak ve havalisinde önemli bir unsur olarak yer alan aĢiretlerden istifade 

etmek istemiĢlerdir. Hatta para karĢılığında Arap aĢiretlerini Osmanlı Devleti‟ne karĢı 

kıĢkırtmaktan geri kalmamıĢlardı
439

. Ancak Ġngilizlerin bu tutumlarına ve bölgede 

yaĢanan casusluklara karĢı Osmanlı Devleti‟nin istihbarat elemanları daima teyakkuzda 

bulunmuĢlardır. Sivas Livası Kumandanı Sabri Bey tarafından Irak Kumandanlığına 

çekilen bir telgrafta, Aliyyülgarbi ahalisinden dört casusun Adel Sahili‟nden Kutül 

Amare istikametine geçtikleri bilgisi veriliyordu
440

. Irak Kumandanlığı da bazı askerî 

makamlara çektiği telgraflarda biri çocuk dört kiĢinin Ġngiltere Hükümeti hesabına 

casusluk yaptığını beyan etmekteydi. Bunlardan ikisi Beni Lam AĢireti‟nin Süleyman 

Fırkası‟ndan yetmiĢ beĢ yaĢlarında esmer benizli, ak sakallı, uzun burunlu Mücemmid 

bin Avid ve oğlu yirmi iki yaĢında, uzun boylu esmer benizli ġab-ı Emred idi. Diğerleri 

ise El Budraç AĢireti‟nden elli beĢ yaĢında kısa boylu buğday benizli bir Ģahıs ile on iki 

yaĢında esmer benizli bir çocuktu
441

. Irak ve Havalisi Kumandanlığının Kut garbındaki 

karargâhından çıkan ve Bağdat Vilayetine, Kerbela Mutasarrıflığına, Diraniye ve Hille 

Kaymakamlıkları ile Fırat Müfrezesi Kumandanlığına gönderilen telgraflarda, Nasıriye 

ahalisinden kısa boylu, köse ve uzun sakallı, buğday benizli bir Ģahsın Ġngiliz casusu 

olduğu bildiriliyordu
442

. Hasan bin Alviye adında olan bu casusun ayrıca Ġngilizlerden 

aldığı bin rupiyle Hille cihetine savuĢtuğu, aranması ve yakalanması gerektiği ifade 

edilmekteydi
443

. Hasan bin Alviye‟nin Hille tarafına geçtiği istihbaratı ardından 

Ġngilizlerin Hille‟ye ve Hille yoluyla diğer bölgelere çok sayıda casus gönderdikleri 

haber alınmıĢ ve bunların takibi ve yakalanmaları için Komiser Rıza Tevfik ile birlikte 

iki polis görevlendirilmiĢtir
444

. 

Irak ve havalisinde Casim bin Mehmed adındaki casus, eskiden beri Ġngilizlerin 

emrinde çalıĢıyordu. Bu casus orta boylu, zayıf beyaz benizli, uzun ve örülmüĢ saçlı 

olup otuz yaĢında bir Arap‟tı. Ayrıca bu kiĢinin kısa beyaz entari ve yine kısa bir ceketle 

                                                           
438 BOA. DH. EUM. 5. ġube 30/56-D. 
439 Servet AvĢar, “Birinci Dünya SavaĢı‟nda Irak Cephesi‟ndeki AĢiretler ve Casusluk Faaliyetleri”, Askeri Tarih 
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444 AvĢar, s.131. 



157 
 

dolaĢtığı XVIII. Kolordu Kumandan Vekili ġevket PaĢa tarafından ifade ediliyordu
445

. 

Ġngilizler Irak ve havalisine gönderdikleri misyoner ve casuslar vasıtasıyla Osmanlı 

ordusunun her türlü harekâtları hakkında bilgi sahibi olmaktaydılar
446

. 

Yine bu bölgede Ġngiliz emellerine Azra adında bir Musevi casus hizmet etmekteydi. 

Hatta bunu teyit eden birtakım vesikalar dahi bulunmuĢtu
447

. Bunların dıĢında 

Ġngilizlerin en önemli casuslarından biri Bağdatlı Said Abdurrahman, diğeri ise 

Bağdat‟ta bulunan Musullu Aziz‟di. Bunlardan Said Abdurrahman‟ın Halep‟e 

gönderildiği Karargâh-ı Umumiden bildirilmiĢtir
448

.  

Görüldüğü gibi Arap aĢiretlerin ve bölge halkının Ġngiliz çıkarlarına hizmetleri 

azımsanamayacak ölçüde cereyan etmiĢtir. Bu hizmetleri karĢılığında kendilerine çeĢitli 

yollardan yüklü paralar verilmekteydi. Para transferinde ilginç bir detay ise Hintli 

zengin bir Müslüman‟ın bağıĢ adı altında para transferiydi. Yine Kerbela, Necef ve 

Kazımiye‟de hem bu Hindli namıyla hem de çeĢitli isim ve bahanelerle Bağdat Ġngiltere 

Konsolosu tarafından para dağıtılmaktaydı. BaĢka bir belgede, Hintli bir kiĢi tarafından 

Necef ve Kerbela‟daki ulemanın en büyüğü olan zata verilmek üzere senelik elli bin 

rupi bağıĢlandığı yazmaktaydı. Bu para Ġngiliz konsolatosu vasıtasıyla geliyordu ve 

Ġngilizler bu meblağın bir kiĢiye verilmesini uygun görmeyerek daha fazla kiĢiden 

istifade etmek arzusundaydılar. Fakat bu durum, ulema tarafından kabul görmemiĢtir.  

Sadece ulema arasına ikinci derecedeki adamlar dâhil edilerek para otuz kiĢiye her yıl 

taksim edilmiĢtir. Bu para akıĢı harbin ilanından sonra Amerika konsolosu tarafından 

sağlanmıĢtır. Dolayısıyla Necef ve Kerbela‟dan son zamanlarda birçok kiĢinin para 

almak için Amerika konsolosuna gelip gittikleri görülmüĢtür
449

. Hatta bu sıralarda 

Ġngiltere tebaasından iki kiĢi, Amerika konsoloshanesinden para almak üzereyken 

yakalanarak Divan-ı Harbe gönderilmiĢlerdir
450

. 

Sonuç olarak, Irak ve havalisinde Ġngiliz casusluk faaliyetlerinin oldukça yoğun bir 

Ģekilde yaĢandığını söyleyebiliriz. Özellikle bu coğrafyada Arap aĢiretlerinden önemli 

ölçüde yararlanan Ġngiltere, bunun için büyük paralar harcamaktan çekinmemiĢtir. 
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3.2.9. Arabistan Coğrafyasında Ġngiliz Casusluk Faaliyetleri 

Ġngiltere Hükümetinin çıkarları doğrultusunda kendine yandaĢ ve iĢbirlikçi aradığı 

bölgelerden bir diğeri de Arabistan ve havalisiydi. Bu coğrafyada hem kendi 

tebaasından olan kiĢileri hem de bu bölge halkını casusluk amacıyla kullanan Ġngiltere, 

daha savaĢın baĢlarında kendini ele vermiĢtir. Çünkü Emniyet-i Umumiye 

Müdüriyetinden Medine Muhafızlığına çekilen bir telgraf ile yakalanan Ġngiliz casusun 

kimliği ve ifadesinin gönderilmesi isteniyordu
451

. Yine aynı dönemde Osmanlı 

karakollarının etrafında dolaĢtığı sırada jandarma kuvvetleri tarafından bir Ġngiliz 

casusu yakalanmıĢtır. Yakalanan bu casus, Ġngilizlerin en meĢhur casuslarındandı ve IV. 

Ordunun talebi üzerine 26 Eylül 1914‟te Akabe‟den sevk edilmiĢtir
452

. 

Ġngiltere adına Cidde Ġtalya Konsolosu Bernabey ve Janetos ile vapur acentası memuru 

Lazarini casusluk yapan diğer Ģahıslardı. Bernabey ile Jenatos‟un büyük paralar 

karĢılığında Ġngiliz Hükümetine casusluk yaptıkları biliniyordu. Bunu daha çok posta 

yoluyla ve erzak nakli gibi bahanelerle gerçekleĢtirmekteydiler. Musavvaa Vapuru 

çalıĢanlarının istihbarat akıĢında ve mektup teatisinde büyük kolaylıklar sağladıkları 

görülmüĢtür. Cidde Ġtalya konsolosu olan Bernabey, siyasî iĢlerden çok ticari iĢlerle 

ilgilenen “menfaatperest” bir kiĢiydi. Aslen Suriyeli olan Bernabey, kısmen Ġtalyan ve 

kısmen de Ermeni olarak yetiĢmiĢtir. Lazarini ise vaktiyle Cidde‟de acentecilik ve 

komisyonculuk iĢleri ile uğraĢan bir casustu
453

.  

Dinî vecibelerini yerine getirmek üzere Medine‟ye gelen Sudan ahalisinden Ġngiliz 

tebaalı Mahmud bin Hakkı‟nın da Ġngiltere hesabına çalıĢan bir casus olabileceği 

Ģüphesi üzerinde duruluyordu. Otuz üç yaĢlarında olduğu öğrenilen Mahmud bin Hakkı, 

Medine‟ye geldikten sonra yakalanarak Suriye Vilayetine gönderilmiĢtir
454

. 

ArĢiv vesikalarında tespit ettiğimiz bu casusların dıĢında Ġngilizler adına hizmette 

bulunan bazı casuslar kayıtlarda yer almaktadır. Bunlar arasında “Kutsal Topraklarda 

Casuslar Savaşı” isimli eserde William Henry Irvine Shakespear, Gerard Evelyn 
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Leachman, Getrude Bell, Thomas Edward Lawrence
455

 ve H. St. John Philby Ġngiltere 

adına bölgeye gönderilen ve bu coğrafyada kısmen resmi kısmen de gayriresmi olarak 

çalıĢan Ġngiliz görevlilerdi. Bunlar kimi zaman askerî bir görevli kimi zaman da sıradan 

bir gezgin gibi bölge halkını ve coğrafyayı keĢfediyorlardı. Çoğu zaman bir gezgin gibi 

halkın ve özellikle aĢiretler (kabileler) arasına giren bu Ģahıslar, bölge halkını savaĢta 

Ġngiltere Hükümeti lehine çekmeye çalıĢırken, Osmanlı Devleti‟ne karĢı da nefret 

tohumlarını aĢılamaya çalıĢıyorlardı. Hatta Osmanlı Devleti‟nin Hindistan‟da bulunan 

Müslümanlara yapmıĢ olduğu cihat çağrısı karĢısında bu bölgede bir tampon bölge 

oluĢturmak istemiĢlerdir. Bu maksatla bölge aĢiret ve ileri gelenlerine Ġngilizler 

tarafından büyük miktarlarda para ve altın dağıtılmıĢtır
456

. 

Ġngiliz casusluk faaliyetlerinin Arabistan coğrafyasında oldukça yoğun bir Ģekilde 

yaĢandığını söyleyebiliriz. Ġngilizler bu coğrafyada yaĢayan bölge halkını casusluk 

hizmetinde kullanmaktan geri kalmamıĢlardır. Hatta bunun için büyük paralar 

aktarılmıĢ, din dahi istismar edilmiĢtir. 

3.3. Rus Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı coğrafyasında Ġngiltere Hükümetinin ardından en fazla kendine hareket alanı 

yaratan Rusya, faaliyetlerinde farklı bölge ve halktan yaralanmayı ihmal etmemiĢtir. 

Özellikle Doğu vilayetleri, Irak ve havalisi, Balkan coğrafyası ve Anadolu‟nun farklı 

kesimleri Rusya‟nın casusluk faaliyetlerinde yoğunlaĢtığı yerlerdi. 

3.3.1. Doğu Vilayetlerinde Rus Casusluk Faaliyetleri 

Rus casusluk faaliyetlerinin en yoğun olarak yaĢandığı yerlerin baĢında Doğu vilayetleri 

gelmekteydi. Çünkü Doğu vilayetlerinin demografik yapısı buna elveriĢliydi. Osmanlı 

Devleti‟nin hemen hemen her bölgesinde yaĢayan Ermeniler, özellikle Erzurum, Sivas, 

Van, Elazığ, Diyarbakır ve Bitlis gibi vilayetlerde önemli bir nüfus potansiyeline 

sahipti
457

. Nitekim Rusya bunu fırsat bilerek bölgede yoğun casusluk faliyetlerine 

giriĢmiĢtir. 

                                                           
455 David Hogarth‟ın ekibinde arkeolik kazılara belli bir dönem katılan Lawrence, diğer bir gizli amacı olan istihbarat 

ve casusluk faaliyetlerinde bulundu. Himmet Umunç, “BoĢ Hayaller PeĢinde: T. E. Lawrence ve Arap Ġsyanı Üzerine 

bir Değerlendirme”, XV. Türk Tarih Kongresi I. Dünya Savaşı Bildirileri (11-15 Eylül 2006), C. 6, Ankara 2010, s. 4. 
456 Öke, s. 53-189.  
457 Karpat, s.91-92. 
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I. Dünya SavaĢı daha baĢlamadan önce Rusya‟nın Osmanlı coğrafyasında gayrimeĢru 

yayılımcı siyaseti baĢlamıĢtır. Dolayısıyla Kafkasya Genel Valisi tarafından gönderilen 

ve Ruslara casusluk yapmak gayesi taĢıyan bazı Rus memurlar, EleĢkirt Karakilisesi 

civarında Micingirt karĢısında bulunan Rus mevkiine gelerek Pasinler, Hınıs ve EleĢkirt 

Kazaları dâhilinde bulunan Kaskanlı gibi aĢiret mensuplarından çeĢitli sebepler ile 

Rusya tarafına geçmekte olan Kürtler ile temas kurmuĢlardır. Ayrıca söz konusu 

memurlar, aĢiret üyelerinden olup Ruslar tarafından casusluk hizmetinde istihdam 

edilmekte olan bazı Kürtler ile Rumlardan birtakım fesatçıları Pasinler, Hınıs ve 

EleĢkirt kazalarındaki aĢiretlerin içerisine sevk etmiĢlerdi
458

. 

SavaĢtan önce aĢiretlerin ve bölge halkının Rus casuslar tarafından kazanılmaya 

çalıĢılması Osmanlı Devleti açısından oldukça kötümser bir hava oluĢtursa da mevcut 

koĢullarda bunun farkına varılıp Erzurum Valisi ReĢit Bey tarafından Dâhiliye 

Nezareti‟ne iletilmesi son derece önemli bir geliĢmedir. Ancak Rus casusların Osmanlı 

topraklarına geçiĢi sadece bununla sınırlı değildi. Çünkü Erzurum Valisi ReĢit Bey, 

baĢka bir telgrafında, Rusya tarafından Osmanlı Devleti‟ne casuslar gönderilmekte 

olduğunu, hatta Rusyalı kara yüzlü, orta boylu, çakır gözlü, çiçek bozuğu sarı bıyıklı, 

zayıf vücutlu, sakalsız ve otuz yaĢlarında bir Ģahsın Osmanlı askeri ve mülkiyesini 

araĢtırma gayesiyle ve Rusya Hükümetinden belli bir maaĢ almak karĢılığında 

Ġstanbul‟a geldiğini yazmaktaydı
459

.  

Ruslar ayrıca kurmuĢ oldukları casusluk teĢkilatı vasıtasıyla doğu bölgelerindeki 

Osmanlı birlikleri hakkında bilgiler elde etmek istemiĢlerdir. Bu maksatla merkezi 

Fransa‟nın Lyon kentinde bulunan Rus askerî casusluk teĢkilatı, Osmanlı askeri 

harekâtları hakkında istihbarat topluyordu. Hatta bu hedef doğrultusunda Bayburt-

Mamahatun ve Bitlis Cephesi‟ndeki Osmanlı birliklerinin gerçek miktarını öğrenmek 

için Türk ve Polonyalı Alman Lehlilerinden casus aramaktaydı
460

. 

Rus casusların doğu bölgelerinde casuslukta bulundukları ile ilgili olarak II. Ordu 

Kumandanı Ahmet Ġzzet Bey‟in XVI. Kolordu Kumandanlığına gönderdiği 10 Haziran 

1916 tarihli telgrafında, sivil ve asker kıyafetinde bazı Rus casusların Osmanlı ordusuna 

sokularak hükümet aleyhinde propaganda faaliyetlerinde bulunduklarını bildirmiĢtir. 

                                                           
458 BOA. DH. ġFR. 426/12. 
459 BOA. DH. ġFR. 424/28; DH. ġFR. 426/12. 
460 BOA. HR. SYS. 2267/22. 
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Bundan dolayı bu gibi casusların hangi askeri birlik olursa olsun yakalanıp ifadeleri 

alındıktan sonra idam edilmeleri gerektiği vurgulanmıĢtır
461

. 

Rus casuslar, muhtelif bölgelerde bulunan Osmanlı askeri mıntıka ve techizatları 

hakkında önemli bilgileri elde etmek arzusunda olmuĢlardır. Bilhassa Rus casusların 

Osmanlı ordu birliklerinin Kemah-Sivas istikametine sevk etmekte oldukları asker, top, 

makineli tüfek miktarı gibi konularda çalıĢmalar yaptıkları anlaĢılmıĢtır
462

.  

Rus casusların doğu vilayetlerinde yoğun bir Ģekilde casusluk faaliyetlerinde 

bulunmaları Osmanlı resmî makamlarını harekete geçirmiĢtir. Nitekim 5. Fırka 

cephesinde yakalanan ve casus olduklarından Ģüphe edilen ve yine Van harekât 

müfrezesi mıntıkasında casuslukla alakalı bulundukları anlaĢılan bazı Ģahısların 

Diyarbakır‟da II. Menzil MüfettiĢliğine sevkleri kararlaĢtırılmıĢtır
463

. 

Osmanlı resmî makamları tarafından yakalanan ya da orduya sızan Rus casuslar 

hakkında soruĢturma baĢlatılmaktaydı. Ancak bu soruĢturmalar, savaĢın son 

dönemlerinde karara bağlanmıĢtır.  Nitekim savaĢın yeni baĢladığı bir dönemde 

casusluktan Ģüpheli olan Zarif oğlu Halil hakkında yapılan soruĢturma, savaĢın 

sonlarına doğru karara bağlandı. Rus tebaasından olan Zarif oğlu Halil, Ruslardan bir 

miktar para almakta olduğunu itiraf etmiĢtir. Rusya‟nın Saratof (Saratov) Ģehri Ġslam 

ahalisinden olan Ģahıs, harbin baĢlangıcında Ardahan mıntıkasında Osmanlı ordusuna 

katılmıĢtır. Hakkında casus olabileceği kanaati oluĢan ancak yapılan soruĢturmasında 

casusluğu kanıtlanmayan Zarif oğlu Halil‟in yine de koruma altına alınacağı 

BaĢkumandan Vekili Enver PaĢa tarafından bildirilmiĢtir
464

. 

Rusların bazı casuslukları da Erzurum‟un iĢgalden kurtarılması sonrası ortaya 

çıkmaktaydı. Bu dönemde Erzurum‟da bulunan karargâha giren Osmanlı askeri heyeti, 

Kazım Karabekir‟in oturduğu odanın sobasının tamiri için çevreden baĢında abani sarık, 

Ģalvarlı, cepkenli ve sarı benizli, Rus tipli bir adam getirmiĢlerdir. Aslen Rus olan ve 

daha sonra Ġslamiyeti seçen bu Ģahıs, Erzurum Rus kumandanının sekreteriydi. Bu 

Ģahsın Ģüpheli tavırları Kazım Karabekir ve yaveri Halit Bey‟in dikkatini çekmiĢtir. 

Mehmet Efendi adında bir Müslüman vatandaĢın kızıyla evlenen Ģahıs, bu suretle Ġslam 

                                                           
461 ATASE, BDH. 4461/132/22. 
462 ATASE, BDH. 2888/362/2-28; BDH. 2888/362/2-29. 
463 ATASE, BDH. 4461/132/33-1. 
464 BOA. HR. SYS. 2453/38; DH. EUM. 5. ġube 62/9. 
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ahalisinin arasına karıĢarak Ruslara casusluk yapmıĢtır. Ayrıca cephe gerisindeki bazı 

köylerde casusluk ağı kurarak eski Rus kumandanına raporlar sunmuĢtur
465

. 

3.3.2. Irak ve Havalisinde Rus Casusluk Faaliyetleri 

Ġngiltere gibi Irak ve havalisinde casusluk faaliyetlerine giriĢen Rusya, daha savaĢ 

baĢlamadan bu hedef doğrultusunda gerekli adımları atmıĢtır. Öncelikle Rusya, Irak‟ın 

farklı bölgelerinde bulunan Bağdat ve Musul konsolosları vasıtasıyla casusluk 

faaliyetlerinde bulunmuĢtur. Söz konusu konsoloshanelerin baĢında bulunan 

Kirsanof‟un amacı Rus emellerine hizmet etmek olmuĢtur. Dolayısıyla Bağdat Rusya 

Konsolosu Kirsanof tarafından KirmanĢah‟ta oluĢturulan ve Bağdat, Kerkük, 

Süleymaniye cihetlerine kadar uzanan casus heyetinden bazıları yakalanarak Divan-ı 

Harbi Örfiye gönderilmiĢtir. Ayrıca yakalanamayanlar için de gerekli iĢlemler 

yapılmıĢtır. Musul Rus konsolosu olan ve Bağdat‟ta oturmakta iken savaĢın baĢlaması 

ile KirmanĢah‟a geçen ve bu havalide Rus casusluk faaliyetlerini yöneten Kirsanof‟a, 

Bağdat Ġtalya konsolosu tarafından yazılan mektup, bu bölgedeki casusluk faaliyetlerini 

ve yandaĢlarını göstermesi açısından son derece önemliydi. Para karĢılığında casusluk 

hizmetinde bulunulması, Ġtalyanların daha savaĢ baĢlamadan önce niyetini gösteriyordu. 

Ayrıca bu mektup ile Osmanlı Devleti‟nin içinde bulunduğu durum ve bölgedeki askerî 

harekâtları hakkındaki bilgilerin Rus konsolosuna iletildiği anlaĢılmıĢtır
466

. 

Irak ve havalisinde Rus Hükümetine casusluk yapanlar arasında Rusya tebaasından 

Mehdi Kulu ġirvani vardı. Birkaç defa casusluktan dolayı tutuklanmasına rağmen 

casusluğa devam eden Mehdi Kulu ġirvani, yaĢlı ve özürlüydü. Bu durumda birinin 

halen casusluk yapabilmesi sakıncalı görüldüğünden Sivas‟a sevk edileceği 

bildirilmiĢtir
467

. BaĢka bir belgede de Mehdi Kulu ġirvani ve Rus hizmetinde bulunan 

iki oğlunun Osmanlı askerî sırlarını ifĢa ettikleri ve Ġran‟da bazı kiĢiler ile 

haberleĢtikleri gerekçesiyle askeri mıntıkalarda bulunmalarının sakıncalı görüldüğü 

yazmaktaydı. Ayrıca Mehdi Kulu ġirvani ve oğullarının yanında hafiyeleri olan Hasan 

ile hizmetçileri Hüseyin‟in hakkında sevk kararı alınmıĢtır
468

. 

                                                           
465 Karabekir, Birinci Dünya Savaşı Anıları, s. 643. 
466 BOA. DH. ġFR. 463/88; DH. ġFR. 464/61. 
467 BOA. DH. EUM. 5. ġube 9/7. 
468 BOA. DH. EUM. 5. ġube 29/18. 
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Irak ve Havalisi Kumandanlığından çekilen bir Ģifreli telgrafta, memleket dâhilinde 

bulunan bazı aĢiret reislerinin düĢmanlara casusluk ettiklerinin haber alındığı, bunların 

gerçek olup olmadığının araĢtırılması ve bunlara karĢı dikkatli olunması gerektiği 

vurgulanıyordu
469

. Bu açıklamanın ardından Hacı ġeyh Cevad lisan ez-zakirin 

Asafhani„nin Rusya hesabına çalıĢmak üzere Tahran‟dan Bağdat‟a geldiği görülmüĢtür. 

Hacı Mirza Celib‟in tebaasından olan bu kiĢi, hem Ruslara casusluk yapmak hem de 

Neceflileri bir kat daha kıĢkırtmak amacındaydı. Bu sebepten Necef ve havalisine 

girmesinin engellenmesi ve gözetim altında bulundurulması istendi
470

.  

Rusların Irak ve havalisinde gerçekleĢtirdikleri casusluk faaliyetlerine karĢı alınan 

önlemler çerçevesinde birtakım takip ve aramalar olumlu sonuçlar vermiĢtir. Nitekim 

Rus kumandanı tarafından gönderilen Seyyid Bakır adında bir casus Süleymaniye‟de 

yakalandı. Ayrıca Pencüvin (?) ve Sakız taraflarına gönderildikleri Seyyid Bakır 

tarafından ifade edilen iki casusun da aranmakta olduğu Musul Valisi Haydar Bey 

tarafından bildirilmekteydi
471

. Yine Ruslara casusluk etmek ve Kürtleri kandırmak 

maksadı taĢıyan üç casus kurĢuna dizilmiĢtir
472

. Bu üç casus Ġran‟ın KirmanĢah‟ından 

Kerim bin Hikmet, Tisur bin Masur ve Masur bin Celil adındaki kiĢilerdi
473

. KurĢuna 

dizilen bu casusların dıĢında Musul Grubu Kumandanının Revandiz‟de yakaladığı iki 

casus daha idam edilmiĢtir
474

.  

Sonuç itibariyle Rusya‟nın daha savaĢ baĢlamadan önce Irak ve havalisi ile ilgilenmeye 

baĢladığını ve savaĢ döneminde önemli casuslukları organize ettiğini söyleyebilirz. 

Ancak bölgedeki Ġngiliz casusluk faaliyetlerine oranla daha az etkili oldukları 

görülmüĢtür. Bunda bölge halkına özellikle aĢiretlere olan Ġngiliz etkisi ve büyük 

miktarlarda aktarılan paralar etkili olmuĢtur. Ayrıca bölge üzerinde XIX. yüzyıldan 

itibaren Ġngiliz emperyalizminin etkili olması, diğer bir neden olarak gösterilebilir.  

3.3.3. Ġttifak Tebaasından Bazı ġahısların Rusya Hesabına Casusluk Yapmaları 

Osmanlı topraklarında cereyan eden Rus casusluk faaliyetlerinde önemli bir hususta, 

Ġttifak Devletleri tebaasından olan bazı Ģahısların casusluk amacıyla kullanılmasıdır. I. 

                                                           
469 ATASE, BDH. 3645/191/1-5. 
470 ATASE, BDH. 3645/191/1-3; BDH. 3645/191/1-4. 
471 BOA. DH. EUM. 5. ġube 22/36. 
472 BOA. DH. EUM. 5. ġube 35/3. 
473 BOA. DH. ġFR. 551/86. 
474 BOA. DH. ġFR. 511/11. 
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Dünya SavaĢı öncesi Avusturya ordusundan iki kardeĢ olan Aleksandr Yandric 

(Avusturya Askeri Mülazımlarından) ile Çedomil Yandric‟in (Erkan-ı Harbiye Mektebi 

Mülazımlarından Mülazım evvel), Rusya Hükümeti lehine casusluk faaliyetlerine 

giriĢtikleri görülmüĢtür. Bu kiĢiler Viyana‟daki Rusya Sefareti AtaĢemiliteri Miralay 

Zangiyeviç ile sık sık görüĢüyorlardı. Bu husus, 1913 senesi Mart ayından itibaren 

Viyana polisinin dikkatini çekmiĢ ve Yandric kardeĢlerin takibine baĢlanmıĢtır. Bu takip 

neticesinde Aleksandr Yandriç, 7 Nisan 1913 tarihinde tutuklanmıĢtır. Çedomil Yandriç 

de bir askerî komisyon tarafından yakalanmıĢtır. Bu iki kardeĢin kaldığı apartmanda 

yapılan aramalarda yabancı devletlerin menfaatine casusluk faaliyetlerinde 

bulunduklarına dair bulgular elde edilmiĢtir. Yapılan muhakemeler sonucunda Çedomil 

Yandriç on dokuz sene zindan hapsine mahkûm edilir iken Aleksandr Yandriç‟e ise dört 

sene dokuz ay ceza verilmiĢtir. Aleksandr muhakeme esnasında suçunu itiraf etmiĢ ve 

Avusturya-Macaristan ordusundan atıldıktan sonra Osmanlı ordusuna girmek için 

Osmanlı Hükümetine müracaat ettiğini ancak red cevabını aldıktan sonra askerî 

casusluğa baĢladığını açıklamıĢtır
475

. 

Yine bazı Avusturya-Macaristan ve Alman esirlerinin Rus casusluğunda kullanıldığı 

Alman Cenub Ordusu Kumandanlığı tarafından bildirilmiĢtir
476

. Bundan dolayı 

Rusya‟dan dönen esirlerden Avusturya-Macaristan ordusu mensubu olanlar doğruca 

Avusturya ve Macar Ġstihbarat Zabitliğine ve Alman ordusuna mensup olanların da 

Sahra Polis ġubesine gönderilmesi kararlaĢtırılmıĢtır
477

. 

Sonuç olarak, Rusya‟nın savaĢ dönemi boyunca Ġttifak Devletleri tebaasından bazılarını 

casusluk amacıyla kullandığı, Avusturya-Macaristan ve Alman esirlerinden de istifade 

ettiği görülmektedir. 

3.3.4. Balkan Coğrafyasında Rus Casusluk Faaliyetleri 

Rusların Balkan coğrafyasında yoğun bir Ģekilde casusluk faaliyetlerinde bulundukları 

ve bu casusluklarını teĢkilatlar kurarak gerçekleĢtirdikleri biliniyordu
478

. Söz konusu 

coğrafyada bulunan Osmanlı konsolos, Ģehbender veya ataĢemiliterleri Osmanlı Devleti 

aleyhinde gerçekleĢtirilen yapılanmaları imkânlar dâhilinde iletmekte ve bu eylemlere 

                                                           
475 BOA. HR. SYS. 217/70; HR. SYS. 217/71. 
476 ATASE, BDH. 4397/183/4. 
477 ATASE, BDH. 4397/183/4-3. 
478 BOA. HR. SYS. 2264/6. 
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karĢı gerekli tedbirler almaktaydı. Bu maksatla Osmanlı Devleti‟nin Sofya sefirinin 

Dâhiliye Nezaretine gönderdiği 21 Ocak 1915 tarihli telgrafında, “Maskeler Aşağı” adı 

altında Sofya‟da intiĢar eden bir risalede Sofya Rus Sefareti hafiyelerinden olduğu iddia 

edilen Peter ġuvalti adında bir avukatın Osmanlı Devleti‟ne gitmek üzere Sofya 

ġehbenderhanesine müracaat ettiği bildiriliyordu. Ancak kendisinin baĢvurusuna 

olumsuz yanıt verildiğini açıklayan ġehbender Celal, Peter ġuvalti‟nin vizesiz 

pasaportla dahi Osmanlı Devleti‟ne sızmaya çalıĢmasının ihtimal dâhilinde 

bulunduğunu ifade etmiĢtir. Ayrıca bu hususun Edirne Vilayetine iletildiği 

vurgulanmaktaydı
479

. Yine Sofya sefirinin beyanına göre Ġstanbul sakinlerinden ve 

Rusya tebaasından olan Savayan adında bir Ermeni zevcesi ile beraber Sofya‟ya 

gitmiĢti. Savayan‟ın burada Ruslarla her fırsatta temas kurması, Rus casusu olduğu 

kanaatini oluĢturmuĢtur
480

. 

Atina Sefaretinden gelen bilgilerde, Köstence‟den Ġstanbul‟a benzin taĢıyan yelken 

gemilerin taifesi arasında tanınmamak gayretinde olan yüksek rütbeli bir Rus zabitinin 

bulunduğu ve bu Ģahıs tarafından Osmanlı askerî harekâtları ile deniz kuvvetleri 

hakkında düĢmana malumat verildiği yer almaktaydı. Rus donanması bu zabitin içinde 

bulunduğu gemiye rastgeldiğinde özellikle dokunmamaktaydı
481

. 

Osmanlı Devleti aleyhine cereyan eden bu casusluklara karĢı düĢman casuslarından 

yararlanmak Ģeklinde birtakım çalıĢmalar yapıldı. Bunlardan en önemlisi hiç Ģüphesiz 

BükreĢ‟ten Harbiye Nezareti‟ne gönderilen 8 Ocak 1915 tarihli Ģifrede açıklanan bir 

Rus casusun mensup olduğu ya da hizmet ettiği devletin sırlarını ifĢa etmesiydi. 

Ġstanbul, Trakya ve Çanakkale‟den düĢman devletlerin ne suretle ve kimler vasıtasıyla 

haber aldıkları bu casus tarafından itiraf edilecekti. Kendisi Rusyalı olmasından dolayı 

Basarabya‟dan dahi istihbarat alabilecekti. Ancak bu hizmetleri karĢılığında 600 frank 

ve arkadaĢı için de harcırahın dıĢında 300 frank talep etmekteydi. BükreĢ AtaĢemiliteri 

Celal Bey, Rus casusundan bir iki ay yararlanılmasının faydalı olacağını ve bunun için 

iki üç bin frank kadar paranın gerektiğini belirtiyordu
482

. Bu Ģahsın dıĢında, Konya 

Telgrafnamesi Muhaberat-ı Ecnebiye memuru olan Mahmut Efendi‟den de bu amaç 

doğrultusunda yararlanılacaktı. Bundan baĢka, BeĢiktaĢ‟ta Ihlamur‟da Büyük Bakkaliye 

                                                           
479 BOA. DH. EUM. 5. ġube 9/13. 
480 BOA. DH. EUM. 5. ġube 10/21. 
481 ATASE, BDH. 303/1231/A/8-5. 
482 ATASE, BDH. 303/1231/A/3-1. 
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Mağazası‟nda Bosnalı Zekeriya Niyazi Efendi namında bir genç bulunmaktaydı. 

Kendisine harp pasaportunun verilmesiyle bu görevi kabul edeceği düĢünülmüĢtür
483

. 

BükreĢ Sefaretinden BaĢkumandanlık Vekâlet-i Celilesi Ġkinci ġube Müdürü Erkan-ı 

Harbiye BinbaĢısı Seyfi Bey‟e gönderilen telgrafta ise casusluk meselesinde en önemli 

hususun para meselesi olduğu belirtiliyordu. Malumat almak için ötekine berikine 

mutlaka para verilmesi gerektiği, bu amaçla da kendisine gerekli miktarda para 

yollanmasını talep ediyordu
484

. 

Osmanlı Devleti‟nin bu bölgedeki casuslar için aldığı ya da desteklediği önemli bir 

faaliyet, casusluk davalarıydı. Sofya Sefaretince Hariciye Nazırı Halil Bey‟e gönderilen 

telgrafta, Osmanlı Devleti ve Bulgaristan Hükümeti aleyhinde yapılan casusluklar 

ortaya çıkarılırken bunları gerçekleĢtiren casuslar da cezalandırılmıĢtır. Burada en 

dikkat çeken kiĢi Rus Yakovlef‟di. Kendisi gerek Türkiye‟nin askeri harekâtları gerekse 

Bulgaristan‟ın Karadeniz‟deki Müdafaa-i Bahriyesi hakkında araĢtırma yapan ve 

topladıkları malumatı kendisine gönderen bir casus teĢkilatı vücuda getirmiĢti. Bu 

teĢkilat içinde en etkili Ģahıs ise Zelenogorof‟tu ve onun vasıtasıyla diğer mahkûmlar bu 

casusluğa iĢtirak etmiĢlerdi
485

. Hatta Rusya Devleti hesabına Ġstanbul ve Bulgaristan‟da 

casusluk eden ve Bulgar Sefarethanesi kâtiplerinden olduğu rivayet edilen Radeff 

adında Ģahsın tutuklandığı Bulgaristan Sefarethanesince bildiriliyordu
486

. 

Balkan coğrafyasında etkili olan Ruslar, konsoloshaneler üzerinden de birtakım 

çalıĢmalar yapmıĢlardır. Bilhassa savaĢın ilk yıllarında Berlin kaynaklı bir haberde 

Rusçuk civarında bulunan bir konsoloshanenin Rus casus merkezi olarak kullanıldığı 

bildirilmekteydi
487

.  

Rusların Osmanlı Devleti aleyhindeki casusluk faaliyetleri daha çok 1916 yılında 

görüldüğü ve Sofya, BükreĢ ve Köstence hattında yoğunluk kazandığı belgelerden 

anlaĢılmaktadır. Hatta 1916 Martında Mustafa Hacı Ağa adında bir Ģahsın Köstence‟de 

bulunduğu ve Rus Hükümeti hesabına casusluk yaptığı Alman Bahriye Menzil 

Kumandanlığından bildirildiği Osmanlı Polis Müdüriyet-i Umumiyesince 
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485 BOA. HR. SYS. 2267/11. 
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açıklanıyordu
488

. Sofya‟da bulunduğu açıklanan Romanya tebaasından Vassil 

Theoderescu ise Rus casusuydu ve Osmanlı Devleti‟ne girme ihtimali taĢımaktaydı. Bu 

casus Oto Bestiani takma ismiyle seyahat etmekteydi. Bu sebepten hüviyetinden 

haberdar olunması istenmiĢtir
489

. 

Köstence‟deki Rus casusluk faaliyetlerinde farklı yapılanmalar göze çarpmaktaydı. 

Bilhassa Rus memurlarından Gardinorof ile Georgenitch‟in Rusya‟ya gitmeleri sonrası 

vazifelerini Ġstanbul Rumlarından Dimitri Liyakopul ile Osmanlı Devleti‟nin Musevi 

cemaatinden Victor Venture ve sahte bir isim altında gizlenen Yani Lokiyadis 

üstlenmiĢtir. Yine Ahmed Fehmi adında bir Ģahsın da bu gruba dâhil olduğu 

öğrenilmekteydi. Victor Venture, aslen Hasköy ahalisindendi ve Taksim‟de Muhtar Bey 

Caddesi‟nde oturmaktaydı. Osmanlı tebaasından olan Victor, babası olan Avram 

Venture ile ortak ticaret yapmakta ve çoğunlukla Berlin‟de komisyoncu sıfatıyla 

bulunmaktaydı. Ayrıca ticaret vesilesiyle BükreĢ‟e gittiği ve seyahat sırasında yanında 

herhangi bir Ģahsın bulunmadığı Ġstanbul Polis Müdüriyetinden bildirilmekteydi
490

. 

Bunların dıĢında Rus tebaasından Ġzmirli Kodyadis, Osmanlı Devleti‟ne çete ve casuslar 

göndermekteydi. Bu Ģahıs, Ġtilaf Devletleri sefaretlerine hizmet eden önemli bir casus 

durumundaydı
491

. 

3.3.5. Diğer Rus Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı‟nın yeni baĢladığı bir dönemde Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa, Kudüs-ü 

ġerif Mutasarrıflığına gönderdiği 20 Ekim 1914 tarihli telgrafında, Kudüs‟e gelen 

Mariya Mihailova Nasaveliyada (Sadeliyada) isminde bir Rus‟un casus olabileceği 

belirtilmekteydi. Ayrıca bu kadın hakkında gerekli araĢtırma ve soruĢturmaların 

yapılması ile elde edilen neticenin bildirilmesi istenmiĢtir
492

.  

Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından Hüdavendigar Vilayetine çekilen telgraflarda, 

casusluk yapması muhtemel Müslümanlar hakkında Rus tebaasının da benzer 

muameleye tabii tutulmaları gerektiği istenmiĢtir. Rus tebaasından casusluk yapması 

muhtemel bulunan kadınlar istisna edilmek Ģartıyla diğer kadınların kalmasına da 

                                                           
488 BOA. HR. SYS. 2267/8. 
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müsaade edilmesi gerektiği belirtilmiĢtir
493

. Dâhiliye Nezareti‟nin Hüdavendigar 

Vilayetine gönderdiği 31 Ekim 1915 tarihli telgrafında ise casusluğundan Ģüphe edilen 

Aneta Mihailesko adında bir kadının Bursa‟da Edvar Volga isminde bir Ģahısla 

münasebetinin olduğu haber verilmekteydi. Edvar Volga‟nın BükreĢ Rusya Sefareti ile 

de münasebetinin bulunduğu beyan olunuyordu. Bundan dolayı gerekli araĢtırmaların 

yapılması ve neticenin bildirilmesi talep edilmekteydi
494

. Yine aynı tarihli baĢka bir 

telgrafta, Bulgar seyr-i sefain kumpanyası kaptanlarından iki kiĢi ile bir kaymakam, 

küçük bir zabit ve Hristo Süleymanof „tan oluĢan teĢkilat Ruslara casusluk ediyordu. Bu 

kiĢiler, Osmanlı Devleti‟nin kara ve deniz harekâtları ile istihkâmların durumu hakkında 

Ruslara bilgi sızdırmaktaydılar
495

. 

Bunların dıĢında 1916 yılından 1918 yılı sonlarına kadar ki süreçte Rus Hükümeti 

hesabına hizmet eden casus veya Ģüpheli Ģahıslar aĢağıdaki tabloda gösterilmiĢtir
496

:  

Tablo 14: Rus Hükümeti Hesabına ÇalıĢan Casusların Listesi 

Ġsim Açıklama 

Kornelios 

Birniğ 

Ġstanbul‟da Rus Lastik Ģirketi direktörüdür. Flemenk tebaasından olup Petersburg‟da 

doğdu. Ġki defa Romanya‟ya giderek orada birçok Rus memurları ile temas kurması ve 

onlara casusluk yaptığı gerekçesiyle sınır dıĢı edildi. 

Ġvan izanof Rus tebaasındandır. Cihan Harbi öncesinden beri Rus casusu olduğu ve Rus konsolato- 

sundan yirmi beĢ lira para aldığı bildirilmektedir. Silah kaçakçılığı da yapan Ģahıs, Rus  

Sefareti mensubu olan ve Rus casusluğuyla tanınmıĢ MevĢifof ile temas kurduğundan 

ötürü Ġstanbul‟da kalmasına izin verilmeyerek Konya SeydiĢehir‟e sürgün edildi.  

Chaptcha 

Peick 

Rusya‟nın Polangen Kasabası‟nda doğan ve Osmanlı vatandaĢı olan Chaptcha Peick,  

Danzig‟de oturmaktaydı. Rusya‟ya casusluk yaptığı gerekçesiyle hakkında soruĢturma 

açıldı.  

Prens Kamil 

Atalof ve 

Karabet 

Her ikisi de Rus tebaasındandır. Rusya Hükümetine casusluk yaptıkları gerekçeleri ile  

Çorum‟a sürgün edildiler. Kamil Atalof, Rus erkân-ı harbiyesinden iken Karabet,  

Ermeni cemaati mensubuydu. Bu iki casus, Rusya Devletine ve Osmanlı sınırlarındaki  

Rus askerlerine firar teĢebbüsünde bulunmuĢlar ise de baĢarılı olamamıĢlardır. 

Müezzin  

oğlu  

Hüseyin 

Trabzon‟un Yomra Nahiyesi‟nden olan bu Ģahıs, 1880 yılında doğdu. Ailesi Trabzon‟un  

Boztepe Mahallesi‟nde oturmaktaydı. Kendisi Rus torpidosu tarafından casus olarak sahile 

çıkarıldıktan sonra yakalandı. 4 ġubat 1917‟de Tokat‟a sürgün edildi. Ancak 14 Mart 1918 

tarihinde Tokat‟tan firar etti. 

Kaynak: BOA. HR. SYS. 2267/33; DH. EUM. 5. ġube 84/36; HR. SYS. 2267/62; DH. EUM. 5. ġube 44/44; 

DH. EUM. 1. ġube 11/3. 

Görüldüğü üzere Kudüs‟ten Anadolu‟nun farklı bölgelerine kadar uzanan muhtelif 

havalide yoğun casusluk faaliyetlerinde bulunan Rusya, kimi zaman Osmanlı 
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tebaasından kimi zaman da Rus vatandaĢlarından yararlanmıĢtır. Bu casuslar, Osmanlı 

Devleti‟nin askeri harekâtları ve istihkâmları hakkında elde ettikleri bilgileri Rus 

makamlarına iletmiĢlerdir. 

3.4. Fransız Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı-Fransız iliĢkileri, Napolyon Bonopart‟ın Doğu siyaseti nedeniyle farklı bir 

seyir izlemiĢtir. Fransa özellikle XIX. yüzyıl baĢlarından itibaren emperyalist politaları 

peĢinde Kuzey Afrika ve Ortadoğu‟da ciddi faaliyetler gerçekleĢtirmekteydiler. Bu 

faaliyetler kapsamında 1830‟da Cezayir‟i ve 1881‟de Tunus‟u iĢgal ettiler
497

. I. Dünya 

SavaĢı döneminde de Rusya ve Ġngiltere‟ye oranla daha dar bir sahada casusluk 

faaliyetlerine giriĢen Fransa, Osmanlı topraklarında birtakım casusluk faaliyetlerinde 

bulunmuĢlardır. Ancak her ne kadar geniĢ bir yelpazede casusluk faaliyetlerinde 

bulunmamıĢlarsa da ortak amaç olan Osmanlı Devleti‟ni parçalamak adına ciddi 

anlamda ayrılıkçı faaliyetlere giriĢtiler. Bu adımların atılmasında deniz nakliyat 

kumpanyalarının acente ve görevlilerinin önemli bir fonksiyonu vardı. Nitekim daha I. 

Dünya SavaĢı baĢlamadan önce Dedeağaç Ġngiliz fahri Ģehbender vekili olan Badetti, 

düĢman konsolosluklarına ve özellikle bir Fransız zırhlısına casusluk hizmetinde 

bulunmuĢtur. Aynı zamanda Dedeağaç‟ta bulunan Masejeri Maritim, Hidiviyal 

(Hidiviye) ve Ġspanya vapur kumpanyalarının acenteliğini yapan Badetti‟nin 

Bulgaristan Devleti için de tehlike arz edebileceğinden acenteden kovulması için Bulgar 

Hükümeti nezdinde gerekli teĢebbüsün yapılması konusunda Sofya Sefareti 

bilgilendirilmiĢtir
498

. 

Yine kıyı bölgelerindeki Fransız casuslukları ile ilgili olarak, Maltepe Karargâhından 

çıkan 15 Mart 1915 tarihli bir Ģifre telgrafta, bir Fransız denizaltısı tarafından 16. Fırka 

Karargâhına bağlı vapurun yakalandığı ve düĢman denizaltıların Marmara Adaları 

havalisinde bulunduğu, civar gayrimüslim ahalinin de kendilerine yardımda 

bulundukları yazmaktaydı
499

. 

                                                           
497 ġerife Yorulmaz, Osmanlı Fransız ĠliĢkileri Çerçevesinde Osmanlı Topraklarında Açılan Fransız Kültür Kurumları 

ve Bunların MeĢruiyet Kazanması (19. Yüzyıl-20. Yüzyıl baĢları), Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih Coğrafya 

Fakültesi Tarih Bölümü, OTAM Dergisi, sayı.11, Ankara 2000, s.699-701. 
498 BOA. HR. SYS. 2167/54. 
499 ATASE, BDH. 3437/21/13-1. 
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Fransız casusluk faaliyetleri, Çanakkale SavaĢları‟nın yaĢandığı sırada Rum 

gönüllülerin desteği ile farklı boyut kazandı. Yunanistan‟ın savaĢa katılmadığı sırada 

Fransız ordusuna casusluk hizmetinde bulunan Rum gönüllüleri, Osmanlı Devleti‟ne 

karĢı yapılan her türlü saldırı ve birlikteliğe katkıda bulunmuĢlardır
500

.   

Fransızlar, Osmanlı topraklarındaki casusluk faaliyetlerinde bir rahip olan Anatole 

Mezeray‟dan yararlanmayı ihmal etmemiĢlerdir. I. Dünya SavaĢı‟nın patlak verdiği 

dönemden itibaren TrablusĢam Rum Katolik Kilisesi‟nde gizlenen ve elinde bir çeĢit 

Ģifre ile yazılmıĢ mektup ve farklı evraklar bulunan Mezeray, 1915 senesi Eylül 

baĢlarında TrablusĢam‟da yakalanmıĢ ve Divan-ı Harbe gönderilmiĢtir. Üzerinde çıkan 

evraklar arasında Ģifre ile yazılmıĢ ve Fransızların Suriye‟yi istila etmelerini temenni 

eder mektuplar vardı. Ayrıca kendi el yazısı ile Fransa‟ya gönderdiği bir mektupta 

Osmanlı askerî harekâtları hakkında bilgiler bulunuyordu. Yine kendi el yazısı ile 

yazılmıĢ Ģifreli bir varaka bulunduğu ve bu gibi mektupların Fransa‟ya ailesine ve 

birkaç kiĢiye gönderilmek üzere hazırlandığı anlaĢılmıĢtır. Bu mektupların yazılmasında 

Fransız donanmasının Trablus ve Suriye Sahili‟ne taarruz edeceği haberi etkili 

olmuĢtur. Kendisinin düĢman çıkarları için malumat verme gayretinde olduğu anlaĢılan 

Mezeray‟ın, casus olduğuna kanaat getirilerek ġam Divan-ı Harbi Örfisince idamına 

karar verilmiĢtir
501

. 

Lozan‟da mühendis mektebinde talebe olan Ġstanbullu on sekiz yaĢında Mark Belifanti 

adında bir Ģahsın da Fransızlar lehine casusluk faaliyetlerinde bulunmak üzere 

Almanya‟ya geçtiği bildiriliyordu. Ancak Mark Belifanti‟nin Ġstanbul‟dan Almanya‟ya 

hareket ettiğine dair hiçbir kayda tesadüf edilemediği gibi hakkında da herhangi bir 

malumata ulaĢılamadığı Ġstanbul Polis Müdüriyetinden beyan edilmiĢtir
502

. 

Fransız casusları arasında adı geçenlerden bir diğeri Trablusgarplı Ahmet oğlu Akil‟di. 

Ġfadesinde Fransız cephesinde Almanlara esir düĢtüğünü ve yüz on beĢ nefer arasında 

Berlin‟den Ġstanbul‟a gönderildiğini, Ġstanbul‟dan da AkbaĢ‟a sevk edildiğini 

söylüyordu. Ancak elinde bir vesika bulunmayan Ahmet oğlu Akil‟in AkbaĢ sevkiyatı 
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ile ilgili herhangi bir kaydına rastlanılmamıĢtır. Dolayısıyla bu soruĢturma sonunda 

Ahmet oğlu Akil, Merkez Kumandanlığı Ġnzibat Zabitliğine teslim edilmiĢtir
503

. 

Fransız tebaasından ġam‟dan Ġzmir‟e gitmek niyetinde olan Tunuslu Yusuf da casusluk 

Ģüphesiyle UlukıĢla Ġstasyonu civarında yakalanmıĢtır. UlukıĢla Kaymakamlığının casus 

olduğuna dair beyanı üzerine Konya Divan-ı Harbi Örfisine gönderilmiĢtir. Üzerinde iki 

farklı fotoğrafı bulunan Tunuslu Yusuf, Amerika ve Hollanda konsoloslarının mürur 

tezkiresine sahipti
504

. 

Bunlara ek olarak, Cezayirli Ġbrahim oğlu Mehmet, Amalie de Paluliny (Amali 

Dopuluti) ve Matin Gazetesi Muhabiri M. George Casella Fransızlara hizmet eden 

casusluktan Ģüpheli kiĢilerdi. Bunlardan Cezayirli Ġbrahim oğlu Mehmet, Fransız ordusu 

efradından olup Belçika cephesinde yaralı olarak Almanlara esir düĢmüĢtür. Hastaneden 

Lukas namında bir marangozun yardımıyla firar ederek önce Bulgaristan‟a ardından 

yaya olarak Türkiye‟ye geldiği bildirilen Ģahıs, Ġstanbul‟da yirmi iki gün kaldıktan sonra 

yakalanmıĢtır. Daha sonra tekrar firar giriĢiminde baĢarılı olan Ġbrahim oğlu Mehmet, 

Anadolu ve Halep‟te dolaĢmıĢ, kırk beĢ gün Halep‟te kalma baĢarısı gösterdikten sonra 

hapsedilmiĢtir. Ancak firar eylemlerinde oldukça etkili olan Ġbrahim oğlu Mehmet son 

firar giriĢiminden de galip ayrıldıktan sonra Mardin‟de dolaĢtığı esnada yakalanarak 

Diyarbakır Casus Heyet-i Tahkikiyesince sorgulanmıĢtır. XIX. Fransız Kolordusu 3. 

Piyade Alayı 4. Taburunun 15. Bölüğü efradından olan Cezayirli Ġbrahim oğlu 

Mehmet‟in hareket sahası ve firar etme baĢarısı Ģüpheli olarak görülmesine neden 

olmuĢtur. Amalie de Paluliny ise Alman Askeri Temsilciliğinin beyanı üzerine 

Ġstanbul‟da Arabacı Sokağı‟nda on sekiz numarada oturan casusluktan Ģüpheli bir 

Ģahıstı. Amalie de Paluliny, Fransa hesabına casusluk eden ve Beyoğlu Cadde-i 

Kebir‟de oturan Mebruk ile görüĢmekteydi. Ancak Polis Müdüriyet-i Umumiyesi 

yapmıĢ olduğu soruĢturma kapsamında gerek casusluktan Ģüpheli Arabacı Sokağı‟nda 

on sekiz numaralı hanede ikamet eylediği bildirilen Amali Dopuliti gerekse 

Beyoğlu‟nda Cadde-i Kebir‟de oturan Ģahıs hakkında herhangi bir bilgiye 
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ulaĢamamıĢtır. M. George Casella da Fransızlar lehine casusluk yapmaktaydı. Kendisi 

bir dönem Fransa‟nın Bern Sefaretinde görevliydi
505

. 

Fransızlar, diğer Ġtilaf Devletleri gibi Osmanlı coğrafyasının muhtelif kesimlerinde 

casusluk faaliyetlerinde etkili olmuĢlardır. Hatta bu faaliyetlerinde daha önce Osmanlı 

Devleti‟nden koparılan bölgelerdeki unsurlardan yararlanmıĢlardır.  

3.5. Ġtalyan Casusluk Faaliyetleri 

Kendilerini Roma Ġmparatorluğunun mirasçıları olarak gören ve 1860 yılında milli 

birliğini kuran Ġtalya, Osmanlı topraklarının bazı bölgelerinde sömürgecilik 

faaliyetlerine baĢlamıĢtır
506

.  

I. Dünya SavaĢı‟nın patlak verdiği dönemden önce tarafsız kalan ardından uzun 

görüĢmeler sonucunda Ġtilaf Devletleri grubuna dâhil olarak 1915 yılının Mayıs ayında 

Avusturya‟ya savaĢ ilan eden Ġtalya,  Çanakkale muharebelerinin etkili olduğu bir sırada 

ise Almanya ve Osmanlı Devleti‟ne savaĢ ilan etmiĢtir
507

. Ġtalya her ne kadar 1915 yılı 

ortalarında I. Dünya SavaĢı‟na katılmıĢsa da daha 1914 yılının baĢlarında Osmanlı 

Devleti‟ne yönelik aleyhte faaliyetleri desteklemiĢtir. ġöyle ki, aslen TrablusĢam 

ahalisinden olmasına rağmen Mısırlı olduğu söylenen Said Bey namındaki Ģahıs, din ve 

devlet aleyhinde Ġtalya‟nın Mısır konsoloshanesine casusluk hizmetinde bulunmuĢtur
508

. 

Ġtalya Hükümetinin Osmanlı topraklarındaki casusluk faaliyetlerinin önemli bir kısmı 

konsoloshaneler düzleminde gerçekleĢtirilmiĢtir. Nitekim Ġtalya‟nın Ġtilaf bloğuna daha 

girmeden Kale-i Sultaniye‟deki konsolosu vasıtasıyla casusluk faaliyetlerinde 

bulunduğu anlaĢılmıĢtır. Özellikle casusluk yaptığı bildirilen Rus konsolosu ile 

haberleĢmesi dikkat çekiciydi
509

. Aynı Ģekilde Bağdat Valisi Süleyman Nazif Bey, 

Bağdat‟ta bulunan Ġtalya konsolosunun casusluğu inkâr etmediğini bildirmiĢtir
510

. 

Dâhiliye Nezareti‟nden verilen cevabi Ģifre telgrafnamede ise casusluğu hasebiyle Ġtalya 

Bağdat konsolosunun ortadan kaldırılması talimatı verilmiĢtir
511

. Yine Ġtalya 
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511 BOA. DH. KMS. 31/17. 
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konsoloshanesi memurlarından olan ve Beyoğlu‟nda Mekteb Sokağı‟nda sekiz numaralı 

hanede oturan Ġtalyan Podesta, öteden beri Osmanlı Devleti aleyhinde çalıĢmaktaydı. 

Podesta, Flemenk ve Romanya Sefarethanelerinin kuryeleriyle sık sık görüĢerek 

devletin genel ve askeri durumları hakkında malumat veriyordu. Bu casusun bulunduğu 

yerden sürülmesi gündeme gelmiĢse de Osmanlı Devleti‟nin Roma‟daki Ġspanya 

Sefareti nezdinde görev yapan Hakkı Bey‟in sürülme ihtimali göz önünde 

bulundurularak bundan bir müddet vazgeçilmiĢtir
512

. Alman konsolos vekili olan Ġtalyan 

Arslan Petraki ve oğlu Artor ise Osmanlı Devleti‟ne karĢı düĢmanca tavırlar 

sergilemiĢlerdir. Osmanlı Devleti hakkında resmî kimliklerini kullanarak aldıkları her 

türlü bilgiyi Ġtalya Sefaretine ileten bu kiĢiler, daha sonra Amerika Sefareti adına 

casusluk hizmetinde bulunmuĢlardır
513

. 

Ġtalya Hükümeti, Osmanlı Devleti aleyhinde yürüttüğü casusluk faaliyetlerinde kara 

sularında seyrisefer yapan bazı vapur kumpanyalarının temsilcilerinden istifade 

etmiĢlerdir. 1915 yılının Kasım ayında, Dâhiliye Nezareti‟nin Beyrut Vilayetine çektiği 

bir telgrafta, Ġtalya vapur acentesinde memur olan Erni Jerono namındaki Ģahsın 

casusluk yaptığı bildiriliyordu
514

. Yine Maritim Ġtalyan Kumpanyasının Ġstanbul 

acentesinde yazıcı olan Ġtalya tebaasından Ernest Makenzi‟ye casusluk yaptığı 

gerekçesiyle üç yıl süre ile kalebentlik cezası verilmiĢtir. Kendisine Sinop, Akka ve 

Bodrum gibi kalelerden birinin uygun görüldüğünü açıklayan Merkez Kumandanlığının 

aksine Ġstanbul Polis Müdüriyet-i Umumiyesi bu gibi kalelerin sahilde bulunması 

nedeniyle sakıncalı olduğunu, iç kısımlara gönderilmesinin daha uygun olacağı 

belirtilmiĢtir. Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa‟nın Polis Müdür-ü Umumisi Ahmet Bey‟e 

gönderdiği cevabi telgrafta ise Ernest Makenzi‟nin Diyarbakır‟da bir kaleye sevkinin 

kararlaĢtırıldığı bildirilmiĢtir
515

. 

Ġtalyan casusluk faaliyetlerine yardım ve yataklıkta bulunanlar arasında Semete Ekis, 

Dimito
516

 ve Viktor Darıcı namındaki casuslar da vardı
517

. Selanikte doğan ve 

Trieste‟de ikamet eden Semete Ekis ile Dimito namındaki kiĢiler Ġtalya adına casusluk 

faaliyetlerinde bulunmaktaydılar. Bu Ģahıslar, Ġsviçre‟de Peruh isminde biriyle 
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görüĢmekteydiler. Ayrıca bir Ġtalyan ve birinin adı Kolinas olan iki Rum ile de sıkı bir 

temas kurmuĢlardı. Casusluk yaptıkları öğrenilen bu kiĢilerin Osmanlı topraklarına 

girme ihtimali olduğundan gerekli tedbirlerin alınması istenmiĢtir
518

. Casus olduğu 

bildirilen Ġtalya tebaasından Viktor Darıcı‟nın ise evinde yapılan aramalarda bulunan 

Ģüpheli evrakların gönderilmesi konusunda Dâhiliye Nezaretince Antalya 

Mutasarrıflığının dikkati çekilmiĢtir
519

. Ayrıca casusluğu sabit olan Viktor Darıca‟nın, 

Bandırma‟da ticaretle uğraĢan Ġtalya tebaasından David‟in yirmi yaĢındaki oğlu ile 

istasyonda görüĢtüğü haber alınmıĢtır
520

. Viktor Darıcı‟nın eĢinin Antalya‟dan 

Bandırma‟ya geldiği de öğrenilmiĢtir. Bunun ne amaçla ve kimin müsaadesiyle 

gerçekleĢtiği hususu ise Karesi Mutasarrıflığından istenmiĢtir
521

. 

Ġtalyan milletinden olup Avusturya tabiiyetine sahip olan Anna Morelli de casusluk 

Ģüphesi taĢıyan Ģahıslardandı. Kendisinin hal ve hareketlerinin Ģüpheli olması nedeniyle 

Osmanlı Devleti‟nden ihracı gündeme gelmiĢ ve bu doğrultuda Avusturya ve 

Macaristan Sefaretleri nezdinde teĢebbüste bulunulmuĢtur. Bu kararda ecnebilerin 

Osmanlı Devleti‟nde seyahat ve ikametleri hakkında 15 Mart 1915 tarihli Kanun-ı 

Muvakkatin beĢinci maddesi etkili olmuĢtu. Söz konusu kanun; Osmanlı Devleti‟nde 

seyahat eden veya oturan ecnebilerin siyasi, idari ve inzibati sebeplere bağlı olarak 

Dâhiliye Nazırı‟nın bizzat veya Meclis-i Vükela kararıyla derhal ya da kısa bir zaman 

diliminde bulunduğu Ģehir veya mıntıkadan sevk edilmesi ve farklı memlekette 

oturmasına izin ya da Osmanlı topraklarından çıkmaya davet edilmesi, gerekli 

görüldüğü durumlarda ise zabıta eĢliğinde sevk veya sınır dıĢı edilmesi anlamına 

geliyordu
522

. 

Bu kanun ile ilgili bazı yaptırımlar, 1918 yılının ortalarına doğru Osmanlı resmi 

makamlarınca uygulanmıĢtır. Nitekim hal ve hareketlerinden Ģüphe edilen ve casusluk 

yapabilecekleri muhtemel olan Adana‟daki Ġtalyanlar hakkında askeri kararların 

uygulanması ve vilayet dâhilinde uygun bir kaza merkezine ikamet ettirilmeleri 

Dâhiliye Nezaretince Adana Vilayetinden istenmiĢtir
523

. 
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Sonuç olarak, Ġtalya‟nın Osmanlı Devleti‟nin farklı bölgelerinde casusluk 

faaliyetlerinde bulunduğunu söyleyebiliriz. Hatta bazı vapur kumpanyalarının 

çalıĢanları bu faaliyetlerde aktif rol oynamıĢlardır. Osmanlı Devleti de bu casusluklara 

karĢı çıkartmıĢ olduğu geçici kanunlar ile gerekli önlemleri almaya çalıĢmıĢtır. 

3.6. Sırp Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı‟nın fitilini ateĢleyen taraflardan biri olan Sırplar, 1916 yılının ikinci 

yarısından sonra müttefik devletler hesabına casusluk faaliyetlerinde etkili olmaya 

baĢladılar. Nitekim Sırp tebaasına mensup olup Jön Türk Gazetesi muharrirliği yapan 

Sami HoĢberg‟in, muhasım devletler hesabına casusluk yaptığı anlaĢıldı. 10 Eylül 1916 

tarihinden bir ay kadar önce Brasso‟da Macar memurları tarafından tutuklanan Sami 

HoĢberg hakkında yapılan soruĢturma kapsamında Jön Türk Gazetesi‟nin sahibi ve 

müdürü dahi olduğu öğrenildi. Hatta bir belgede Osmanlı tebaasından olduğu ve 

Siyonist olarak tanındığı yazmaktaydı
524

. Brasso‟da ve ardından Sofya‟da yakalanan 

Sami HoĢberg, Ġstanbul‟a gönderilmiĢ ve sonrasında Bursa‟ya sürgün edilmiĢtir. 

Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa tarafından Polis Müdür-ü Umumisi Ahmet Bey‟e çekilen bir 

telgraf ile Sami HoĢberg‟in, Berlin‟e gitmesine izin verildiği ifade ediliyordu. Sami 

HoĢberg, kırk beĢ yaĢlarındaydı. Önceleri Ġstanbul AyaspaĢa taraflarında oturmakta iken 

daha sonra Beyoğlu‟nda Hüseyin Ağa Mahallesi‟nde kalmaya baĢlamıĢtır. SavaĢtan 

evvel ailesini BükreĢ‟e gönderen Sami HoĢberg, Koruker Oteli‟nde birkaç ay ikamet 

ettikten sonra 2 ġubat 1915 tarihinde gazetesine kâğıt temini için Berlin‟e gitmiĢti. 

Sırp casusluğuna hizmet edenler arasında Prizrenli Nuhi ÇavuĢ da vardı. Balkan 

Harbi‟nden sonra Osmanlı ordusundan firar eden Prizrenli Nuhi ÇavuĢ, Sırplara iltica 

ederek onlar adına casusluk faaliyetlerinde bulunmuĢtur. Birçok dönem casusluk yaptığı 

anlaĢılan Ģahıs, Ġslam ahalisine zulüm etmekten de geri kalmamıĢtır
525

. 

Netice itibariyle Sırpların, savaĢın baĢlamasıyla daha çok münferit olaylar Ģeklinde 

birtakım casusluk faaliyetlerinde bulunduklarını söyleyebiliriz. 
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3.7. Rumen Casusluk Faaliyetleri 

I. Dünya SavaĢı‟na 28 Haziran 1916 tarihinde katılarak Ġtilaf kuvvetleri arasına dâhil 

olan Romanya
526

, Osmanlı Devleti‟ne karĢı birtakım casusluk faaliyetlerinde 

bulunmuĢtur. Hatta bu faaliyetlerini daha savaĢa dâhil olmadıkları dönemde 

baĢlatmıĢlardır. Sofya‟da Romanya hesabına casusluk eden Bostanciyef ve Gorgi 

(George) Nikolof isminde iki Bulgar yakalanmıĢtır. Bostanciyef vaktiyle Hariciye 

Nezareti‟ne un vermek üzere Sofya‟da bir Osmanlı zabiti ile anlaĢma yapmıĢtır ve 

Doktor Ġstirezof adında bir dava vekilini Ġstanbul‟a göndermiĢtir. Gorgi Nikolof, kırk 

altı yaĢlarındaydı ve Osmanlı Ajansı muhbirliği yapmaktaydı. Ġstanbul‟a gelerek bir 

müddet ġahin PaĢa Oteli‟nde kalan Nikolof, daha sonra Sofya‟ya gitmiĢtir
527

. Yine 

Yunan tebaasından Banker Leonidi Zarifi‟nin Bağdat‟taki çiftliğinin müdürü olan 

Dimitri Karamiço adındaki Romanyalının harp mıntıkası dâhilinde bulunan Irak‟taki 

geleceği Ordu Kumandanlığınca uygun görülmemiĢtir. Ayrıca düĢman hesabına 

casusluk yapma ihtimali karĢısında vilayet haricine çıkarılması kararlaĢtırılmıĢtır
528

. 

Makenzen Ordu Grubunca Romanya‟da yakalanan ve düĢman istihbaratı emrinde 

muhbir sıfatıyla çalıĢmak üzere görevlendirilen Yorgi Ballı veled Vasili Ballı, Yorgi 

Markoviç ve Rotenberg Herman veled Albert Rotinberg de Türkiye aleyhine casusluk 

yaptıkları gerekçesiyle Osmanlı Devleti‟ne gönderilmiĢlerdir. Yorgi Balli, Kalas‟ta 

Üniversal kahvehanesinde garsonluk yapmaktaydı. Romanya tebaasından yirmi bir 

yaĢındaki Yorgi Balli, orta boylu, ela gözlü, zayıf ve siyah saçlıydı. Kendisi daha evvel 

Osmanlı ülkesini dolaĢmıĢtı. Yani Osmanlı Devleti‟nin ahval-i mahalliyesi hakkında 

bilgi sahibiydi. Yorgi Markaviç ise Kalas‟ta oturmaktaydı ve savaĢtan önce Yunan 

bandıralı Kiramya adındaki vapurda çalıĢmaktaydı. Markoviç, yirmi dokuz yaĢlarında, 

uzun boylu, buğday benizli, mavi gözlü, az kumral bıyıklı, kumral saç ve kaĢlı, uzun 

yüzlü ve burunlu bir yapıya sahipti. Ġlk olarak Balkan Harbi‟nden sonra Romanya‟da 

iĢlediği bir suçtan ötürü firar ederek Ġstanbul‟a geldikten sonra yakalanmıĢtır. Ancak 

daha sonra serbest kalan Markoviç, bu defa da pasaport ibraz edememesinden dolayı 

Ģüpheli addedilerek polis müdüriyetine getirilmiĢtir. Ardından 1913 senesi Aralıkında 

Romanya vapuru ile Pire‟ye sürgün edilmiĢtir. Pire‟den Mısır‟a giden ve 1914 
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Aralıkında Ġstanbul‟a gelen Ģahıs, Polis Müdüriyetince geçmiĢteki ahvali düĢünülerek 

Romanya‟ya sürülmüĢtür. Ayrıca bu kararda Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk için 

istihdam edildiği yönündeki bilgiler etkili olmuĢtur. Rotenberg de BükreĢ‟te Bazilo 

Sokağı‟nda yirmi numaralı hanede oturmakta ve BükreĢ Maney Ticarethanesi‟nde 

çalıĢmaktaydı. Yirmi bir yaĢında olan Rotenberg, orta boylu, beyaz ve uzunca çehreli, 

sakalsız, mavi gözlü, zayıfca ve altın diĢli biriydi. Rotenberg aynı zamanda Balli ve 

Markoviç‟in arkadaĢı olması ve casusluk emrinde çalıĢması nedeniyle Türkiye hakkında 

bilgi sahibiydi
529

. 

Rumen casusluk faaliyetlerine karĢı savaĢının son yılında birtakım önlemler alınmıĢtır. 

Bu önlemler kapsamında Romanya tebaasından olanların çeĢitli sebepler ile iç bölgelere 

sevkleri uygun görülmüĢtür. Ancak bu sevklerde casusluk Ģüphesiyle veya askeri karar 

ile sevk edilenlerin dıĢındakilerin önceki ikamet yerlerine dönmesine izin verilmiĢtir
530

. 

3.8. Amerikan Casusluk Faaliyetleri 

Amerikan kongresinin 6 Nisan 1917 tarihinde savaĢ ilanını onaylamasının ardından 

Ġtilaf Devletleri grubuna dâhil olan Amerika BirleĢik Devletleri‟nin
531

 daha savaĢa 

girmeden önce adı casusluk faaliyetlerine karıĢmıĢtır. Nitekim savaĢtan önce KirmanĢah 

ve Hamedan‟daki Amerikan kurumlarının binalarına bayrak çekilmesi ve söz konusu 

kurumların casusluk yapma ihtimali üzerinde durulmuĢtur. Bunlardan Amerikan 

binalarına bayrak çekilmesi hususunda herhangi bir yasaklamanın söz konusu olmadığı 

ancak Amerikalılardan casusluk etmeyeceklerine dair söz alınması gerektiği 

bildirilmiĢtir. Ancak bu sözün alınması halinde bile telgrafların sansüre tabi tutulması 

gerektiği belirtilmiĢtir
532

.  

I. Dünya SavaĢı baĢlamadan önceki Amerikan casusluğuna dair diğer bir örnek Mösyo 

Ellen‟di. Edirne Valisi Zekeriya Bey‟in Dâhiliye Nezareti‟ne gönderdiği 22 Mart 1916 

tarihli telgrafında Amerika Konsolosluğu namzedi Mösyö Ellen‟in Ġstanbul‟a gitmek 

üzere hareket ettiği yazmaktaydı. Ayrıca Mösyö Ellen‟in bazı Yahudiler vasıtasıyla 
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Osmanlı Devleti aleyhinde casusluk ettiği ve etkili bir Osmanlı düĢmanı olduğu bu 

telgraftan anlaĢılıyordu
533

. 

Amerika BirleĢik Devletleri‟nin I. Dünya SavaĢı‟na dâhil olduğu tarihten sonraki 

süreçte özellikle savaĢın son yılında Osmanlı topraklarındaki casusluk faaliyetlerinde 

etkili oldukları gözlemlenmiĢtir. ġöyle ki, önceleri TrablusĢam Amerika Konsolos vekili 

iken daha sonra Adana‟da bulunan Mister Nilson‟un, Osmanlı Devleti aleyhinde 

casuslukta bulunduğu gerekçesi ile Ġstanbul‟a gönderilmesi istenmiĢtir
534

. Ancak Adana 

Vilayetine getirilen Ģahıs ile Robert Kız Mektebi‟nde
535

 muhasebecilik yapan Mister 

Dana‟nın yapılan soruĢturmalarında casusluk yaptıkları anlaĢılmıĢtır. Bilhassa 

Nilson‟un Dana‟ya hitaben yazdığı ve Osmanlı askeri harekâtlarından bahseden 16 

Kasım 1917 tarihli iki mektup, her iki Ģahsında casusluğunu kanıtlamaktaydı. Buna 

karĢın Mister Dana‟nın, her iki mektubu da teslim ettiği konusunda herhangi bir bilgiye 

ulaĢılamadığı gerekçesiyle kefalet ile serbest bırakılmasına karar verilmiĢtir. Nilson ise 

muhakemesine devam edilmek üzere Divan-ı Harbi Örfiye teslim edilmiĢtir. Ġlerleyen 

süreçte BaĢkumandanlık Erkan-ı Harbiye riyasetinden gelen bir tezkirede ise Mister 

Nilson‟un tahliye edilerek serbest bırakıldığı bildiriliyordu
536

. 

Amerikalı casus olduğu düĢünülenler arasında Amerika tabiiyetine mensup elli elli beĢ 

yaĢlarında bir kadın olan Madam Deviz de vardı. Ġlk olarak Balkan Harbi sırasında 

Ġstanbul‟a gelen Deviz, bir müddet Koruker ve Perapalas Oteli‟nde kaldıktan sonra 

Ġsviçre, Fransa (Paris) ve Amerika‟ya gitmiĢtir. Daha sonra Ġstanbul‟a dönerek 

Perapalas Oteli‟nde kalmaya devam eden Madam Deviz‟in durumu Ģüphe 

uyandırmaktaydı. Bu sebepten hakkında araĢtırma ve takip kararı alındı. 1863 doğumlu 

olan bu Ģahıs, I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlarında bir müddet Kadıköy Hilal-i Ahmer 

Hastanesi‟nde çalıĢmıĢ ve Beyoğlu‟nda Beddua Hanı‟nda ikamet etmiĢtir. Ġstanbul‟da 

akrabası bulunmayan Madam Deviz, büyük bir servete sahipti ve Amerikan 

                                                           
533 BOA. DH. ġFR. 514/27. 
534 BOA. DH. ġFR. 88/126. 
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Gökhan Dalyan, “Amerikan Misyonerlerinin Osmanlı Ermenilerinde Meydana Getirdiği Bölünme ve ÇatıĢmalar: 

George B. Nutting-George H. White ve Adıyaman Ermenileri Örneği”, Süleyman Demirel Üniversitesi Fen Edebiyat 

Fakültesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, S. 21, Isparta Mayıs 2010, s. 82; Ayhan Doğan, “MaraĢta Misyonerlik 

Faaliyetleri (XIX. Yüzyılın Ġkinci Yarısı ile XX. Yüzyılın BaĢlarında)”, Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Dergisi, S.11, Konya 2004, s.272-280; Gaffar Çakmaklı, “Türk Ermeni ĠliĢkileri Ermenice Basın Organlarında”, 

Hoşgörüden Yol Ayrımına Ermeniler, C. 2, Kayseri 2009, s. 210.  
536 BOA. DH. EUM. 5. ġube 74/22. 
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milyonerlerindendi. Ġstanbul‟da bulunduğu süre zarfında Amerikan, Osmanlı, Ġngiliz ve 

Alman mensubu kiĢiler ile temasta bulunan Deviz, Osmanlı postanesi vasıtasıyla da 

Berlin, Brüksel ve Bern ile de iletiĢim kurmaktaydı. Felemenk Sefareti erkânıyla dahi 

temasta bulunarak kurye vasıtasıyla yabancı memleketlere mektuplar yazan Madam 

Deviz, bu mektuplardan birinde “Büyük ordunun küçük kumandanı çok hastadır” 

Ģeklinde bir ibare kullanmaktaydı. Bu ibare Ģahsın casuslukla olan ilgisini net bir Ģekilde 

ortaya koyuyordu
537

. Bu nedenle Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık 

Vekâletince alınan bir kararda Madam Deviz‟e ait haberleĢme ve mektuplaĢmanın sıkı 

bir kontrole tabi tutulması istenmiĢtir
538

. 

Amerikan casusluk faaliyetlerinin Osmanlı topraklarında zaman zaman etkili olduğu 

görülmüĢtür. Diğer taraftan Osmanlı Devleti bu casuslık faaliyetlerine karĢı gerekli 

tedbirleri almaya çalıĢmıĢsa da kararlarında tutarlı olamamıĢtır.  

3.9. Yunan Casusluk Faaliyetleri 

Tarihi süreç içersinde Yunanistan, Osmanlı Devleti üzerinde “Büyük Fikir” anlamına 

gelen Megali Ġdea‟yı gerçekleĢtirmek arzusunda olmuĢtur. Yunanlıların izlediği megali 

idea hedefleri, Ġstanbul, Trakya ve Anadolu‟nun batı kesimlerindeki bazı toprakların 

Yunanista‟a bırakılması Ģeklindeydi
539

.  

Bu hedefler ile beslenen ve 26 Haziran 1917 tarihinde Ġtilaf Devletleri tarafında I. 

Dünya SavaĢı‟na katılan Yunanistan
540

, tarihin her döneminde olduğu gibi savaĢ 

döneminde de Osmanlı Devleti‟ne karĢı hasmane bir politika izledi. Özellikle 

Yunanlıların Osmanlı topraklarında takip ettiği casusluk siyaseti son derece etkiliydi. 

Dolayısyla Marmara Adası ve Ġstanbul, Yunanlı casusların hareket merkezi haline 

getirilmiĢtir. Daha savaĢın yeni baĢladığı bir dönemde Ġstanbul Almanya Sefareti 

istihbarat hizmetinde çalıĢan Leipzigli bir Alman,  Ġbrail‟deki Osmanlı ġehbenderliğine 

Ġstanbul‟un Yunanlı casusların yuvası konumunda olduğunu açıklamıĢtır. Örneğin 

Galata‟da Mumhane‟de kahvehanesi bulunan Kaptan Grigoriyo Niforato adındaki Ģahıs, 

Yunan casusuydu. Bu Ģahsın arkadaĢı olan Nikolas Arsenius da sık sık Ġstanbul‟dan 

                                                           
537 ATASE, BDH. 391/39/1549/29-2; BDH. 391/39/1549/29. 
538 ATASE, BDH. 391/39/1549/29-1. 
539 Oğuz Kalelioğlu, “Türk-Yunan ĠliĢkileri ve Megali Ġdea”, Ankara Üniversitesi Türk inkılâp Tarihi Enstitüsü 

Atatürk Yolu Dergisi, s. 41, Mayıs 2008, s. 108-109. 
540 Armaoğlu, s.135. 
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BükreĢ‟e seyahat edip BükreĢ Yunan Sefaretine gizli evrak ve önemli malumatlar 

vermekteydi. Ayrıca Grigoriyo Niforato‟nun Mumhane‟deki kahvehanesi Yunan 

casusların ictimagahıydı. Bahriye Nezareti müteahhidlerinden Galata‟da Fermancılar 

Sokağı‟nda gemi levazımatı ticareti ile uğraĢan Petro J. Marketto dahi Yunan 

casusuydu. Kendisinin mağazasında çalıĢanlardan biri de Yunan topçu zabitiydi. Eski 

Yunan mebusu olup Galata‟da dava vekilliği yapan Panyatoru da Yunan Etnik-i Eterya 

Cemiyeti‟nin Ġstanbul Ģubesi reisiydi. Bu Ģahıs, Galata‟da Osmanlı Bankası civarında 

bulunan evinde önemli evrakları saklamaktaydı
541

. 

Osmanlı Devletine karĢı Yunanlı casuslar da vapur kumpanyaları vasıtasıyla casusluk 

faaliyetlerinde bulunmuĢlardır. Yunanlı Manuli, Dersaadet Masejeri Maritim 

kumpanyası vapurlarında kılavuzluk yapmakta ve aynı zamanda savaĢın ilanı üzerine 

Osmanlı Devleti düĢmanlarına casusluk etmekteydi. Bu sırada Marmara Denizi‟nde beĢ 

kadar düĢman denizaltısı ve içinde sayıları altıyı bulan Yunanlı kaptan vardı. Ayrıca 

Osmanlı donanmasına tahsis edilen Varvara Romorkörü makinisti Yorgi, donanmanın 

durumu ve harekâtları ile düĢman denizaltıları hakkında alınan tedbirleri düĢmana ihbar 

etmekteydi
542

. 

Osmanlı donanması hakkında yapılan casusluklar arasında Ġstanbul Yunan Sefareti 

ataĢesinin hizmetçisi olan Andreas Frangakis‟in adı geçmekteydi. Osmanlı donanması 

hakkında özellikle Büyükdere, Beykoz ve Kavak önlerinde demir atmıĢ halde bulunan 

Osmanlı harp gemilerinin direk ve bacalarına varıncaya kadar adet ve vaziyetlerine dair 

bilgiler toplayan Frangakis, casusluk suçu nedeniyle Divan-ı Harbe gönderilmiĢtir. 

Yapılan muhakemesinde ise casusluğu kanıtlanmıĢtır
543

. 

Ġstanbul‟un sahil mıntıkalarında yaĢanan Yunan casusluklarının yanı sıra tren hatlarında 

da birtakım casusluklar görülmüĢtür. Bu konuda HaydarpaĢa Ġstasyonu BaĢ Memuru 

Kostantin Penaropulos‟un faaliyetleri dikkat çekicidir. Yunan tebaasından olan Ģahıs, 

Köstence‟den Ġstanbul‟a gelen yelkenli gemiler vasıtasıyla Ġngiliz Sefaretine ve Yunan 

Erkan-ı Harbiyesine Osmanlı askeri sevkiyatları, köprüler ve benzeri konular hakkında 

bilgiler gönderiyordu. Bundan dolayı Osmanlı Ordu-yu Hümayunu, Atina Sefaretine 

gönderdiği Ģifre telgrafta benzin taĢıyan yelkenli gemilerin takip ettirildiği bildirilmekte 

                                                           
541 BOA. HR. SYS. 2266/3. 
542 BOA. HR. SYS. 2266/42. 
543 BOA. HR. SYS. 2264/4. 
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ve Kostantin Penaropulos‟un niçin altı ay kadar süreliğine hava değiĢimi aldığı ve bu 

Ģahsın verdiği malumatın neden ibaret olduğunun öğrenilmesi istenmiĢtir
544

. Atina‟dan 

Harbiye Nezareti‟ne gönderilen cevapta ise HaydarpaĢa Ġstasyon Memuru Kostantin 

Penaropulos‟un seferberliğin ilanından beri düĢman sefaretlere; Ġstanbul‟dan 

HaydarpaĢa yoluyla sevk olunan asker, cephane, top, hayvan miktarı, lokomotif, vagon 

ve benzeri edevat, köprü ve tünellerin adet, mevkii ve isimleri ile civarda ne gibi 

ahalinin yaĢadığı hakkında bilgiler ulaĢtırdığı ifade edilmiĢtir
545

.  

Ġstanbul ve havalisinde görülen Yunan casusluklarının benzeri Anadolu‟nun batı 

kıyılarında yaĢanmıĢtır. Özellikle Yunan bandıralı Nikola vapurunun Ġzmir acentesi 

tüccarlarından Vasilyadi, son derece tehlikeli bir casustu. Urla Emniyet MüfettiĢliğince 

bu Ģahsın üzerinden üç parça saman kâğıdı üzerine Rumca yazılı bir mektup 

bulunmuĢtur. ÇapraĢık ve çetin yazılmıĢ bu mektubun içeriği tamamen anlaĢılamamıĢ 

ise de ifade ve ticari vakitlerin arasında “bombardıman”, “barut” ve “tekâlif-i harbiye” 

gibi tabirlerin görülmesi casusluk yaptığının kanıtı niteliğindeydi. Ayrıca mektubun 

ortaya çıkmasından sonra kızgınlığı ve tepki gösterip mektubu istemesi, ardından ise 

gayrimeĢru bir yolla mektubu kurtarmak istemesi ihanetkarane bir maksadı ortaya 

koymaktaydı
546

. 

Yunanlı Foti de casusluk Ģüphesiyle soruĢturmaya tabi tutulan Ģahıslardandı. Ġzmir‟de I. 

Kolorduda postane civarında kahve ve gazino iĢleten Yunanlı Foti‟nin casuslukla ilgili 

daha önce propaganda yapıp yapmadığı Dâhiliye Nezareti‟nden talep edilmiĢtir. Ancak 

Dâhiliye Nezareti‟nden Manisa Heyet-i Tahkikiye Reisi Vehbi Bey‟e verilen cevabi 

telgrafta Yunanlı Foti‟nin casusluğuna dair herhangi bir kayda rastlanılmadığı 

bildirilmiĢtir
547

. 

ÇeĢme sahil bölgesine iltica eden Sisamlı otuz üç yaĢlarında Yorgi Bandeli oğlu Astilyo 

ile yirmi sekiz yaĢlarında Vasil Depenba oğlu Mihail kolorduca yakalanmıĢtır. 

Venizelos aleyhtarı olmalarından dolayı gördükleri baskı neticesinde ÇeĢme‟ye gelen 

bu Ģahıslar, parti ihtilafından kaçtıklarını bildirmiĢlerdir. Ancak bu Ģahısların casus 

olabilecekleri de düĢünülmüĢtür. Dolayısıyla Ġzmir Valisi, her ihtimale karĢı bu 

                                                           
544 ATASE, BDH. 303/1231/A/8-5; BDH. 303/1231/A/8-8; BDH. 303/1231/A/8-9. 
545 ATASE, BDH. 303/1231/A/8-10. 
546 ATASE, BDH. 289/1177/21-3. 
547 BOA. DH. ġFR. 552/27; DH. ġFR. 75/235. 
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Ģahısların Ġzmir‟de hapsolmalarının uygun olacağını ya da ordu mıntıkası dıĢında 

Karahisar veya diğer münasip yerlere sevkleri hususunda askeri kararın verilmesini 

istemiĢtir
548

.   

Yunan casusluk faaliyetlerine karĢı Anadolu‟nun batı kıyılarında alınan tedbirlerin 

benzeri güney kıyılarında uygulanmıĢtır. Hatta Dâhiliye Nezareti‟nin Adana Vilayetine 

çektiği 12 Eylül 1917 tarihli telgrafında Yunan tebaası arasında casusluğu veya zabıtaca 

Ģüpheli hal ve harekâtı muhtemel olan kadınların da erkeklerle beraber iç kısımlara 

gönderilmesi istenmiĢtir
549

. 

Mersin‟de Lakardopulos kardeĢlerin de casusluk faaliyetlerine adları karıĢmıĢtır. Aslen 

Yunanistan‟ın Kefalonya Kasabası‟ndan olup kırk beĢ sene önce Mersin‟e gelerek on 

beĢ sene kadar Mersin Ġngiliz Konsolosluğu Vekâletinde ve üç yıl süre de Yunan 

Belçika Konsoloslukları vekâletlerinde bulunan, sonrasında ise ticaretle uğraĢarak 

Atina‟ya dönen Andon Lakardopulos‟un üç oğlu vardı. Bunlar Kosti, DimtoĢ ve 

Todori‟ydi. Üç kardeĢin üzerine Atina‟da eniĢteleri ile ortak Tarsus dâhilinde üç küsur 

bin dönüm arazi, Mersin‟de alt katı mağaza olan bir babhane kayıtlıydı
550

. 

Kıyı bölgelerinde yaĢanan bu casusluk olayları dıĢında Osmanlı Devleti aleyhinde 

hizmet eden önemli casuslar vardı. Bunlardan biri Rus vapuruyla Ġstanbul‟a gittiği 

bildirilen, ancak yakalanıp hapsedilen Kokorika ġaban oğlu Hasan Perasa‟ydı. Kendisi 

Yunanlıların en ünlü casuslarındandı
551

. Diğer bir casus da Halep Vilayeti ecnebiye 

müdürüydü. Bu casus, Halep‟teki Cemiyet-i Milliye-i Yunaniyenin reisiydi ve 

Yunanlılık için hiçbir faaliyetten geri kalmamaktaydı
552

. Beyoğlu‟nda Yüksek 

Kaldırım‟da ipekçilikle uğraĢan altmıĢ yaĢlarındaki Kiryako namındaki Ģahıs da, Rus ve 

Yunan Hükümetlerine casusluk ettiği gerekçesiyle Kayseri‟ye sürülmüĢtür. Ancak daha 

sonra serbest bırakılmıĢtır
553

. Ayvalık‟ta emlakı bulunan ve Yunan eski mebuslarından 

olan Trikopi ise kayınbiraderi ve birkaç kiĢi vasıtasıyla Ġstanbul ve Ġzmir gibi mahallere 

tüccar sıfatıyla adamlar sevk edip casusluk yaptırıyordu. Hatta Midilli‟ye Fransız 

teyyareleri için bol miktarda bomba gönderildiği, Ġzmir Hristiyanlarından orada oturan 

                                                           
548 ATASE, BDH. 3470/146/14. 
549 BOA. DH. ġFR. 79-A/85. 
550 BOA. DH. EUM. 5. ġube 55/19. 
551 BOA. HR. SYS. 2266/1; HR. SYS. 2266/2. 
552 BOA. DH. KMS. 16/8. 
553 BOA. DH. EUM. 3. ġube 3/43; DH. EUM. 3. ġube 3/62.  
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beĢ kiĢinin Fransız tayyarecilere yardımcı olarak görevlendirildikleri ve bunlardan 

birinin Hacı Yorgi olduğu Atina Sefareti tarafından bildirilmiĢtir. Ayrıca bu dönemde 

Rum casuslar tarafından cami ve kilise kapılarına harp aleyhinde zararlı beyannameler 

bırakılmıĢtır
554

. Kortes Petro veled Mihal de Yunan tebaalı ve Andros Adası doğumlu 

olan bir Ģüpheliydi. Aynı zamanda iĢ müteahhidi olan Ģahıs, Kozlu kömür madenlerinde 

çalıĢırken hareketleri Ģüpheli görülmesi üzerine Safranbolu‟ya gönderildi
555

. Sansür 

Heyetince kontrol edilmemiĢ mektuplardan yola çıkarılarak Dersaadet Yunanistan 

Sefaretinde görevli Fridas‟ın casusluğu da ortaya çıkarıldı. Hatta kendisini bu iĢe sevk 

eden Macaraki ve diğer bazı kiĢiler ile beraber hareket ettiği anlaĢılmaktaydı. Ardından 

ülkesine dönmesine izin verildi
556

. 

Bunların dıĢında aĢağıdaki tabloda belirtilen Ģahısların Yunanlı casus oldukları 

belgelerden anlaĢılmıĢtır: 

Tablo 15: Yunanlıların Hizmetinde Bulunan Casusların Listesi 

Ġsim Açıklama 

Kaymakam Kemal Nikolaki Selanik Hastanesi doktorlarındandır. Yunan Hükümetine casusluk 

etmekteydi.  

Sokrat Anadolu ġimendifer Kumpanyası memurlarından olup Yunanistan 

adına casusluk yapması muhtemeldi ve Ġslam ahalisi aleyhinde 

propaganda yapmaktan geri durmuyordu. 

Dimitri Tchaconidis (Çakunyadis) Yunan pasaportuna sahipti ve Yunan hafiyeleri ile düĢüp kalktığı, 

Yunan casusu olduğu ihbar ediliyordu. 

Mariyos Gabekili Atina‟ya gidip düĢman lehine casusluk yapıyordu. Yunan 

tebaalıdır. 

Dimitri veled-i Yorgi Liyanapulos Yunan tebaalı ve Ġstanbul doğumludur. Yirmi dört yaĢında olan 

Ģahıs, casusluk suçu nedeniyle beĢ yıl hapse mahkûm edildi.  

Kaynak: BOA. Ġ. HB. 149/1332 S-097; DH. EUM. 3. ġube 3/5; DH. ġFR. 503/40; DH. EUM. ECB. 12/38. 

Görüldüğü üzere Yunan casusluk faaliyetleri politikaları ile uyumlu bir Ģekilde cerayan 

etmiĢtir. Özellikle Anadolu‟nun batı sahillerinde Yunan casusluklarının ciddi boyutlarda 

yaĢandığını söyleyebiliriz. Ayrıca bu sahillerde ve sahillerin iç kısımlarında Rumların 

önemli bir nüfus teĢkil etmeleri Yunan casusluk faaliyetlerini kolaylaĢtırmıĢtır. 

                                                           
554 ATASE, BDH. 3467/131/2; BOA. DH. EUM. 5. ġube 23/32. 
555 BOA. DH. EUM. ECB.4/39. 
556 BOA. DH. EUM. 3. ġube 14/20; DH. EUM. 5. ġube 25/29. 
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3.10. Diğer Casusluk Faaliyetleri 

Osmanlı topraklarında faaliyet gösteren Ġtilaf casuslukları geniĢ bir coğrafyayı kapsadığı 

gibi farklı ırk ve milletten Ģahısları da barındırıyordu. Bilhassa Ġranlı casusların savaĢ 

döneminde Osmanlı Devleti aleyhinde faaliyetlerde bulundukları belgelerden 

anlaĢılmıĢtır. Nitekim Ġranlı müctehidinden Hacı Seyyid Muhammed KaĢani‟nin oğlu 

Seyyid Hüseyin ile hizmetçisi Kerbela‟da casusluktan dolayı yakalanmıĢlardır. Bu 

casusların Bağdat havalisinde bulunmaları sakıncalı olduğundan Diyarbakır‟a sevkleri 

yapılmıĢtır. Ancak daha sonra bu Ģahısların Musul yoluyla Ġran‟a dönmelerine izin 

verilmiĢtir
557

. Ġranlı Hüseyin Han Ahter de Osmanlı Devleti‟ne hizmet için Bağdat‟a 

gelmiĢken Ģüpheli tavırlarından dolayı Bağdat‟tan Halep‟e uzaklaĢtırılmıĢtır. Daha 

sonra Ġran‟a dönmek niyetinde olduğunu açıklayan Ģahsın casus olabileceği 

düĢüncesiyle isteğine izin verilmemiĢtir
558

. Casusluğu anlaĢılırsa Halep ya da baĢka bir 

yerde hapsedileceği açıklanan Hüseyin Han Ahter‟in
559

 23 Ağustos 1915 tarihi itibari ile 

hiçbir tarafa gitmediği ve Ġran Konsoloshanesinde gözetim altında olduğu IV. Ordu 

Kumandanı Cemal PaĢa tarafından bildirilmiĢtir
560

. Kanitre‟den BaĢkumandanlık 

Vekâletine gönderilen bir Ģifrede ise Ġranlı Hüseyin Han Ahter‟in Ġran 

Konsoloshanesinden çıkarken yakalandığı ve kendisinin Halep ve ġam Ġran 

konsoloslarının akrabası olduğu ifade edilmiĢtir. Ayrıca Halep Ġran konsolosunun evine 

bazı Ģahıs ile Ermeni muhacirleri davet etmekte olduğu, bunların tekrarlanması halinde 

IV. Ordu mıntıkasından ihraç edileceği vurgulanmıĢtır
561

. 

Osmanlı Devleti aleyhinde hizmet eden Siyonist casuslar da vardı. Bunlardan biri ailesi 

Kudüs‟te ikamet eden Spira‟ydı
562

. Diğeri ise casusluk ve siyonistlik ile uğraĢan Hayfa 

Ġspanya konsolos kâtibi Samuel PeneĢan‟dı
563

. 

Osmanlı Devleti tarafından casusluk yaptığı gerekçesi ile yakalananlar arasında üç Çinli 

de yer alıyordu. Bu Ģahıslar 1916 yılının Ağustos ve Eylül ayları zarfında Ġstanbul‟da 

yakalanarak hapse atılmıĢlardır. Viyana‟da bulunan Çin Sefareti de Avusturya-

                                                           
557 BOA. DH. ġFR. 73/9; DH. ġFR. 73/10; DH. ġFR. 544/123. 
558 ATASE,  BDH. 403/1588/10. 
559 ATASE, BDH. 403/1588/10-1. 
560 ATASE, BDH. 403/1588/10-2. 
561 ATASE, BDH. 403/1588/10-3. 
562 BOA. HR. SYS. 2267/68; DH. EUM. 4. ġube 11/8. 
563 BOA. DH. EUM. 5. ġube 61/39; HR. SYS. 2169/47; HR. SYS. 2169/43. 
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Macaristan Hariciye Nezareti kanalı ile bu üç Çinlinin salıverilmesini Osmanlı 

Hükümetinden talep etmiĢtir
564

.  

Bu casusların dıĢında Osmanlı Devleti aleyhinde hizmet eden ya da haklarında casus 

olduğu yönünde Ģüphe bulunanlar aĢağıdaki tabloda gösterilmiĢtir: 

  

                                                           
564 BOA. HR. SYS. 2432/62. 
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Tablo 16: Ġtilaf Devletleri Hizmetinde Bulunan Casusların Listesi 

Ġsim Açıklama 

Royer Hangelson Alman tebaalı. 

Toma Dimitrof Bulgar tebaalı. 

Süleyman RüĢdi Dersaadet Bulgar konsoloshanesi kâtip ve tercümanıdır. 

Yuvan Vakcarof Bulgar tebaasından, otuz üç yaĢındadır. 

David Landove  

DaĢon  

Jozef Sakrizofski Bulgar ihtiyat zabiti, Lehli. 

Nikola Ġstranciyef Bulgar tebaalı, casusluktan Ģüpheli. 

Lezenyen Yuhan (Yuhannes) Hollanda tebaalı. 

Fransuva Kozina Avusturya tebaalı. 

FertiĢ (Fritis) Agliç Ġsviçre tebaalı, yirmi iki yaĢında, Ġzmir‟de ticaretle uğraĢmaktadır. 

Gott Libberle Ġsviçre tebaalı. 

François Schoms Avusturya tebaalı. 

Otto Liprayn Avusturya tebaalı. 

Havzor Margaret (Margorito)  Avusturya Macaristan tebaalı. 

Elizabet benet Marsos Avusturya Macaristan tebaalı. 

Franz ġaml Avusturyalı. 

Oto Lipraiç Avusturyalı. 

Gavtelib Berle Ġsviçreli. 

Vasil oğlu Polençerun 

(Polinçeron) 

Bulgar tebaalı. 

Roskalkiril Simonof Dokuzuncu Bulgar Piyade Alayı Üçüncü Mitralyöz bölüğünden 

firaridir. 

Ahmet ġevki Efendi Tikritli. 

ġeyh Recep Tikritli. 

Serhan bin Rebabi Ramadiyeli. 

Tahir Ramadiyeli. 

Mustafa Ramadiyeli. 

Ahmed Muhammed Arif Samarra Belediye Reisidir. 

Hacı Abbas Samarralı. 

Hacı Ali Trablusgarplı. 

Bağdadi Abdülkadir Bağdatlı. 

Asker Halil Aneli. 

Vehib Efendi Tikritli. 

Yunus bin Mahmud Sudanlı. 

Habib oğlu Yusuf Saba Halepli. 

Nur Ahmet bin Hacı Mehmet 

Rahim 

Hintli. 

Kaynak: BOA. DH. ġFR. 580/12; DH. EUM. SSM. 19/39; HR. SYS. 2267/88; DH. EUM. ECB. 16/31; 

DH. EUM. 5. ġube 84/11; DH. EUM. 5. ġube 43/33; DH. ġFR. 540/17; DH. ġFR. 70/210; DH. EUM. 5. 

ġube 11/22; DH. ġFR. 62/169; DH. EUM. 5. ġube 22/45; HR. SYS. 2267/86; HR. SYS. 2443/68; HR. 

SYS. 2448/6; DH. EUM. ECB. 4/29; DH. EUM. ECB. 17/12; DH. EUM. 5. ġube 72/41; DH. EUM. 5. 

ġube 73/48; DH. ġFR. 620/89; DH. ġFR. 620/89; DH. ġFR 619/81; DH. EUM. 5. ġube 84/20; DH. 

EUM. 4. ġube 21/33; DH. ġFR. 60/79. 

 

 

Yukarıda isimleri verilen casuslardan Vasil oğlu Polinçerun‟un daha önce casusluk 

yaptığını vesikalar yoluyla teyit ettiğimiz Stamat Polinçeroni ile aynı Ģahıs olma 

ihtimali bulunmaktadır. Yine Gavtelbit Berle ile Gott Libberle aynı Ģahıs olabilir.  
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Avusturyalı Oto Lipraiç, Osmanlı Devleti için oldukça tehlikeli bir casustu. Ruslara 

casusluk ettiği anlaĢılan Oto Lipraiç‟e, Enver PaĢa‟yı öldürmek için yirmi bin lira 

miktarında bir para teklifi dahi yapılmıĢtır
565

. 

Ayrıca çoğunluğu Somali sahillerindeki Müslüman ahaliden olmak üzere Mısır ve 

Yemenli bazı casuslar ile hafi memurların Babülmendeb Sahilleri ile Maha ve Hudeyde 

cihetlerine sevk edildikleri Hariciye Nezareti‟nden bildirilmiĢtir
566

. Emniyet-i Umumiye 

Müdüriyetinden Kudüs-ü ġerif Mutasarrıflığına çekilen 20 Kasım 1917 tarihli bir 

telgrafta ise Beytüllahm Belediye reisinin evinde gizlenmiĢ bir casusun yakalandığı 

Karargâh-ı Umumiden beyan ediliyordu
567

. Hayfa kaymakamı da Musevi ahaliye 

hitaben LiĢanski adındaki casusu teslim etmelerini istemekteydi
568

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
565 BOA. DH. EUM. ECB. 17/12. 
566 BOA. Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyeti Yedinci ġube (DH. EUM. 7. ġube) 2/27; DH. ġFR. 

47/102. 
567 BOA. DH. ġFR. 81/184. 
568 BOA. DH. ġFR. 81/283. 
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BÖLÜM 4: OSMANLI DEVLETĠ’NĠN CASUSLUK 

FAALĠYETLERĠNE KARġI ALDIĞI TEDBĠRLER 

4.1. Adli Tedbirler 

Devlete karĢı iĢlenen suçlardan en tehlikelisi olarak bilinen casusluk, çok eski bir tarihe 

dayanmaktadır. Roma Hukuku casusluğu, prense ve devlete karĢı yapılan suçlardan 

saymaktaydı. Ancak hukuksal anlamda eski dönemlerden itibaren casusluk hakkında en 

esaslı kanunları, 1907 Lahey SözleĢmesi ihtiva ediyordu
569

. Bu sözleĢmenin casusluk ile 

ilgili maddeleri Ģunlardır: 

madde 29: Her bir casus hakkında Ģuna dikkati çekebiliriz, casus, gizlilikle hareket 

ederek iletiĢim kurmak amacıyla çatıĢma bölgesine sızar ve rakip ordu hakkında bilgi 

toplar. Dolayısıyla bir kimsenin casusluk gibi faaliyetlerle bilgi toplamak amaçlı 

düĢman hattına girmesi kabul edilemez. Benzer Ģekilde açıkça görevi yürüten casusların 

asker olsun sivil olsun, kendi ordusu ve düĢman ordu için gönderilmesi kabul edilemez. 

madde 30: Bir casusun yakalanması durumunda, casusa yargılama yapılmadan ceza 

verilemez.  

madde 31: Bir casus savaĢ esnasında düĢman hattında yakalandığında, yakalanan diğer 

askerler gibi savaĢ esiri muamelesi görür. Casusluk yaptığı daha önceki faaliyetlerinden 

sorumlu tutulmaz
570

. 

Görüldüğü üzere, yakalanan bir casusa, herhangi bir yargılama yapılmadan ceza 

verilemeyeceği hususu, Lahey SözleĢmesi‟nde açık bir Ģekilde belirtilmiĢtir. 

Diğer taraftan, Lahey SözleĢmesi‟nden önce bazı Avrupa devletlerinin mevcut askeri 

ceza kanunları içinde casusluk suçlarının kapsamı ve niteliği hakkında bilgiler 

mevcuttu. Örneğin Ġtalya‟nın milli birliğini sağladıktan sonra oluĢturduğu 1889 tarihli 

ceza kanunun 105. ve 106. maddeleri vatan hainliği ve 110. maddesi ise casusluk 

suçunu kapsamaktaydı. Ġtalyan ceza kanunun 110. maddesi “Her kim izinsiz olarak 

istihkâmların, harp gemilerinin, askeri yol, müessese vesair yerlerin planlarını çıkartır 

                                                           
569 Atıf Akgüç, “Casusluk Suçu”, Siyasi İlimler Mecmuası, 1940, no. 118,  s. 477-478. 
570 A. Merignhac-E.Lemonon, Le Droit des Gens et la Guerre de 1914-1918, Tome I, Librairie de la Societe du 

Recueil Sirey, Paris 1921, s. 177-178. 
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ya da bu maksatla bu yerlere gizlice veya hile ile girerse altı aydan otuz aya kadar 

hapis cezasına çarptırılır.” Ģeklinde olup casusluk cezasının kapsamı belirtilmiĢti
571

. 

Fransız Askeri Ceza Kanunu da casuslukla ilgili bazı maddeleri ihtiva ediyordu. Hatta 

Fransız Ceza Kanunu, casusluk suçlarına karĢı daha ağır cezaları barındırmaktaydı. 

Çünkü 1858 yılında askeri ceza kanununda yapılan değiĢiklikle asker veya sivil tebaa ya 

da ecnebi olan bir Ģahıs tarafından iĢlenen casusluk suçunun cezası ölümdü. Böylece bu 

karar, Fransız Ceza Kanunun 81. ve 82. maddelerinde; “yabancı hükümetlere milli 

müdafaaya ait bilgileri, planları, vesikaları ulaştırmak casusluk suçu sayılır ve ölümle 

cezalandırılır.” Ģeklinde yerini aldı. Ancak casusluk tarafsız veya müttefik bir devlet 

hesabına yapılmıĢsa cezası hapislikti
572

. 

Osmanlı Devleti‟nde de Tanzimat ile baĢlayan anayasal süreçte kiĢi hak ve özgürlükler 

konusunda ciddi çalıĢmalar yapılmıĢtır. YaĢama hakkının ilk defa güvence altına 

alındığı 1858 tarihli Ceza Kanunname-i Hümayunu‟nda, aynı zamanda devletin 

güvenliğini tehlikeye düĢüren casusluk suçunun karĢılığının idam cezası olduğu yer 

alıyordu
573

. Gerçi Tanzimattan önceki Osmanlı hukukunda idam cezası gerektirecek 

haller arasında casusluk suçu bulunmaktaydı
574

. 

XIX. yüzyıl itibari ile Avrupalı devletlerin mevcut ceza kanunlarında casusluk suçu için 

ayrı bir parantez açılmıĢken Osmanlı Devleti‟nde sadece idam cezası gerektirecek 

hallerde casusluk suçundan bahsedildiği görülmektedir. 

Diğer taraftan, Osmanlı coğrafyası farklı dönemler düĢman casusların ilgi odağı haline 

gelmiĢ, devlet bunun için idam gibi en ağır cezayı uygulamıĢtır. Ancak tüm dünyada 

anayasal sürecin yaĢanması, kiĢi hak ve özgürlüklerin zamanla sağlanması casusluk 

cezasının anayasal hukuka oturtulmasına neden olmuĢtur. Nitekim 1907 Lahey 

SözleĢmesi‟nde kiĢinin casus olması halinde yargılanmadan ceza almaması gerektiği 

belirtilmekteydi. Osmanlı Devleti de özellikle XIX. yüzyılda ve XX. yüzyılın baĢlarında 

artan casusluk faaliyetlerine karĢı daha önce ceza kanunlarında bulunmayan casusluk 

suçunun kapsamı, niteliği ve cezası hakkında birtakım çalıĢmalar yapma ihtiyacı 

                                                           
571 Gözübüyük, s. 959-960. 
572 Gözübüyük, s. 966-967. 
573 Gökçen Alpkaya, “Osmanlı Hukuk Reformu ve KiĢi Özgürlükleri”, İnsan Hakları Yıllığı, cilt. 12, 1990, 168-169. 
574 Esra Yakut, “Tanzimat Dönemine Kadar Osmanlı Hukukunda Taziri Gerektiren Suçlar ve Cezaları”, Türk Hukuk 

Tarihi Araştırmaları, sayı. 2, 2006 (Güz), s. 27. 
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duymuĢtur. Özellikle I. Dünya SavaĢı‟nın hemen öncesinde Ģiddetlenen casusluk 

faaliyetlerine karĢı Osmanlı Devleti, gerekli tedbirleri almak adına öncelikle casusluk 

suçlarına karĢı hangi cezaların verildiğine dair Avrupa devletlerinde bulunan 

sefaretlerine gönderdiği yazılarda bulundukları ülkelerdeki casuslukla ilgili kanunlar 

hakkında bilgiler istedi. SavaĢtan önce yakalanan düĢman casuslarının hangi kanun 

gereği yargılanacakları hususu büyük bir sorun teĢkil etmekteydi ve daha da önemlisi 

savaĢlarda uyulması gereken uluslararası kuralları kapsayan 1907 Lahey SözleĢmesi‟ne 

sadık kalmak mecburiyeti vardı
575

.  

Osmanlı Erkan-ı Harbiye-i Umumiye Dairesi, Osmanlı Devleti‟nin Londra, Berlin ve 

Paris sefarethanelerinden bulundukları hükümetlerin casusluk kanunnamelerinin bir 

nüshasını göndermelerini talep etmesinden
576

 sonra Paris Sefareti, 24 Mart 1914 tarihli 

telgrafında, Fransa Hükümetinin askeri casusluk hizmetine dair kanunnamesinin 

olmadığını bildirmesine karĢın casusluk aleyhinde bir kanunname göndermiĢtir
577

. 

Berlin Sefareti de Almanya‟nın casuslukla ilgili olan kanunnamesini telgraf yoluyla 

Erkan-ı Harbiye-i Umumiye Dairesine iletmiĢtir
578

. 

Avrupa sefaretlerinden casusluk kanunnamelerinin gönderilmesinin ardından Osmanlı 

Devleti, büyük eksikliğini hissettiği casusluk kanunnamesini oluĢturmak adına yoğun 

bir çalıĢma dönemine girmiĢtir. Nihayetinde Osmanlı Devleti‟nin Rus limanlarını 

bombalamaya baĢladığı bir dönem olan 29 Ekim 1914 tarihinde mevcut askeri ceza 

kanununa Esrar-ı Askeriyeyi İfşa ve Casusluk ve Hıyanet-i Harbiye adı altında geçici 

kanun eklenmiĢtir. 29 Ekim 1914 tarihinde çıkarılan Kanun-ı Muvakkat (geçici kanun) 

yirmi bir maddeden oluĢmaktaydı ve Bahriye Nazırı Ahmet Cemal Bey, Adliye Nazırı 

Ġbrahim Bey, Harbiye Nazırı Enver PaĢa ve Sadrazam Mehmet Said PaĢa imzası 

taĢımaktaydı
579

. 

                                                           
575 Birinci Dünya savaĢında 1907 Lahey SözleĢmesi‟ne Ġtilaf devletleri uymamıĢtır. Buna karĢı Osmanlı Devleti‟nin 

aldığı tedbirler için Bkz. Mehmet Temel, “Birinci Dünya SavaĢı Yıllarında 1907 tarihli Lahey sözleĢmelerine Aykırı 

Davranan Ġtilaf Devletlerine KarĢı Osmanlı Devleti‟nin Aldığı Önlemler”, Balıkkesir Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Dergisi, cilt. 6, s. 10, Aralık 2003, s. 147-167.  
576 ATASE, BDH. 243/1010/1; BDH. 243/1010/1-2. 
577 ATASE, BDH. 243/1010/1-4. 
578 ATASE, BDH. 243/1010/1-5. 
579 ġura-i Devlet ve Meclis-i Vükela‟da yapılan çalıĢmalar neticesinde 29 Ekim 1914‟te Esrar-ı Askeriyeyi ĠfĢa ve 

Casusluk ve Hıyanet-i Harbiye hakkında muvakkat kanun yayınlanmıĢtır. Düstur, 2. Tertip, cilt. 6, s. 1361-1366;  

Esrar-ı Askeriyeyi İfşa ve Casusluk ve Hıyaneti Harbiye Hakkında muvakkat kanun suretidir, Ġstanbul Matbaa-i 

Askeriye 1330, s. 2-8; Takvim-i Vekayi, 22 TeĢrin-i evvel 1330, numro: 1982; İkdam, 23 TeĢrin-i evvel 1330, numro: 

6361; Yapılan çalıĢmalar için Bkz. BOA. Meclis-i Vükela Mazbataları (MV). 237/71; ġura-yı Devlet (ġD). 659/20.  
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Kanun-ı Muvakkat incelendiğinde, hangi durumların casusluk suçu sayıldığı ve 

casusluk suçlarının hapis, kürek, para ve idam gibi cezaları kapsadığı görülmektedir. 

Özellikle ondördüncü madde olan idam cezasını gerektirecek casusluk suçları aĢağıdaki 

Ģu maddelerden oluĢmaktaydı: 

1-Geçitleri veya iĢgal edilen mevkileri ya da Osmanlı ve müttefiklerinin askeri 

birliklerini, münferit subay ve askerleri düĢmana teslim etmek ya da teslimine sebep 

olmak. 

2-Ġstihkâm inĢaatını veyahut ordu veya donanmaya mensup sefineleri, silah ve cephane 

depolarını, patlayıcı malzemeleri düĢmana teslim etmek veya teslime sebep olmak 

veyahut gerek bunların gerekse köprüler ile demiryollarını düĢman hizmeti için tahrip 

etmek. 

3-Ordu veya donanmaya mensup Ģahısları her ne surette olursa olsun götürüp düĢmana 

teslim etmek veyahut Osmanlı ve müttefiklerinin askerlerini düĢman tarafına geçmeğe 

teĢvik eylemek. 

4-Askeri harekâtları veya kale ve müstahkem mevkilerin planlarını düĢmana vermek. 

5-Casusluk etmek yani düĢmanın gücünü artırmak maksadıyla onunla muhabere ve 

münasebette bulunmak veya düĢmanın faydası için malumat elde etmek teĢebbüsünde 

bulunmak ya da casusu bilerek kabul edip kullanmak. 

6-Osmanlı ve müttefiklerinin askerlerini fesat ve isyana teĢvik etmek. 

7-Yolları veya telgraf vesair muhabere hududunu veyahut telgrafhaneler vesair her nevi 

muhabere merkezi ve mevkilerini tahrip etmek ya da kullanılmaz hale getirmek. 

8-Parolayı veya parola iĢaretini veyahut nöbetçilere ve karakollara mahsus gizli talimat 

ve tenbihatı düĢmana bildirmek ya da düĢman yararına kullanmak. 

9-DüĢman veya silahlı eĢkıya karĢısında kasten yanlıĢ ihbar veya hizmete ait yanlıĢ 

tebligatta bulunmak. 

10-Osmanlı ve müttefiklerinin kıtaatına karĢı olan askeri teĢebbüslerde düĢmana 

kılavuzluk etmek veyahut Osmanlı ve müttefiklerinin kıtaatına kılavuzluk ederken 
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yanlıĢ yola sevk etmek veya her ne suretle olursa olsun düĢmana hizmet ve muavenette 

bulunmak. 

11-DüĢman veya silahlı eĢkıya karĢısında askeri birlikleri yanlıĢ harekâta sevk edecek 

tarzda askeri iĢaretler vermek veyahut firara davet ve teĢvik etmek veya dağılmıĢ 

askerin toplanmasına mani olmak. 

12-Harbin idaresi ile alakalı hususlarda ecnebi ordu ve donanmasına veyahut ecnebi 

devletlere mensup Ģahıslar ile münasebette bulunmak ya da bu münasebeti 

kolaylaĢtırmak. 

13-DüĢman veya silahlı eĢkıya beyanname ve ilanlarını ordu mıntıkasında kasıtlı olarak 

neĢr etmek ve dağıtmak. 

14-Harp esirlerini serbest bırakmak. 

15-HaberleĢmek için kullanılan iĢaretlerin bulunduğu bir mecmuayı veya bunun bir 

kısmını düĢmana vermek ve ihbar etmek.  

AnlaĢıldığı üzere, düĢman devletlere yönelik yapılacak her türlü haberleĢme ve ihbar 

gibi faaliyetlerin karĢılığı idam cezası olmuĢtur.  

Kanun-ı Muvakkat‟in dikkat çeken diğer bir maddesi ise onsekizinci madde de yer alan 

askeri mensuplar da dahil olmak üzere her kim tarafından olursa olsun seferberlik 

esnasında iĢlenecek bir suçun faillerinin Divan-ı Harplerde yargılanacak olmasıdır
580

. 

Görüldüğü gibi uzun bir dönem zarfında ecnebi devlet kanunlarından da esinlenerek 

hazırlanan casusluk kanunnamesi, maddeleri itibariyle her türlü tehlikeye cevap 

verebilecek bir Ģekilde hazır hale getirilmiĢtir. Söz konusu kanunun ilanı basında da 

takdirle karĢılanmıĢtır. Ġkdam gazetesinde “Ahalimizin Kulaklarında Küpe Olsun” 

baĢlığı ile yayınlanan makalede hükümetin casusluk konusuna önem vermesinin son 

derece yerinde olduğu ve dönem itibariyle hassas olan casusluk konusunda halkın görüp 

iĢittiklerinden neleri söyleyip, hangilerini gizlemeleri gerektiği hususlarda dikkatli 

olmaları vurgulanmıĢtır
581

. 

                                                           
580 Kanun-ı muvakkatin tüm maddeleri için Bkz. Ek:1. 
581 İkdam, 23 TeĢrin-i evvel 1330, numro. 6361. 
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Osmanlı Devleti, Kanun-ı Muvakkati yürürlüğe koyduktan sonra gerek savaĢtan önceki 

dönemde yakalanan gerekse savaĢın baĢlaması ile Osmanlı coğrafyasında ele geçirilen 

düĢman casusları, savaĢ gibi olağanüstü durumlarda kurulan ve askeri mahkemeler de 

adı verilen Divan-ı Harplerde yargılamaya baĢlamıĢtır. 

Divan-ı Harplere sevk edilen Ģahısların yargılamaları sonucunda haklarında gerekli 

cezalar verilmiĢtir. Bu cezalar kimi zaman idam cezası Ģeklinde iken kimi zaman da 

müebbet ve kalebentlik cezası Ģeklinde görülmüĢtür. Osmanlı coğrafyasının farklı 

bölgelerinde vatana ihanet ve casusluk suçlarından dolayı yargılanan casuslar hakkında, 

savaĢ döneminde olağanüstü yetkilerle donatılan Divan-ı Harplerde aĢağıdaki Ģu 

kararlar alınmıĢtır: 

Tablo 17: Divan-ı Harplerde Yargılanan Casusların Listesi 

 

 

Divan-ı Harp Ġsim Memleketi 

veya Tabiiyeti 

Alınan karar 

1 Musul Seyyid Ahmed Ġran Ġdam 

2 Musul Seyyid Mehmed bin Seyyid 

Ġbrahim 

Ġran Ġdam 

3 Musul DerviĢ Bakır bin Hacı Ġran Ġdam 

4 Musul Hacı Hasan Ġran Ġdam 

5 Musul  Hüseyin Ġran Ġdam 

6 Musul  Seyyid Cevad bin Seyyid 

Humudi ve arkadaĢları  

Kutülamare Ġdam 

7 Musul  Bedirhan ve adamları  Ġran Ġdam 

8 Dersaadet  Kosti Manos  Ġdam 

9 Dersaadet Nikolaki Manos  Ġdam 

10 Dersaadet Panayot Pananomaryos Matos  Ġdam 

11 Dersaadet Fendiyas  Ġdam 

12 Dersaadet YüzbaĢı Yorgiyef  Dört sene kürek 

13 Dersaadet Jozef veledi MiĢel Yunan Dört sene kürek 

14 Dersaadet  Dimo  Ġdam 

15 Dersaadet Eczacı Dimyanos  Kürek (?) 

16 Dersaadet Yorgi  Kürek (?) 

17 Dersaadet Kiparyos  Bir yıl kürek 

18  Dersaadet Harilanos  Bir yıl kürek 

19 Dersaadet Stefan Osmanlı Ġdam 

20 Adana  Oncinek oğlu Karabet Dörtyol Ġdam 

21 Adana Haçiroğlu  Agop Cisr-i ġuğur Ġdam 

22 Adana Viktor Balita   Ġdam/müebbet/sürgün 

23 Adana Topal Avadis  Ġdam/müebbet/sürgün 

24 Kudüs  Ġlyas bin Habib Sanduka Rum Ġdam 

25 Kudüs Mehmet Nur bin Mefuları Rahor Afganistan Ġdam 

26 Kudüs  Abdullah Gevilyan oğlu Yakup 

Robenson 

Dersaadet Ġdam 

27 Kudüs Emil Kenzoviç Avusturya Ġdam/müebbet kürek 

28 El-aziz Semerciyan Agop oğlu Setrak Harput Ġdam 

29 El-aziz Sinekrem Hınıs Ġdam 

30 El-aziz HamiĢ oğlu Hasan Pülümür Ġdam 
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31 Mamüratülaziz Bedrosyan (Kafrokyan ġehbaz) Mamüratülaziz Ġdam 

32 Bağdat Tüccar ġukuri Aziz ġammaĢ 

Cercis 

 Ġdam 

33 Bağdat Selim  Ġdam 

34 Bağdat Mardinli Kamil bin Abdülmesih  Ġdam 

35 Bağdat  Tomas bin Yusuf 

 

Osmanlı Ġdam/Af 

36 ġam-ı ġerif Ahmet el-Rezzak bin Hacı el-

Muarrif 

Trablusgarp Ġdam/müebbet kürek 

37 ġam  ArteĢild Forder veledi Corcik Ġngiltere Üç sene kalebentlik/Af 

38 ġam  Lindli  Almanya Bir sene kürek/Af 

39 Ġzmir  Yani Kablotka oğlu Nikoli Foça Ġdam 

40 Ġzmir Papa Stefanos  Ġdam 

41 Ġzmir Kasap Nikola  Ġdam 

42 Ġzmir Dimitri Mavros  Ġdam 

43 Ġzmir Apostol Kiloberi (Kokori)  Ġdam 

44 Ġzmir Yani Dimoplo  Ġdam 

45 Ġzmir Prodimo  Ġdam 

46 Ġzmir Kabakçı Volgareli (Leroseli)  Ġdam 

47 Ġzmir Nikoli Kopli  Ġdam 

48 Ġzmir Ġstiliyo Filiph  Ġdam 

49 Ġzmir Manol Faturovvel (Fondorol)  Ġdam 

50 Ġzmir Kombanas Babucu  Ġdam 

51 Ġzmir Memleksandros Hacı Nikolago  Ġdam 

52 Ġzmir Dimitri oğlu Pasbaid   Ġdam 

53 Ġzmir Yorgi Dorgona  Ġdam 

54 Ġzmir Memleksandros Dalako  Ġdam 

55 Ġzmir Nikola Emanidi  Ġdam 

56 Ġzmir Sandalcı Kosti Kacagoni  Ġdam 

57 Ġzmir Penatti Bolombag veled Nikoli  Ġdam 

58 Ġzmir Sandalcı Penayu Davlako  Ġdam 

59 Ġzmir Nikoli Tiganbet  Ġdam 

60 Aydın Abbas oğlu Osman Fethiye Ġdam 

61 Aydın Minye Manol  Ġdam 

62 Aydın Kadı oğlu Mehmed  Ġdam 

63 Aydın Dalyanço oğlu Yorgi  Ġdam 

64 VIII. Ordu Süleyman oğlu Mehmet Nablus Ġdam/müebbet kürek 

65 VIII. Ordu Muhtar Salih oğlu Ġbrahim Nablus Ġdam/müebbet kürek 

66 VIII. Ordu Orablı oğlu Hacı Mehmet Nablus Ġdam/müebbet kürek 

67 VIII. Ordu Ġsmail oğlu Ahmet Nablus Ġdam/müebbet kürek 

68 VIII. Ordu Ali oğlu Abdülkadir Nablus Ġdam/müebbet kürek 

69 VIII. Ordu Abdulhafız oğlu Abdullah Nablus Ġdam/müebbet kürek 

70 Denizli Taban Abdullah Fethiye Ġdam 

71 Denizli Bulgar Lazo Fethiye  Ġdam 

72 Denizli Manol Fethiye Ġdam 

73 Denizli Yani Bozar oğlu Dimitri  Ġdam 

74 Edirne Aziz oğlu Hafız Ali Drama Müebbet kürek 

75 Bitlis Ris bint Kalo (?) Van Ġdam 

76 Bitlis Kalo oğlu Vapitin Van Ġdam 

77 Sahil Grubu Cangal oğlu Dimitri  Ġdam 

78 Çatalca Orduyu 

Hümayunu 

Hristo Yuvan Çanakça Ġdam 

79 XV. Kolordu Todor oğlu Panayot GümüĢhacıköy Ġdam/müebbet kürek 

Tablo 17'nin devamı 
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80 7. Fırka Apostol oğlu Ergir Yeniköy Ġdam 

81 7. Fırka AtnaĢ oğlu Mihail  Ġdam 

82 7. Fırka Dimitri oğlu Yuvan  Ġdam 

83 7. Fırka Yani oğlu Dimitraki  Ġdam 

84 7. Fırka Harelambo oğlu Dimitri Bakırköy OnbeĢ sene kürek 

85 7. Fırka Kanakyorgaki oğlu Harelambo Yeniköy OnbeĢ sene kürek 

86 7. Fırka Kosti oğlu Dimust   OnbeĢ sene kürek 

87 7. Fırka Harelambo oğlu Hafid   OnbeĢ sene kürek 

88 7. Fırka Kostanti oğlu Nikola  OnbeĢ sene kürek 

89 7. Fırka Nikola oğlu Harelambo Astiliyo  OnbeĢ sene kürek 

90 7. Fırka Penayut oğlu Kostantin  OnbeĢ sene kürek 

91 Harbiye Abdüllaziz Ali Bey  Ġdam/OnbeĢ sene kürek 

92 Aliyye Emir Tahir  On sene kürek/af 

93 Dersaadet  Yorgi veled Stefan  On sene kürek/af 

94 Dersaadet Damyanos veled Yorgi  Onsene kürek/af 

95 41. Fırka Mirza Efendi bin Ali Rıza Erzurum Tard/hapis 

96 Bağdat Tomas bin Yusuf Osmanlı Ġdam/af 

97  Hadkinson Ġngiliz Ġdam 

98  Vassilios Petraki Osmanlı Ġdam 

99  Lenin Flemenk Ġdam/Müebbet kürek 

Kaynak: BOA. Ġ. DUĠT. 174/54; Ġ. DUĠT. 171/89; Ġ. DUĠT. 174/38; Ġ. DUĠT. 174/39;  Ġ. DUĠT. 174/40; Ġ. 

DUĠT. 172/83; Ġ. DUĠT. 173/93; Ġ. DUĠT. 171/54; Ġ. DUĠT. 175/128; Ġ. HB. 179/66; Ġ. DUĠT. 172/82; Ġ. 

DUĠT. 172/74; Ġ. DUĠT. 173/31; Ġ. DUĠT. 174/22; Ġ. DUĠT. 173/84; Ġ. DUĠT. 173/90; Ġ. DUĠT. 173/112; Ġ. 

DUĠT. 174/41; Ġ. HB. 171/55; Ġ. DUĠT. 103/17; MV. 244/84; Ġ. HB. 167/43; MV. 239/50; Ġ. HB. 174/40; 

Ġ. HB. 168/67; Ġ. DUĠT. 104/9; Ġ. DUĠT. 105/3; Ġ. DUĠT. 174/52; Ġ. DUĠT. 174/53; Ġ. DUĠT. 174/98; Ġ. 

DUĠT. 174/99; Ġ. DUĠT. 174/34; Ġ. DUĠT. 172/18; Ġ. DUĠT. 170/72; Ġ. DUĠT. 174/36; Ġ. HB. 129/5; Ġ. 

DUĠT. 176/36; Ġ. DUĠT. 176/55; Ġ. HB. 171/13; Ġ. HB. 157/1332.Ca.03; Ġ. DUĠT. 105/24; Ġ. DUĠT. 

106/24; Ġ. DUĠT. 176/73; Ġ. DUĠT. 103/17; HR. SYS. 2438/52, DH. ġFR. 550/60. 

 

Tabloya bakıldığında, bazı casusların hakkında verilen ilk cezaların değiĢtirildiği ya da 

cezalarda indirimlere gidildiği görülmektedir. Bu durumun kimi zaman casusun iyi 

halinin gözlemlenmesinden kimi zaman da karar mercilerinin zaaflığından 

kaynaklandığını söyleyebiliriz. Ayrıca Divan-ı Harplerce verilen kararların ardından 

yabancı ülke mensuplarının devreye girip kararı etkilemeye çalıĢmaları da rastlanan 

durumlardandı. 

Nitekim Hadkinson ve Vassilios Petraki‟nin verilen idam cezalarının hafifletilmesi için 

Papalık makamı bazı giriĢimlerde bulunmuĢtur. Hatta Papa vekili ve papalık Hariciye 

Nazırı gayriresmi bir yolla PadiĢah‟a baĢvurmuĢtur
582

. 

Yine tablo ile ilgili olarak, Dersaadet Divan-ı Harbi Örfisinde yargılanan Yorgi‟nin 

Yorgi veled Stefan ile Eczacı Dimyanos‟un ise Damyanos veled Yorgi ile aynı kiĢiler 

olması muhtemeldir. 

                                                           
582 BOA. HR. SYS. 2438/52; HR. SYS. 2428/31. 

Tablo 17'nin devamı 
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I. Dünya SavaĢı döneminde casusluktan dolayı hapse atılanlar arasında Osmanlı kara 

sularında dolaĢan Ġngiliz gemilerinin mürettebatı da yer almaktaydı. Osmanlı Devleti 

makamlarının bu baĢarısı aynı zamanda Ġngiliz casusluğunun sonunu hazırlamıĢtı. Bu 

ortamda Ġngiliz Hükümeti, Osmanlı Devleti‟nin müttefiki olan Avusturya ve Alman 

Hükümetlerine baĢvurarak adamlarının kurtarılması için giriĢimlerde bulunmuĢtur
583

.    

SavaĢ döneminde oluĢturulan Divan-ı Harplerde idam, hapis, kalebentlik ve 

prangabentlik dıĢında yine casusluk yaptıkları düĢünülen bazı Ģahıslar için harp 

mıntıkası haricine göndermek ya da güvenli bölgelere sevk etmek Ģeklinde kararlar 

alınmıĢtır. Osmanlı Devleti‟nin farklı bölgelerinde kurulan Divan-ı Harplerde 

haklarında sürgün cezası verilen casuslar aĢağıdaki Ģu kiĢilerden oluĢmaktaydı: 

  

                                                           
583 Revue du Monde Musulman, Volume XXX, Paris 1915, s. 355. 
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Tablo 18: Sürgüne Tabi Tutulan Casusları Listesi 

Ġsim Açıklama 

KaĢoğlu Hüseyin Genç sancağı Bekran aĢiretindendir. Casusluğu kanıtlanmamıĢ 

olmasına rağmen harp mıntıkası dıĢına çıkarılması kararlaĢtırıldı. 

Koço oğlu Artin (Ali) Genç sancağı Kulp Kazası‟ndan olup casuslukla alakası 

görülmeyen Ali, harp mıntıkası haricine sevk edilmek üzere 

Diyarbakır Vilayetine teslim edildi. 

Virjin Kamar Casusluk suçundan dolayı Konya‟ya sürgün edildi. 

Tevfik  Bağdat Divan-ı Harbi Örfisince Bağdat mıntıkasından harice 

çıkarılması kararı alındı. 

Mehmet Abdülkadir Mahkûmiyet süresini bitirdikten sonra sevki için Suriye Vilayetine 

teslim edildi. 

Madam Vida Sokiç Küçük Kabristan Sokağı‟nda Hamit Bey Apartmanı‟nda iki 

numarada oturuyordu. Harp YüzbaĢılarından Milosaf 

Keseneviç‟in zevcesi olup düvel-i muhasıma tebaası ile sürekli 

temasta bulunmaktaydı.  

Dimitri Ġstovince  Aslen Bulgaristanlı olup firar ederek Ġstanbul‟a gelmekte iken 

Kırkilise civarında yakalandı. ġüpheli durumundan dolayı hudut 

dıĢına çıkarıldı. 

Apostol veled Andon Hasköy‟de Kalaycı Bahçe mevkiinde oturmaktadır. Yunan 

tebaasındandır. Bazı Ģahıslara Yunan belgesi tedarik etmekteydi. 

Konya‟ya sürgün edildi. 

Jan Delodes Rus milletinden olup Beyoğlu‟nda Tünel Hanı‟nda üç numarada 

oturmaktadır. Rus Sefarethanesi eski memurlarından olan Ģahıs 

casusluk Ģüphesi nedeniyle hudut haricine çıkarıldı. 

Trezekot Poleminyon Beyoğlu‟nda Yeni ÇarĢı‟da Gazhane YokuĢu‟nda on iki numarada 

oturmaktadır. Fransız olan Ģahıs, müttefik devlet zabitan ve 

efradıyla temasta bulunmakta ve askeri sırları açıklamaktaydı. 

Kütahya‟ya sevk edildi. 

Wilhem ve Likram veled Vodtor Ġngiliz olan bu Ģahıslar casusluktan Ģüpheli olduklarından 

Çorum‟a sevk edildiler. 

Abdi bin Ġlyas Ahvali Ģüpheli olduğundan Edirne Vilayetine iade olundu. 

Yorgi Petrof Bulgar tebaasında olup sürekli muhasım tebaa ile temas 

kurduğundan Konya‟ya sevk edildi. 

Yorgi veled Kostantin Valasidi Yunan tebaasından olup Rum Patrikhanesine mensup olan Ģahsın 

ahvali Ģüpheli olduğundan Konya‟ya sürgün edildi. 

Ogar Rotison Ġngiliz tebaasından olan Ogar, casusluktan Ģüpheli olduğundan 

Çorum‟a sevk edildi. 

Civanı veled Disati (?) Ġtalyan olup Ġngiliz Sefarethane memurlarındandı. Muhasım 

devlet tebaası ve muhasım sefarethane memurları ile sürekli 

temasta bulunuyordu. Çorum‟a sevk edildi. 

Ġstihad Polimzoti Osmanlı Devleti vatandaĢıdır. Trakya ve Bulgaristan aleyhinde 

casusluk yaptığı gerekçesi ile Karamürsel‟e sürgün edildi. 

Bogos Zeki Kantaryan Ahvali daimi Ģüpheli görülmesinden dolayı Koçhisar‟a sevk 

edildi. 

Hataniyet Ġdel  Müttefik devletlerin zabitan ve efradıyla temasta bulunarak askeri 

sırları ifĢa etmekteydi. Kütahya‟ya sürgün edildi. 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 5. ġube 56/21; DH. EUM. 5. ġube 53/47; DH. EUM. 1. ġube 9/17; Ġ. DUĠT. 

103/17; DH. ġFR. 576/30; DH. EUM. KLH. 5/140. 
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Tablo incelendiğinde, sürgüne tabi tutulanların daha çok Irak ve havalisi ile Marmara 

Adası çevresindeki faaliyetleri nedeniyle bu cezaları aldıkları görülmektedir. Yine 

Divan-ı Harpler, bu casuslar için en güvenli yerler olarak Konya, Kütahya, Çorum ve 

Koçhisar‟ı seçmiĢ ve oralara sevklerini sağlamıĢtır. 

Divan-ı Harplerce sevk edilen bu Ģahısların dıĢında, binlerce casus gerek hudut dıĢına 

gerekse Osmanlı coğrafyasının farklı bölgelerine sevk edilmiĢtir. Ayrıca kimi sevkler de 

toplu halde yapıldı. Nitekim I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlarında casus olmalarından Ģüphe 

edilen Ġzmit Reji Amerikan Ģirketindeki Ġngilizler, Ankara‟ya sürgün edilmiĢtir. Ġtilaf 

Devletleri tebaasından olmaları ve tütüncülükten baĢka iĢlerle de her tarafa sevkiyat 

yapmaları bu Ģahıslar hakkında Ģüpheli olabilecekleri düĢüncesini oluĢturmuĢ ve 

sevkleri gerekli görülmüĢtür
584

.  

Yine Edirne ve Tekfurdağı civarında bulunan ve casusluktan Ģüpheli Ġtalyanların askeri 

mevkilere uzak ve Hristiyan nüfusu az olan Hayrabolu‟ya sevk edilmelerinin uygun 

olacağı kararlaĢtırıldı. Hayrabolu‟nun casusluğa en az uygun yer olması bu tercihte 

etkili olmuĢtur
585

. 

Beyrut Valiliğinden çıkan bir telgrafta ise casusluk meselesinden dolayı Beyrut 

bölgesinde geleceği uygun görülmeyen bazı Ģahısların askeri mercilerin etkisi ile dâhile 

sevklerinin kararlaĢtırıldığı yazmaktaydı
586

. Yine Emniyet-i Umumiye Müdüriyetinden 

Beyrut Vilayetine çekilen telgrafta casusluktan Ģüpheli Ģahısların hudut haricine 

çıkarılması ve bunun süratli bir Ģekilde uygulanması isteniyordu
587

.  

Casusluk yaptıkları için Musul‟dan Kastamonu‟ya sürgün edilen birkaç casus da 

Dâhiliye Nezareti‟ne gönderdikleri telgraflarda af edilmelerini beklemekteydiler. 

Kürekçi Yusuf, Sultan Gazan ve Ahmet Gazan adındaki bu Ģahıslar, casusluktan dolayı 

sekiz kiĢi olarak Musul‟dan sürgün edilerek Kastamonu‟ya geldiklerini ve diğer 

arkadaĢlarının af edildiklerini bildiriyorlardı
588

.  

                                                           
584 BOA. DH. EUM. 5. ġube 5/5. 
585 BOA. DH. EUM. 5. ġube 21/4. 
586 BOA. DH. ġFR. 570/43;  
587 BOA. DH. ġFR. 45/111. 
588 BOA. DH. EUM. 4. ġube 21/69. 
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4.2. Siyasi Tedbirler 

4.2.1. Casusluğun Yasaklanması, Men Edilmesi 

Osmanlı Devleti, casuslukla ilgili kanunları çıkarttıktan sonra bir taraftan da Osmanlı 

topraklarındaki casusluk faaliyetlerini önlemek amacıyla birtakım çalıĢmalar yapıyordu. 

Nitekim hükümetçe vilayetlere gönderilen telgraflarda casusluğun önlenmesi hususunda 

gerekli tedbirlerin acilen uygulanması istenmekteydi. Alınan ilk ciddi tedbirler Ģu 

hususlardan oluĢuyordu: 

1- Osmanlı Devleti‟nden harice çıkmak veyahut hariçten Osmanlı memleketlerine 

girmek isteyenler için Ġstanbul, Dimetoka, Çermin, Antalya, Mersin, Ġskenderun, 

Lazkiye, TrablusĢam, Hayfa, Hudeyde, Cidde, Hanekin, Trabzon, Samsun, Ġnebolu, 

Erikli, Urla, Beyrut, Yafa Ģehir ve kasabaları ile Ġran hududunda Bağdat, Musul ve Van 

Vilayetlerince çevrilmiĢ mevkilerde kapı mahalleri oluĢturulmuĢtur. Bu kapı mahalleri 

tecrübeli, güvenilir, iĢbilir ve çalıĢkan memurlar tarafından idare olunacaktır. 

2- Ecnebi memleketlere gidecekler bulundukları mahalin en büyük mülkiye memuru ve 

Ġstanbul‟da polis müdür-ü umumisi tarafından verilecek belgeye sahip olmalıdırlar. 

3- Hariçten Ģüpheli veya vizesiz pasaportla hiçbir kimsenin memlekete girmesine 

müsaade olunmayacaktır. 

4- Askeri makamlarca harice çıkmasına lüzum gösterilecek Ģahısların ellerine verilecek 

resmi vesikanın inzibat memurlarına gösterilmesinde mülki makamlardan ayrıca vesika 

alınmasına gerek kalmaksızın geçiĢlerine müsaade olunacaktır. Bu yolda vesika vermek 

için görevli olan askeri makamlara ayrıca bildirilecektir. 

5- Hariçten gelecekler gerek bu taraftan gönderilmiĢ olsun gerek düĢman hakkında 

faydalı malumat vermek maksadıyla mülteci olarak gelmiĢ bulunsun bu gibilerin 

giriĢlerine karĢı fazla bir tedbir almamakla beraber serbest bırakılmayarak görmek ve 

görüĢmek istedikleri Ģahıs veya makamlara kadar koruma altında sevk olunacaklardır. 

6- Osmanlı memleketlerinden harice çıkmaması veya hariçten memleketlere girmemesi 

askeri makamlarca kararlaĢtırılan Ģahsıların isim ve hüviyetleri mülki makamlara ve 

yerine göre kapı memurlarına önceden ihbar ve tebliğ olunacaktır. 
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7- Alınan kararlar tatbik olunmakla beraber seyahatler hakkında öteden beri mevcut 

olan usullere eskiden olduğu gibi uyulacaktır
589

. 

Casusluk faaliyetlerin önlenmesi konusunda üzerinde durulan bu hususlardan kapu 

mahallerinin oluĢturulması en ciddi tedbirlerdendi. Yukarıda farklı bölgelerde 

oluĢturulması kararlaĢtırılan bu kapı mahallerinden Mersin Ġskelesi‟nde, casusluk 

konusunda oldukça ciddi tedbirler alınmaktaydı. Nitekim Mersin Ġskelesi, alınan 

kararlardan dolayı savaĢ döneminde Ġtalyan tebaasının harice çıkıĢlarına izin 

vermemiĢti. Ġtalya sefaretinin bu husustaki müracaatı ve yapılan görüĢmeler üzerine IV. 

Ordu Kumandanlığı Vekâletince gönderilen tebligatta, Beyrut ve TrablusĢam 

Limanlarının Osmanlı memleketlerine girip çıkacak yolculara kapu mahalli 

addolunacağı ve Mersin Limanı‟nın sadece girecek yolculara kapu mahalli olacağı 

bildirilmiĢtir
590

.  

Osmanlı Hükümeti, casusluğun önlenmesi hususunda sahil bölgelerinde de birtakım 

tedbirler aldı. Özellikle IV. Ordu Kumandanlığının Suriye hakkındaki casuslarla dolu ve 

düĢman gemilerinin limanlarda dolaĢtığı Ģeklindeki beyanı üzerine, casusluğun menni 

kapsamında Suriye‟nin hariçle temasını kesmek için limanlara hiçbir Ģahsın giriĢine 

müsaade edilmemesi kararı alındı
591

. Anadolu‟nun güney sahillerinde de casusluğun 

menni ile ilgili önlemler icra edilmekteydi. Antalya ve KaĢ Sahilleri‟nde düĢman harp 

gemilerinin casusluklarına karĢı KaĢ kaymakamı ve mevki kumandanının yetersizliği 

anlaĢılması üzerine mevki kumandanının yerine görev bilincine sahip bir mevki 

kumandanının tayini kararlaĢtırıldı. Ayrıca Meis Adası ile KaĢ arasındaki ulaĢımın 

kesilerek kaçakçılığın ve casusluğun önlenmesi için çalıĢıldı
592

. Anadolu‟nun batı 

kıyılarında ise bazı ticari eĢyaların kaçak suretiyle ÇeĢme Sahili‟ne çıkarılmasının 

casusluğa meydan verebileceği ihtimali üzerinde duruldu
593

.  

Ġzmir havalisinin önemli oranda casusluk faaliyetlerine ev sahipliği yapması, Ġzmir 

zabıtasının daha dikkatli davranmasını zorunlu hale getirmekteydi. Özellikle askeri 

makamlarca takibi istenilen Ģahısların, sadece geçmiĢ yaĢantıları hakkında bilgi sahibi 

                                                           
589 BOA. DH. EUM. 5. ġube 83/8; HR. SYS. 2264/5; DH. EUM. 5. ġube 4/1; ATASE, BDH. 383/390/1521/2-9. 
590 ATASE, BDH. 247/1024/9-3; BDH. 247/1204/9-4. 
591 BOA. DH. EUM. 5. ġube 83/18. 
592 BOA. DH. EUM. 3. ġube 7/1. 
593 BOA. DH. ġFR. 62/87. 
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olunması ile yetinilmeyip, netice ulaĢıncaya kadar gözetlenmelerine de ihtiyaç 

duyuldu
594

.  

Casusluğun men edilmesi ile ilgili olarak Dâhiliye Nazırı Talat PaĢa ise Konya‟da 

casusluk tehlikesinin bulunduğunun BaĢkumandanlık Vekâletince bildirildiğini ve 

Suriye ile Ġstanbul‟dan sevk edilen askeri birliklerin Ģüpheli Ģahıslar ile münasebet ve 

temaslarına kesinlikle izin verilmemesini Konya Vilayetinden istemekteydi
595

. Yine 

Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyetinin Emniyet MüfettiĢliklerine 

gönderdiği telgraflarda düĢman tayyareleri tarafından Ġstanbul‟a sık sık hücum edildiği 

ve önemli noktaların bombalandığı beyan ediliyordu. Ġstanbul‟da bombolama 

giriĢimlerinde bulunan tayyarelerin mevkileri hedef olarak belirlemelerinde düĢman 

hesabına hizmet eden casusların etkili olduklarından dikkatli olunması gerektiği 

vurgulanmaktaydı
596

.  

Bunların dıĢında,  casusluğun yasaklanmasına dair Sofya‟dan Osmanlı memleketlerine 

raporlar gönderilmekteydi. Sofya casusluğun menni dairesinden gönderilen bu 

raporlarda harp esirlerine gelen paketlerin iyice kontrol edilmesinin yanında harp 

esirlerinin de sıkı bir gözetim altında bulundurulmasına dikkat çekilmiĢtir
597

.  

Sonuç itibari ile I. Dünya SavaĢı döneminde casusluk faaliyetlerinin önlenmesi adına 

Osmanlı Hariciye ve Dâhiliye Nezaretleri yaptıkları yazıĢmalarla birtakım önlemler 

almaya çalıĢmıĢlardır. Hatta Bulgaristan Hükümeti ile casusluğun önlenmesi hususunda 

yaptıkları görüĢmeler bu konuya verdikleri önemi göstermektedir.   

4.2.2. Paso, Pasaport ve Harita Kullanımı 

Casusluk faaliyetlerine karĢı alınan rutin tedbirlerden biri dıĢarıdan Osmanlı 

memleketlerine giriĢ yapacak yolculara pasaport verilmemesi ve ellerinde bulunan 

pasaportların vize edilmeme hususuydu. Çünkü savaĢ döneminde Osmanlı Devleti‟nde 

bir casus teĢkilatı vücuda getirmek ve Osmanlı donanması ile Ġstanbul suyollarını tahrip 

etmek fikrinde olan zararlı Ģahısların Osmanlı Devleti‟ne giriĢ yapacakları haber 

                                                           
594 BOA. DH. EUM. 5. ġube 9/10. 
595 BOA. DH. ġFR. 81/69. 
596 BOA. DH. EUM. SSM. 27/30. 
597 BOA. DH. EUM. 5. ġube 40/8. 
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alınmıĢtı. Bu sebepten yolculara asla pasaport verilmemesi ve ellerindeki pasaportların 

vize edilmemesi Ģeklinde uyarılarda bulunuluyordu
598

.  

1918 yılının ikinci yarısına gelindiğinde Dâhiliye Nezareti, Karadeniz sahillerinde ve 

bazı mıntıkalarında seyahatlerin serbest bırakılması ve ulaĢım için seyahat varakası 

usulünün kaldırılması talebini BaĢkumandanlık Vekâletine bildirdi. Ancak 

BaĢkumandanlık Erkan-ı Harbiye Reisi Enver PaĢa verdiği cevabi telgrafta, eĢkıya ve 

firar olayları ile casusluk faaliyetlerinin tam olarak önlenmedikçe Karadeniz 

sahillerinde ve bazı mıntıkalarında seyahat vesikalarını kullanmadan seyahat 

serbestliğinin büyük sıkıntılar doğuracağını beyan etmiĢtir. Buna ek olarak, Rusya‟nın 

güney sahillerinde bulunan düĢman casusların Karadeniz sahillerine ulaĢmalarının 

ihtimal dâhilinde olması nedeni ile seyahat varakası ihtiyacının zorunlu hale geldiği 

vurgulanmıĢtır
599

. 

Casuslukla mücadele konusunda polis memurlarından etkili bir Ģekilde 

yararlanılmaktaydı. Ancak casusların takibi bazı ihtiyaçlar doğuruyordu. Özellikle 

seferberliğin ilanı esnasında düĢman devletler tebaasından durumu Ģüpheli olanların, 

ecnebi memleketlere firarlarına meydan vermemek için her gün Adana, Mersin 

demiryolu hattındaki trenlere binmek zorunda kalan memurlardan kumpanyaca bin 

sekiz yüz yetmiĢ dört kuruĢ ücret talep ediliyordu. Bu nedenle zabitan ve efradına 

olduğu gibi polis memurlarına da paso uygulamasını zorunlu hale getirmiĢtir
600

. 

Yine Dâhiliye Nezaretince Aydın ve Edirne Vilayetleriyle Teke, Kale-i Sultaniye ve 

Karesi Mutasarrıflıklarına çekilen telgraflarda, casusluk meselesi ve eĢkıya takibi gibi 

konularda idareleri altındaki ahalinin cins ve milliyetlerini gösteren haritalara ihtiyaç 

duyulduğu bildirilmiĢtir
601

. 

4.2.3. Casusların Mübadele AntlaĢmaları Kapsamı DıĢında Tutulmaları 

I. Dünya SavaĢı döneminde farklı zaman ve defalar esir mübadelesi gündeme gelmiĢtir. 

Osmanlı Devleti de savaĢın son dönemlerinde bazı Ġtilaf Devletleri ile esir mübadeleleri 

yapmıĢtır. Ancak casusluk olaylarına adı karıĢanlar bu mübadelenin dıĢında 

                                                           
598 BOA. HR. SYS. 2264/7.  
599 BOA. DH. EUM. SSM. 33/47. 
600 BOA. DH. EUM. MEM. 64/1. 
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kalmıĢlardır. Dolayısıyla Osmanlı Devleti adına Aydın Valisi Rahmi Bey ile Ġngiliz 

murahhası Aleksander arasında yapılan esir mübadelesinin, askerlik yaĢında bulunanlar 

ile casusluktan dolayı tutuklanan ve bu suçtan muhakemeye alınanların dıĢındaki bütün 

sivilleri kapsayarak kabul edileceği ve KuĢadası Limanı‟nda yapılmasının uygun 

olacağı BaĢkumandan vekili Enver PaĢa tarafından bildirilmekteydi
602

. Yine Fransa ve 

Osmanlı savaĢ esirleriyle sivil esirlerin iadesi konusunda imzalanan itilafnamede de 

casusluğu ispatlanmıĢ veyahut casusluk meselesinden dolayı haklarında iĢlem 

baĢlatılanlar dıĢındaki diğer mahkûmların mübadeleye dâhil edilmesi 

kararlaĢtırılmıĢtır
603

. 

4.2.4. Ödüllendirme ve Yardım 

Osmanlı Devleti, I. Dünya SavaĢı‟nın baĢlaması ile birlikte Osmanlı topraklarında 

faaliyet gösteren casusluk olaylarına karĢı gerekli tedbirleri almaya çalıĢıyordu. Ancak 

bu çalıĢmalar sırasında masrafların karĢılanması için önemli miktarlarda paralara gerek 

duyulmaktaydı. Ali Ġhsan Sabis, düĢman ülkelerden casusluk amacıyla gelmiĢ olan 

Ģahısların takip ve yakalanma masrafların tahsisat-ı mesture bütçesinden karĢılanmasını 

bildirmiĢtir
604

.  

Yemen havalisinde casusluk faaliyetlerine karĢı mücadele eden Tahkik Heyeti ile casus 

ve istihbarat memurlarının belli miktarlarda para havalesine ihtiyaç duydukları Yemen 

Valisi Mehmet Nedim Bey tarafından beyan edilmekteydi
605

. Benzer Ģekilde, birkaç 

casusluk meselesinden dolayı Ġzmir‟e dört kez gidip gelmek zorunda kalan Urla 

Emniyet MüfettiĢi Ali Ġffet Bey için de yol masrafları karĢılanmak üzere havale 

yapılması istendi
606

. 

Casusluğun önlenmesi için baĢvurulan yollardan biri de zararlı Ģahısların kıyı 

bölgelerinden iç kısımlara sevk edilmesiydi. Ancak bu nakil iĢlemlerinde bazı ihtiyaçlar 

söz konusuydu. Nitekim Beyrut bölgesinde casusluktan dolayı sahilden iç kısımlara 

nakledilenlerin nakil masraflarının askeri kaynaktan karĢılanması talep edildi
607

. 

Dâhiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdüriyetinden verilen cevapta ise askeri 

                                                           
602 BOA. DH. EUM. 5. ġube 84/29. 
603 BOA. DH. EUM. 5. ġube 85/45; HR. SYS. 2242/1. 
604 Sabis, Harp Hatıraları: 1, s. 211. 
605 BOA. DH. ġFR. 459/15. 
606 BOA. DH. EUM. MH. 112/27. 
607 BOA. DH. EUM. 1. ġube 8/18. 



204 
 

makamlarca önemle üzerinde durulan Ģüpheli Ģahısların nakil masraflarının askeri 

kaynaktan ödenmesi hususunun BaĢkumandanlık Vekâletine bildirildiği ifade 

edilmekteydi. Ayrıca Ordu kumandanlığı ile temas kurulması isteniyordu
608

. 

Casusluğun önüne geçmek üzere yapılan harcamalar için gerek Adana Valisi Nazım 

Bey gerekse Teke Mutasarrıfı Fatih Bey, tahsisat-ı mestureden yeterli miktarda para 

talep etmiĢlerdir. Teke Mutasarrıfı Fatih Bey, yüz elli-iki yüz liranın acilen 

gönderilmesini istiyordu
609

. 

Diğer taraftan savaĢ döneminde casusluk faaliyetlerine karĢı gösterdikleri üstün 

hizmetlerden ötürü bazı görevlilere mükâfat verilmekteydi. Bunlar arasında Beyrut 

Komiser muavinlerinden Sadık ile Polis memuru Ali Rıza Efendi bulunmaktaydı. Bu 

memurlar, Ġskenderiye‟de bulunan Ġngiliz kumandanı tarafından casusluk yapmak üzere 

kayıkla gelen dört casusun yakalanmasında büyük hizmet örneği göstermiĢlerdi. 

Bundan dolayı kendileri birer maaĢ miktarı olan bin yüz kuruĢ ile 

mükâfatlandırılmıĢlardır
610

. Taharri dairesinde çalıĢan polis memuru Muharrem Efendi 

de Ġtilaf Devletleri tebaasından biriyle muhabere etmek suretiyle casusluk ettiği 

anlaĢılan bir Ģahsın yakalanmasında gösterdiği gayretten dolayı bir maaĢ miktarı olan 

beĢ yüz kuruĢ ile ödüllendirilmiĢtir
611

. 

4.3. Askeri Tedbirler 

4.3.1. Casusluğun Önlenmesi ve Casuslardan korunma Yolları 

Osmanlı siyasi makamlarının casusluğun önlenmesi konusunda aldığı tedbirlerin 

yanında Osmanlı askeri kanadının da aldığı birtakım karar ve uygulamalar vardı. 

Özellikle sahil bölgelerinde yaĢanan casusluklara karĢı tedbir elden bırakılmamıĢtır. Ġlk 

etapta, Suriye‟nin hariçle bağlantısını kesmek amacıyla yeni bir emre kadar limanlara 

hiçbir geminin girmesine izin verilmemesi kararlaĢtırıldı. Hatta bu karar ile birlikte daha 

savaĢa dâhil olmayan Ġtalyan ve Amerikan harp gemilerinin oradan sevki için 

hükümetin dikkati çekilmiĢtir
612

. Ancak daha sonra tarafsız ülke vatandaĢlarının 1915 

yılının Ocak ayının ortalarına kadar Beyrut, TrablusĢam ve Mersin Ġskelelerinden 

                                                           
608 BOA. DH. ġFR. 81/83. 
609 BOA. DH. ġFR. 580/143; DH. ġFR. 577/53. 
610 BOA. DH. EUM. MH. 128/50. 
611 BOA. DH. EUM. MH. 133/53. 
612 BOA. DH. ġFR. 453/71. 
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seyahatlerine müsaade edildiği ve bu sürenin bitiminde yalnız Ġtalya ve Amerika 

tebaasının konsoloslarının taahhüdü altında seyahat edilebilecekleri açıklandı. Ayrıca 

Ġtalya ve Amerika tebaası gibi diğer tarafsız devlet ahalisinin de ait oldukları 

konsolatolar tarafından halleri taahhüt edildikten sonra harice seyahatlerinde bir 

sakıncanın olmayacağı IV. Ordu Kumandanı Cemal PaĢa tarafından açıklanmıĢtır
613

.   

BaĢkumandanlık Vekâleti, sahil bölgelerinde casusluğun önüne geçebilmek konusunda 

liman reisleri ile jandarma kumandanlarının önemli bir iĢleve sahip olduğunu beyan 

etmekteydi. Ayrıca bu memurların düĢman casus tertibatına karĢı en Ģiddetli tedbirleri 

almaları gerektiğini bildiriyordu. Yine Ģüpheli kiĢilerin tereddüt edilmeden tevkif 

edilmeleri ve sayılarının Karargâh-ı Umumiye‟ye bildirilmesi vurgulanmaktaydı. 

Bunların dıĢında, Osmanlı sahillerinde yapılacak nakliyat iĢlemlerinin daima kontrol ve 

takip edilmesi, Ģüpheli Ģahıslara ait vasıtalara (vapur, gemi v.s) el konulması, Ģüpheli 

olmayanlardan ise müsaade vesikasının istenileceği BaĢkumandanlık Vekâletince ifade 

edilmekteydi. Balık avlama konusunda da sadece güvenilir ve emin ahaliye izin 

verilecekti. Bu müsaade liman reisleri tarafından balıkçılara bir vesika vermek suretiyle 

gerçekleĢecekti ve vesikasız hiç kimse balıkçılık yapamayacaktı
614

. 

Anadolu sahillerinde casusluğun menni için yapılan çalıĢmalar arasında bazı 

kayıkçıların iç kısımlara sevk edilmesi de vardı.  Özellikle Bodrum civarında bulunan 

kayıkçıların kaçakçılık ve casusluk yaptıklarının anlaĢılması üzerine sahilde hiçbir 

kayığın bırakılmayarak karaya çıkarılması, Osmanlı Devleti‟nde akrabası olan 

kayıkçıların da toplu olarak iç kısımlara sevk edilmesi düĢünülen tedbirlerden biri 

olmuĢtur
615

.   

Sahil bölgelerinde yaĢanan casusluk faaliyetlerinin önlenmesi için Osmanlı Ordu-yu 

Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâleti, limanlara ve özellikle Karadeniz sahillerine ne 

sebeple olursa olsun uğrayan veya yaklaĢan merakib-i bahriye (deniz nakil vasıtaları) 

hakkında Ģu talimatların uygulanmasını önemli görmekteydi: 

1- Limana gelen merakib-i bahriye kaptanı dıĢarısı ile görüĢme yapmadan önce 

kesinlikle liman reisine müracaat ederek yol tezkiresini ve mürettebatının listesi gibi 

                                                           
613 ATASE, BDH. 247/1024/9; BDH. 247/104/9-1; BDH. 247/1024/9-2; BDH. 247/1024/9-5. 
614 ATASE, BDH. 247/1024/8; BDH. 247/1024/8-1. 
615 BOA. DH. EUM. 5. ġube 84/3. 
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konularda açıklama yapacaktır. Basra liman reisi eğer varsa sansür ve gümrük 

memurları ile polis ve jandarmadan oluĢan bir heyet, sefineye gidip kaptanın gösterdiği 

evrak ve içeriğini kontrol edecek, mürettebatının üstleri ve eĢyası, sefinede evrak ve 

mektupların saklandığı yerler aranacak ve Ģüpheye meydan verecek herhangi bir 

bulguya rastlanmadığı takdirde sefinenin sahil ile münasebetine müsaade edilecektir.  

2- Sefinenin yol tezkiresi nezaret dairesinde tanzim edilmemiĢ mürettebat listesi, tasdik 

edilmemiĢ ve listeden baĢka mürettebatın mevcudiyeti veyahut listede yazılı 

mürettebattan birkaçının yasak eĢya ile matbu ve gayri matbu sansür ve posta 

imzasından geçirmemiĢ evrak ve kâtibinin zuhuru.   

Bunların dıĢında, sefinenin dıĢarısı ile irtibatı kesilecek ve neticeden Karargâh-ı 

Umumiye‟ye malumat verilecekti. Eğer sefinenin çıktığı yer düĢman, tarafsız veya 

müttefik devlet sahilleri ise bilhassa bu araĢtırmalar ayrı bir önemle yapılacaktır. Sefine 

limanlardan hariç sahilin herhangi bir kısmına yanaĢmıĢ bulunursa gözetleme postaları 

veya yakın sahil inzibat memurları bulunduğu takdirde mahalli memurlar tarafından 

talimat hükümleri uygulanacak ve en yakın askeri kumandanlığa haber verilecektir. 

Liman haricinde sahile yaklaĢan sefain umumiyetle Ģüpheli olarak telakki edilecek ve 

ona göre muamele yapılacaktı
616

. 

Osmanlı Hükümetinin casusluğun önlenmesi için uygulamaya koyduğu kapu mahalleri 

hususu askeri makamlarca da desteklenmiĢ ve bu konuda yeni kararlar alınmıĢtır. 

Nitekim Osmanlı memleketlerinden harice çıkmak veya hariçten Osmanlı 

memleketlerine gelmek isteyenler için hükümetçe kapu mahalleri tahsis edilerek ecnebi 

memleketlere gidecek Ģahıslara oturdukları mahallin en büyük mülkiye memuru 

tarafından vesika verilecek ve dıĢarıdan vizesiz pasaport ile hiçbir Ģahsın memlekete 

girmesine müsaade edilmeyecekti. Yine Askeri makamlardan harice gidecek olanlara 

Ġstanbul‟da Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat ġubesince hariçte ise ordu veya mevki 

kumandanlıklarınca vesika verileceği bildirilmekteydi. Ayrıca harice çıkmamaları veya 

hariçten dâhile girmemeleri askeri makamlarca kararlaĢtırılan Ģahısların Emniyet-i 

Umumiye Müdüriyetine bildirilmesi istenmiĢtir
617

. 

                                                           
616 ATASE, BDH. 658/274/76. 
617 ATASE, BDH. 383/390/1521/2-1; BDH. 383/390/1521/2-4; BDH. 383/390/1521/2-5; BDH. 383/390/1521/2-6. 
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Casusluk faaliyetlerinin önlenmesinde etkili bir Ģekilde kullanılan kapu mahalli 

uygulaması, daha sonraki dönemde geniĢletilmesi konusunda yeni birtakım talepleri 

beraberinde getirdi. Nitekim 1917 yılının ortalarına doğru VI. Ordu Kumandanı Halil 

PaĢa‟nın BaĢkumandanlık Vekâletine gönderdiği bir telgrafta, casusluğa karĢı Revandiz, 

Süleymaniye, Kifri, Tikrit ve Ramadiye mevkilerinde bir askeri kapu mahalli 

kurulmasının gerekliliğinden bahsediyordu
618

. 

Casusluğun önlenmesi konusunda istihbarat zabitlerinden de büyük ölçüde 

yararlanıldığı belgelerden anlaĢılmaktadır
619

. Yine Ģahısların nakillerinin hızlı bir 

Ģekilde gerçekleĢmesi amacıyla oluĢturulan casusluğun menni ve pasaport merkezi 

kısımlarından istifade edildiği görülmektedir
620

. 

Bunlara ek olarak, BaĢkumandan vekili Enver PaĢa, ordu karargâhından gönderdiği 21 

Ağustos 1916 tarihli telgrafında, casuslardan korunmak için uyulması gereken hususları 

Ģu Ģekilde açıklamaktaydı: 

1- Askeri personelin apolet ve yakalarındaki alaya mensubiyetini gösteren numaralar 

derhal kaldırılacaktır. 

2- Askeri birliklerin bir mahalden diğer mahale sevkini kolaylaĢtırmak maksadıyla 

vagonlara askeri birliklerin hangi fırka veya alaya mensup olduğunu gösteren iĢaret ve 

numaralar bundan böyle yazılmayacak yalnız tabur ve bölük numaraları yazılabilecektir. 

3- Karargâh-ı Umumi veya ordu karargâhlarının özel izin yazısı olmadıkça bir askeri 

kıta yüklü trene, ahaliden hiçbir kimsenin binmesine müsaade edilmeyecektir. Bu 

suretle ellerinde özel izne sahip olsalar dahi asker ve subayların bulunduğu vagonlara 

giremeyeceklerdir. 

4- Gerek tren gerekse vapurla muhtelif harp cephelerine sevk edilecek silah ve cephane 

teçhizat vesair askeri eĢyanın sandık ve balyalarına kolordu, fırka, alay numaraları 

yazılmayıp yalnız ordu grup numaralarının yazılması gerekmektedir. Ancak sevkiyatın 

karıĢmaması ve geciktirilmesine meydan verilmemesi için sevkiyata memur olan 

makamlar özel tedbirler alacaklardır. 

                                                           
618 ATASE, BDH. 206/868/2. 
619 ATASE, BDH. 303/1231 A/7-6. 
620 ATASE, BDH. 320/1295/11. 
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5- En büyük amirinin bir müsaade iznine sahip olmayan askeri personelin evrak ve 

askeri mektup vesair yazılı kâğıtları daire haricine çıkarmaları ve üzerlerinde taĢımaları 

katiyen yasaktır. 

6- Sevkiyatın nereye ve hangi kıtaya ait olduğunu gösteren sevk alemleri ve haberleri 

Ģimendifer memurlarına gösterilmeyecek ve bunlara gerekli malumattan baĢkası katiyen 

anlatılmayacaktır. 

7- Darül harekâtta bulunan askeri personel, ailesine ve tanıdıklarına yazacakları 

mektuplarda zaten faydası olmayan hangi mıntıka veya mevkide bulunduklarını ve kıta 

numarasını zikrederek harekât ve askeri hususları katiyen bildirmeyeceklerdir.  

8- Gazino, kahvehane, tramvay, vapur vesaire gibi alanlarda askeri personelden 

bazılarının kıta ve kumandan isimlerini zikrederek açıktan açığa askeri konuĢmalarda 

bulunduklarını ve bu suretle bilmeyerek casusluk yapmakta oldukları haber alınmıĢtır. 

Bu sebepten casusların kolaylıkla malumat topladıkları anlaĢıldığından daha dikkatli 

davranılacaktır. 

Osmanlı askeri harekâtlarının selamet ve emniyeti için tamamen zararlı görünen bu 

hususların uygulanmasını Ģiddetle talep eden Enver PaĢa, bunda kayıtsızlıkları 

görünenlerin esrar-ı askeriyeyi ifĢa etmiĢler gibi cezalandırılacaklarını bildirmiĢtir
621

. 

BaĢkumandan Vekili Enver PaĢa‟nın bu emirleri açıklamasından sonra ilgili makamlar 

gerekli tedbirleri almaya çalıĢmıĢtır. Bu faaliyetler ile birlikte casuslukla mücadele 

konusunda daha bilinçli hareket edilerek casusluk ve karĢı casusluk hususunda III. Ordu 

Kumandanı Mirliva Vehbi imzası ile yeni birtakım emirler yayınlanmıĢtır. Bu emirler 

aĢağıdaki Ģu hususları içeriyordu: 

1- Casusluğun men‟i ve lehimize casusluk kullanarak düĢmandan malumat alınmasına 

müteallik tedbir ve tertibattan Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat Ģube müdürü, Ordu 

karargâhında doğrudan doğruya Karargâh-ı Umumiye bağlı istihbarat Ģubesi mesul 

olacaktır. Bu subay Ģimdiye kadar ordu karargâhında bulunan istihbarat Ģube 

müdürüdür. 
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2- Kolordu karargâhları harekât-ı harbiye Ģubelerinde, istihbarat ile uğraĢan bir subay 

ayrılacak ve ordu istihbarat subayına bağlı bulunacaktır. 

3-  Esirlerin ve mültecilerin sorgulanmaları doğrudan doğruya istihbarat subayları 

tarafından yapılacak ve neticesi derhal ordu istihbarat subayına ve bir sureti bağlı 

bulunduğu karargâha verilecektir. 

4- Fırkalarımıza istihbarat subayı verilecek olursa, bu subay aynı Ģartlar altında tümenin 

mensup olduğu kolordu istihbarat subayına bağlı bulunacak ve aynı Ģekilde bilgi akıĢı 

olacaktır. 

5- Kolordular istihbarat subayının ordu istihbarat subayından aldıkları emir ve talimat 

ile kendiliklerinden yaptıkları bütün tedbirler ve düzenlemeler hakkında posta ile ve 

süratli bir Ģekilde Ģifreli telgrafla ordu istihbarat subayına malumat vereceklerdir. 

6- Casusların takip ve tevkifleri istihbarat subaylarının emir ve talimatları dâhilinde 

uygulanacaktır. 

7- Ordu subayının bilgi ve bu konuda talimatı alınmadan gerek askeri, gerek mülki 

hiçbir makam ve memur casusluktan Ģüphe edilmiĢ bir Ģahsı takip ve tevkife izinli 

değildir. Ancak suçüstü durumunda mevcut vesikaların casusça imhası sözkonusu 

olduğu durumlarda izne gerek yoktur. 

8- Casuslar, orduca teĢkil olunan casus heyeti tarafından sorgulanacak ve muhakemeleri 

Sivas Divan-ı Harbi Örfisinde yapılacaktır. 

9- Casusların takip ve tevkifinde Ģahsın ne sebeple tevkif olduğu dıĢarıya katiyen 

bildirilmemelidir
622

. 

Casusluk ve karĢı casusluk hakkında uygulanması istenilen bu hususların dıĢında ordu 

kumandanlığınca askerlere de bazı telkinlerde bulunulmuĢtur. Özellikle konuĢma 

sırasında sözlere ve halktan görünüp sorgulayanlara dikkat edilmesi istenilmekteydi. 

Askerlik bilgileri hakkında yapılan bir konuĢma düĢmana ulaĢılabileceğinden söz 

arasında veya söz almak düĢüncesinde olanlara aile ve akrabaları olsalar dahi aĢağıdaki 

Ģu hususlarda kesinlikle bir Ģey söylenmemesi emredilmekteydi: 

                                                           
622 ATASE, BDH. 3919/84/2; Balcıoğlu, TeĢkilat-ı Mahsusa, s.106-107. 
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1- Nereden gelip nereye gittiğinizi veya gideceğiniz askeri birliğinizin nerede 

bulunduğunu. 

2- Gerek mensup olduğunuz ve gerek mensup olmayarak öğrenmiĢ olduğunuz askeri 

birliklerin numaraları ile her birinin kaç askerden, kaç top ve tüfekten, kaç tabur, kaç 

fırka ve kolordudan oluĢtuğu ve bu kıtaların kumandan isimlerini, 

3- Gerek bizzat içine girdiğiniz veya girenlerden istediğiniz muhabere hikayelerini, 

4- Gerek yanınızda ve gerekse önceden kullandığınız silah ve cephanelerin miktarıyla 

ne cinsten oldukları, 

Bu hususlarda bilgi almak isteyenlerin yakalanıp en yakın üste veya jandarma ve polis 

memurlarına casus diye teslim edilmeleri gerektiği de ayrıca istenmekteydi. Bu emirlere 

dikkat etmeyenler ise düĢmana bilgi sağladığı düĢüncesi ile yakalanıp Divan-ı Harbe 

gönderileceklerdi
623

. 

Diğer taraftan casuslardan korunmak adına Kazım Karabekir, aĢağıdaki Ģu hususları 

bazı üst mevkilere bildirmekteydi: 

1-Herhangi bir harekete karar verince, büsbütün aykırı bir hareketi propaganda etmek. 

2-Otomobilde, sofrada, sokakta velhasıl rastgele yerde, gizli tutulması lazım gelen 

Ģeylerden bahsetmemek. 

3-Gizli bir mesele konuĢurken, alakadar olmayan içeri girerse, derhal bahsi değiĢtirmek. 

4-Mühim müsvedde ve halledilmiĢ Ģifreleri yırtıp sepete atmamak. 

Yine odacıların, emir neferlerinin ve Ģoförlerin askeri ve siyasi duruma dair çok Ģey 

bildiklerini bildiren Kazım Karabekir, casusların söz konusu kiĢiler ile temas kurarak 

onlardan söz veya kâğıt parçaları satın aldıklarını beyan etmekteydi
624

. 

4.3.2. Memur Ġhtiyacı ve KarĢı Casusluk 

Osmanlı Devleti casuslukla mücadele ederken bazı dönemler memur ihtiyacı sorunu ile 

karĢı karĢıya kalmıĢtır. Bununla birlikte memur ihtiyacının bir kısmını daha önce 

                                                           
623 ATASE, BDH. 407/371/1602/2. 
624 Karabekir, a.g.e, s. 289-290. 
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düĢman istilası altında bulunan mahallerde görev yapmıĢ ancak daha sonra görevleri 

kalmayan polislerden gidermeye çalıĢmıĢtır. Bu hususta söz konusu polislerden 5-10 

kadarının kolordu mıntıkasında bulunan Karatepe, Salahiye, Tuzhurmatu gibi belli baĢlı 

askeri merkezlere gönderilmesi istenmiĢtir. Bu polisler, düĢman casuslarının takip ve 

yakalanması için görevlendirileceklerdi
625

. VI. Ordu Kumandanlığı, Musul Divan-ı 

Âlisine gönderdiği 21 Aralık 1917 tarihli telgrafında kaç polisin gönderileceği ve 

bunların isimlerinin bildirilmesini istemekteydi
626

. Bunun üzerine Musul Valisi, XIII. 

Kolordu mıntıkasında istihdam edilmek üzere Bağdat mürettebatından Kerkük‟te 

çalıĢan Seyyid ġakir ve Mehmet Ali Efendiler ile Musul‟da görevli olup yine Bağdat 

mürettebatından Komiser Muavini Mustafa Feyzi ve doksan bir numaralı polis memuru 

Cemil Efendi‟yi görevlendirmiĢtir
627

. 

Yine Karargâh-ı Umumi Ġstihbarat Ģubesinde casuslukla mücadele ile uğraĢan heyette 

memur ihtiyacına gerek duyulması üzerine Beyazıt merkezinden yardım talep edilmiĢtir. 

Harbiye Nezareti de iki resmi ve iki sivil polis ile iki jandarma neferinin acilen 

Karargâh-ı Umumiye tahsis edilmesini ve polislere ikiĢer yüz, jandarmalara ise elliĢer 

kuruĢ maaĢ verilmesini kararlaĢtırdı
628

. 

Bunların dıĢında casuslukla mücadelede, gerek Türkçe ve Arapça‟ya vakıf, tercümanlık 

vazifesini görebilecek bir Ģahsa
629

 gerekse II. Orduyu Hümayun Kumandanlığında, 

casus ve zararlı kiĢilere karĢı hareket ve takipte bulunabilecek iki inzibat memuruna 

ihtiyaç duyulmuĢtur
630

.  

Casuslukla mücadele konusunda yaĢanan memur ihtiyacının muhtelif zamanlar 

karĢılanması dıĢında casusluğun önlenmesi adına baĢvurulan yöntemlerden biri de karĢı 

casusluk faaliyetlerinde bulunmaktı. Bunun için farklı istihbarat kaynaklarından elde 

edilen bilgiler, savaĢın seyri için son derece belirleyiciydi. Nitekim düĢman hakkında 

istihbarat aĢağıdaki Ģu kaynaklardan elde ediliyordu: 

1-Esirlerin beyanatı. 

                                                           
625 ATASE, BDH. 3676/339/40. 
626 ATASE, BDH. 3676/339/40-1. 
627 ATASE, BDH. 3676/339/40-2; BDH. 3676/339/40-3. 
628 BOA. DH. EUM. 5. ġube 65/15. 
629 ATASE, BDH. 2699/293/7-3. 
630 ATASE, BDH. 2699/293/7-5; BDH. 2699/293/7-6. 
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2-DüĢmandan alınan vesikalar. 

3-DüĢman casusları
631

.  

Bu istihbarat kaynaklarının dıĢında, Osmanlı Devleti bazı bölgelerde karĢı casusluk 

faaliyetlerinde bulunmak üzere casus teĢkilatı kurdu. Öncelikle kolorduca düĢmanın 

durumu ve harekâtları hakkında bilgi almak için casus teĢkilatı oluĢturulacağından bu 

iĢe elveriĢli düĢman taraflarındaki araziye vakıf ve aynı zamanda güvenilir birkaç Ģahsa 

ihtiyaç duyulmuĢtur. Bu hususta muhacir ahaliden mümkün olduğu takdirde birkaç 

Ģahsın seçilmesi ile Silvan‟daki kolordu karargâhına gelmeleri Diyarbakır Vilayetinden 

istendi
632

. Ġlerleyen süre zarfında düĢman kuvvetlerinin hangi vasıtalar ile bilgi 

topladığını ve ne kadar kuvvete sahip olduğunu öğrenmek amacıyla bir casusluk 

teĢkilatı oluĢturmanın mümkün olup olmadığını ve böyle bir teĢkilatın ne tarzda 

yapılacağı konusunda Osmanlı askeri makamları bünyesinde bilgi alıĢveriĢinde 

bulunulmuĢtur
633

. Bunun üzerine casus teĢkilatı ile ilgili 5. ve 8. Fırka 

Kumandanlıklarına gönderilen telgraflarda Ģu hususlar beyan edildi: 

1- DüĢmanın kuvvet, tertibat gibi hususatları hakkında malumat elde etmek üzere 

kolordularca casus teĢkilatı oluĢturulmaya baĢlanmıĢtır. 

2- Bunlar fırka karargâhında bulundurulacak ve kolorduca veyahut fırkaca lüzum 

görüldüğü zaman kendilerine gerekli talimatlar verilerek düĢman tarafına sevk 

edileceklerdir. Verilecek talimattaki esas noktalar Ģunlardır; takip edecekleri belli baĢlı 

istikametler, takip edecekleri hat, keĢfedecekleri mıntıka, keĢf sırasında en ziyade neye 

dikkat edecekler ve her seferin değiĢtirmek Ģartıyla parola gibi hususattır. 

3- Bunlara fırka nezdinde bulundukları müddetçe emniyet ve muhitlerini artırmak için 

gayet iyi bakılacak, vazifelerinden fırka kumandanlarından baĢka kimse haberdar 

olmayacaktır. Bununla beraber fırkaca farklı kimseler tarafından ahval ve harekâtları 

gizlice incelenecektir
634

.  

4-Gönderilenlere kolorduca yeni elbise, kaput, postal, çamaĢır ve ilk defaya mahsus 

olmak üzere ikramiye para verilecektir. 

                                                           
631 Mecmua-ı Askeriye, DüĢman Ġstihbarat TeĢkilatına KarĢı Mücadele, 30 TeĢrin-i sani 1339, s. 51, s.127. 
632 ATASE, BDH. 4463/139/22. 
633 ATASE, BDH. 4463/139/22-7. 
634 ATASE, BDH. 4463/139/22-50. 
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5-Hizmete sevk edildikleri zaman fırka süvari bölüğünden tüfekle cephane verilecektir. 

BaĢlarına Rus kalpağı ve mümkün ise sırtlarına Rus elbise ve kaputu giydirilecektir. 

Bunun için fırkalar Ģimdiden Rus kalpağıyla Rus elbisesi hazırlayacaklar ve kolorduya 

bir miktar kalpak göndereceklerdir. 

6-Hizmet sırasında lüzumuna ihtiyaç duyulacak dürbün ve saatlerin verilmesi için 

orduya yazılmıĢtır.  

7-Bunlardan üstün hizmetleri görülen düĢman hakkında gayet mühim malumat elde 

edebilenlere hizmetleri derecesinde ikramiye para verilecektir. Ġkramiye miktarı fırka 

kumandanlığınca belirlenip verilecek veya kolorduca tayin olunacaktır. 

8-Bu husustaki masraflar için fırkalara tahsisat gönderilmeden tahsisatın geliĢine kadar 

fırkalar masraf yapabileceklerdir. 

9-Bunlara verilecek aylık maaĢlar ay sonunda nakit olarak ödenecektir
635

. 

Bu hususlar ıĢığında Eruh, Siirt, Pervari ve ġitak taraflarında düĢman hakkında 

istihbarat sağlamak ve düĢmanın malumat almasını engellenmek üzere tesis edilmiĢ 

olan teĢkilatın tamamen 5. Fırka‟ya devri ve bundan böyle gerekli talimatın 5. Fırka‟dan 

almaları gerektiği II. Ordu Kumandan Vekili Ahmet Ġzzet Bey tarafından XVI. Kolordu 

Kumandanlığına bildirilmiĢtir
636

. 

Osmanlı Devleti tarafından oluĢturulan karĢı casus teĢkilatları düĢman hakkındaki 

istihbaratı raporlar halinde bağlı oldukları askeri makamlara ulaĢtırmaktaydılar. Ancak 

karĢı casus teĢkilatında çalıĢtırılan casuslardan elde edilen raporlarda bazı noktalar tam 

olarak anlaĢılamadığından bu konuda kendilerine bazı uyarılarda bulunulmuĢtur. Mesela 

casusların düĢmanı ne zaman gördükleri belli değildi. Bu sebepten casusların aĢağıdaki 

Ģu önemli noktaları raporlarında belirtmeleri isteniyordu: 

1- Tesadüf ettikleri düĢman kuvvetine dair verdikleri raporlara tarih konulacaktır. 

2- KarĢılaĢılan kuvvetin mümkün olduğu takdirde hangi tabur, alay veya fırkaya 

mensup oldukları ve ne zamandan beri görüldükleri ve de nereden geldikleri tayin 

edilecektir. 

                                                           
635 ATASE, BDH. 4463/139/22-51. 
636 ATASE, BDH. 4463/139/51. 
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3- Tesadüf edilen tabur, süvari bölüğü veyahut topların bağlı oldukları askeri birliğin 

nerelerde bulundukları araĢtırılacaktır. 

4- Ahali ve askeri birliğin genel durumu hakkında malumat verilecektir. 

5- ĠaĢe hakkında zorluk mevcut olup olmadığı beyan edilecektir. 

6- Askeri birliğin sevkiyatı gerçekleĢtiğinde, ne sebeple yapıldığı bildirilecektir. 

7- Ġngilizler nezdinde bilhassa geri mıntıkalardaki askeri birlikler hakkında araĢtırmada 

bulunulacaktır. Bu sebepten malumat elde etmek için çalıĢıp açıklama yapılacaktır
637

.  

Yine Osmanlı Devleti‟nde düĢman devletlere karĢı oluĢturulan karĢı casus 

teĢkilatlarında Osmanlı-Alman iĢbirliği göze çarpmaktadır. Nitekim Ġstanbul‟dan 

Hollanda‟ya gelen bir Ermeni, Telegraaf‟a verdiği demeçte; Alman yönetimi altındaki 

bir casusluk servisinin Ġstanbul‟da çalıĢmakta olduğunu söylemekteydi. Özellikle 

Hıristiyan ailelerin kullanıldığı bu teĢkilatta savaĢan ve tarafsız olan ülkelerdeki 

kadınlar çalıĢtırılıyordu. Ancak en iyi casuslar Fransızca, Ġngilizce ve Yunancayı çok iyi 

bilen ve meslek için özel iĢtahı olan Giritli Müslümanlardan elde edilmekteydi
638

. 

Görüldüğü üzere Osmanlı Devleti kendi topraklarındaki casusluk faaliyetlerini önlemek 

adına karĢı casus teĢkilatları oluĢturmuĢ ve bunu etkili olarak kullanmaya gayret 

göstermiĢtir. 

4.3.3. Casuslukla Mücadelede Ġlanlar  

Osmanlı Devleti‟nin gerek siyasi gerekse askeri makamları, casusluğun önlenmesi için 

farklı yollar denemekteydiler. Bunlardan biri de casusluğun önlenmesi veya casusluktan 

korunmak amacıyla bastırılan ilanların ülkenin farklı bölgelerine asılmasıydı. Nitekim 

bu konuda Osmanlı Ordu-yu Hümayunu BaĢkumandanlık Vekâleti aĢağıdaki Ģu tamimi 

yayınlamıĢtır: 

1- Askeri personelin ve dolayısıyla halkın casuslara karĢı tedbirli olması amacıyla 

basılan ilanlar posta ile gönderilmiĢtir. 

                                                           
637 ATASE, BDH. 3657/249/14. 
638 The Times, 13 Jun 1917, page. 6. 
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2- Bu ilanlar, mıntıkanızdaki merkez kumandanlıkları ile ahz-ı askeri riyaset ve Ģubeleri 

memurları vasıtasıyla dikkat çeken ve kolaylıkla temin edilecek sokak köĢeleri ile 

mecmualara, lokanta, kulüp ve gazinolara, istasyon ve iskelelere, tramvay, Ģimendifer, 

tünel ve vagonlara en münasip görülecek mahallere siyah boyalı saç levha veya 

muntazam tahtalar üzerine yerleĢtirilecektir. 

3- Bu gibi askeri ilanlara karĢı asker ve ahalide hüsn-ü tanzim ve hıyaneti doğuracak 

tedbirlerin ittihazını ve bu ilanların asılmasından sonra bunlarla ilgili vukuat 

gönderilecektir
639

. 

Casuslardan korunmak için hazırlanıp nakliye araçlarına ve Ģehirlerin muhtelif 

mevkilerine asılan bu ilanlar, belli baĢlı vasıtalara asılmak üzere kumpanyalara 

gönderilmiĢtir. Dört bin beĢ yüz büyük, dört bin ise küçük ilan varakası gönderileceği 

bildirilmesine rağmen büyüklerden bin dört yüz, küçüklerden yüz otuz adet muhtelif 

yerlere ulaĢtırıldı
640

. Ayrıca bu ilanlardan makam-ı âlilerine de farklı defalar belli 

miktarlarda yollandı
641

. Yine bu ilanlardan seyahat eden yüz yetmiĢ dört adet vagondan 

özellikle askeri arabalara asılmak üzere doksan dokuz adet konulduğu ve arzu edildiği 

takdirde yüz kadar nüshanın daha gönderileceği Dersaadet Tramvay ġirketince 

belirtilmiĢtir
642

. 

Sonuç itibariyle Osmanlı askeri ve siyasi makamları, casusluğu önlemek adına ciddi 

adımlar atmıĢlardır. Ancak savaĢın yüklediği ağır ekonomik blanço ve farklı cephelerde 

savaĢ yapmak zorunluluğu, casusluk konusunda bazı tedbirlerin eksik kalmasına neden 

olmuĢtur. Özellikle casusluk suçlarından dolayı sevklerine karar verilenler hakkında 

uygulamaya geçilememesi sonraki dönemlerde daha ciddi sorunlar yaratmıĢtır. Ancak 

sevk konularında yaĢanan zaaflara rağmen casusluğun önlenmesi konusunda takip 

edilen politika azımsanamayacak ölçüde baĢarılı olmuĢtur. 

  

                                                           
639 ATASE, BDH. 383/390/1521/16; BOA. DH. MB. HPS. M. 30/96. 
640 ATASE, BDH. 383/390/1521/16-6. 
641 ATASE, BDH. 383/390/1521/16-7; BDH. 383/390/1521/16-8. 
642 ATASE, BDH. 383/390/1521/16-10. 
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SONUÇ 

XIX. yüzyıl ve XX. yüzyılın ilk çeyreği, Osmanlı Devleti‟nin geleceğini tayin eden 

önemli bir süreci kapsamaktadır. Fransız Ġhtilalı ile baĢlayan milliyetçilik akımının çok 

uluslu bir yapıya sahip olan Osmanlı Devleti‟ndeki tahribatları büyük boyutlarda 

gerçekleĢmiĢtir. Diğer taraftan aynı dönemde büyük güçlerin emperyalist tutkuları, 

Osmanlı topraklarında farklı ancak daha büyük problemlerin yaĢandığı yeni bir sürecin 

baĢlangıcı olmuĢtur. 

Osmanlı Devleti‟ni tam anlamıyla büyük bir kaosa sokan söz konusu olaylar, I. Dünya 

SavaĢı‟nda düĢman devletlerin ve ayrılıkçı Osmanlı tebaasının politikalarını 

Ģekillendirmelerinde ve ortak hareket etmelerinde etkili olmuĢtur. Dolayısıyla daha I. 

Dünya SavaĢı baĢlamadan önce ve savaĢ sırasında yaĢanan casusluk faaliyetleri, gerek 

ayrılıkçı Osmanlı unsurların gerekse büyük devletlerin politikalarının ürünüdür. 

I. Dünya SavaĢı‟nda farklı cephelerde savaĢmak zorunda kalan Osmanlı Devleti, aynı 

zamanda gerek Anadolu‟da ve Arap coğrafyasında gerekse Osmanlı Avrupa‟sında 

yabancı güçler tarafından oluĢturulan ve ayrılıkçı etnik yapıların da en az onlar kadar 

etkili oldukları casusluk faaliyetleri ile de mücadele etmek zorunda kalmıĢtır. Osmanlı 

Devleti‟nin farklı coğrafyalarında casusluk faaliyetleri ile mücadele etmesi, siyasi, 

ekonomik ve sosyal birtakım sonuçlar doğurmuĢtur.  

Ġtilaf Devletlerinin yürütmüĢ olduğu casusluk faaliyetleri, Osmanlı Devleti‟ni Ġttifak 

Devletlerinin diğer mensupları ile daha fazla siyasi diyaloga sevk etmiĢtir. Bu siyasi 

diyalog, sefarethaneler tarafından sağlanırken alınan istihbarat hakkında ivedilikle yeni 

strateji ve tedbirler hayata geçirilmiĢtir.  

Osmanlı Devleti‟nin muhtelif coğrafyalarında farklı devletlerce gerçekleĢtirilen 

casusluk faaliyetleri, devletin mücadele sahasını geniĢletmiĢtir. Bu durum aynı zamanda 

ekonomik olarak devletin daralmasına neden olmuĢtur. Bir taraftan savaĢ koĢullarında 

devletin ihtiyacı olan her türlü lojistiğin ve araç-gereçlerin temini ve taĢınması diğer 

taraftan casusluk faaliyetlerine karĢı takip ve denetimin yapılması devletin ekonomisine 

ağır bir mali tablo yüklemiĢtir.  
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Diğer taraftan savaĢ döneminde adı casusluk faaliyetlerine karıĢan ya da casusluk 

yapanlara yardım ve yataklıkta bulunanlar, Osmanlı Devleti tarafından muhtelif 

bölgelere sevk edilmiĢlerdir. Bazen toplu bazen de münferit Ģekillerde gerçekleĢtirilen 

bu sevkler, gerek sevk öncesi bulundukları bölgelerde gerekse iskân bölgelerinde 

demografik yapıyı değiĢtirmiĢtir. Bilhassa doğu vilayetlerinde ve Anadolu‟nun sahil 

kesimlerinde yaĢayan Rum ve Ermeni unsurlar, sevk ve iskân bölgelerindeki nüfus 

yapısının belirleyici unsurları olmuĢlardır. Ayrıca Ģehirlerin demografik yapısında 

meydana gelen değiĢiklikler ile birlikte sosyo-ekonomik yapıda büyük tahribatlar 

meydana gelmiĢtir. 

Kıyı bölgelerinde yaĢanan casusluk faaliyetlerine karĢı alınan ve uygulamaya konulan 

denetim ve önlemler, sosyal hayatta gayrimüslim vatandaĢlara bazı kısıtlamalar 

getirmiĢtir. Bilhassa sahil ve iskelelerde bulunan gayrimüslim halkın deniz taĢıtlarına el 

konulması, onların kıyı bölgelerindeki gerek ticari gerekse sosyal faaliyetlerinin ortadan 

kalkmasına neden olmuĢtur. Hatta kıyı bölgelerinde yapılan balıkçılık sadece Müslüman 

unsurlara serbest hale getirilmiĢtir. Böylece gayrimüslim Osmanlı unsurların sosyo-

ekonomik anlamda kıyı bölgelerindeki faaliyetleri tam anlamıyla ellerinde alınmıĢtır. 

Ayrıca savaĢ döneminde Osmanlı kara sularında nakliye ve taĢımacılık yapan gerek 

yabancı kumpanyaların gerekse yerli Ģirketlerin taĢıtları ve acente Ģubelerine karĢı 

tedbirlerin alınması sosyal yaĢantıda bazı aksaklıklara yol açmıĢtır. SavaĢ sırasında 

gemilerde ve ticari vapurlarda yapılan arama ve gözetimler, casusluk faaliyetlerine karĢı 

olumlu sonuçlar verirken diğer taraftan gerek eĢyaların gerekse yolcuların taĢınmasında 

gecikme ve yavaĢlamalara neden olmuĢtur. 

Osmanlı gayrimüslimlerinden bazılarının gerek kendi ayrılıkçı faaliyetleri gerekse Ġtilaf 

Devletlerinin emelleri doğrultusunda casusluk faaliyetlerine giriĢmeleri, kendilerine 

karĢı uzun yıllar duyulan güvenin azalmasına hatta tamamen kaybolmasına neden 

olmuĢtur. SavaĢ döneminde devletin çeĢitli kademelerinde önemli görevlerde bulunan 

bazı gayrimüslim vatandaĢların casusluk faaliyetlerinde bulunmaları resmi makamları 

daha dikkatli ve tedbirli davranmaya sevketmiĢ ve bu Ģahısların mevcut kademelerden 

arındırılmalarına yol açmıĢtır. Bilhassa sansür ve telgraf kurumlarında casusluk 

yaptıkları ve zararlı komitelere mensup oldukları tespit edilenler söz konusu 

görevlerinden uzaklaĢtırılmıĢlardır. 
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Osmanlı Devleti‟nde gerçekleĢtirilen casusluk faaliyetleri sonucu elde edilen istihbarat 

muhtelif kanallar ile düĢman devletlere ulaĢtırılmaktaydı. SavaĢ sırasında Osmanlı 

Devleti‟nin askeri ve siyasi hareketleri hakkında yeni ve önemli bilgilere sahip olan 

Ġtilaf Devletleri, cephe ve konuma göre yeni stratejiler belirleme imkânı bulmuĢtur. 

Böylelikle en nihai bilgiye sahip olan düĢman kuvvetler, farklı taarruz ve saldırı 

planlarını devreye sokmuĢlardır. Osmanlı Devleti de bu taarruz ve planlara karĢı 

hazırlıksız yakalanmıĢtır. 

 

  



219 
 

KAYNAKÇA 

 

 

BAġBAKANLIK OSMANLI ARġĠVĠ. 

 

A.}MKT. UM.  

151/39; 127/98.  
 

A. MTZ. CL  
 

7/292. 

 

BEO 

185/13873; 2210/165735.  

DH. EUM. 1. ġUBE 

6/32; 8/24; 6/37; 4/39; 11/3; 4/35; 9/17; 8/18. 

DH. EUM. 2. ġUBE 

22/17; 25/13; 24/3; 34/2; 23/22; 56/6; 70/24;  25/13; 37/23; 54/20; 69/29; 53/52; 51/29. 

DH. EUM. 3. ġUBE. 

20/5; 14/41; 14/76; 28/12; 11/10; 28/63; 28/63; 24/32; 28/63; 24/32; 20/5; 3/43; 3/62; 

14/20; 3/5; 7/1.  

DH. EUM. 4. ġUBE 

11/8; 7/63; 21/33; 9/9; 7/17; 21/69. 

DH. EUM. 5. ġUBE 

25/53; 63/38; 25/27; 13/8; 32/23; 27/41; 27/41; 60/29; 44/44; 28/1; 2/39; 84/36; 57/32; 

30/16; 62/9; 9/7; 29/18; 22/36; 35/3; 9/13; 10/21; 23/31; 57/31; 65/8; 74/22; 

26/28; 55/19; 34/24; 32/33; 23/32; 25/29; 84/11; 43/33; 11/22; 84/3; 65/15; 

22/45; 61/39; 56/21; 53/47; 5/5; 21/4; 44/39; 26/9; 54/7; 81/44; 40/8; 65/15; 

18/32; 71/5; 58/8; 40/8; 65/15; 31/1; 21/61-A; 31/53; 27/10; 73/55; 56/37; 19/50; 



220 
 

10/20; 25/8; 41/51; 45/36; 64/22; 64/35; 26/16; 66/48; 63/40; 62/21; 38/1; 33/31; 

68/15; 19/21; 46/11; 25/5; 56/37; 9/28; 3/59; 61/26; 63/38; 24/31; 45/16; 35/27; 

25/33; 56/40; 56/42; 19/43; 3/60; 29/7; 64/8; 67/40; 30/3; 35/51; 82/3; 82/40; 

44/39; 25/3; 83/8; 85/39; 40/5; 44/51; 50/13; 43/32; 30/56-D; 19/41; 69/33; 

26/17; 5/56; 4/1; 83/18; 9/10; 40/8; 84/29; 85/45; 47/20; 72/41; 73/48; 84/20.  

DH. EUM. 6. ġUBE. 

2/24; 25/19. 

DH. EUM. 7. ġUBE.  

2/27. 

DH. EUM. ECB.  

14/19; 7/11; 36/54; 16/31; 17/12; 4/29; 12/38; 4/39. 

DH. EUM. EMN.  

115/45; 117/28; 112/46. 

 

DH. EUM. KLH.  

3/37; 3/6; 5/140.  

DH. EUM. MEM.  

62/14; 64/1. 

DH. EUM. MH.  

112/27; 128/50; 133/53; 162/43. 

DH. EUM. SSM. 

20/17; 20/43; 10/71-D; 32/79; 6/5; 66/20; 6/4; 17/47; 20/39; 61/4; 19/39; 54/23; 12/9; 

27/30; 33/47. 

 



221 
 

 

DH. HMġ. 

2/7-1. 

DH. KMS.  

31/17; 6/2; 16/8; 23/43; 41/32. 

 

DH. MB. HPS. M. 

30/96. 

DH. MKT. 

 

785/60; 734/32. 

 

DH. MUĠ.  
 

60/6. 

 

DH. SYS.  

 

3/32; 3/35; 56/10; 112-27/84. 

 

DH. ġFR. 

453/71; 81/83; 580/143; 577/53; 459/15; 89/105; 81/200; 572/19; 81/69; 62/87; 570/43; 

45/111; 576/30; 47/102; 81/184; 81/283; 60/79; 620/89; 620/89; 619/81; 62/169; 

540/17; 70/210; 580/12; 73/10; 544/123; 73/9; 552/27; 75/235; 79-A/85; 503/40; 

514/27; 88/126; 87/279; 77/32; 77/86; 84/191; 77/32; 558/34; 583/56; 75/133; 

87/220; 453/72; 47/356; 60/42; 59/70; 571/55; 63/90; 54/211; 85/177. 50/6; 

76/47; 42/44; 423/36; 45/236; 528/62; 86/196; 463/51; 47/117; 58/181; 501/6. 

43/156; 507/87; 53/231; 57/279; 57/279; 89/15; 63/12; 585/123; 78/56; 79/224; 

47/243; 88/198; 40/174; 474/124; 544/65; 71/12; 627/46; 630/71; 81/88; 571/26; 

592/166; 91/161; 74/126; 85/181; 57/202; 451/120; 464/60; 561/10; 47/235; 

47/239; 57/213; 46/44; 551/86; 511/11; 426/12; 424/28; 426/12; 463/88; /61; 

45/108; 442/61; 442/3; 451/19; 81/266; 89/15; 534/43; 584/102; 584/71; 45/219; 

51/243; 557/117; 61/269; 477/85; 59/152; 60/302; 520/49; 76/87; 47/291; 43/88; 



222 
 

46/32; 61/187;  597/131; 78/176; 61/151; 54/365;  63/51; 63/49; 65/166; 

526/108; 589/69; 591/156; 87/306; 87/309; 550/60; 424/59. 

HR. HMġ. ĠġO.  

237/21. 

HR. ĠM.  

48/207. 

HR. SYS. 

2408/54; 2420/25; 2264/7; 2266/89; 2267/2; 2169/18; 2267/11; 2767/74; 2162/15; 

2880/4; 2264/6; 2409/33; 2264/6; 2169/18; 2267/22; 2266/60; 2331/34; 

2267/12;  2266/61; 2266/15; 2419/72; 2264/3; 2266/75; 2266/95; 2266/72; 

2267/71; 2265/1; 2265/2; 2267/87; 2267/89; 2266/15; 2450/29; 2266/36; 

2267/92; 2434/5; 2267/4; 2267/3; 2267/18; 2266/78; 2267/44; 2265/4; 2879/10; 

2266/12; 2434/5; 2873/2; 2264/6; 2266/93; 2267/6; 2266/66; 2266/67; 2267/3; 

2453/25; 2426/13; 2267/45; 2267/21; 2266/89; 2267/51; 2267/79; 2388/5; 

2266/88; 2443/54; 2443/48; 2443/35; 2267/76; 2186/48; 2267/94; 2167/43; 

2267/22; 2453/38; 217/70; 217/71; 2264/6; 2267/68; 2438/52; 2428/31; 

2267/11; 2267/15; 2267/8; 2267/9; 2266/68; 2267/33; 2267/62; 2167/54; 

2265/7; 2450/26; 2413/22; 2267/69; 2267/19; 2266/3; 2266/42; 2264/4; 2266/1; 

2266/2; 2267/86; 2443/68; 2448/6; 2267/88; 2169/47; 2169/43; 2432/62; 

2438/52; 2264/7; 2264/5; 107/36; 2265/1; 2267/67; 2242/1; 2426/35. 

Ġ. DUĠT 

174/54; 171/89; 174/38; 174/39;  174/40; 172/83; 173/93; 171/54; 175/128; 172/82;. 

172/74; 173/31; 174/22; 173/84; 173/90; 173/112; 174/41; 103/17; 104/9; 105/3; 

174/52; 174/53; 174/98; 174/99; 174/34; 172/18; 170/72; 174/36; 176/36; 

176/55; 105/24; 106/24; 176/73; 103/17; 103/17; 107/3. 

 

 



223 
 

Ġ. HB. 

129/5; 179/66; 171/55; 174/40; 168/67; 167/43; 130/1331 Ca 008; 130/1331 Ca 009; 

171/13; 157/1332.Ca.03; 149/1332 S-097; 166/26; Ġ. HB. 167/22; 178/1334.S-

019. 

MF. MKT.  
 

1228/14. 

 

MV. 

237/71; 244/84; 239/50.  

ġD.  

659/20. 

DENĠZ MÜZESĠ ARġĠVĠ.  

 

UMUMĠ EVRAK. 

 

354/8. 

 

GENELKURMAY ASKERĠ TARĠH VE STRATEJĠK ETÜD BAġKANLIĞI 

ARġĠVĠ. 

BDH:  

2883 / 336/1-3; 2883 / 336/ 1-4; 403 / 1588 / 29; 2888 / 362 / 1; 247 / 1204 / 2; 303 / 

1231A / 13-7; 4461 / 132 / 28-2; 2706 / 326 / 12-11; 2706 / 326 / 12-12; 2706 / 

326 / 12-12a; 2689 / 250 / 27-1; 3454 / 83 / 213; 3450 / 68 / 44-1; 3450 / 68 / 44-

2; 289 / 1177 / 20; 289 / 1177 / 20-1; 383 / 390 / 1521 / 2-3; 391 / 39 / 1549 / 15-

1; 391 / 39 / 1549 / 21-1; 391 / 39 / 1549 / 21; 3468 / 135 / 1-1; 3456 / 91 / 12-1; 

3456 / 91 / 19; 3456 / 91 / 12-2; 2706 / 326 / 12-9; 391 / 39 / 1549 / 11; 391 / 39 

/ 1549 / 11-1; 391 / 39 / 1549 / 12; 391 / 39 / 1549 / 12-1; 391 / 39 / 1549 / 10-1; 

391 / 39 / 1549 / 10-1a; 391 / 39 / 1549 / 10; 15 / 74 / 101; 2888 / 362 / 2-2; 

3456 / 91 / 21; 3467 / 131 / 21-02; 3456 / 91 / 003-01; 3456 / 91 / 21-1; 3456 / 

91 / 003-01; 3467 / 131 / 21-02; 3456 / 91 / 019-01; 3456 / 91 / 019-02; 3456 / 



224 
 

91 / 21-2; 3456 / 91 / 21-1; 3467 / 131 / 21-02; 3462 / 112 / 008-07; 243 / 1010 / 

6; 3919 / 84 / 2-1; 3919 / 84 / 2-4; 3919 / 84 / 2-6; 3450 / 68 / 56; 3450 / 68 / 56-

1; 4397 / 183 / 009-001; 4397 / 183 / 009-002; 4397 / 183 / 004; 403 / 1588 / 31; 

3450 / 68 / 10; 3450 / 68 / 9-2; 3450 / 68 / 9; 3450 / 68 / 9; 3450 / 68 / 9-1; 3450 

/ 68 / 22; 3450 / 68 / 20-8; 3456 / 91 / 20-2; 3462 / 112 / 7-2; 3462 / 112 / 008-

07; 3456 / 91 / 003-01; 3437 / 21 / 19-1; 3437 / 21 / 19-2; 3437 / 21 / 20; 3437 / 

21 / 26-1; 3437 / 21 / 33-1; 3437 / 21 / 40; 3437 / 21 / 31-3; 3437 / 21 / 36-4; 

3474 / 163 / 5-3; 3474 / 163 / 5-4; 3474 / 163 / 5-5; 3474 / 163 / 5-16; 3474 / 163 

/ 5-20; 3474 / 163 / 5-24; 3474 / 163 / 5-225; 403 / 1588 / 31; 403 / 1588 / 31-1; 

3467 / 131 / 4-1; 3450 / 68 / 13; 3450 / 68 / 43; 3461 / 109 / 025 / 18; 3461 / 109 

/ 25 / 16; 3461 / 109 / 25 / 16, 3467 / 129 / 5-1; 3467 / 129 / 5; 3467 / 129 / 5-1; 

3467 / 129 / 6; 3467 / 129 / 6-2; 3467 / 129 / 7; 15 / 74 / 119; 15 / 74 / 119-01; 

15 / 74 / 119-03; 289 / 1177 / 18; 289 / 1177 / 18-1; 3462 / 112 / 3-1; 3437 / 21 / 

7-2; 2706 / 236 / 2-4, 2706 / 326 / 13-22; 2706 / 326 / 13-25; 383 / 390 / 1521 / 

13; 2689 / 250 / 20; 3468 / 135 / 1; 3468 / 135 / 1-1; 3470 / 146 / 9; 3470 / 146 / 

9-2; 289 / 1177 / 37; 289 / 1177 / 37-1; 289 / 1177 / 37-2; 289 / 1177 / 37-3; 

2699 / 293 / 8-1; 2699 / 293 / 8-4; 2699 / 293 / 8-5; 2706 / 326 / 7-2; 2702 / 302 / 

2-38; 3467 / 131 / 1; 391 / 39 / 1549 / 30-1; 391 / 39 / 1549 / 30-3; 391 / 39 / 

1549 / 30; 2702 / 302 / 2-38; 3467 / 131 / 15-1; 3467 / 131 / 11-6; 391 / 39 / 

1549 / 31-1; 391 / 39 / 1549 / 31; 3467 / 131 / 19-1; 3467 / 131 / 11-1; 3646 / 

195 / 5-14; 3679 / 357 / 7-1; 3682 / 368 / 67-1; 3682 / 368 / 67; 4300 / 125 / 37; 

3679 / 357 / 30-4; 3645 / 193 / 42; 3645 / 193 / 42-3; 3645 / 193 / 2-2; 4461 / 

132 / 22; 2888 / 362 / 2-28; 2888 / 362 / 2-29; 4461 / 132 / 33-1; 3645 / 191 / 1-

5; 3645 / 191 / 1-3; 3645 / 191 / 1-4; 4397 / 183 / 4; 4397 / 183 / 4-3; 303 / 1231 

/ A/8-5; 303 / 1231 / A/3-1; 303 / 1231 /A/3-2; 1231 / A/3-3; 3437 / 21 / 13-1; 

3462 / 112 / 2-1; 3462 / 112 / 2-10; 3462 / 112 / 2-12; 3462 / 112 / 2; 2689 / 250 

/ 2; 391 / 39 / 1549 / 27-1; 391 / 39 / 1549 / 29-2; 391 / 39 / 1549 / 29; 391 / 39 / 

1549 / 29-1; 403 / 1588 / 34; 403 / 1588 / 34-1; 403 / 1588 / 34-2; 303 / 1231 / 

A/8-5; 303 / 1231 / A/8-8; 303 / 1231 / A/8-9; 303 / 1231 / A/8-10; 289 / 1177 / 

21-3; 3470 / 146 / 14; 3467 / 131 / 2; 403 / 1588 / 10; 403 / 1588 / 10-1; 403 / 

1588 / 10-2; 403 / 1588 / 10-3; 243 / 1010 / 1; 243 / 1010 / 1-2; 243 / 1010 / 1-4; 

243 / 1010 / 1-5; 383 / 390 / 1521 / 2-9; 247 / 1024 / 9-3; 247 / 1204 / 9-4; 247 / 



225 
 

1024 / 9; 247 / 104 / 9-1; 247 / 1024 / 9-2; 247 / 1024 / 9-5; 247 / 1024 / 8; 247 / 

1024 / 8-1; 658 / 274 / 76; 383 / 390 / 1521 / 2-1; 383 / 390 / 1521 / 2-4; 383 / 

390 / 1521 / 2-5; 383 / 390 / 1521 / 2-6; 206 / 868 / 2; 303 / 1231 / A/7-6; 320 / 

1295 / 11; 3919 / 84 / 2; 407 / 371 / 1602 / 2; 3676 / 339 / 40; 3676 / 339 / 40-1; 

3676 / 339 / 40-2; 3676 / 339 / 40-3; 2699 / 293 / 7-3; 2699 / 293 / 7-5; 2699 / 

293 / 7-6; 4463 / 139 / 22; 4463 / 139 / 22-7; 4463 / 139 / 22-50; 4463 / 139 / 22-

51; 4463 / 139 / 51; 3657 / 249 / 14; 383 / 390 / 1521 / 16; 383 / 390 / 1521 / 16-

6; 383 / 390 / 1521 / 16-7; 383 / 390 / 1521 / 16-8; 383 / 390 / 1521 / 16-10; 383 

/ 390 / 1521 / 4-1; 383 / 390 / 1521 / 4-3; 3919 / 84 / 1; 3437 / 21 / 34-1; 391 / 39 

/ 1549 / 28; 391 / 39 / 1549 / 9; 391 / 39 / 1549 / 9-2; 391 / 39 / 1549 / 9-3; 391 / 

39 / 1549 / 9-1; 391 / 39 / 1549 / 22-1; 391 / 39 / 1549 / 25-1; 391 / 39 / 1549 / 

25; 391 / 39 / 1549 / 8; 391 / 39 / 1549 / 16; 391 / 39 / 1549 / 16-1; 391 / 39 / 

1549 / 17-2. 

KIZILAY ARġĠVĠ. 

714/ 160-1. 

PUBLĠC RECORD OFFĠCE 

WO.  

106/64. 

ESERLER 

AKGÜÇ,  Atıf (1940), “Casusluk Suçu”, Siyasi İlimler Mecmuası, yıl. X, no. 118,  s. 

477-484. 

AKGÜN, Seçil Karal (2009), “Birinci Dünya SavaĢı Sonunda Osmanlı Ermenilerinin 

Batı Devletleriyle KarmaĢık ĠliĢkileri”, Ermeni Araştırmaları Dergisi, sayı:33-

34, s.61-124. 

AKIN, Ahmet (1976), “Ġstihbarat, Ġstihbarata KarĢı Koyma ve Bazı Ġlginç Casusluk 

Olayları”, Türk İdare Dergisi, Yıl. 47, sayı. 356, s.3-9. 



226 
 

ALAN, Gülbadi (2001), “Protestan Amerikan Misyonerleri, Anadolu‟daki Rumlar ve 

Pontus Meselesi”, Erciyes Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, S. 10, 

Kayseri, s. 183-204. 

ALPKAYA, Gökçen (1990),  “Osmanlı Hukuk Reformu ve KiĢi Özgürlükleri”, İnsan 

Hakları Yıllığı, cilt. 12, 167-182. 

ALTINTAġ, Ahmet (2005), “Makedonya Sorunu ve Çete Faaliyetleri”, Afyon Kocatepe 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. VII, S. 2, s. 69-9. 

ARMAOĞLU, Fahir (2005), 20. Yüzyıl Siyasi Tarihi  (cilt: 1-2: 1914-1995), Ġstanbul. 

ARSLAN, Ġsmail  (2010), “19. Yüzyılda Balkanlarda Bir Liman Kenti Kavala”, History 

Studies, Volume 2/3, s. 25-38. 

ATA, Ferudun (2004), “I. Dünya SavaĢından önce Kuzeybatı Anadolu‟daki Ermenilerin 

Sosyo-Ekonomik ve Siyasi Faaliyetlerine Dair Bir Rapor”, S.Ü. Üniversitesi 

Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, s.14, Temmuz, s.103-113. 

AVġAR, Servet (2002), “Birinci Dünya SavaĢı‟nda Irak Cephesi‟ndeki AĢiretler ve 

Casusluk Faaliyetleri”, Askeri Tarih Bülteni, sayı 52, s.129-144. 

AYDIN,  Mithat (2013), “19-20. Yüzyıllarda Osmanlı Balkanlarında Rusya‟nın 

Casusluk Faaliyetleri”, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi 

Tarih Araştırmaları Dergisi, cilt. 32, sayı. 53, Ankara, s.26-41. 

AYDOĞAN, Erdal (2013), “Yeni Belgeler IĢığında Bitlis Vukuatı”, Atatürk 

Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, Erzurum, S. 49, s. 309-

322 

AYSAL, Necdet (2007),  “ÇöküĢten Mütarekeye Osmanlı‟da Haberalma”, Ankara 

Üniversitesi Türk İnkılâp Tarihi Enstitüsü Atatürk Yolu Dergisi, s.40, s.523-543. 

BALCIOĞLU, Mustafa (1993), “Birinci Dünya SavaĢı Sırasında Karadeniz‟de Rum 

Faaliyetleri ve Sivil Tepki”, OTAM Dergisi, Ankara, s:4, s.91-97. 

BALCIOĞLU, Mustafa (2011), Teşkilat-ı Mahsusa veyahut Umur-u Şarkiye Dairesi, 

Ankara. 



227 
 

Balkan Savaşları‟nın 100. Yıldönümünde Balkan Tecrübeleri (2012), TASAV (Türk 

Akademisi Siyasi Sosyal Stratejik AraĢtırmalar Vakfı) Raporu I. 

BAYUR, Yusuf Hikmet (1991), Türk İnkılâbı Tarihi, C. II, Kısım III, Ankara. 

BĠLGĠN, Mustafa Sıtkı (2003), “Türk ve Ġngiliz Belgelerine Göre Osmanlı Devleti‟nin 

I. Dünya savaĢı Sırasında Ermenilere KarĢı Takip Ettiği Siyaset (1914-1918)”, 

Ermeni Araştırmaları Dergisi, cilt 3, sayı:10. s. 58-81 

BURAK, Durdu Mehmet (2004), Birinci Dünya Savaşı‟nda Türk-İngiliz İlşkileri (1914-

(1918), Babil Yayıncılık Ankara. 

CEMAL PAġA (2006), Hatırat (1913-1922), Nehir Yayınları, Ġstanbul. 

ÇAKMAKLI, Gaffar (2009), “Türk Ermeni ĠliĢkileri Ermenice Basın Organlarında”, 

Hoşgörüden Yol Ayrımına Ermeniler, C. 2, Kayseri, s. 205-223. 

ÇELĠK, Kemal (2003), “Ermeni Sorunu Göçettirme (Tehcir), Sözde Soykırım Ġddiaları 

ve Gerçekler”, Türk İnkılâp Tarihi Enstitüsü Dergisi, sayı:31-32‟den, s.12. 

DEVELĠOĞLU, Ferit (2006), Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lugat, Ankara. 

DALYAN, Murat Gökhan (2009), 19. Yüzyıl‟da Nasturiler (İdari, Sosyal Yapı ve Siyasi 

İlişkileri), BasılmamıĢ Doktora Tezi, Sülayman Demirel Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü Tarih Anabilim Dalı, Isparta. 

DALYAN, Murat Gökhan (2010),  “Amerikan Misyonerlerinin Osmanlı Ermenilerinde 

Meydana Getirdiği Bölünme ve ÇatıĢmalar: George B. Nutting-George H. White 

ve Adıyaman Ermenileri Örneği”, Süleyman Demirel Üniversitesi Fen Edebiyat 

Fakültesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, S. 21, Isparta, s. 81-97. 

DOĞAN, Ayhan (2004), “MaraĢta Misyonerlik Faaliyetleri (XIX. Yüzyılın Ġkinci 

Yarısı ile XX. Yüzyılın BaĢlarında)”, Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü Dergisi, S.11, Konya, s.271-285. 

DUMAN, Önder (2010), Emperyal Bir Araç Olarak Rum-Pontus Sorunu (1908-1918), 

Ankara. 

Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1361-1366. 



228 
 

EKĠNCĠ, Ġlhan (2003) “Hacı David Vapur Kumpanyası ve Amerikan Boykotu”, Türk 

Kültürü İncelemeleri Dergisi, S. 9, Ġstanbul, s.53-78. 

Ermeni Komitelerinin Amaçları ve Eylemleri (Meşrutiyetin İlanından Önce ve Sonra) 

(2008), Yayına Hazırlayan: Ahmet TETĠK ve diğerleri, Ankara. 

EROĞLU, Haldun (2003), “Klasik Dönemde Osmanlı Devleti‟nin Ġstihbarat 

Stratejileri”, Ankara Üniversitesi Dil ve Traih-Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü 

Tarih Araştırmaları Dergisi,  cilt 22, sayı. 34, Ankara, s.11-33. 

Esrar-ı Askeriyeyi İfşa ve Casusluk ve Hıyaneti Harbiye Hakkında muvakkat kanun 

suretidir (1330), Ġstanbul Matbaa-i Askeriye, s.2-8.  

GÖZÜBÜYÜK, Abdullah Pulat (1949), “Modern ceza hukuku bakımından Casusluk”, 

Adalet Dergisi, Yıl. 40, sayı. 7, Ankara 1949, s. 955-957. 

GÜLBOY, Burak (2004), Birinci Dünya Savaşı Tarihi, Atın Kitaplar, Ġstanbul. 

GÜNAY, Selçuk (1995), “II. Abdülhamid Döneminde Suriye ve Lübnan‟da Arap 

Ayrılıkçı Hareketlerinin BaĢlaması ve Devletin Tedbirleri”, Ankara Üniversitesi 

Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü Tarih Araştırmaları Dergisi, cilt. 

17, sayı. 28, Ankara, s. 82-102. 

GÜNGÖR, Erol (2003), Türkiye‟de Misyoner Faaliyetleri, Yayına Haz. Murat Emre 

ġahin, Hisar Kültür Gönüllüleri. 

GÜRÜN, Kâmuran (2008), Ermeni Dosyası, Remzi Kitabevi, Ġstanbul. 

HAMZAOĞLU, Yusuf (2000), “II. Abdülhamid ve Makedonya”, Osmanlı Devleti‟nin 

700. Kuruluş Yıldönümünde Sultan II. Abdülhamid Dönemi Paneli,  Bilge 

Yayıncılık, Ġstanbul, s. 82-114. 

HALL, Richard R. (2002), The Balkan Wars 1912-1913, Taylor&Francis e-Library. 

HURÇ, Ramazan (1997),  “1908-1918 Yılları Arasında Osmanlı Devletinde Siyasi 

Hareketler“, Fırat Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, Sayı:2, Elazığ, s.151-

163. 



229 
 

HÜSEYĠN RAHMĠ (1930), “Sulh Zamanında Casusluk”, Askeri Mecmua, Ġstanbul, 

s.368-372. 

İkdam, 23 TeĢrin-i evvel 1330, numro. 6361. 

ĠLTER, Erdal (2002), “Osmanlılarda Ġstihbarat (XIV.-XIX. Yüzyıllar)”, Avrasya 

Dosyası, cilt. 8, s. 2, s. 233-253. 

ĠNALCIK, Halil (2005), “Türkler ve Balkanlar”, BAL-TAM Türklük Bilgisi 3, Prizren, s. 

19-44. 

İstiklal Harbi‟mizde PTT (2009), Yayınlayan PTT Genel Müdürlüğü, Ankara.  

JOHNSON, M.A. Clarence Richard  (1995), İstanbul 1920, Sönmez Tamer, Tarih Vakfı 

Yurt Yayınları, Ġstanbul. 

KALELĠOĞLU, Oğuz (2008), “Türk-Yunan ĠliĢkileri ve Megali Ġdea”, Ankara 

Üniversitesi Türk inkılâp Tarihi Enstitüsü Atatürk Yolu Dergisi, s. 41, s. 105-

123. 

KARABEKĠR, Kazım (2011), Birinci Dünya Savaşı Anıları, Yapı Kredi Yayınları, 

Ġstanbul. 

KARACA, Niyazi Taha (2003), “Birinci Dünya SavaĢı ve Milli Mücadele 

Dönemlerinde Yozgat Ermenileri (1914-1920)”, Atatürk Üniversitesi Atatürk 

İlkeleri ve İnkılâp Tarihi Enstitüsü Atatürk Dergisi, cilt: III, sayı:4, s. 99-134. 

KARPAT, Kemal H. (2003), Osmanlı Nüfusu (1830-1914), Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 

Ġstanbul. 

KELEġYILMAZ, Vahdet (2000), “1. Dünya SavaĢında Ulusal Güvenlik ve Dil Bilir 

Eleman Ġhtiyacı”, Askeri Tarih Bülteni, Yıl:25, sayı:48, s.143-147. 

KILIÇ, Murat (2010), “Türk Siyasal Hayatında Bir Muhalif Ġsim ve Hareket: Prens 

Sabahattin ve Meslek-i Ġçtima”, Süleyman Demirel Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü Dergisi, sayı:12, s:1-14. 



230 
 

KISIKLI,  Emine (1999-2003), “Yeni GeliĢmelerin IĢığında GeçmiĢten Günümüze 

Musul Meselesi”, Ankara Üniversitesi Türk İnkılâp Tarihi Enstitüsü Atatürk 

Yolu Dergisi, s. 24, s. 487-526. 

KODAMAN, Bayram (2001),  Ermeni Macerası (Tarihi ve Siyasi Bir Değerlendirme), 

Isparta. 

KURTCEPHE, Ġsrafil (1993), “Birinci Dünya SavaĢında Bir Süryani Ayaklanması”, 

OTAM Dergisi, sayı:4, Ankara, s.291-296. 

Mecmua-ı Askeriye (1923), DüĢman Ġstihbarat TeĢkilatına KarĢı Mücadele, sayı.51. 

s.124-141. 

Mecmua-yı Ebuziya (1897), sayı. 68, 18. Sene, s.1038-1046. 

MERĠGNHAC, A - E. Lemonon (1921),  Le Droit des Gens et la Guerre de 1914-1918, 

Tome I, Librairie de la Societe du Recueil Sirey, Paris. 

MURGESCU, Bogdan (2002), “Köstance”, DĠA, cilt 26, Ankara, s. 276-277. 

MUTLU, Cengiz (2007),  Birinci Dünya Savaşında Amele Taburları, Ġstanbul. 

NAKRACAS, Georgios (2005), Anadolu ve Rum Göçmenlerin Kökeni, Ġstanbul. 

NIKOLAY, Col W. Walther (2004), Birinci Dünya Savaşında Alman İstihbaratı, Çev. 

Emrullah Tekin, Berikan Yayınları, Ankara. 

OLÇAY, ġükrü (1938), “Casusluk, Propaganda ve Bunlarla Mücadele”, Jandarma 

Mecmuası, sayı. 52, s. 73-81.  

Osmanlı Belgelerinde Ermeniler (1915-1920) (1995), Ankara. 

Osmanlı Belgelerinde Ermeni-Rus İlişkileri III (1907-1921) (2006), Ankara.  

Osmanlı İdaresinde Kıbrıs (Nüfusu-Arazi Dağılımı ve Türk Vakıfları) (2000), T.C. 

BaĢbakanlık Devlet ArĢivleri Genel Müdürlüğü Osmanlı ArĢivi Daire 

BaĢkanlığı; yayın nu. 43, Ankara. 

ÖKE, Mim Kemal ve diğerleri (1995), Kutsal Topraklarda Casuslar Savaşı, Ġrfan 

Yayımcılık, Ġstanbul. 



231 
 

ÖZCAN, Abdülkadir (1993), “Türk Devletlerinde Casusluk”, DĠA, cilt 7, Ġstanbul, 

s.166-169. 

ÖZCAN, Abdülkadir (2002), “Köstence”, DĠA, cilt 26, s. 276-277. 

ÖZDEMĠR, Mustafa (2007), “I. Dünya SavaĢı Sırasında Osmanlı Devleti Tarafından 

GerçekleĢtirilen Rum Tehciri”, Çağdaş Türk Tarihi Araştırmaları Dergisi 

(ÇTTAD), VI/14, s.27-40. 

ÖZEY, Ramazan (2002), “19. Asırda Edirne Vilayeti Coğrafyası”, Marmara Coğrafya 

Dergisi, sayı. 6, Ġstanbul 2002, s. 1-36. 

ÖZLÜ, Hüsnü (2012),  “ArĢiv Belgeleri IĢığında Balkan SavaĢları‟nda Ege Adaları‟nın 

ĠĢgali Süreci”, Çağdaş Türkiye Tarihi Araştırmaları Dergisi, XII/25, 2012, s. 9-

32. 

PEHLĠVANLI, Hamit (2002), “Eski Türkler ve Selçuklularda Ġstihbaratçılık”, Türkler, 

Yeni Türkiye Yayınları, cilt 5, s.279-285. 

POMĠANKOWSKĠ, Joseph (2003), Osmanlı İmparatorluğunun Çöküşü, Kayıhan 

Yayınları, 3. Baskı, Ġstanbul.  

Revue du Monde Musulman (1915), volume XXX, Paris. 

Risale-i Mevkute-i Bahriye (1336), Numro. 5, cilt. 6, s.1349-1364. 

Sabah, 2 Haziran 1915, Numro. 9237. 

SABĠS, Ali Ġhsan (1991), Harp Hatıralarım:1 Birinci Dünya Harbi, C. 1, Nehir 

Yayınları, Ġstanbul.  

SANDERS, Liman von (1999), Türkiye‟de Beş Yıl II, Çev. Örgün Uğurlu, Aralık. 

SARIÇELĠK, Kerim (2007), “Birinci Dünya SavaĢında Osmanlı Devleti‟nin Ġtilaf 

Devletlerine KarĢı Anadolu‟nun Akdeniz Kıyılarında Aldığı Bazı Tedbirler”, 

Türkiyat Araştırmaları Dergisi, sayı:21, s.173-189. 

SARINAY, Yusuf  (2008), “Rusya‟nın Türkiye Siyasetinde Ermeni Kartı (1878-1918), 

Akademik Bakış, cilt I, sayı 2, s.69-105.  



232 
 

SATILMIġ, Selahattin (2006), “XIX. Yüzyılda Hakkâri‟de Hristiyan Bir Cemaat: 

Nesturiler (Ġdari, Ġktisadi ve Sosyal Durumları)”, AKÜ Sosyal Bilimler Dergisi, 

C. 8, S.2, Aralık, s.103-121. 

SAYILIR,  Burhan (2006), “Çanakkale Kara SavaĢları Sırasında Casusluk Olayları ve 

Türklerin Aldıkları Tedbirler”, Askeri Tarih Araştırmaları Dergisi, sayı:8, yıl:4, 

s.99-108. 

ġEKERKIRAN, Selami (2008), Türk-Sovyet Sınırı (1919-1946), BasılmamıĢ Doktora 

Tezi, Ankara Üniversitesi Türk Ġnkılâp Tarihi Enstitüsü, Ankara. 

ġIVGIN, Hale (2012), “Ġttihat ve Terakki Politikalarının Balkan Ġttifaklarını 

Hızlandırmadaki Rolü”, Gazi Akademik Bakış Dergisi, C. 6, S. 11, Ankara, s. 1-

15.  

Takvim-i Vekayi, 22 TeĢrin-i evvel 1330, numro. 1982. 

Takvim-i Vekayi, 19 Mayıs 1331, numro. 2189. 

 

TALAT PAġA (1946), Talat Paşa‟nın Hatıraları, Güven Yayınevi, Ġstanbul. 

 

Tanin, 3 TeĢrin-i sani 1331, numro. 2485. 

TEKĠN, Emrullah (2001), Kazım Karabekir ve İstihbarat, Milenyum Yayınları, 

Ġstanbul. 

TEMEL, Mehmet (2003), “Birinci Dünya SavaĢı Yıllarında 1907 tarihli Lahey 

sözleĢmelerine Aykırı Davranan Ġtilaf Devletlerine KarĢı Osmanlı Devleti‟nin 

Aldığı Önlemler”, Balıkkesir Üniversitesi Sosyal Bilimler Sosyal Bilimler 

Dergisi, cilt. 6, s. 10, s. 147-167.  

TEPLY, Karl (1969), “Nemçe Ġmparatorlarının Ġstanbul‟a Yolladığı Elçi Heyetleri ve 

Bunların Kültür Tarihi Bakımından Önemli Tarafları”, Ankara Üniversitesi Dil 

ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Tarih Araştırmaları Dergisi, çev. Bekir Sıtkı 

Baykal, sayı. 12, Ankara, s.247-263. 

The Manchester Guardian (1901-1959), 12 Feb. 1918. page. 4.  

The Times, 19 May 1910, page. 5. 



233 
 

The Times, 13 Jun 1917, page. 6. 

TOKAT,  Gül (1995), Makedonya Sorunu: Jön Türk İhtilalinin Kökenleri (1903-1908), 

Afa Yayınları, Ġstanbul. 

UMAR, Ömer Osman (2001), “Trablusgarb SavaĢı Sırasında Ġtalya‟nın Beyrut‟u 

Bombardumanı”, Atatürk Araştırma Merkezi Dergisi, sayı. 51, cilt. XVII, s. 

727/784. 

UMUNÇ, Himmet (2010), “BoĢ Hayaller PeĢinde: T. E. Lawrence ve Arap Ġsyanı 

Üzerine bir Değerlendirme”, XV. Türk Tarih Kongresi I. Dünya Savaşı 

Bildirileri (11-15 Eylül 2006), C. 6, Ankara 2010, s. 1-13. 

URAS, Esat (1976), Tarihte Ermeniler ve Ermeni Meselesi, Belge Yayınları, Ġstanbul. 

UYAR, Mustafa (2005), “HinduĢâh Nahçivânî‟ye Ait Düstûr el-Kâtib fi Ta‟yîn el-

Merâtib Adlı Eserde Casusluk AnlayıĢı”, Ankara Üniversitesi Dil ve Traih-

Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü Tarih Araştırmaları Dergisi, cilt. 24, sayı. 38, 

Ankara, s. 281-289. 

ÜNGÖR, Uğur Ü. (2005), „A Reign of Terror‟ CUP Rule in Diyarbekir Province, 1913-

1923, University of Amsterdam, Department of History Master‟s thesis 

„Holocaust and Genocide Studies, Amsterdam. 

YAKUT, Esra  (2006), “Tanzimat Dönemine Kadar Osmanlı Hukukunda Taziri 

Gerektiren Suçlar ve Cezaları”, Türk Hukuk Tarihi Araştırmaları, sayı. 2, s. 25-

40. 

YIILDIRIM, Bülent (2006), “XIX. Yüzyılda Ermeni Meselesinin Ortaya ÇıkıĢında 

Etkili Olan Unsurlar ve Ayrılıkçı Ermeni Faaliyetleri”, Askeri Tarih 

Araştırmaları Dergisi, Sayı. 7, Yıl. 4, s.73-92. 

YORULMAZ, ġerife (2000), “Osmanlı Fransız ĠliĢkileri Çerçevesinde Osmanlı 

Topraklarında Açılan Fransız Kültür Kurumları ve Bunların MeĢruiyet 

Kazanması (19. Yüzyıl-20. Yüzyıl baĢları)”, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih 

Coğrafya Fakültesi Tarih Bölümü, OTAM Dergisi, sayı.11, Ankara, s.697-768. 



234 
 

YURTSEVER, Serdar (2008), Milli Mücadele Dönemi İstihbarat Faaliyetleri Örnek 

Olay İncelemeleri (1919-1922), Ankara. 

  



235 
 

EKLER 

 EK 1: Esrar-ı Askeriyeyi ĠfĢa ve Casusluk ve Hıyanet-i Harbiye Hakkında Kanun-

ı Muvakkat (Geçici Kanun) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1361  



236 
 

EK 1 'in devamı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1362. 



237 
 

EK 1 'in devamı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1363. 



238 
 

EK 1 'in devamı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1364. 



239 
 

EK 1 'in devamı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1365. 



240 
 

EK 1 'in devamı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Düstur, II. Tertip, cilt. 6, s. 1366. 

 

 



241 
 

EK 2: TaĢöz Casus TeĢkilatı Hakkında Yazı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     Kaynak: ATASE, BDH. 3467/131/21-2. 

 

   



242 
 

Ek 3: Casusluk Teknikleri Hakkında Bir Yazı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 5. ġube. 65/15.



243 
 

Ek 4: Georges ve Alexsandre Desmire Adındaki Casuslar Hakkında Yazı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 5. ġube 85/39.  



244 
 

Ek 5: Rus Propagandası Hakkında Bir Yazı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: BOA. DH. EUM. 5. ġube 13/8 

  



245 
 

    Ek 6: Ġngiliz Casusluk Faaliyetlerine Dair Bir Yazı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

       

    Kaynak: BOA. HR. SYS. 2167/43. 

  



246 
 

Ek 7: Trabzon-Erzincan Yolu  

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64, s. 398.   

 

 

 

 



247 
 

Ek 8: Bayburt ve Kelkit Çiftlik Arasındaki Köy Düzlüğü 

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64, s. 400. 

  



248 
 

Ek 9: Cevizlik, Larhan ve Hadrak Yolu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: PRO, WO. 106/64. s. 401. 

 

 

 

 

 

 

 

  



249 
 

ÖZGEÇMĠġ 

Abdullah LÜLECĠ, 1982 yılında Sakarya/Akyazı‟da doğdu. Öğrenim hayatına Dedeler 

Ġlkokulu‟nda baĢlamıĢ, ilk (Dokurcun Ġlköğretim Okulu) ve ortaöğrenimini (Dokurcun 

Lisesi) Dokurcun‟da tamamlamıĢtır. Daha sonra 2002 yılında Sakarya Üniversitesi Fen-

Edebiyat Fakültesi Tarih Bölümünde yüksek öğrenime baĢlamıĢ ve 2006 yılında 

“Tarihçi” ünvanı ile mezun olmuĢtur. 2006-2009 yılları arasında ise Sakarya 

Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Tarih Ana Bilim Dalı, Türkiye Cumhuriyeti 

Tarihi Bilim Dalı‟nda Yüksek Lisans eğitimini tamamlamıĢtır. Ardından 2009 yılında 

aynı üniversitede doktora eğitimine baĢlamıĢ ve halen sürdürmektedir. 

 

 

 

 

 

 




